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PROCLAMATIONS

JOHN IDINGTON.
Député Gouverneur général.

[L.S.]

CANADA

GEORGE CINq, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grand)e-Bretagne et
d'Irlande et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Très-Aimés et Fidèles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion, 'à tous
et chacun de vouS,-ISALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au quatorzième
jour du mois de juillet 1921, auquel temps vous étiez tenus et il vous était

enjoint d'être présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-
aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de Notre Conseil Privé du
Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d'être présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant à tous et à chacun de vous, de
vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d'OTTAWA,
MARDI LE VINGT-TROISIPME jour du mois d'AOÛT 1921, pour prendre en considération
l'état et la prospérité de Notre dit Dominion du Canada, et y agir comme de droit.
CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: L'honorable John
Idington, l'un des juges de la Cour Suprême du Canada et député de Notre
très fidèle et très aimé cousin et conseiller, Victor-Ohristian-William, due
de Devonshire, marquis k'Hartington, comte de Devonshire, comte de Bur-
lington, baron Cavendish de Hardwick, baron Cavendish de Keighley, che-
valier de Notre très noble Ordre de la Jarretière; membre de Notre très
honorable Conseil Privé, chevalier grand-croix de Notre Ordre très distin-
gué de Saint-Michel et de Saint-Georges; chevalier grand-croix de Notre
Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'OTTAWA, ce NEUVIkME jour de
JUILLET, en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt et un et de Notre
règne la douzième.

Par ordre,

P. PEILETIER,
Sous-secrétaire d'Etat suppléant.

S-1i
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BYNG DE VIMY.

[L.S.]
CANADA

GEORGE CINQ, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Granve-Bretagne et
d'Irlande et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Très-Aimés et Fidèles les 'Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion, 'à tous
et chacun de vous,---SALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-troisième
jour du mois d'août 1921, auquel temps vous étiez tenus et il vous était enjoint

d'être présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes
et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés sujets,
Nous avons cru convenable, par et de l'avis de Notre Conseil Privé du Canada, de
vous exempter tous et chacun de vous d'être présents au temps susdit, vous convo-
quant et par ces présentes vous enjoignant à tous et à chacun de vous, de vous
trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d'OTTAWA, SAMEDI

LE PREMIER JOUR DU MOIS D'oCTOBRE 1921, pour prendre en considération l'état de la

prospérité de Notrekdit Dominion du Canada, et y agir comme de droit. Ce A Quoi
VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle et

bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-

traite et porté à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de

Notre ordre très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre

de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en
chef de Notre 'Dominion du Canada.

A Notre Hfôtel du Gouvernement, en Notre cité d'OTTAWA, ce DIX-sEPTIÈME jour

d'AOÛT, en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt et un et de Notre
règne la douzième.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d'Etat.
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BYNG DE VIMY.

CANADA

GEORGE CINQ, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et

d'Irlande et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,

Empereur des Indes.

A Nos Très-Aimés et Fidèles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres

élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion, à tous

et chacun de vous,- 4 iÀLUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada a été convoqué pour le dix-septième

jour du mois de janvier 1922, auquel temps vous étiez tenus et il vous était

enjoint d'être présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses

causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés

sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de 'Notre Conseil Privé du

Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d'être présents au temps susdit,

vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant, à tous et à chacun de vous, de

vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité dOTTAWA,

SAMEDI, le vINoT-CINQUIÈME jour du mois de FÉVRIER 1922, pour prendre en considéra-

tion l'état et la prospérité de Notre dit Dominion du Canada, et y agir comme de

droit. CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FoI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à

icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMoiN: Notre très fidèle et

bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-

traite et porté ù la réserve des ofliciers de Notre armée, chevalier grand-

croix de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de

Notre Ordre très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre

de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en

chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'OTTAwA, en Notredit Dominion,

ce oNzIÈME jour de JANvIER, en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent

vingt-deux et de Notre règne la douzième.

Par ordre,

THO AS MULVEY,
Sous-secrétaire d'Etai.
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BYNG DE VIMY.

[L.S.]
CANADA

GEORGE CINQ, par la Grdce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d'Irlande et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseurs de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Très-Aimés et Fidèles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion, à tous
et chacun de vous,-ALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé à samedi, le vingt-
cinquième jour du mois de février 1922, date à laquelle il vous était enjoint de

vous présenter en Notre cité d'Ottawa. NÉANMoiNs, pour certaines causes et considéra-
tions. Nous VOULONS, par et avec l'avis de ,Notre Conseil Privé pour le Canada, que
vous et chacun de vous à cet égard soyez exonérés; vous commandant et par ces pré-
sentes, vous enjoignant, et à chacun de vous et à tous autres y intéressés, de vous
trouver personnellement en Notre cité d'OTTAWA susdite, MERCREDI, le HUITIÈME jour
du mois de MARS prochain, pour l'expédition des affaires, et y traiter, et conclure sur
les matières qui, par la faveur de Dieu, en Notredit Parlement du Canada, pourront,
par le Conseil commun de Notredit Dominion, être ordonnés.

EN FOI DE QUoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉEoIN: Notre très fidèle et
bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-
traite et porté à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de
Notre Ordre très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre
de Notre Ordre royal, de Victoria, Gouverneur général et Commandant en
chef de Notre Dominion du Canada.

à Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité dIOTTAWA, en Notre dit Dominion,
ce TROISIEME jour de FÉVRIER, en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent
vingt-deux et de Notre règne la douzième.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d'Etat.



KD. 1922 8 MARS

Nol1.

JOURNAUX

Du

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 8 mars 1922.

iLe Sénat se réunit aujourd'hui à deux heures et demie de l'après-midi, étant la

prezll ère session dua quatorzième, Parlement du Canada, convoqué par proclamation.

Les membres présents sont-

L'honorable HEWITT J3OSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
jEoster (Aima),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbaeh,
Harmer,
Kemp,
King,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed,

(sir lames),

Mac doneli,
Martin,
MeCall,
Mecoig,
MeCormick,
MeDonald,
Mellugh,
iMeLean,
Melennan,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy.
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
IRatz,
Ilobertson,
iRoss (Middleton),

Rioss (Moosejaw),
Sehaffner,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thîhaudeau,
Thoxnpson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Broekville),
Webster (Stadacona),
White (Inkermnan),
White (Pembroke),
Wilson,
Yeo.

Les membres du Sénat sont informé~s qu'!une commission sous le grand sceau aét

émise nommant l'honorable Hewitt Bostock, Président du Sénat.

Ladite commission- est alors lue par le greffier, comme suit:-

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
C'loran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
iDarnel,
David,
Dessaulles,

8 MARSA.D. 1922



CANADA.

BYNG DE VIMY.

[L.S.]

GEoRGE CINQ, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d'Irlande et des possessions lritnniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur de l'Inde.

LoMER GoUIN, ]A l'honorable Hewitt Bostock, de Monte Creek, dans la province
Procureur général, de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du

Canada. J Canada, sénateur, et membre du Conseil privé.
SALUT:

Sachez que, reposant une confiance spéciale en votre loyauté, votre intégrité et
votre capacité, Nous vous avons constitué et nommé et par les présentes Nous vous
constituons et vous nommons, vous ledit Hewitt Bostock, président du 'Sénat du Ca-
nada; pour, par vous, ledit Hewitt Bostock, avoir, tenir et remplir, durant Notre plaisir
ladite charge de Président du Sénat du Canada, avee, tous les pouvoirs, droits, autorité,
privilèges, profits, émoluments et avantages appartenant légitimement à ladite charge.

EN FoI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMoIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Julian Hedworth George, Baron'Byng de Vimy, général en
en retraite et mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre
Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre CITÉ D'OTTAWA, ce septième
jour de FÉVRIER, dans l'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-
deux, et de Notre règne la douzième.

Par ordre,

A. C. COPP,
Secrétaire d'Etat.

Ordonné, qu'elle soit inscrite aux procès-verbaux.

L'honorable Président prend alors place au fauteuil au pied du Trône, conduit par
l'honorabile M. Dandurand et l'honorable ISir James Lougheed, et précédé du gentil-
homme huissier de la Verge Noire.

La Masse est mise sur la table.

Ordonné, qu'elle soit portée devant l'honorable Président.

PRIÈREs.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du secré-
taire du Gouverneur général.

Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:-

SPNAT 12 GEO. V
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CANADA

BUREAU DU SECRÉTAIRE DU GOUVERNEUR GkNERAL,

OTTAWA, 14 février 1922.

MoNsEuR,-J'ai l'honneur de vous informer que le Juge on chef du Canada, en

qualité de Député-gouverneur général, se rendra à la salle du Sénat pour ouvrir la

session du Parlement de la Puissance, mercredi, le 8 mars, à trois heures de l'après-
midi.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

O. M. BALFOUR, capitaine,
Secrétaire du Gouverneur général.

A l'honorable
Président du Sénat.

Ordonné, qu'elle soit déposée sur la table.

L'honorable Président informe le Sénat que le greffier a reçu des certificats du

Secrétaire d'Etat du Canada, pour faire connaître que le brigadier général William
Antrobus Griesbach, John McCormick, écuyer, le très honorable Sir George Foster,
Phonorable John Dowsley Reid, l'honorable James Alexander Calder, l'honorable
Thomas Wilson Crothers, Robert Francis Green, écuyer, Archibald Beaton Gillis,
écuyer, l'honorable Sir Albert Edward Kemp, le brigadier général Archibald Hayes
Macdonell. Frank iBunting Black, éenyer, Sanford Johnson Crowe, éeuyer, Peter
Francis Martin, écuyer, Archibald Blake McCoig, écuyer, et Arthur Charles Hardy,
écuyer, ont tous été appelés au Sénat.

Lesdits certificats sont alors lus par le greffier comme suit:-

iCANADA

MINIsTkRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quinzième jour de septembre, A.D., mil neuf vingt et un (1921), le brigadier général
William Antrobus Griesbach, D.S.O., de la cité d'Edmonton, dans la province de
l'Alberta, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour 'ladite province de
l'Alberta.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA

MINISTÈRE DU SECRÉTAmE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt et unième jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), John
McCormick, écuyer, de ISydney Mines, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, et de le
nommer membre du 'Sénat et sénateur pour la province de la Nouvelle-Ecosse.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 29 septem!bre 1921.

8 MARS



CANADA

MINIsTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxième jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), le très
honorable sir George Eulas Foster, C.P., G.C.M.G., de la cité d'Ottawa, dans la pro-
vince d'Ontario, et de le nommer membre du. Sénat et sénateur pour ladite province
d'Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA

MINISTÈRE DU SECRETAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à 'Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxième jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), l'honorable
John Dowsley Reid, de la cité d'Ottawa, dans la province d'Ontario, membre du Con-
seil privé du Canada et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite pro-
vince d'Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA

MINIsTÈRE DU -SECRÙTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxième jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), l'hono-
rable James Alexander Calder, de la cité de Regina, dans la province de la Saskat-
chewan, membre du Conseil privé du Canada, et de le nommer membre du Sénat et
sénateur pour ladite province de la Saskatchewan.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA

MINISTERE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
troisième jour d'octobre, A.D., mil neuf cent vingt ,et un (1921), l'honorable Thomas
Wilson Orothers, de la cité d'Ottawa, dans la province d'Ontario, membre du Conseil
privé du roi pour le Canada, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour
ladite province d'Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 12 octobre 1921.

SÉNAT 12 GEO. V



CANADA

MINISTèRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
troisième jour d'octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Robert Francis Green,
écuyer, de la cité de Viotoria, dans la province de la Colombie-Britannique, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-Britannique.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAwA, 12 octobre 1921.

CANADA

MINISTkRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dix-septième jour d'octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Archibald Beaton
Gillis, écuyer, de la ville de Whitewood, dans la province de la Saskatchewan et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Saskatchewan.

RODOLPHE MONTY,
Secrétairo d'Etat.

OTTAWA, 3 novembre 1921.

CANADA

MINISTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quatrième jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), l'honorable Sir
Albert Edward Kemp, K.C.M.G., de la cité de Toronto, membre du Conseil privé
du roi pour le Canada, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour la province
d'Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 22 novembre 1921.

CANADA

MINISTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
septième jour de novembre, A.D., mil neuf !cent vingt et un (1921), le brigadier général
Archibald Hayes Macdonell, C.M.G., D.S.O., de la cité de Toronto, dans la province
d'Ontario, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province d'Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 22 novembre 1921.

A.D. 1922 8 M ARS



CANADA

MINISTkRE DU SECRETAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-cinquième jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Frank
Bunting Black, écuyer, de Sackville, dans la province du Nouveau-Brunswick, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province du Nouveau-Brunswick.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 14 décembre 1921.

CANADA

MINISTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à 'Son Exçellence le Gouverneur général d'appeler
au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
premier jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1991), Sanford Johnson
Crowe, écuyer, de la cité de Vancouver, dans la province de la Colombie-Britannique,
et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-
Britannique.

RODOLPHE M4ONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 14 décembre 1921.

CANADA

MINISTÙRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à 'Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
cinquième jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Peter FrancQis
Martin, écuyer, de la cité d'llalifax, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Nouvelle-Ecosse.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 14 décembre 1921.

CANADA

MINISTERE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quatrième jour de janvier, A.D., mil neuf cent vingt-deux (1922), 'Archibald Blake
MoCoig, 'écuyer, de la cité de Chatham, dans la province d'Ontario, et de le nommer
membre du Sénat et sénateur pour ladite province d'Ontario.

A. B. OOPP,
Secrétaire d'Etat.

OTTAwA, 17 janvier 1922.

SÉNAT 12 GEO. V



CANADA
MINISTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dixième jour de février, A.D., mil neuf cent vingt-deux (1922), Arthur Charles Hardy,
écuyer, de la cité de Brockvi!lle, dans la province d'Ontario, et de le nommer membre
du Sénat et sénateur pour ladite province d'Ontario.

A. B. COPP,
Secrétaire d'Btai.

OTTAWA, 23 février 1922.

Ordonné que lesdits certificats soient déposés sur la table.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il y a des sénateurs qui se présentent
pour être introduits.

L'honorable William Antrobus; Griesbach, est introduit entre l'honorable Sir
James Lougheed et l'honorable M. White (Pembroke) et il présente le bref de Sa
Majesté l'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMv.

[L.S.]
GEoRGE V, par la qrâce de Dieu, Roi du Royiaume-Uni de la, Grande-Bretaqne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Brigadier Général William Antrobus Griesbach, CR.,
CM.G., i.S.O., écuyer, de la cité d'Edmon ton, dans la Province d'Alberta, dans
Notre Puissance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T:molN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des ofileiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très
distingué de Saint-Michel et.de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce quinzième jour de septembre, en l'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne la
douzième.

Par ordre,
H. L. DRAYTON,

Secrétaire d'Etat du Canada intérimaire.

Ordonné que le dit bref soit inscrit au journal-
S-2
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L'honorable M. Griesbach, s'approche de la Table et prête et souscrit le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il
prend son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Griesbach a fait

et signé la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique

du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

L'honorable M. Calder est introduit entre l'honorable Sir James Lougheed et

l'honorable M. Webster (Stadacona), et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant

au Sénat.
Le dit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY.

[LS.]

GEoiGE V, par la gréce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,

Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé l'honorable James Alexander Calder, de la cité de

Régina, dans la Province de la Saskatchewan, dans Notre Dominion du Canada,

membre de Notre conseil privé pour le Canada.
SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,

que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-

ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous

commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconiques, vous soyez

et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous

les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre

dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et

mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre

Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très

distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal

de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce vingt-deuxième jour de septembre, en l'an-

née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un, et de Notre Règne

la douzième.
Par ordre,

H. L. DRAYTON,
Secrétaire d'Etat du Canada intérimaire.

Ordonné que le di bref soit inscrit au journal.

L'honorable . iWogr s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-

crit par la loi, devant le grefer du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend

son siège comme membre d Sénat.
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Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Calder a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

L'honorable Robert Francis Green est introduit entre l'honorable Sir Jamnes
Lougheed et l'honorable M. Taylor et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
DYNG DE VIMY

[L.S.]
GEoRoE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A notre fidèle et bien-aimé Robert Franeis Green, écuyer de la cité de Victoria,
dans la Province de la Colombie Britannique, de Notre Puissance du Canada,

SALUT

Sachez que, tant pour lI confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Noue
vous commandons, que mettant de côté toutes difflcult6s et excuses quelconques,
vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notredit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN Foi DE QUoi) Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉmom: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce troisième jour d'octobre, en l'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne la
douzième.

Par ordre,
RoDoLPHE MoMrY,

Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Green, s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend
son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. Green a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de 'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés à cet effet.

S-2j
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L'honorable John- McCormick est introduit entre l'honorable Sir James Lougheed
et l'honorable M. MeLennan, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY

[L.S.]
GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé John McCormick, écuyer de Sydney Mines, dans la
Province de la Nouvelle-Ecosse de Notre Puissance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,

que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et dîffi-
eiles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques,

vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le iSénat de Notredit Domi-

nion, en tous les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et

tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FoI DE QUoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et

mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre

Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très dis-

tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de

Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du

Canada.

A Not~ iôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-et-unième jour de septembre, en l'an-
née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne
la douzième.

Par ordre,
RoDOLPHE MONTY,

Secrétaire d'Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. McCormick s'approche de la Table et prête et souscrit le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il

prend son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. MoCormick a fait et

signé la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique du

Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés à cet effet.

L'honoraible Archibald Beaton Gillis est introduit entre l'honorable Sir James

Lougheed et l'honorable M. Pope, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au

Sénat.
Lédi t bref est lu par le greffier comme suit:-
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CANADA.
BYNG DE VIMY

[L.S.]

GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

SAUTr:-

A Notre fidèle et bien-aimé Archibald Beaton Gillis, de la ville de Whitewood,
dans lia Province de Saekatchowain, danr Nutre PulgsAnce du Canada.

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et dif-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et, la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de côté toutes dificultés et excuses quelconques,
vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le -Séiat de Notredit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TmorN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chovalier grand-eroix de Notre ordre très dis-
tirigué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dix-septième jour d'octobre, en l'année d
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne la
douzième.

Par ordre,
RODOLPHE MONTY,

Secrétaire d'Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Gillis s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend
son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. Gillis a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés à cet effet.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Le très honorable Sir Louis Henry Davies, KlC.M.G., juge en chef du Canada,
Député-gouverneur, étant assis au pied du Trône.

L'honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre à la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c'est le désir
du Très Honorable le Député-gouverneur, que les Communes se rendent immédiatement
apprès de lui dans la salle du Sénat.
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La Chambre des Communes étant venue,
L'honorable Président dit:-

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:

J'ai l'honneur de vous informer qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur
général de faire émettre des lettres patentes sous Son seing manuel et Son sceau
d'armes, nommant le très honoraible Sir Louis Henry Davies, K.C.M.G., juge en chef de
la Cour suprême, son député, pour remplir au nom de Son Excellence tous les devoirs
qui lui incombent dursant le bon plaisir de Son Excellence.

Ladite commission est alors lue par le greffier comme suit:-

CANADA
BYNO DE VIMY

[L.S.]

Par le général 8on Excellence le très honorable Julian Hedworth George, baron Byng
de Vimy, général en retraite et mis à la réserve des offieiers de Notre armée, che-
valier grand-croix de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix
de Notre Ordre très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de
Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de
Notre Dominion du Canada.
Au très honorable Sir Louis Henry Davies, chevalier commandeur de Notre Ordre

très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, juge en chef du Canada.

SALUT:-

SACHEZ que, étant bien sûr de votre loyauté, fidélité, et habileté, Je, Julian
Hedworth George, baron Byng de Vimy, Gouverneur général et Commandant en chef
de la Puissance du Canada, en vertu et par suite du pouvoir et autorité qui m'a été
conifré par la commission sous le seing manuel royal et le sceau de Sa Majesté le Roi,
me constituant et me nommant Gouverneur général de la Puissance du Canada par
"'Acte de l'Amérique Britannique du Nord, 1867", vous nomme, constitue et désigne
ledit Sir Louis Henry Davies pour être mon député dans la Puissance du Canada, et
pour en cette qualité exercer mais subordonnément à toute restriction ou direction ex-
primée ou donnée de temps à autre par Sa Majesté tous les pouvoirs, autorités et
fonctions qui me sont conférés et que je puis exercer de droit en ma qualité de Gouver-
neur général, sauf et excepté le pouvoir de dissoudre la Chambre des Communes du
Canada.

. Vous, ledit Sir Louis Davies, aurez, posséderez et exercerez ladite charge de député
de moi-même, Gouverneur général du Canada, pour les fine susdites, avec tous les pou-
voirs, droits, autorité et privilèges y appartenant ou qui devraient lui appartenir
durant mon bon plaisir.

Donné sous mon seing et mon sceau d'armes, à Ottawa, ce onzième jour d'août, en
l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt-et-un, et la douzième du règne de Sa
Majesté.

THOMAS MULvEY,
Sous-secrétaire d'Etat.

Ordonné qu'elle soit inscrite dans les journaux.

L'honorable Président dit alors:-

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:

J'ai reçu ordre du très honorable Député-gouverneur général, de vous faire savoir
que Son Excellence le Gouverneur général ne croit pas devoir annoncer les objets pour
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lesquels Elle a convoqué le présent Parlement du Canada, avant que la Chambre des
Communes ait choisi son Orateur, suivant la loi; mais, à trois heures demain après-

midi, Son Excellence annoncera les objets de la convocation de ce Parlement.

'Il a plu au très honoralble Député-gouverneur de se retirer, et la Chambre des
Communes s'en est allée.

Quelque temps après, le Sénat a repris sa séance.

L'honorable Sir Albert Edward Kemp est introduit entre l'honorable Sir James

Lougheed et l'honorable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au

Sénat.
Le dit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNO DE VIMY

[L.S.]
GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,

Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé l'lonîorable Sir Albert Edward Kemp, de la cité de

Toronto, dans la province d'Ontario, dans Notre Puissance du Canada, chevalier com

mandeur de Notre Ordre très distingué de Saint-Michel et Saint-Georgos, membre de

Notre Conseil privé pour le Canada.
SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,

que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et difft-

ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous

commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez

et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous

les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre

dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et

mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre

Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre très

distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal

de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce quatrième jour de novembre, en l'année

de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne la

douzième.
Par ordre,

H. L. DRAYTON,
Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.
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L'honorable Sir Edward Kemp s'approche de la Table et prête et souscrit le ser-
ment prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et
il prend son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable Sir Edward Kemp a
fait et signé la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britan-
nique du Nord, 1867, en présence du greffer du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

L'honorable M. Macdonell, est introduit entre l'honorable Sir James Lougheed
et 'honorable M. Thorne, et il présente le bref de Sa Majesté lappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY

[L.S.]
GEORGE V, par la arâce de Dieu. Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défensewr de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé le brigadier général Archibald Hayes Macdonell, de la
cité de Toronto, dans la Province d'Ontario, dans Notre Puissance du Canada,
Compagnon de Notre Ordre très distingué de Saint-Michel et Saint-George, et Com-
pagnon du D.S.O.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FoI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre très
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce septième jour de novembre, en l'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Règne la
douzième.

Par ordre,

H. L. DRAYTON,
Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit insérit au journal.

12 GEO. VS.ÉNAT



L'honorable M. Macdonell s'approche de la Table et prête et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il
prend son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. Macdonell a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par lActe de l'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

L'honorable Frank Bunting Black est introduit entre l'honorable Sir James
Lougheed et Phonorable M. Todd, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le Grefier, comme suit:-

CANADA
BYNG DE VIMY,

[L.S.]

GEoRGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaumne-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Qotre fidèle et bien-aimé Frank Bunting Black, écuyer de Sackville, dans la
Province du Nouveau-Brunswick de Notre Puissance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canad. Témoin: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grandcroix de Notre ordre très dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de
Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-cinquième jour de novçmbre, en
l'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre
Règne la douzième.

Par ordre,
H. L. DRAYTON,

Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Black s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend
son siège comme membre du'Sénat.
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L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. Black a fait et signé
la déclaration de qualification, prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique du

Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

L'honorable Sanford Johnson Crowe est introduit entre l'honorable Sir James

Lougheed et l'honorable M. Planta, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au

Sénat.
Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:-

CANADA

BYNG DE VIMY

[L.S.]
GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Sanford Johnson Crowe, écuyer, de la cité de Van-
couver, dans la Province de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du Canada.

SALUT:--

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et dif-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous

commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez

et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous

les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre

dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FoI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et

mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre

Ordre très honorable du Bain, chevalier grend-croix de Notre ordre très dis-

tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de

Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce premier jour de décembre, en l'année de

Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Règne la

douzième.
Par ordre,

H. L. DRAYTON,

Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Crowe s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-

crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend

son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Crowe a fait et

signé la déclaration de qualification prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique du

Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.
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L'honorable Peter Francis Martin est introduit entre 'honorable Sir James Long-

heed et Phonorable M. Tanner, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY.

[L.S.]

GEoRoE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,

Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Peter Francis Martin, écuyer, de la cité de Halifax,

dans la Province de la Nouvelle-Ecosse, dans Notre Piistsance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,

que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-

ciles qui peuvent concerner lEtat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous

commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez

et comparasissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous

les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre

dite Puissanee, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à

icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TùmolN: Notre très fidèle

et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en

retraite et mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-eroix

de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre

très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre

royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre

Dominion du Caanada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce cinquième jour de décembre, en l'année de

Notre Seigneur, mil neuf cent vingt et un, et de Notre Règne la

douzième.

Par ordre,

H. L. DRAYTON,
Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Martin s'approche de la Table et prête et souscrit le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du 'Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il

prend son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Martin a fait

et signé la déclaration de qualification prescrite par PActe de l'Amérique Britannique

du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.
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L'honorable Archibald Blake McCoig est introduit entre l'honorable M. Dandu-
rand et l'honorable M. McHugh, et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY.

[L.S.]

GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Archibald Blake McCoig, écuyer, de la cité de Cha-
tham, dans la province d'Ontario, dans Notre Puissance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et difli-,
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fine susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis à la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix
de Notre Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre
très distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du 'Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité- d'Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce quatrième jour de janvier, en l'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Règne la
douzième.

A. B. CoPp,
Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné, que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. McCoig s'approche de la Table et prête et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il
prend son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. McCoig a fait
et signé la déclaration de qualification, prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.
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Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il a reçu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général.

Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:-

BUREAU DU SECRÉTAIRE DU GoUVERNEUR G.NiRAL,

OTTAWA, 14 février 1922.

MoNsIEUR,-J'ai l'honneur de vous informer que Son Exellence le Gouverneur
général se rendra à la Chambre du Sénat pour ouvrir formellement la session du Parle-
ment de la Puissance, jeudi, le 9 mars, à trois heures de l'après-midi.

J'ai 1lonneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

O. M. BALFOTIR, Capitaine,
Secrétaire du Gouverneur général.

A l'honorable
Président du Sénat.

Ordonné qu'elle soit déposée sur la table.

De consentement unanime,
Le Sénat s'ajourne à demain, à deux heures et, demie.
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pris dans le trésor fédéral aux secours donnés par les provinces et les municipalités
dans le but de soulager la détresse actuelle.

La baisse des prix des produits de la ferme, en 1921, comparée aux prix des années
prece'dlentes, a sérieusement nui à l'agriculture dans plusieurs parties du Dominion.
Les fâcheux effets de cette baisse inévitable ont été aggravés par la diminution des
marchés et l'absence de toute réduction correspondante dans le coût de la production.
Tandis que des méthodes perfectionnées de culture, de fixation de la qualité des grains
et de leur emmagasinage dans quelques parties du pays et d'une plus grande variété
de culture dans d'autres, amélioreraient sensiblement la situation, il est évident que des
marchés et des facilités d'y arriver adéqunts et des taux r6duits de transport et de
production sont ,s la base du problème. Regardant ce fait comme établi, mes conseillers
se sont efforcés au plus tôt d'obtenir de meilleurs prix de vente et des marchés plus
favorables pour les produits de la ferme. Des négociations ont été entamées avec
les gouvernements d'autres pays dans le but d'étendre notre commerce et de trouver de
nouveaux débouchés pour les produits canadiens, et il a été arrêté que des conférences
auraient lieu entre les directions des chemins de fer et le gouvernement relativement
à la réduction des taux de transport des marchandises.

Vous serez invités à prendre en considération l'opportunité de faire certains
changements au tarif de la douane. Tandis qu'il y a des détails dans cette vévision,
dont l'étude demandera du temps et de l'attention qui ne sont pas à présent dispo-
nibles, il y a des côtés du tarif qui, on le sent, peuvent être étudiés pendant la pré-
sente Session.

Afin de permettre un essai aussi loyal que possible, et dans les conditions les plus
favorables, du système et do l'exploitatioi des chemins de fer nationaux possédés par e
le gouvernement, ayant un parcours maintenant à travers toutes les provinces du
Dominion, on a l'intention, à une date prochaine, de coordonner le système des voies
ferrées possédées par le gouvernement, de manière à augmenter l'efficacité et réaliser
des économies dans leur administration, entretien et exploitation. Toute la situation
du transport est une question qui s'impose à votre étude la plus sérieuse. Tout cela
pèse lourdement sur nos finances nationales. Dans le but d'obtenir des renseignements
essentiels pour la compréhension et une appréciation adéquate de ce problème dans ses
nombreuses conséquences, il est question de supplémenter le travail de coordination
par une enquête approfondie.

Le flot d'immigration dans le Dominion a bien diminué et a été interrompu durant
la guerre. Maintenant que nous jouissons des bienfaits de la paix, il faut renouveler
nos efforts pour attirer de nouveaux colons. Mon gouvernement comprend complète-
ment l'importance de cette question et fera tous les efforts raisonnables pour attirer
dans notre -pays, des immigrés de la classe la plus désirable ayant surtout en vue la
colonisation de nos terres incultes.

Le travail relatif au rétablissement, aux soins médicaux, à l'entraînement profes-
sionnel d'anciens membres des troupes canadiennes, se poursuit avec sympathie eténergie.

Le soin des mutilés exige encore la meilleure attention de la part de ceux quisont chargés du soin d'administrer les fonds pourvus à cet effet. C'est l'intention dugouvernement durant la session, de consulter de nouveau le parlement concernant
quelques-uns des problèmes qui restent encore à résoudre.

La question depuis longtemps pendante de céder le contrôle des ressources natu-
relles des trois provinces de l'ouest à leur gouvernement respectif a occupé l'attention.
de mes ministres. En pleine sympathie avec le désir des autorités de ces provinces
maintenant arrivées à maturité, d'avoir le même contrôle et la même administration
de leurs ressources que les plus vieilles provinces, mon gouvernement a fait une propo-
sition au gouvernement des différentes provinces intéressées laquelle, il est à espérer,conduira à un règlement satisfaisant de cette question à une date prochaine.
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Dans le but d'effectuer une économie et d'augmenter son efficacité, un projet de loi
vous sera soumis pourvoyant à la création d'un miniýtère de la défense dans lequel les
différents corps de troupes du Canada seront coordonnés sous un chef ministériel.

Depuis la session du dernier parlement il s'est tenu à Washington, à la suite d'une
invitation du président des Etats-Unis, une conférence internationale pour étudier la
question de la limitation des armements et en rapport avec cet objet, d'arriver à une
entente relativement aux relations politiques des Puissances intéressées dans les régions
du Pacifique et de l'Extrême-Orient. De cette conférence, il est résulté des traités
d'une grande portée. De l'avis de mes conseillers, l'approbation du parlement devrait
précéder la ratification de ces traités de la part du Canada. Ces accords avec des ex-
plications appropriées, vous seront soumis durant la présente session.

Comme résultat de récents pourparlers entre les Puissances, il a été décidé de tenir
une conférence à Gènes, dans le but d'obtenir, à la suite de discussions franches et
amicales entre les nations ayant participé à la guerre, un effort concerté pourréparer
les graves bouleversements du monde économique et financier qui ont partout suivi la
guerre. Le gouvernement du Canada a été invité à y prendre part et des délégués ont
été nommés à cette fin.

Une invitation a été faite au gouvernement du Canada par celui des Etats-Unis de
prendre part à une conférence postale, dans laquelle toutes les phases du service des
postes d'un pays à l'autre seraient discutées à fond. Pour répondre au sentiment qui
a suggéré cette invitation, le gouvernement du Canada nommera, en temps opportun,
des représentants qui rencontreront ceux des Etats-Unis pour les fins mentionnées plus
haut.

Messieurs de la Chambre des Communes:
Les comptes publics pour le dernier exercice vous seront soumis. A une date pro-

chaine les prévisions budgétaires pour l'année prochaine vous seront remises. Dans
leur préparation, la nécessité impérieuse d'économiser, a rendu nécessaire l'élimination
de bien des entreprises pour lesquelles des subsides devront attendre une situation
financière plus favorable.

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:

En vous invitant à une étude attentive de ces sujets importants qui vont engager
votre attention, je prie la Divine Providence de vous guider et de bénir vos travaux.

Il plait à Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre des
Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il y a un sénateur qui se présente pour
être introduit:-

Le très honorable Sir George Eulas Foster est introduit entre l'honorable Sir James
Lougheed et l'honorable M. Foster (Alma), et il présente le bref de Sa Majesté l'appe-
lant au Sénat.

Le dit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE ViMY.

[L;S.]

GEoRGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
E mpereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé le très honorable Sir George Eulas Foster, de la cité
d'Ottaw, dans la Province d'Ontario, dans Notre Puissance du Canada, l'un de
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RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1921
A l'honorable Président du Sénat,

A l'honorable Président de la Chambre des Communes.
Les bibliothécaires conjoints ont l'honneur de vous présenter leur rapport pour

l'année 1921.
Les soussignés ont à noter, avec regret, le décès de M. Martin J. Griffin, arrivé le

mars 1921. M. Grifan, après 35 ans de fidèles services comme bibliothécaire parle-
mentaire, avait pris sa retraite le 7 juillet 1920. Ses connaisances étendues des publi-
cations parlementaires et politiques étaient appréciées du public, et sa disparition n'a
pas manqué d'être sentie plus spécialement par les habitués de la Bibliothèque et par
eeux qui ont eu l'occasion de recourir à l'aide de son érudition si marquée.

La liste des dons faits à la Bibliothèque et celle des droits d'auteur enregistrés
vous seront transmises.

Le catalogue supplémentaire des livres achetés depuis la publication du dernier
rapport est actuellement entre les mains des imprimeurs, et sora incessamment déposé.

Tl a été reçu en don du British Museum, un ouvrage de la plus haute valeur,
par sir G. F. Warner, en quatre volumes, et portant le titre de "Catalogue of Western
Manuscripts in the old Royal and King's Collection". C'est un ouvrage in-folio, com-
posé de copies des manuscrits de la bibliothèque de George III. Le quatrième volume
est d'un intérêt tout spécial: il consiste en reproductions (planches) d'anciennes Bibles
manuscrites et d'autres documents, remontant à la période qui s'étend du cinquième
au quinzième siècle.

Les soussignés désirent mentionner, en termes d'appréciation toute spéciale, une
collection précieuse et considérable de livres légués à la Bibliothèque par feu Edward
Bruce Bates, dýOttawa. M. Bates, durant quarante et un ans, avait été à l'emploi du
bureau de poste d'Ottawa, et en dernier comme maître de poste adjoint. Son esprit
studieux et son grand amour des livres l'avaient fait estimer par tous ceux qui le <'nu-
naisaient. Par son testament, il assignait à ses exécuteurs le devoir de permettre au
" bibliothécaire en chef, ou aux bibliothécaires de la Bibliothèque du Parlement
" d'Ottawa, de choisir dans sa bibliothèque tels livres qu'ils croiraient convenables".

Les livres qui ont été choisis forment une collection d'au-delà de quatre mille
volumes, temporairement placés dans les voûtes, et qui seront au cours de la présente
année catalogués avec soin et installés dans une chambre spéciale.

Parmi ces ouvrages intéressants se trouvent en particulier:
Des éditions de luxe du Faust de Goethe, du Don Quichotte de Cervantes, du

il v 4 4 u "Compleat Angler" de Walton, etc. On y compte aussi



dite Puissance, et vous devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. Temoix: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et mis

à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre O$dre

très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très distingue

de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre dç Notre, Ordre royal de

Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du

Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre

Puissance du Canada, ce vingt-deuxième jour de septembre en l'année

de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Règne la

douzième.
Par ordre,

RODOLPHE MONTY,

Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

Le très honorable Sir George Eulas Foster, s'approche de la Table et prête et

souscrit le serment prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé

à cet effet, et il prend son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que le très honorable Sir Georgeý Eulas

Foster a fait et signé la déclaration de qualification, prescrite par l'Acte de l'Amérique

Britannique du Nord, 186, en présence du greffier du Sénat, commissaire nomm a

cet effet.

L'honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill intitulé: " Loi concernant les

chemins de fer ".
Le dit bill est lu pour la première fois.

L'honorable Président fait rapport au Sénat du discours de Son Excellence le

Gouverneur général prononcé, du Trône, et
Il est lu par Son Honneur le Président.
Ordonné, que le Sénat prenne en délibération le discours de Son Excellence le

Gouverneur général mardi prochain.
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CANADA

MINIsTÈRE DU SECRÉTAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appelerau Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date duonzième jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922), Frederick ForsythPardee, écuyer, de la cité de Sarnia, dans la province d'Ontario, et de le nommer mem-bre du Sénat et sénateur pour ladite provinee d'Ontario.

A. B. COPP,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 13 mars 1922.

CANADA

MINISTÈRE DU SEORETAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi qu'il a plu à Son Excellence le Gouverneur général d'appelerau Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date duonzième jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922), Gustave Boyer, écuyer,de Rigaud, dans la province de Qubec, comme membre du Sénat et sénateur pour ladivision électorale de IRigaud dans ladite province de Québec.

A. B. COPP,
Secrétaire d'Etat.

OTTAWA, 13 mars 1922.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il y a un sénateur qui se présentepour être introduit.
L'honorable M. Boyer, est introduit entre l'honorabg M. Dandurand et l'hono-rable M. Casgrain et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY.

(L.S.]

GEoRGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-lande, et des possesions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,Empereur de l'Inde.

A Notre fidèle et bien-aimé Gustave Boyer, écuyer, de Rigaud, dans la Provincede Québec, dans Notre Puissance du Canada.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistanee en toutes affaires importantes et diffi-ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nousavons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et nous vous
nommons pour la divisions électorale de Rigaud, de Notre Province de Québec, et Nous
vous commandons, que mettant de côté toutes dificultés et excuses quelconques, vous
soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le ,énat de Notredit Dominion, entous les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en
Notre dli Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

SÉNAT
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No 3

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mardi, 14 mars 1922

Les membres présents sont:

L'honorable HIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, McCall,
Farrell, mecoig,
Fisher, mecormick,
Forge* McDonald,
iFoster, Mcllugh,
Foster (Sir George),McLean,
Fowler, McLennan,
Gillis, MeMeans,
Girroir, Michener,
Green, Mitchell,
Griesbacli, Montplaisir,
Harmer, Mulholland,
Kemp, (Sir Edward),]MurphY,
King, Planta,
Laird, Poirier,
Lavergne, Pope,
Legris, Proudfoot,
L'Espérance, Prowae,
Lougheed, IRatz,

(Sir James), Robertson,
Macdonell, Roche,
Martin,

Ross (Moosejaw),
Schafbner,
Sharpe,
S4iith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster

(Brockville),
Webster

(Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Yeo.

PRIPES.

L'honorable Président informe le Sénat que le greffier a. reçu des certificats du

Secrétaire d'Etat du Canada, pour faire connaître que Fredericlc Forsyth Pardee,

écuyer, et Gustave Boyer, écuyer, ont tous deux été appelés au Sénat.
lesdits certificats sont alors lus par le greffier comme sut:-

Barnard,
Béique,
Bénard,
Benne tt,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

14 MÀRSA.D.,1922
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L'honorable M. Dandurand dépose sur la table.-

Rapport du Commissaire des brevets pour Fannée fiscale expirée le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires, 1921, No 10f).

Rapport du ministère du Service Naval pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Editions française et anglaise.)

(Documents parlementaire 1921, No 39).

Décrets du Conseil relatifs au Service naval, Nos 2112, 2155 et 3625 de 1921.

(Documents parlementaires 1921, No 49).

Décret du Conseil No 360, 1922, relatif au pêcheries de la province de Québec.

(Documents parlementaires 1922, No 46).

Amendement aux règlements de lia radiotélégraphie. Département du Service

Naval.
(Documents parlementaires, 1922, No 50).

Décrets du Conseil adoptés en conformité des dispositions du chapitre 6, 8-9 George

V, intitulé: "Loi autorisant les remaniements et transferts de fonctions dans le Service

public. Département du Service Naval.

C.P. 190-Il juin 1921-Le bureau de l'impression et de la Papeterie eéparé du

ministère du Secrétariat d'Etat.

C.P. 2038-15 juin 1921- e bureau des Impressions et de la Papeterie du Gou-

vernement placé sous la direction du ministère du Travail4
C.P. 3603-21 sept. 1921-La Gendarmerie royale du Canada attachée au ministère

de la Justice.

O.P. 324-10 février 19M2-La Gendarmerie royale du Canada transférée au minis-

tère de la Milice et de la Défense.

C.P. 381-10 février 1922-Contrôle du ministère du Service naval transféré du

rhihietère de la Marine et des Pêcheries au ministère de la Milice et de la Défense.

(Documents parlementaires 1922, No 44).

Rapport du Secrétaire d'Etat, pour les affaires extérieures de l'exercice clos le 31

mars 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 84).

Sommaires des procès verbaux et des documents de la Coniférence des premiers

iniitres et des représentants du Royaume-Uni, des Dominions et des Indes, juin-

août 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 48).

De consentement unanime,
Le Sénat s'ajourne à mardi prochain à trois heures de relevée.

SENAT



Jésuites "and Allied Documents ", en 73 volumes (édition Thwaites); et des ouvres
complètes de plusieurs des principaux poètes; de plusieurs des meilleurs classiques
français, une grande quantité de dictionnaires et de Bibles en différentes langues, et
d'albums de vues de divers pays.

Au cours des cinq dernières années, il s'est produit quelque peu de désorganisa-
tion dans les échanges de la Bibliothèque avec les divers gouvernements des Etats-Unis
et le nombre des lois et des documents sessionnels reçus a diminué en conséquence.
L'administration de la Bibliothèque, à cause du peu d'espace disponible, avait décidé de
se borner à reconstituer les séries incomplètes des lois ae quelques Etats et de s'inter-
dire la collection d'autres documents de même provenance, à la seule exception de la
documentation générale de l'Etat de New-York, qui n'a pas trop souffert de cet état de
choses; la Bibliothèque n'a donc reçu que d'un nombre d'Etats limité des collections
assez complètes de leurs lois. Ces publications et tous les documents parlementaires
publiés par le gouvernement fédéral des Etats-Unis, ont été mis en ordre dans une nou-
velle chambre qui a été cédée, au rez-de-chaussée de la Chambre des Communes, pour
l'usage de la Bibliothèque, suivant la mention qui en est faite dans le dernier rapport.

Deux autres chambres, dont l'usage a aussi été gracieusement cédé sur le même
étage par le Sénat et qui ont été pourvues de rayons en acier par le département des
Travaux Publics, ont été consacrées aux documents sessionnels de la Chambre des
Lords et à recevoir la réserve des statuts, documents sessionnels et débats du Canada,
dans les deux langues.

Les bibliothécaires ont fait allusion, dans leur rapport de l'an dernier, au manque
d'espace à la Bibliothèque, et à la difficulté de procéder à l'installation des livres de
façon à en rendre l'accès plus facile aux assidus de la Bibliothèque. Il a été consra-é
l'an dernier, que des vides considérables entre les murs extérieurs et intérieurs de la
Bibliothèque, pouvaient être aménagés convenablement. Après une conférence avec l.s
autorités du département des Travaux Publics, on admit la possibilité d'utiliser ces e-
paces perdus. L'on consacra le% fonds nécessaires à ces réparations et le travail fait
au cours de l'année est à peu près terminé; il ne reste plus qu% pourvoir ces chambres
de rayons additionnels. Les soussignés désirent consigner leur appréciation de l'aidé
qu'ils ont reçue pour ces améliorations du sous-ministre des Travaux Publics, de l'Ar-
chitecte en chef et de leurs officiers. L'on a ainsi convenablement établi toute une série
de petites chambres, qui pourront recevoir environ trente mille volumes et diminueront
ainsi la congestion qui existait. Au cours de l'année qui commence l'on déménagera
dans ces chambres des séries de publications parlementaires, économiques et de droit,
et des séries de publications canadiennes, afin de placer plus à la portée des lecteurs, ces
ouvrages de consultation courante, et de faire disparaître de l'étage principal de la
Bibliothèque des installations provisoires qui nuisent beaucoup à la beauté de l'édifice
et à l'utilisation de ses diverses pièces.

Les bibliothécaires font remarquer respectueusement cependant que ces mesures
n'apportent qu'une solution temporaire au problème en face duquel se trouve placé la
Bibliothèque et qui ne sera réellement résolu que quand des constructions nouvelles
permettront d'étudier l'ensemble de la question de sa réorganisation, du cataloguage et
de la distribution raisonnée des livres dans les rayons.

Le tout respectueusement soumis.
J. DE L. TACHE,

Bibliothécaire général.
MARTIN BURRELL,

Bibliothécaire parlementaire.
BIBLIOTHkQUE DU PARLEMENT,

OTTAwA, 7 mars 1922.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.
(Pour liste des dons faits à la bibliothèque du Parlement voir Documents Parle-

mentaires, Session, 1922, No 42).
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En FOI DE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TùMOiN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier Grand-Croix de Notre ordre très
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce onzième jour de mars, en l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux et de Notre Règne la douzième.

Par ordre,

A. B. Copp,
Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Boyer s'approche de la Table et prête et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet cefet, et il prend
son siège comme membre du Sénat.

L'honorable Président informe le Sénat que l'honorable M. Boyer a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par l'A cte (le l'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greflier du Sénat, un des commissaires nommés à cet effet.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Green:-
La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.
La Kettle Valley Railway Company.

Par l'honorable M. Watson:-
The Esquimalt and Nanaimo Railway Company.

Par l'honorable M. Blain:-
La Compagnie de fidéicommis du Canada.

Par l'honorable M. Casgrain:-

Robert Ness, de Howick, Québec, et d'autres lieux. (Canadian General Insurance
Company).

Par l'honorable M. Blain:-

Maria Amy Drury, de Jordan Station, dans le comté de Lincoln, Ontario demande
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry Drury.

Arthur Leslie Smith, du township de East Whitby, dans le comté d'Ontario,
Ontario, cultivateur, demande l'adoption d'une loi qui annule son mariage avec
Estella M. Smith.

Percival Androw Jamieson, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Alice Jamieson.

.D. 922 14 MARS
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Par l'honorable M. Blain pour lhonorable M. Ross (Middleton):-
Frederkk McClelland Aiken, de Sault Sainte-)arie, Ontario, mécanicien

demande l'adoption d'une loi qui disolve son mariage avec Lihian Lucy .iken.

Rhoda Renfrew MeFarlane Brown, de Montréal, Québec, demwnde l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec William Davenport Brown.

Par l'honorable M. White (Pembroke):-
Elizabeth Lillian Sharpe, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Frederick G. Sharpe.

Par l'honorable M. Fowler:-
D'Eyncourt Marshall Ostrom, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Ida Florence Ostrom.
Sheriff Elwin Robinson, connu sous le nom de Sheriff Robeson et sous celui de

Shariff Robinson, de oronto, Ontario, vendeur, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son.mariage avec Amy B. Robinson, connue aussi sous le nom de Ayme B.,
aussi sous celui de Agness B, et aussi sous celui de Bertha A. Robinson.

Par l'honorable M. Ratz:-
Walter Michie Anderson, de Brockville, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Aiken Ilenrietta Anderson.

Mary Elizabeth Fredenburg, de Brockville, Ontario, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Floyd Shipman Fredenburg.
Eva Florence Heavens, de la ville d'Oshawa, Ontario, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec William George Heavensi.

Par l'honorable M. McOall:-
Wentworth Barnes, de Toronto, Ontario, matelot, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Carrie Barnes.
Hazel McInally, du village de Nixon, dans le comté de Norfolk, Ontario, demande

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harry McInally.

Par l'honorable M. Prowse:-
James Hosie, de la ville de Brampton, dans le comté de Peel, Ontario, boulanger,

demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Isabella Hosie.

Frank Hamilton Bawden, de Toronto, Ontario, marchand, demamide l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec Annie Laure Bawden.
James Hayden, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Marion Hayden.
Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans le comté de Brant, Ontario,

machiniste, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Myrtle
Abigail Gill.

Harry Alexander Smith, de Toronto, Ontario, conrmis-voyageur, demande l'adop-

tidfi d'une loi qui dissolve son mariage avec Eva Smith.
Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d'Aurora, dans le comté de York, Ontario,

demande Padoption d'une loi qui dissolve son maiage avec Charles Kenneth Sumner

Macdonell.
Mildred Emma Blachford, de Hamilton, Ontario, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Albert Charles Blachford.

Allan Richard Morgan, de Hamilton Beach, dans le comté de Wentworth, Ontario,

pointeur, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Christina Fraser

Morgan.

Par l'honorable M. Proudfoot:
Henry Strachan Mullowney, de Toronto, Ontario, avocat, demande l'adoption d'une

loi qui annule son mariage avec Rosa Ellen Mullowney.
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Frank Charles Butt, de Toronto, Ontario, secrétaire, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Annie May Butt.
Alexander Lawrie, de Toronto, Ontario, ouvrier dans la caoutchouc, demande

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Nellie Rose O'Donell Lawrie.

Helen Garrett, de Toronto, Ontario, demande Padoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Thomas lenry Garrett.

Albert Bethune Carley, de 'Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Mabel Carley.

Louise Janet Maud Bigford, du village de Cataraqui, dans le comté de Frontenac,

Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Cliflord Bigford.

Archibald Charnley Brown, de la ville de Timmins, dans le district de Temis-

kaming, Ontario, avocat, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec

Bessie Alice Brown.
Edward Lovell, de Peterborough, Ontario, apprenti, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Ruby Lovell.

James Murray Johnston, de Toronto, Ontario, médecin, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Mabel Johnston.

Nellie Berry, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son

mariage avec Gordon Howard Berry.
Catherine Rudd, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Richard Clement Rudd.

Mabel E. Downer, de Peterborough, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec George W. Downer.

Daniel Calvin Bell, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Sadie Bell.

Marjorie Elizabeth Wickson, de Toronto, Onta-rio, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Carl Jennings Wickson.

Charles William Murtagh, de la ville de Leamington, dans le comté d'Essex,

Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary Catherine

.Uurtagh.
Edward S. J. Turpin, du township de Cramehe, dans le comté de Northumberland,

Ontario, demande l'adoption d'une loi qui annule son mariage avec Mary Tuez Turpin.

Johnston Nixon, de Toronto, Ontario, commis, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Irene Elizabeth Nixon.

John Douglas Stewart, de Toronto, Ontario, électricien, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Elsie May Stewart.

Telesphore Joseph Morin, d'Ottawa, Ontario, employé civil, demande l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie Lea Stella Morin.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la Table:-

Rapport de la Gendarmerie Royale du Canada pour l'exercice clos le 30 septembre

(Documents parlementaires 1922, No 28).

Ordres généraux à la milice pour la période entre le 1er février 1921 et le 1er

janvier 1922.
Aussi nominations, promotions et mises à la retraite dans la milice canadienne

± 1p forces expéditionnaires canadiennes, du 3 février 1921 au no--



Rapport de l'inspection des bateaux à vapeur.
(Supplément au rapport du ministère de la Marine et des Pêcheries, 1919-20).

(Documents parlementaires 1921, No 23).

Rapport du ministère de la Marine et des Pêcheries (Marine) pour Pexercice1920-21.

(Documents parlementaires 1922, No 21).

Rapport du surintendant des pénitenciers pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires 1922 No 35).

Bureau des commissaires du grain, règles et règlements, élévateurs.
(Documents parlementaires 1922 No 45).

Rapport du ministère du Commerce pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 10).

Rapport des poids et mesures, de l'électricité et du gaz. Service d'inspection.
(Ministère du Commerce) pour l'exercice clos le 31 mars 1921.

(Documents parlementaires 1922, No 10c).

Traités signés à la conférence de la limitation des armements tenue à Washingtondu 12 novembre 1921 au 6 février 1922, et signés au nom du Canada:-1. Traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, la France, l'Italieet le Japon au sujet de la limite de la construction des navires de guerre, signé le6 février 1922.
2. Traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, laFrance, lItalie

et le Japon, concernant l'usage des sous-marins, des gaz empoisonnés en temps de
guerre, signé le 6 février 1992.

3. Traité entre les Etats-Unis d'Amérique, la Belgique, l'Empire britannique, 14Chine, la France, l'Italie, le Japon, la, Hlollande et le Portugal, relatif à la politiquegénérale à suivre relativement à la Chine, signé le 6 février 1922.
4. Traité entre les Etats-Unis d'Amérique, la Belgique, l'Empire britannique, laChine, la France, litalie, le Japon, la Hollande et le Portugal, relatif au tarif desdouanes, en Chine, signé le 6 février 1922.
5. Traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, la France etle Japon, pour le maintien de la paix dans le Pacifique, signé le 13 décembre 1921.6. Déclaration faite par les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, laFrance, et le Japon, signé le 13 décembre 1921, accompagnant le traité quadruple ausujet du Pacifique, signé le 13 décembre 1921.
7. Accord entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, la France etle Japon, signé le 6 février 1922, supplémentaire au traité quadruple relatif au Paci-fique du 13 décembre 1921.

(Documents parlementaires 1922, No 47).

Rapport du ministère de l'Agriculture, pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaire 1922, No 15)
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Après débat,
Sur motion de l'honorable M. Turriff, il est
Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

SIPNAT DU CANADA

Mercredi, 15 mars 1922

Les membres présents sont:

L'honorablk HEW'ITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs
Dessaulles, Lougheed
De Veber, (Sir James),
Dunnelly, .Macdonell,
Farrell, Martin,
iFisher, IMccaîl,
Forget, McOoig,
Foster, McDonald,
Foster (Sir George), iMcdlugh,
Fowler, McLean,
Gillis, MeLennan,
Girroir, MeiMeans,
Gordon, IMiiehener,
Green, Mitchell,
Griesbacli, Montplaisir,
ilarnier, Mulholland,
Kemp (Sir Edward), Murphy,
King, Planta,
Laird, Poirier,
Lavergne, Pope,
Legris, Proudfoot,
L'Espérance, Prowse,

Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thonipson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pemnbroke),
Yeo.

Les requêtes suivantes sont présentées--

Par l'honorable M. Proudfoot-
James Madone, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Agatha Veroniea Catherine Malone.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Beleourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgraîn,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
D 'andurand,
Daniel,
David,

PRIUtEs.
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James Malone, de Toronto, Ontario, demande que la publication des avis pour
faire connaître son intention de demander l'adoption d'un bill de divorce à la dernière
session du Parlement, soit considérée suffisante et que les droits exigés pour présenter
un tel bill lui soient remis.

Stanley D. Morning, de Toronto, Ontario, machiniste, demande l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Edith Susannah Morning.

William Park Jefferson, de Toronto, Ontario, tailleur, demande l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jennie Jefferson.

Leslie George Dewsbury, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Florence Etta Dowsbury.

Par l'honorable M. Ratz-
Marie Louise Dagenais, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Jean-Baptiste Dagenais.
Joseph Lloyd Beamish, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Gertrude Selina Beamish.
Mary Eleanor Menton, de Toronto, Ontarrio, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec James Valentine Menton.

Par l'honorable M. McMeans-
Oliver Kelly, de Peterborough, Ontario, cultivateur, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son iWariage avec Ethel Gertrude Kelly.

Par l'honorable M. Bennett-
Eva Maud Ginn, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Frank Herbert Ginn.

Par l'honorable M. Griesbach-
The Armor Life Insurance Company, et
The Aberdeen Fire Insurance Company,

Par l'honorable M. Blondin-
La Révérende Xère Veronica et d'autres de Vankleek, Ontario.

Par l'honorable M. Gordon-
The Interprovincial and James Bay Railway Company; et

Par l'honorable M. Laird-
La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

L'honorable M. Dandurand, du comité de Sélection chargé de désigner les séna-
teurs devant composer les différents comités permanents pour la présente session,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:-
SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No.262,
Le mercredi, 15 mars 1922.

Le comité de Sélection, chargé de nommer des sénateurs pour faire partie des
différents comités permanents de la session actuelle, a l'honneur de soumettre la liste
suivante de sénateurs qui ont été nommés pour composer les divers comités permanents
ci-après mentionnés, à savoir:-

CoMITÉ CONJOINT DE LA BIBLIOTHEQUE.

Le Président du Sénat et les honorables messieurs Bennett, Bolduc, Chapais,
David, Gillis, Godbout, Gordon, Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, MeLennan,
Poirier, Taylor, Turriff et Webster (Brockville).-17.
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COMITrÉ CONJOINT DES IMPRESSION S.

Les honorables messieurs Chapais, flessaulles, De Veber, Donnelly, riarreil, Porget,
Green, Legris, MicCall, Mcljonald, McLean, MeLennan, Pardee, Pope, Ratz, iRobertson,
Sharpe, Thibaudcau, Todd, White (Inkermnan) et White (Pembroke) .- 21.

COMITÉ DES ORDRES PERMANENTS.

Les honorables messieurs Fowler, Hardy, Lavergne, iMacdonell, Martin, Tanner,
Tessier, Willoughby et'Yêo.-9.

COMITÉ DES BANQUES ET DU COMMERCE.

Les honorables messieurs Beaubien, Béique, Bennett, Casgrain, Curry, Dandurand,
Daniel, Fisher, FostQr (Alma), Laird, L'Eep6ranoe, Lougheed (Sir Jamesl), McLennan,
Mceans, Planta, iRatz, Roche, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), SchafTner, Smith,
Tanner, Taylor, Tessier, Thompson, Thorne, 'Todd, Turriff, Webster (Broekville),
Webster (Stadacona), White (Inkermian) et Willoughby.-32.

COMITÉ -DES CJE-MINS DE FER, DES TÉLEGRAPIIES ET DES HAVRES.

Les honorables messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Beleourt, Blain, Bolduc,
Bourque, Bradbury, Calder, Casgrain, Crowe, Dandurand, iDavid, Daniel, DeVeber,
Donnelly, Farrell, Foster (Alma), Foster (Sir G3eorge), Fowler, Girroir, Godbout,
Gordon, Green, Kemp (Sir Edrward), King, Laird, Lavergne, Lougheed (Sir James),
Lyneh-Staunton, MeCail, Mcllugli, Michent-r, Mitchell, Alurphy, O'Brienî, Pardee,
Poirier, Pope, Prowse, iReid, iRobertson, Ross (Middleton), Ross (iMoosejaw), Sharpe,
Stanfleld, Tessier, Thompson, Watson et Webster (Stadacona) .- 5O.

CualîîÉ DES DILLS PRIVES.

Les honorables messieurs Barnard, Béique, Belcourt, Bénard, Black, Boyer, Calder,
Cloran, iDavid, Farrell, Girroir, Griesbach, Ilarmer, Legris, Lynch-Staunton, McCoig.
M1eCorrnick, Mcllugh, Mulhiolland, -Murphy, Pardee, Planta, Tanner, Todd et

COMITÉ DE R901E INTERNE ET DES DÉ E-NSES IMPREVUES.

Les hionorables messieurs Bennett, lalin, Bolduc, Bostoek (Président du Sénat),
Bradbury, Chapais, Daniel, Farrell, Fisher, Fowler, Gordon, L'iEspérance, Legris,
Lougheed (Sir James), MdCoig, MeLean, Michener, Montplaisir, Pope, Prowse, Ross
(Middleton), Sharpe, Thompsoît, Watson et Webster (Brockville) .- 25.

COMITÉ DES FINANCES.

Les honorables messieurs Béique, Dandurand, Foster (Alma), Foster (Sir
George), Hardy, Kemp (Sir Edward), L'Espérance, Longheed (Sir James), Martin,
MeLean, Miehener, Ross (Middleton), Boss (iMoosejaw), Smith, Thompson, Watson
et White (Thkernisn) .- 17.

COMITÉ DES DEBATS ET DES COMPTES RENDUS.

Les hiono rables messieurs Blondin, Boyer, Dandurand, Forget, Gillis,, Hardy,
L'Espérance, Poirier et White (In1kerman).-9.

COMITÉ DES DIVORCES.

Les honorables messieurs Barnard, Fisher, Lougheed (Sir James), Mulholland,
Pardee, Proudfoot, Shafner, Watson et Willoughby.-9.

COMITÉ DE L'AGRICULTURE ET DES FORETS.

Les honorables messieurs ]3éique, Beleourt, Black, IBoyer, Crowe, King, MeCoig,
Rloss (Middleton) et Smith.-9.
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COMITÉ DUR L'IMMIGRATION ET DU TRAVAIL.

Les honorables messieurs Calder, Dandu.raud, Dessaulles, Macdonefl, Mcflonald,
McMeans, Prowse, Ro'bertson et ïSharpe.-9.

COMITÉ DU COMMERCE EXTÉRIEUR ET DES RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA.

Les honorables messieurs Poster (Sir George), Girroir, McCormick, McLean,
Mitchell, Shafuner, Stanlleld, Tessier et Thibaudeau.-9.

COITÉ DE LA SALUBRITÉ PUBLIQUE ET DE L'INSPECTION DES ALIMENTS.

Les honorables messieurs Belcourt, Bourque, Daniel, David, De Veber, Murphy,
Reid, Schahffer et Wilson.--9.

COMITÉ DADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL.

Les, honorables "messieurs ]3elcourt, Bénard, Bolduc, ])essaulles, Donnelly, Poster
(Aima), Lougheed (Sir James), Roche et Yeo.-D.

COMITÉ DES ÉDIFICES ET DES TERRAINS PUBLICS.

Les honorables messieurs Casgrain, Forget, Fowler, Ilarmer, Lougheed (Sir
James), McLennan, 3Xulholland, O'Brien et Watson.-9.

COMITÉ CONJOINT DU RESTAURANT.

Son Honneur le Président, les honorables messieurs Blain, Green, Lougheed
(Sir James), Sharpe, Thorupson et Watson.-7.

Le tout respectueusement soumis.
R. DANDURAN.D,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-
dération demain.

L'honorable M Dandurand dépose sur la table:-

Etat détaillé: des obligations et garanties enrégistrées au ministère du Secrétaire
dEtat, depuis le 21 février 1921.

(Documents parlementaires 19922, No 72).

Décrets du Conseil Nos 2184 et 4840--Modifications aux règlements de forces
aériennes.

(Documents parlementaires 19292, No 69).

Ordonnsnces du territoire du Yukon, 1921. Première session.
(Documents parlementaires 19292, No 62).

Ordonnances du territoire du Yukcon, 1921. Deuxième session.
(Documents parlementaires 1922, No 692).

Ordonnances et règles de la cour du Banc du Roi, Saskatchewan.
(Documents parlementaires 1922, No 70).

Rapport du Secrétaire d'Etat, 1920-21.
(Documents parlementaires 1922, No 29).

Règles générales et ordres de la cour de l'Echiquier du Canada, du 28 mai et du
10 octobre 1921.

(Documents parlementaires 1921, No 71).
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Le Sénat 'ajourne.
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JOURNAUX

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, 16 mars 1922

Les membres présents sont

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber, Lougheed
Donnelly, (Sir James),
Farrell, Macdonell,
Fisher, Martin,
Forget, McCall,
Foster, MeCoig,
Foster (Sir George), McDonald,
Fowler, Mellugh,
Gillis, MeLean,
Girroir, McMeans,
Gordon, Michener,
Green, Mitchell,
Griesbach, Montplaisir,
IHarmer, Mulholland,
Kemp (Sir Edward), Murphy,
King, Planta,
Laird, Poirier,
Lavergne, Pope,
Legris, Proudfoot,
L'Espérance, Prowse,

Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Pembroke),
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
lain,

Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

PRIRES.

& A
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Harvey Easton Jenner, de Toronto, Ontario, marhand, demande ladoption d'une
loi qui annule son mariage avec Grace Ethel Jenner.

Ethel Turner, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Thomas James Turner.

Alexander Frederick Naylor, de la ville de Wiarton, dans le comté de Bruce,
Ontario, chauffeur de locomotive, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Mabel Maria Naylor.

Par l'honorable M. Proudfoot:-
Warren Garfield Young, de Hamilton, Ontario, assistant contre-maître, demande

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Maude Young.
Margaret Thompson, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dis-

solve son mariage avec George Lewis Thompson.

Par l'honorable M. Harmer:-
Henry James Bristol, de la ville de Napanee, dans le comté de Lennox et

Addington, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Minnie
Jean Bristol.

Par l'honorable M. Belcourt:-
La compagnie de gaz d'Ottawa.

Par l'honorable M. Pope:-
La compagnie de chemin de fer du Nord.

Par l'honorable M. Chapais:-
The Montreal Central Terminal Company.

Les requêtes suivantes sont lues et déposées:-
Robert Nees, de Howick, Québec, et d'autres, d'autres lieux, demandent une charte

sous le nom de Canadian General Insurance Company.
La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande l'adoption d'une loi qui

prolonge le délai fixé pour le commencement et l'achèvement de ses lignes de chemin de
fer autorisées, de son pont et de son tunnel.

La Compagnie de fidéicommis du Canada, demande Padoption d'une loi qui l'auto-
rise à recevoir des deniers en dépôts.

La Esquimalt and Nanaimo Railway Company, demande l'adoption d'une loi qui
prolonge le délai fixé pour commencer et compléter sa ligne de chemin de fer autorisée.

La Kettle Valley Bailway Company, demande l'adoption d'une loi qui prolonge le
délai fixé pour commencer et compléter sa voie autorisée de chemin de fer.

L'honorable M. MeMeans présente au Sénat un Bill (B) intitulé: "Loi prorogeant
le droit d'appel des jugements de culpabilité sur actes criminels".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le rapport du
Comité de sélection nommé pour choisir les sénateurs devant faire partie des divers
comités permanents durant la présente session.

Ledit ragort est adopté.
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nu

SÉNAT DU CANADA

Vendredi, 17 mars 1922

Les membres présents sont:

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles, Lougheed
De Veber, (Sir James),
Donnelly, Macdonell,
iFarrell, Mi4artin,
Fisher, Mecail,
Forget, Mecoig,
Foster, MeDonald,
Foster (Sir George), Mcllugh,
Fowler, MeLean,
Gillis, MeiMians,
Girroir, Michener,
Gordon, Mitchell,
Green, Montplaisir,
Griesbach. Mulholland,
][armer, Planta,
Kemp (Sir Edward), Poirier,
King, Pope,
Laird, Proudfoot,
Lavergne, Prowse,
ILegris, Ratz,
L'Eýspérance, Robertson,

Rochie,
Ross (Moosejaw),
Scha-finer,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thoinpson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville»
Webster (Stadacona').
White (Inkermnan),
White (Pembroke).
Yeo.

PRIliRES.

Son Honneur le Président informe le Sénat que, en conformité de la règle 1w3,

le greffier du Sénat a déposé sur la Table les comptes et pièces justificatives du Sénat

pour l'exercice clos le 31 mars 1921.

Barnard,
fleaubien,
Béique,
Bel1court,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
(Jrowe,
Curry,
lDandurand.
Daniel,
David,
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Ordonné que lesdits comptes et pièces justificatives du Sénat soient renvoyés au
Domnité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par lhonorable M. Proudfoot-
George Herbert Stanley Campbell, du township de Portland, dans le comté de

Frontenac, Ontario, cultivateur, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Annie Eleanor Campbell.

Eva McRae, de Waubaushene, dans le comté de Simeoe, Ontario, demande l'adop-
tion -d'une loi qui dissolve son mariage avec Allan H. G. McRae.

Par l'honorable M. Taylor-
Abraham Leibovitz, de Toronto, Ontario, voyageur de commerce, demande l'adop-

tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Katie Leibovitz.
Hazel May Dillon, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec William Alexander Dillon.

Par l'honorable M. Proudfoot-
La T. Eaton General Insurance Company.
Les requêtes suivantes sont lues et déposées
L'Armor Life Assurance Company demande du délai.
L'A berdeen Fire Assurance Company demande du délai.
La Révérende Mère Veronica et al demande une charte sous les noms de "Les

Soeurs de ýSainte-Marie de Namur ou The Sisters of St. Mary of Namur.
La Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James demande

l'adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée
autorisée.

La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique demande l'adoption d'une
loi qui l'autorise à émettre des actions-dëbentures consolidées.

L'honorable M. Thibaudeau du Comité permanent du commerce extérieur et des
relations commerciales du Canada, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES COMITgs No 262.

LE VENDREDI, 17 mars 1922.
Le Comité permanent du commerce extérieur et des relations commerciales du

Canada a l'honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

A. A. TKIBAUDEAU,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Casgrain, président du Comité permanent des banques et du com-
merce présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES COMITEs No 22.

LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des banques et du commerce a l'honneur de présenter son
premier rapport, comme suit:-
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.

J. P. B. dASGRAIN,
Faisant fonction de présidenL.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Fowler, du Comité permanent des bills privés, présente son pre-

mier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SýNAT,

SALLE DES COMITÉS No 262.

LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des bills privés a l'honneur de présenter son premier rapporte

comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
GEO. W. FOWLER,

. Faisant fonction de Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses

imprévues, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES COMITEs No 262,

LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l'honneur de

présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,

Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Legris, pour l'honorable M. Tessier, du Comité permanent des

ordres permanents, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES CoMITEs No 262,

LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a Phonneur de présenter son premier

rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. McMeans, du Comité permanent de l'immigration et du travail,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefer, comme suit:-

SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 262,
LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de l'immigration et du travail a l'honneur de présenter son
premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

L. McMEANS,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces, présente son pre-
mier rapport.

Lédit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:-

SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 661,
LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de soumettre son premier rapport.
1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres

pour toutes lins, y compris l'audition des témoignages donnés sous serment, concernant
les faits allégués dans les pétitions des personnes en instance de divorce.

2. Votre comité recommande aussi que, en conséquence du grand nombre d'avis de
demandes de divorces qui ont été donnés, il ait la permission de siéger pendant tous
les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Watson, du Comité permanent des édifices et terrains publics,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES CoMITis No 262,

LE VENDREDI, 17 mars 1992.
Le Comité permanent des édifices et terrains publics a l'honneur de présenter

son premier rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois t-3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

ROBT. WATISON,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, présente son premier rappDrt.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme. suit:-
SÉNAT,

SALLE DES CoMITÉs No 262,
LE vEN»REi, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres a l'honneur de
présenter son premier rapport, comme suit: -

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.

R. BLAIN,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Donnelly, du Comité permanent de l'administration du service
civil, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 262,
LE vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de l'administration du service civil a l'honneur de présen-
ter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

J. J. DONNELLY,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Webster (Brockville), du Comité permanent des finances, présente
son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,

SALLE DES coMITis No 262,
LE vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des finances a l'honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

JOHN WEBSTER,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.
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L'honorable M. McCoig, du Comité permanent de l'agriculture et des forêts, pré-
sente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-

SéNAT,

SALLE DES OomiTs No 262,
LE VENDRJII, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de l'agriculture et des forêts a l'honneur de présenter son
premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

A. B. McCOIG,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. L'Espérance, du Comité permanent du compte-rendu des débats,
présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-

SÎNAT,
SALLE DES oOmITis No 262,

LE VENDUE, 17 mars 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a l'honneur de présenter son
premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (8) membres.
Le tout respectueusement soumis.

D. O. L'ESPBRANOE,
Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (B) intitulé: " Loi modifiant
la Loi des entrepôts iigorifiques".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Avec la permission du Sénat,
Sur motion de l'honrable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné à mereredi

prochain à trois heures de relevée.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Rapport du ministère des chemins de fer et canaux pour l'exercice clos le 31 mars

1921.
(Documents parlementaires 1922, No 20).

Rapport du Comité de publication, 1991.
(Documenrts parlementaires 1922, No 75).

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

Du

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 22 mars 1922

Les membres présents sont:

L'honorable HEWITT I3OSTOCK, Président.

Les hoi
Des3aufles,
Donnelly,
Farrell,
I"iFher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir Ge
Gillis,
Girroir,
Green,
Griesbach,
Hariner,
King,
Laird,
iLavergne,
Tegris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir Jame),
Macdonell,

orahles iieemielurg
Mccall,
MeCoig,
McDonald,
Mellugh,
MeLean,
MLennan,

orge), MeMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulhelland,
Murphy,
Poirier,
pope,
Proudfont,
Prowse,
Ratz,
Reid,
Robertson,
Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkermuan),
White (Peinbroke),
Willoughby,
Yeo.

PRIkRES.

Son Honneur le Pr'sident informe le Séniat qu'ilyaunéntuqisepsne
pour être introduit.

L'honorable 2M. Reid est introduit entre l'honorable Sir James Lougheed et l'ho-
norable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté 1'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme sui:-

B3arnard,
IBéique,
Belcourt,
Bénard,
IBennett,
Black,
[Blain,
Blondin,
iBolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Clorai',
crowe,
Curr,
Dandurand,
Daniel,
David,
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CANADA.
BYNG DE VIMY,

[L.S.]

GEonGE V, par la Grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A notre fidèle bien-aimé John Dowsley Reid, de la cité d'Ottawa, dans la Province
d'Ontario dans Notre Puissance du Canada.

SALUT.

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toute affaires importantes et diff-
ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Dominion du Canada;'Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FoI DE QUoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TéMoIN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre très
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notire iHôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Dominion du Oanada, ce vingt-deuxième jour de septembre, en l'année
de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Règne
la douzième.

Par ordre,
RODOLPHE MoNTY,

Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Reid s'approche de la table et prête et souscrit le serment prescrit
par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il prend son
siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Reid a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du 'Sénat, commissaire nommé à cet effet.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Taylor:
The Vancouver, Fraser Valley and Southern Railway Company.

Par l'honorable M. Proudfoot:
Erneà Zufelt, de Toronto, Ontario, artisan, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Florence Edna Zufelt.
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Norman Edward Harris, de Toronto, Ontario, fabricant de peinture, demande
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Margueritia Harris.

Ernest Hull, de Toronto, Ontario, machiniste, demande l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Mary Jane Hull.

William Andrew Hawkins, de Toronto, Ontario, officier de douane, demande
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Minnie Hawkins.

Benjamin Charles Bowman, de Toronto, Ontario, machiniste, demande l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Gertrude Alberta Bowman.

Par l'honorable M. Ratz:
Edwin Dixon Weir, de Toronto, Ontario, gérant, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Ida Gertrude Weir.
Olarence Robinson Miners, de London, Ontario, employé de chemin de fer, de-

mande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Kathleen May Miners.

Par l'honorable M. Fisher:

Agnes Mary Flynn Donoghue, de Montréal, Québec, demande l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Francis James Donoghue.

Frederick Wesley Graham, d'Ottawa, Ontario, agent, demande Padoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Ella Claudia Graham.

Par l'honorable M. Pope:

Florant Brys, de Montréal, Québec, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Pauline De Deurwarder Brys.

Par l'honorable M. Barnard:
Robert James Owen, de Toronto, Ontario, serre-frein de chemin de fer, demande

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Elizabeth Owen.

Par l'honorable M. Blain:

Henry Hardy Leigh, du township de Widifield, district de Nipissing, Ontario,
journalier, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary Eliza
Leigh.

Cecil Grenville Bell, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Florence Bell.

Par l'honorable M. Blain, pour l'honorable M. Ross (Middleton):

Daisy Mary Nicholson, de London, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Harry Nicholson.
Gladys Orme, de London, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son

mariage avec Wilfred Harry Orme.
Thomas Leonard Armstrong, de Toronto, Ontario, courtier, demande Padoption

d'une loi qui annule son mariage avec Mary Victoria Armstrong.

Les requêtes suivantes sont lues et déposées:-

La Compagnie de gaz d'Ottawa, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui l'au-

torise à augmenter son capital-actions de deux millions à cinq millions de dollars.

La Compagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord demande l'adoption

d'une loi qui prolonge le délai fixé pour achever son chemin de fer, et

La Montreal Central Terminal Company, demande Padoption d'une loi qui pro-

longe le délai fixé pour l'achèvement de ses travaux.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-

SûNAT,

SALLE DES ComiTiás No 661.
VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son deuxième rapport.
1. Le comité, en conformité de l'ordre de renvoi du 15 mars courant, a pris en

considération la pétition de James Malone, de Toronto, Ontario; demandant que la
publication des avis pour faire connître son intention de demander un bill de divorce,
faite à la dernière session du parlement, soit reconnue suffisante pour cette sessin.

2. Votre comité recommande que la publication de ces avis soit considérée suffi-
sante à condition qu'on donne un mois d'avis à la défenderesse avant de procéder à
l'audition des témoins.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

Sur motion de l'honorable M. David, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état faisant con-

naître le nombre des employés nommés dans les différents ministères du gouvernement,
chaque année, de 1911 à 1922, et l'augmentation du coût du service civil depuis 1911.

Sur motion de l'honorable M. David, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour faire produire un état du nombre de

soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état montrant
aussi le montant dépensé par le gouvernement à cette fin et la proportion de cette
I'pense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats out, après un certain
temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé à travailler.

Sur motion du très honorable sir George Foster, il est
Ordonné qu'une adresse soit humblement présentée à Son Excellence le Gouver-

neur général la priant de faire déposer sur la table du Sénat une copie de l'arrêté
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada à Londres,
ainsi qu'une copie des instructions définissant ses attributions et fonctions.

Ordonné que ladite adresse soit présentée à Son Excellence le Gouverneur général
par ceux des membres de cette Ohambre qui sont membres du Conseil privé.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table la réponse à l'adresse précédente.
(Documents parlementaires, 1922 No 77).

Sur motion de l'honorable M. Thibaudeau, pour l'honorable M. Fowler, il est
Ordonné que les sénateurs désignés ci-dessous, savoir: les honorables messieurs

Donndlly, Farrell, Fowler, Girroir, MeLean, MeMeans, Ratz, 'Schaffner, Tessier,
Thompson, Turriff, Willoughby et le proposeur soient nommés pour constituer un
comité aux fins suivantes:-

1. Pour instituer une enquête plus minutieuse et faire rapport, à l'occasion, sur
l'opportunité d'accroître la mise en vatleur des gisements de schistes pétrolifères, de
minerai de fer, de houille et des autres combustibles du Canada.
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2. Pour s'enquérir s'il n'y aurait pas lieu de mettre à la disposition du ministère
des Mines de meilleures et plus amples facilités en vue de l'étude des sujets ci-dessus.

Et que, de plus, le comité soit autorisé à faire comparaître les personnes, faire
produire les pièces et dossiers et, sous réserve de l'approbation du Sénat, à employer
les commis aux écritures qui pourront être nécessaires à la poursuite régulière de
l'enquête du comité.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production des documents, y

compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres
et ministères du gouvernement fédéral et des gouvernement provinciaux et les per-
sonnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles
des provinces de l'Ouest; ainsi que tous les arrêtés ministériels, rapport, procès-verbaux
des conférences et autres documents et écrits relatifs au transport de ces ressources
naturelles aux provinces de l'Ouest.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le nom de l'honorable M. L'Espérance soit ajouté au comité perma-

nent des chemins de fer, télégraphes et havres, en remplacement de l'honorable M.
O'Brien.

Conformément à l'ordre du jour le bill (A) intitulé: "Loi prorogeant le droit
d'appel pour actes criminels est lu la deuxième fois, et

Référé à un comité spécial composé des honorables messieurs Barnard, Beaubien,
Béique, Belcourt, Cloran, Dandurand, Foster (Alma), Fowler, Girroir, Lougheed (Sir
Jnmes), LynchiStaunton, Proudfoot, Tanner, Tessier, Ross (Middleton), Willoughby
et du proposant.

Le Sénat s'ajourne.

s- 5
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No 8

JOURNAUX

Du

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, 23 mars 1922

Les membres présents sont:-

L'honorable ILEWIITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles, Martin,
Donnelly, MoCail,
Farrell, McCoig,
Fisher, Mecormick,
Forget, MeDonald,
Foster, MclElugh,
Foster (Sir George), MeLean,
Gillis, McLennan,
Girroir, MeMeans,
Green, Michener,
Griesbach, Mitchell,
Harmer, Montplaisir,
Kemp (Sir Ed-ward), Mulholland,
King, Murphy,
Laird, Poirier,
Lavergne, Pope,
Legrio, Proudfoot,
L'Espérance, Prow8e,
Lougheed Ratz,

(Sir James), Reid,
Macdonell, lRobertson,

Roche,
1-.oss (Moosejaw>,
Sehailner,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Broekvifle),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

PRIèRE5.

Les requêtes sui-vantes sont présentées:

Par l'honorable M. White (Pembroke):
Victor Wentworth Odlurn (British Empire Asurance Company).

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
B3radbury,
Calder,

sagrain,
Chapais,
Cloran,
Croivo,
Curry,
Dandurand,
DJaniel,
David,

23 MARSA.D. 1922



Par l'honorable M. Pope:
La Montréal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company.

Par l'honorable M. Casgrain:
La Prudential Trust Company, à responsabilité limitée).

La pétition suivante est lue et déposée:
The T. Eaton Gneral Insurance Company, demande l'adoption d'une loi qui

prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

L'honorable M. Dandurand, dépose sur la table:-
Rapport du ministère des Affaires des sauvages pour l'exercice clos le 31 mars

1921.
(Documents parlementaires, 1922 No 27).

Rapport du ministère des Mines pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Document parlementaires, 1922, No 26).

Règlements faits en conformité de la Loi pour aider les soldats à s'établir sur
des terres, 1919.

(Documents sessionnels, 1922, No 87).

Décrets du Conseil avec explications sommaires adoptés en vertu de
La Loi des terres fédérales;
La Loi des réserves forestières et des parcs;
La Loi des oiseaux migrateurs;
Règlements pour l'arpentage, l'administration et la disposition des terres fédé-

rales dans la zone de 40 milles de chemin de fer, dans la Colombie-Britannique.
La Loi des arpentages fédéraux;
La Loi de la zone des chemins de fer;

(Documents parlementaires, 1922, Nos 78 à 83).

Rapport du ministère de l'Intérieur, pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 25).

Ordonnances faites en vertu de la loi des Territoires du Nord-Ouest, du 1er
mars 1921 au 28 février 1922.

(Documents parlementaires, 1922, No 85).

Rapport du ministère de l'Immigration et de la Colonisation, pour l'exercice
clos le 31 mars 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 18).

Rapport du ministère des Douanes et de l'Accise.
(Documents parlementaires, 1922, No 11).

Rapport du ministère des Douanes et de l'Accise sur le transport maritime des
marchandises pour l'exercice clos le 31 mars 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 11a).

L'honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
SgNAT,

SALLE DES COMITÉs No 262,
LE JEuDI, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son deuxiè-
me rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes, et il a trouvé suffisants les avis
donnés dans chaque cas.
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Robert Nees, de Howick, Québec, et d'autres, d'autges lieux demandent une charte
sous le nom de Canadian General Insurance Company.

La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande l'adoption d'une loi qui
prolonge le temps fixé pour commencer et achever ses lignes de chemins de fer, son pont
et son tunnel;

La Compagnie du chemin de fer d'Esquimalt à Nanaimo, demande l'adoption
d'une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement et l'achèvement de la voie
ferrée;

La Kettle Valley Railway Company, demande l'adoption d'une loi qui prolonge le
délai fixé pour le commencement et l'achèveien t de son entreprise;

La Révérende Mère Veronica et d'autres, de la ville de Vankleek Hill, comté de
Prescott, Ontario, demande une charte sous le nom de Les Sours de Sainte-Marie de
Namur ou The Sisters of St. Mary of Namur;

La Interprovincial and James Bay Railway Company, demande l'adoption d'une
loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée autorisée.

La compagnie du chemin de fer Oanadien du Pacifique, demande l'adoption d'une
loi qui l'autorise à émettre des débentures-actiýns.

La compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord, demande l'adoption d'une
loi qui prolonge le délai fixé pour achever sa voie ferrée.

Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITis No 661,

Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son troisième rapport.
Relativement à la pétition de Percival Andrew Jamieson, de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, garde-moteur, demandant l'adoption d'une loi à l'effet
de dissoudre son mariage avec Alice Jamieson, du village d'Erindale dans ledit comté
et ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convena-
ble:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES CoMITÉs No 661,

Le mercredi, 22 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatrième rapport.
Relativement à la pétition de Hazel McInally, du village de Nixon, dans le comté

de -Norfolk, dans l'a province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec, Harry McInally, de la cité de Toronto, dans ladite province,
dentiste, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativementau droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES CoMITÉs No 661,

Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquième rapport.
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Relativement à la pétition de Edward Lovell, de la cité de Peterborough, dans la

province de l'Ontario, apprenti soudeur, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de

dissoudre son mariage avec Ruby Lovell, de ladite cité, et pour tout redressement de

griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tour,

les détails importants, à l'exception de la règle 140, relative aux droits à payer.

8. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en

conformité de la règle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les

frais d'impression.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

sixième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITEs No 661,

Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son sixième rapport.

Relativement à la pétition de Wentworth Barnes, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, matelot; demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage

avec Carrie Barnes, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le

Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la deuxième lecture du bill (B) intitulé: "Loi modifiant
la loi des entrepôts frigorifiques ", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Vendredi, 24 mars 1922

Lms membres présents sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOOK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
Donnelly,
Farrell,
iFisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Hariner,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Eougheed

(Sir James),

Macdonell,
Martin,
Mecaîl,
Mccoig,
McCormick,
McDonald,
McH1ugh,
McLean,
MeLennan,
MeMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murýphy,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowsp,
Ratz,
Reid,
Robertson,

Roche,
Ros (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
]3elcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bold'uc,
]3ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
IDandurand,
Daniel,
David,
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PRIRES.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Proudfoot:
George Drewery, de Toronto, Ontario, gérant, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Christina Drewery.
Georgina Gibbings, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dis-

szolve son mariage avec Henry Gibbings.

Par l'honorable M. White (Inkerman):
Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de la cité de Québec, dans la province de

Québec, demande l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Evan Douglas
Leith.

Par l'honorable M. Bennett:
Mary Ila Cameron, de Toronto, Ontario, caissière, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Harvey Seaton Cameron.
Mildred Catherine Touchbourne, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Robert Harold Touchbourne.

Par l'honorable sir George Foster:
La Itabira Corporation, Limited.

La pétition suivante est lue et déposée:-
La Vancouver, Fraser Valley et Southern Railway Company, demande l'adoption

d'une loi qui l'autorise à acquérir des lignes de chemins de fer, de tramways, etc., et à
d'autres fns.

L'honorable M. McMeans du comité spécial chargé d'étudier le bill (A) intitulé:
"Loi prorogeant le droit d'appel pour actes criminels" présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DE COMIT9 No 262,

LE VENDREDI, 24 mars 1922.

Le comité spécial auquel a été référé le bill (A) intitulé: "Loi prorogeant le droit
d'appel pour actes criminels" a l'honneur de présenter son premier rapport:-

Votre comité recommande:-
1. Que son quorum soit réduit à cinq (5) membres.
2. Qu'il soit autorisé à envoyer quérir personnes, papiers et documents et à asser-

menter les témoins interrogés.
Le tout respectueusement soumis.

L. McMEANS,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la règle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente soi.
septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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LE SéNAT,
SALLE DES CoMITÉS No 661,

Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son septième rapport.

Relativement à la pétition de Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d'Aurora,

dans la province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Charles Kenneth Sumner Macdonell, de la cité de Hamilton, dans

ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie dfenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu'elle demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis,

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

huitième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SíNAT,

SALLE DES COMITS No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son huitième rapport.

Relativement à la pétition de Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans la

province d'Ontario, artisan, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Myrtle Abigail Gill, de la cité de Woodstock, dans ladite province,

et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son neuvième rapport.
Relativement à la pétition de Elizabeth Lillian Sharpe, de la cité de Toronto,

dans la province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Frederick G. Sharpe, de ladite cité, commis voyageur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table
Le rapport de l'ouvrage fait par le ministère du Rétablissement des soldats dans

la vie civile, pour l'exercice clos en décembre 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 14).

Etat de la naturalisation en conformité de la Loi des sauvages, entre le 1er avril
1921 et le 9 mars 1922.

(Documents parlementaires, 1922, No 88).
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Sur motion de l'honorable M. L'Espérance, il est
Ordonné que soit institué un comité spécial qui fera enquête et rapport, au cours

de la présente session, sur les conditions qui ont fait prendre à une forte proportion
de notre commerce d'exportation (et plus spécialement aux produits de l'Ouest) la
route des ports américains plutôt que celle des ports canadiens; que ce comité ait
pouvoir d'assigner des témoins et de faire produire des documents; et que ce comité
se compose des honorables messieurs Casgrain, Tessier, Watson, Turriff, Kemp (Sir
Edward), McCall, Willoughby, Thompson, Chapais, Webster (Stadacona), Bennett,
Tanner, Todd et du proposeur.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'une copie de toute

la correspondance (y compris les télégrammes) reçus et expédiés par le département,
du Travail, ou par le ministre du Travail, ou par quelque fonctionnaire de ce dépar-
tement, au sujet des différends qui ont surgi de la question des salaires, dans le cours
des années 1921 et 1922, entre la Rritish Empire St sel Corporation et ses employés
de la Nouvelle-Ecosse;

2. De tous les rapports du département du Travail, ou du ministre du Travail,
et de tous autres documents et pièces se rapportant à ces différends.

Avec la permission du Sénat,
Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est.
Ordonné que, lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné à mercredi

prochain à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajournle.
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No 10

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU, CANADA

Mercredi, 29 mars 1922

Huit heures du soir.

Les membres préïents sont.

L'honorable HEWITT BOSTOOR, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
iForget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Hardy,
ilarmer,
Kemp (Sir Edward)
Ring,
Laird,
Lavergne,
Legria,
L'Espérance,

Lougheed
(Sir James),

Macdonell,
Martin,
IMccaîl,
Mecoig,
McCormick,
MeDonald,
Mcllugh,
MeLean,
McLennan,
MelMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
IRatz,

lReid,
IRobertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorn e,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Barnard,
IBéique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
IBradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
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PR1ÛRES.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il y a un sénateur qui se présente
pour être introduit:-

L'honorable M. Hardy est introduit entre l'honorable M. Dandurand et l'honorable
M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

CANADA.
BYNG DE VIMY,

[L.S.]

GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et dIr-
lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Arthur Charles Hardy, de la ville de Brockville, dans
la Province d'Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner lEtat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FOI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre très
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dixième jour de février, en l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Règne la douzième.

Par ordre.
A. B. Corp,

Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Hardy, s'approche de la Table et prête et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du ýSénat, commissaire nommé à cet effet, et il
prend son siège comme membre du Sénat.
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49 Planta, 64 Taylor,
50 Poirier, 65 Tessier,
51 Pope, 66 Thibaudeau,
52 Proudfoot, 67 Thompson,
53 Prowse, 68 Thorne,
54 Ratz, 69 Todd,
55 Robertson, 70 Turriff,
56 Roche, 71 Watson,
57 Ross (Middleton), 72 Webster (Brockville),
58 Ross (Moosejaw), 73 Webster (Stadaona),
59 Schaffner, 74 White (Inkernan),
60 Sharpe, 75 White (Pembroke),
61 Smith, 76 Willoughby,
62 Stanfield, 77 Wilson,
63 Tanner, 78 Yeo.

A. E. BLOTINT,

G5Tes er, e d ént

Ordonné qu'il soit déposé sur la table. Gefe uSnt

Avec lo6 permission du Sénat,
Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le greffier du Sénat soit autorisé à recevoir le renouvellement de

déclarations de qualification de propriété des membres du Sénat qui n'on t pas eu
l'occasion de souscrire ladite déclaration conformément à la règle 105 et de présenter
un état supplémentaire en conséquence.

L'honorable M. Fo-çder, du comité spécial pour s'enquérir de l'opportunité d'ac-
eroitre la mise en valeur des gisemen7s de schistes pétrolifères, de minerai de fer et
,cde houille au Canada, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme sut:-

£ SÉNAT,

tALLE DES COMITEs No 262,
Le mercredi, 29 mars 19,2.

Le comité spécial constitué pour s'enquérir de l'opportunité d'accroitre la mise en
valeur des gisements de schistes pétrolifères, de minerai de fer et de houille au Canadia,.
a l'honneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à cinq membres.
Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER

Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la règle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. De Veber, du Comité permanent de la salubrité publique et de
l'inspection des aliments, présente son premier rapprt.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES COMITÉs No 262,

Le vendredi, 17 mars 1922.
Le Comité permanent de la salubrité publique et d l'inspection des aliments a

l'honneur de présenter son premier rapport.

A.D. 1922
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.

L. GEO. DE VEBER,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES coMiTÉs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son dixième rapport.
Relativement à la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, de la ville de Brock-

ville, dans la province d'Ontario, maîtresse d'école, demandant l'adoption d'une loi à
l'effet de dissoudre son mariage avec Floyd Shipman Fredenburg, de la ville de Smith's
Falls, dans la dite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
onzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMiTÉs No 61,

Le vendredi, 24 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son onzième rapport.
Relativement à la pétition de Sheriff Elwin Robinson, de la cité de Toronto,

dans la province d'Ontario, Andeur, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
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soudre son mariage avec Agness B. Robinson, actuellement de la cité de Watertown,
dans l'Etat de New-York, un des Etats-Unis d'Amérique, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
douzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITis No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son douzième rapport.
Relativement à la pétition de Frank Charles Butt, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, commis; demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Annie May Butt, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'présent
rapport.
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7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la règle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les

frais d'impression.
Le tout respectueusement soumis.

~W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

treizième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 61,
Le vendredi 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son treizième rapport.
Relativement à la pétition de Edward Sidney John Turpin, de la cité de Toronto,

dans la province de l"Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui annule son mariage
avec May Inez Turpin, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que

le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition -et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus 'par Je comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'présent

rapport.
7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire en

conformité de la règle 140, lui soit remboursés moins la somme de $25.00 pour les frais

d'impression.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quatorzième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'h>nneur de présenter son quatorzième
rapport.
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Relativement à la pétition de Walter Michie Anderson, de la ville de Brockville,
dans la province d'Ontario, imprimeur en relief, demandant l'adoption d'une loi à

l'effet de dissoudre son mariage avec Aiken -Henrietta Anderson, de la cité de Toronto,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-

inable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT;
' Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Tanner attire l'attention du Sénat sur les différends qui se sont

élevés, entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-
Ec.osse, dans la question des salaires, et sur le rôle du département du Travail dans
cette question et il demande:-

1. Quelles mesures le ministère du Travail a prises sur cette question depuis que

l'arrêt Gillen a été rendu?
2. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a per-

sonnellement communiqué avec les parties en cause dans la province de la Nouvelle-
Ecosse?

3. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a reçu
des représentants des mineurs une invitation à visiter la partie de la province où ont

surgi ces différends; et si le ministre ou quelque fonctionnaire de son département a

accepté cette invitation et a de fait visité la localité, et s'il a conféré sur place avec les

parties contestantes?
4. Quelle autre mesure a pris le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son

département dans cette affaire?
5. A quelle date a été rendu l'arrêt Gillen?
6. A quelles dates le ministre du 'Travail. ou des fonctionnaires de son départe-

ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de s'instruire de ces différends?

Débat.
Sur motion de l'honorable M. MeLennan, il est
Ordonné qu'il émane du Sénat un ordre pour la production d'un état montrant:
Le nontbre de voyageurs à destination et en provenance d'endroits situés au nord

et à Pouest de Moncton, ou venant d'endroits situés sur le chemin de fer national

canadien;
(a) à l'est de New-Glasgow,
(b) de Halifax (à l'exclusion des passagers d'outremer voyageant, dans l'un et

l'autre cas, avec des billets d'entier parcours).
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Sur motion de l'honorable M. Proudfoot, il est
Ordonné, qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant

connaître:-
1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-.

ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de l'Alberta et de la
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que l'éten-
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées I
4. Quels sont, dans lesdites provinces, l'étendue et l'emplacement des coupes de

bois pour lesquels il n'a pas encore été délivré d'autorisation, ainsi que la quantité
estimative et la description du bois de chaque coupei

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-

Rapport de la Commission conjointe internationale touchant la navigation sur le
Saint-Laurent et enquête sur les forces hydrauliques 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 89).

Décret du conseil, C.P. 436, 21 mars 1922: Conditions auxquels les officiers de la
marine royale peuvent être placés sur les navires de la marine royale canadienne.

(Documents parlementaires, 1922, No 49a).

Rapport de la commission du Canada pour l'établissement des soldats, 31 mars
1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 90).

Etat des remises et des remboursements des péages et des droits au ministère
du Secrétaire d'Etat au Canada pour l'exercice clos le 31 mars 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 91).
Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le troisième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition dePercival Andrew Jamieson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatrième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition deHazel McInally, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquièmerapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition deEdward Lovell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le sixième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Wentworth Barnes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le septième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Blanche Elizabeth Macdonell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le huitième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frederick Henry Gill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat prend en considération le neuvième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Elizabeth Lillian Sharpe, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Le Sénat s'ajourne.
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PRI:RES.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Ratz:-
Frank Clifford Gennery, de Toronto, Ontario, dessinateur, demande l'adoption

d'une loi qui annule son mariage avec Irene Kathrine Piceini Gennery.

Par l'honorable M. Bennett:-
Gibson Mackie Tod, de Toronto, Ontario, marchand, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son marriage avec Olarinda Mabel Tod.

La requête suivante est lue et déposée:-
L'Itabira Corporation, Limited, demande l'adoption d'une loi qui l'autorise à

acheter des voies de chemin de fer en dehors du Canada et à d'autres fins.

L'honorable M. McCall, présente au Sénat un bill (C), intitulé: "Loi pour faire
droit à Wentworth Barnes ".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. McCall présente au Sénat un bill (D), intitulé: ." Loi pour faire
droit à Hazel McInally ".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (E), intitulé:" Loi pour
faire droit à Edward Lovell".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division,.qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. White (Pembroke), présente au Sénat un bill (F), intitulé: "Loi
pour faire droit à Elizabeth Lillian Sharpe ".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division,.qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (G), intitulé: "Loi pour faire
droit à Percival Andrew Jamieson".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (H1), intitulé: "Loi pour faire
droit à Frederick Henry Gill ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, ,qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (I), intitulé: " Loi pour faire
droit à Blanche Elizabeth Macdonell ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quinzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES CoMITS No 61,

Le mercredi, e9 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quinzième rap-

port.
Relativement à la pétition de Rhoda Renfrew McFarlane Brown, de la cité

de Montréal, dans la province de Québec, demandant l'adoption d'une loi à l'effet
de dIssoudre son mariage avec William Davenport Brown, de la cité de Westmount,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.'

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'crdre du jour pour être
pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
seizième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES coMITÉs No 661,
Le mercredi, 09 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son seizième rapport.
Relativement à la pétition de Abraham Leibovitz, opérateur de machines, de la

cité de Toronto, dans la province de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui
annule son mariage avec Kate Leibovitz, de la cité de Toronto, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill' à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SiNAT,

SALLE DES COMITis No 661,

Le mercredi, e9 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son dix-septième
rapport.

Relativement à la pétition de Ethel Turner, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de l'Ontario, commis, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Thomas James Turner, de ladite cité, tailleur, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de -griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par'le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHIEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour être
pris en considération mardi prochain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIERIES.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Proudfoot:
Thomas Preece, de Hamilton, Ontario, cordonnier, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Sarah Elizabeth Preece.
Kate Holmes, de Toronto, Ontario, marchande, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec James Holmes.

Par l'honorable M. Blain:
Arthur Percival Allen, de Belleville, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Mabel Aleen Allen.

Les requêtes suivantes sont lues et déposées:-
La Convention baptiste d'Ontario et Québec, demande l'adoption d'une loi qui

modifie sa charte, et
W. F. Willson et autres, de Fort Erié et d'autres lieux, dans la province d'On-

tario, demandent une charte sous le nom de The Buffalo and Fort Brie Public
Bridge Company.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son troisième- rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
SÉNAT,

SALLE DE COMIT9 No 262,
Le vendredi, e1 mars 19»2.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
troisième rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les règles ont
été observées dans chaque cas.

La Compagnie de fidéicommis du Canada, demande l'adoption d'une loi qui l'au-
torise à recevoir des dépôts d'argent, etc.

La compagnie de gaz d'Ottawa, Ontario, demande l'adoption d'une loi autorisant
la compagnie à augmenter son capital-social de deux millions à cinq millions de
dollars.

La Montreal Central Terminal Company, demande l'adoption d'une loi qui pro-
longe le délai fixé pour finir ses travaux.

La T. Eaton General Insurance Company, demande l'adoption d'une loi qui
prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

Victor Wentworth Odlum et d'autres, demandent une charte sous le nom de
British Empire Assurance Company.

La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company, demande
l'adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour compléter la construction de sa voie
ferrée.

La Prudential Trust Company, Limited, demande l'adoption d'une loi qui modifie
sa charte.

La Convention baptiste d'Ontario et de Québec, demande l'adoption d'une loi
qui modifie sa constitution; et

W. F. Willson et d'autres, de Fort Erié et d'autres lieux, dans la province d'On-

tario, demandent une charte sous le nom de Buffalo and Fort Erie Public Bridge Com-

pany.
Le tout respectueusement soumis.

L. LAVERGNE,
Faisant fonction de président.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.
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L'honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DE COMITE No 262,

Le vendredi, 31 mars 1922.

Le Comité permanent'des ordres permanents a l'honneur de présenter son
quatrième rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bills
privés soit prolongé au jeudi, 11 mai prochain.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, 18 mai
prochain.

Que le délai fixé pour recevoir les rapports d'un comité permanent ou d'un comité
spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 1er juin prochain.

Le tout respectueusement soumis.
L. LAVERGNE,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable M. L'Espérance, du Comité spécial chargé d'étudier les conditions
des exportations par les ports américains au détriment des ports canadiens, présente
son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comn e suit:-

SÉNAT,
SALLE DE CoMITÉ No 262,

Le vendredi, 31 mars 1922.
Le Comité spécial nommé pour faire enquête sur les conditions auxquelles doit

être attribué le détournement d'une grande partie de nos produits d'exportation à
l'avantage des ports américains et au détriment des ports canadiens, a l'honneur de
présenter son premier rapport.

Votre Comité recommande qpe son quorum soit réduit à cinq (5) membres, et
aussi

2. D'être autorisé, en attendant le rapport final, à faire imprimer pour l'usage
des membres du comité, cinquante copies des témoignages entendus au cours de la
dernière session, et de suspendre la règle 100 en tant qu'elle s'applique aux dites
impressions.

Le tout respectueusement soumis.
D. O. L'ESPERANCE,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefler, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DEs COMITÉs No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son dix-huitième
rapport.

31 MARS



Relativement à la pétition de Georgina Gibbings, de la cité de Toronto, dans la
province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Henry Gib'bings, mécanicien, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition at a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs 'qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissçudrp le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES cOMITES iNo 001,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son dix-neuvième
rapport.

Relativement à la pétition de Albert Bethune Carley, de la cité de Toronto, dans
la province d'Ontario, agent de manufactures, demandant l'adoption dune loi à l'effet
d'annuler son mariage avec Mabel Carley, de ladite cité et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

SÉNAT 12 GEO. V



5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W.PROUDFOOT,

' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingtième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SeNAT,

SALLE DES CoMITEs No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingtième rapport.
Relativement à la pétition d'Ernest Zufelt, de la cité de Toronto, dans la province

de FOntario, employé dans une buanderie, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Florence Edna Zufelt, de ladite cité, et piur tout redresse-
nient de griefs que le 'Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demanae
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition ét a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit'du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par Je comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-et-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMiTEs No 661,
Le jeudi, 230 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-et-unième
rapport.
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Relativement à la pétition de Harry Johns Leach, de la cité de Toronto, dans la
province de FOntario, garde-moteur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Florence Annie Smith, de la cité de Toronto, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de lavis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par'le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-deuxième rapport.

Ledit rappoit est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES cOMITEs No 061,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-deuxième
rapport.

Relativement à la pétition de Nellie Berry, de la cité de Toronto, dans la province
de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à Peffet de dissoudre son mariage avec
Gordon Howard Berry, de la cité de Montréal, dans la province de Québec, vendeur, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par 'le comité.
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de diseoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le 'présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivant:-
JEUDI, 23 mars 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que

la Chambre a nommé Messieurs Béland, Carmichael, Deslauriers, Drayton (sir Henry),

Euler, Gauvreau, Gouin (sir Lomer), Irvine, Johnson (Moosejaw), Mackenzie King

(York), Lapointe, Lovett, Lovie, Maclean (Halifax), Meighen, Robinson, Ross

(Kingston), Ross (Simeoe), Sheard, Sinclair (Oxford), et Walsh, comme comité aux

fms d'assister Son Honneur l'Orateur dans la régie de la Bibliothèque du Parlement,

en ce qui concerne les intérêts de la Chambre des Communes, et pour agir, au nom de

la Chambre des Communes, comme membres d'un comité conjoint des deux Chambres

relativement à la Bibliothèque.
Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivants:-
JEUDI, 23 Mars 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs

que la Chambre agira conjointement avec eux pour former un comité conjoint

-des deux Chambres concernant les impressions du Parlement, et que les

membres du comité des Impressions, savoir: Messieurs Baldwin, Cardin, Charters,

Chevrier, Coote, Euler, Fansher, Hocken, Humphrey, Jones, MacKelvie, McConica,

Malcolm, Marcil (Bonaventure), Michaud, Prévost, Raymond, Rnfret, Robinson,

St-Père, Thurston, Turgeon et Wilson agiront comme membres de la Chambre sur

ledit comité des Impressions du Parlement.
Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, dans les termes

suivants: JEUDI, 23 mars 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs

que la Chambre a nommé Messieurs Anderson, Bancroft, Gordon, Logan, Macdonald

(Pictou). Pacaud, Papineau, Wallace et Wilson pour assister Son Honneur l'Orateur
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dans la régie du Restaurant, en ce qui concerne les intérêts de la Chambre, et pour
agir en qualité de membres d'un comité conjoint des deux Chambres du Parlement
relativement audit restaurant.

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté.

W. B. NORTIRUP,
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.
Sur motion de l'honorable M. Turriff, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisantzonnaître:-
1. Combien la Commission d'utilisation de la lignite a dépensé jusgqu'à date dansses experiences de carbonisation de la lignite, près de Bienfait, en Saskatchewan.
2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été

payé:-
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

8. A quelle date se sont arrêtés leurs travaux d'expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont étéemployés, et quel montant leur a été payé

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

5. Quel a été le coût des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,

et quel en a été le coût.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le

coût.
8. Quel a été le coût de l'approvisionnement d'eau

(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.

9. A combien est estimé le coût de l'achèvement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d'ingénieurs et d'ouvriers figuraient au bordereau

de paie du mois de février 1922.
11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées l'installation et les

constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
18. Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les

expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s'il y en a, qui ont été effectués, ou doivent être faits au

Conseil national des recherches ou à l'un de ses membres.
L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Rapport de la Commission des chemins de fer du Canada, 1921, Vol. I, Il et III

(Documents parlementaires, 1922, No 20c).
Rapport du directeur des fermes expérimentales.

(Documents parlementaires, 1922, No 93).
Rapport sur la loi de l'instruction agricole, 1920-1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 15a).
Amendement (No 9, No 1 de 1920) aux règlements faits en conformité de la loi des

insectes destructeurs et de la peste.
(Documents parlementaires, 1922, No 94).

Avec la permission du Sénat, sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné jusqu'à

'nereredi prochain, à trois heures de relevée.
Te Sénat s'ajourne.
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A.D. 192C ~i AVRIL

No 1 3

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 5 avril 1922

Les membres présents sont:-

L'honorable JOSEPH BOLDUC, Président intérimaire.

Les honorables messieurs
IDessaulles,
De Veber,
iDonnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Grieshacli,
llapmer,
K{ing,
Laird,
Lavergne,
L'Espérance,

Lougheed
(Sir James),

Lynch-Staunton,
Maedonell,
Martin,
MeCail,
iMiCormick,
McDonald.
Mdllugh,
IMiLean,'
MeLennan,
MceMeaus,
Michener,
Mitchell,
Mulholland,
Murphy,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,

Prowse,

Reid,
Ross (Moosejaw),
Sehaffuer,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Todd,
Turriff,
Webster (Brockvifle),
Webster (Statdacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Le greffier à la table, informe le Sénat que Sou Honneur le Président a ét&
inévitablement retenu, et ne peut pas assister à la séance.

L'honorable M. Dandurand, secondé par l'honorable Sir James Lougheed pro-
pose

Que pendant l'absence inévitable de Son Honneur le Président, l'honorable M.
Bolduc soit nommé président.

La question de concours étant posée sur ladite motion, le greffier déclare qu'elle
est résolue dans l'affirmative.

Alors l'honorable M. Bolduc prend place au fauteuil.

Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennett,
iBlack,
Blain,
Blondin,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
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PElàREs.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il a reçu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général:

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENÉRAL.

CANADA

OTTAWA, t1 avril 192.

Monsieur,-J'ai l'honneur de vous informer que le très honorable Sir Louis
Davies, agissant comme député du Gouverneur général, se rendra à la salle du Sénat,
le mercredi, 5 avril, à cinq heures, pour sanctionner certains bills.

J'ai l'honneur d'être monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JAMES F. CROWDY,
Assistant du secrétaire du Gouverneur général.

A l'honorable Président
du Sénat

Ordonné qu'elle soit déposée sur la table:-

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (26)
intitulé: "Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public
de l'exercice expirant le 31 mars 1923", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Avec la permission du Sénat, il est
,Ordonné que les règles 23f, 24a, et b et 63 soient suspendues relativement audit

bill.
Ledit bill est alors lu la deuxième et troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill.

Les pétitions suivantes sont présentées-

Par l'honorable M. Girroir:
William John Kidd et autres (Fils du Canada).

Par l'honorable M. Proudfoot:
Phoebe Levina Simpson, de Toronto, Ontario, c'ommis, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Thomas Simpson.
Ivy Elsie Myron-Smith, résidant actuellement à 20 Elgin Mansions, Elgin Avenue,

Maida Vale, dans le comté de Londres, Angleterre, demande l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Kenneth Myron-Smith.

Par l'honorable M. Fisher:
Nykola Pirozyk, de Fort-William, Ontario, journalier, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Katerina Pirozyk.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-troisième rapport.

Ledit rappcrt est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT
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LE SÉNAT,
SALLE DES CoMITS No 061,

Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-troisième

rapport.
1. Le comité, en conformité de l'ordre de renvoi du 29 mars dernier, a pris en

considération la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du township de Port-

land, comté de Frontenac, Ontario; demandant que la publication des avis pour faire

connaître son intention de demander un bill de divorce, faite a la dernière session du

parlement, soit reconnue suffisante pour cette session.

2. Votre comité recommande d'accéder à cette demande à condition qu'on envoie

à la partie défenderesse un avis de dix jours pour lui faire connaître la date fixée pour

l'audition des témoins dans l'enquête.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Avec la permission du Sénat,

Ledit rapport est alors adopté, sur division.

Avec la permission du Sénat.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné jusqu'au

mardi, 25 courant, à huit heures de relevée.

L'ordre du jour appelant la deuxième lecture du bill (B), "Loi modifiant la Loi

des entrepôts frigorifiques." étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi, 25 courant.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le dixième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Mary Elizabeth Fredenburg, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le onzième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Sheriff Elwin Robinson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le douzième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Frank Charles Butt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à Pordre du jour, le Sénat prend en considération le treizième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Edward S. J. Turpin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatorzième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Walter Michie Anderson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.



12 GEO. V

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quinzièmerapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deRhoda Renfrew McFarlane Brown, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le seizièmerapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deAbraham Leibovitz, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-septièmerapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deEthel Turner, ainsi que les témoignages pris devant ledit qomité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-huitième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deGeorgina Gibbings, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-neuvième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deAlbert Bethune Carley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingtièmerapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deErnest Zufelt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division. .

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-et-unième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deHarry Johns Leach, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-deuxième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition deNellie Berry, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le premierrapport du comité spécial nommé pour faire enquête et rapport sur les conditions quiont fait prendre à une forte proportion de notre commerce d'exportation la*route desports américains plutôt que celle des ports canadiens.
Ledit rapport est adopté.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (E) intitulé: "Loi pour faire droit à
Edward Lovell", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rendo à la Chambre des Communes, pour in-

former cettp Chambre que le Sénat a adopté oce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F) intitulé: "Loi pour faire droit à
Elizabeth Lillian Sharpe ", est, sur division, l1 la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec 'demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G) intitulé: "Loi pour faire droit à
Percival Andrew J amieson ", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolu( dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (H) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frederick Ilenry Gill ", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (I) intitulé: " Loi pour faire droit à
Blanche Elizabeth Macdonell ", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (C) intitulé: "Loi pour faire droit à
Wentworth Barnes ", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (D) intitulé: " Loi pour faire droit à
Hazel McInally", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, dans les termes sui-
vants:-

VENDREDI 31 mars 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a substitué le nom de M. Copp à celui de M. Robinson dans le comité
mixte des deux Chambres sur les Impressions du Parlement.

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté:-

W. B. NORTHRUP,
Le Greier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (19), inti-
tulé: " Loi modifiant la Loi des juges ", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J) intitulé: "Loi pour faire
droit à Frank Charles Butt ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K) intitulé: " Loi pour faire

droit à Edward Sidney John Turpin ".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur 'division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (L) intitulé: " Loi pour faire
droit à Georgina Gibbons ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (M) intitulé: " Loi pour faire
droit à Albert Bethune Carley".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (N) intitulé: "Loi pour faire

droit à Ernest Zufelt ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (O) intitulé: " Loi pour faire
droit à Harry Johns Leach ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P) intitulé: " Loi pour faire
droit à Nellie Berry ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec dmande que le tout
soit retourné au Sénat.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après le très honorable Sir Louis Davies, juge en chef du Canada,
député du Gouverneur général, étant venu et étant assis au pied du Trône.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre à la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c'est le désir
du Très Honorable, le député du Gouverneur-Général, que les Communes se rendent
immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue.
L'honorable Orateur des Communes adresse alors la parole au très Honorable, le

député du Gouverneur général, comme suit:-

"QU'IL PLAISE À VOTRE HoNNEUR:

"Les Communes du Canada ont voté les subsides nécessaires pour permettre
à Sa Majesté de faire face à certaines dépenses du service public.

"Au nom des Communes je présente à Votre Excellence le bill suivant:-
"Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public de

l'exercice financier expirant le 31 mars 1923", que je prie humblement Votre Honneur
de sanctionner.

Après que le greffier a lu le titre du bill, le greffier du Sénat prononce la sanction
royale dans les termes suivants:-

"Au nom de Sa Majesté, Son Honneur le député du Gouverneur général, remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill ".

Il plaît à l'honorable député gouverneur de se retirer et les Oommunes se retirent.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s'ajourne au mardi le vingt-cinq courant à huit heures de relevée.
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JOURNAUX

ou

SÉNAT DU CANADA

Mai-di, 25 avril 1922

Huit heures du soir.

Les membres présents sont:

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
I)onnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Green,
Griaqhaeh,
Hardy,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
Lougheed.

(Sir James),

Lyncli-Staunton,
Macdonell,
Martin,
MeCall,
Mcoig,
McCormick,
McDonald,
Mcllugh,
McLean,
MeLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Mulholland,
Pardee,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Rleid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfleld,
Tanner,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Watson,
Webster (Brockville).
Wcbster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Son Honneur le Président informe le ýSénat qu'il y a un sénateur qui se présente
pour être introduit:-

L'honorable Frederick Forsyth Pardee est introduit entre l'honorable M. Dandu-
rand et l'honorable M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté l'appelant au Sénat

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:-

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
B3lack,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Gloran,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

PRI-ÙRES.
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CANADA.

BYNG DE VIMY,

[L.S.]

GEORGE V, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

lande, et des possessions britanniques au delà des mers, Défenseur de la Foi,

Empereur des Indes.

A Notre fidèle et bien-aimé Frederick Forsyth Pardee, de la cité de Sarnia, dans

la Province d'Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer.

SALUT:-

Sachez que, tant pour la confiance particulière que Nous avons reposée en vous,

que dans le but d'obtenir votre avis et assistance en toutes a«aires importantes et diffi-

ciles qui peuvent concerner l'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous

avons jugé à propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de côté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez

et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous

les temps et tous les lieux où Notre Parlement pourra être convoqué et tenu en Notre

dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

EN FoI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et à icelles

fait apposer le Grand Sceau du Canada. TeMoiN: Notre très fidèle et bien-

aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et

mis à la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre

Ordre très honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre très

distingué de Saint-Nichel et de Saint-George; membre de Notre Ordre

royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre

Dominion du Canada.

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce onzième jour de mars, en l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Règne la douzième.

Par ordre,
A. B. Copp,

Secrétaire d'Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L'honorable M. Pardee, s'approche de la Table et prête et souscrit le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet, et il

prend son siège comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Pardee a fait et

signé la déclaration de qualifeation, prescrite par l'Acte de l'Amérique Britannique du

Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé à cet effet.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. 'Robertson:
The Niagara River Bridge Company.

Par l'honorable M. Blain, pour l'honorable M. Ross (Middleton):

Douglas Lewin, de Toronto, Ontario, gérant de département, demande l'adoption

d'une loi qµi dissolve son mariage avec Gladys Ethel Lewin.
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Par l'honorable M. Proudfoot:
Lillian May Maybee, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dis-

solve son mariage avec Henry Jacob Maybee.
Deliah Jane Mills, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Basil Mills.
Margaret Mary Horning, de Toronto, Ontario, femme mariée, demande l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec James Emmerson Horning.

Par l'honorable M. White (Pembroke):
James Dickson Couch, de Toronto, Ontario, gérant, demande l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Edith Letitia Couch,

Son Honneur le Président présente au Sénat une nouvelle liste du greffier du
Sénat relative au renouvellement de déclaration de qualification de propriété des
sénateurs.

LE ISÉNAT,
Canada,

OTTAWA, 25 avril 1922,

Monsieur,--J'ai l'honneur de vous transmettre une nouvelle liste contenant le
nom d'un sénateur qui a signé une nouvelle déclaration de qualification de propriété.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. E. BLOUNT,
A Son Honneur,

Le Président du Sénat.
79. L'honorable George Lynch-Staunton.
Ordonné qu'elle soit déposée sur la table:

0

Son Honneur le Président présente au Sénat la communication suivante du
greffier, relative au salaire du greffier en loi:-

OTTAWA, 20 avril 1922.

Monsieur,--J'ai l'honneur de vous soumettre une coimunication du greffier en
loi du Sénat relative à une augmentation de son salaire.

M. Creighton a été nommé greffier en loi du Sénat en 1882, et depuis 1912, il n'a
eu qu'une augmentation de salaire.

Je recommande que vous considériez favorablement la requête de M. Creighton
demandant que son salaire soit porté à cinq mille dollars à partir du 1er avril 1921.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. E. BLOUNT,

A Son Honneur, Greffier du Sénat.

Le Président du Sénat.

LE SéNAT,

OTTAWA, 15 avril 1922.

Monsieur,-Je réfère à notre récente conversation relative à la compensation qui
pourrait être payée au titulaire de la position de greffer en loi du Sénat et dont le

S-si
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montant est fixé là "$4,200 et plus par année" dans la classification revisée du personnel
du Sénat, approuvée par le Sénat le 27 mai 1921. (Journaux du Sénat, 1921, pages 359,
363, 388). Je voudrais maintenant vous demander de présenter à Son Honneur le
Président une requête pour qu'il soumette à l'approbation du Sénat s'il le juge à propos,
en conformité de l'article 34 de la Loi du Service civil 1918, une recommandation faite

par vous pour que l'indemnité soit portée à $5,000, comme elle l'a été pour les mêmes
positions dans les rangs des employés seniors dans le service des lois qui ont été placés
dans les mêmes classes et de la même manière et aussi que cette recommandation ait
un effet rétroactif et soit datée du 1er avril 1921.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

J. G. A. CREIGHTOX,
Greffier en loi du Sénat.

Le greffier du Sénat,
Le Sénat du Canada, Ottawa.

Approuvé,
Hewitt Bostock,

Président du Sénat.

Sur motion de l'honorable M. Bolduc, il est
Ordonnée que ladite communication soit référée au Comité permanent de régie

interne et des comptes imprévus.

Son Honneur le Président présente au Sénat la communication suivante du greffier

relative à la vacance créée dans le bureau des traducteurs du Sénat:-

LE 1SéNAT,

BUREAU DU GREFFIER,

OTTAWA, 24 avril 1922.

Monsieur,-J'ai l'honneur de vous faire savoir que j'ai reçu de M. R. A. Benoit,

une lettre datée du 1er mars 1922, donnant sa résignation comme traducteur français
du Sénat.

La vacance causée par cette résignation a besoin d'être remplie au plus tôt.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. E. BLOUNT,
Greffier du Sénat.

A Son Honneur,
Le Président du Sénat.

Sur motion de l'honorable M. Daniel, il est

Ordonné que ladite communication soit référée au Comité permanent de régie

interne et des comptes imprévus.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

vingt-quatrième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SéNAT,
SALLE DES CoMITéS No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-quatrième

rapport.
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Relativement à la pétition de Marie Louise Dagenais, de la cité de Toronto, dans
la province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'annuler son mariage
avec Jean Baptiste Dagenais, de ladite cité, journalier, et pour tout redressement de
griefs que le ýSénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces acconi-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le*Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un hill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi pruhain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme sut:-

LE SeNAT,

SALLE DES CoMITÉs No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-cinquième

rapport.
Relativement à la pétition de Harvey Easton Jenner, de la cité de Toronto, dans

la province de l'Ontario, marchand, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
soudre son mariage avec Grace Ethel Jenner, de ladite cité, et pour tout redrcssement
de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SéNAT,
SALLE DES CoMITés No f61,

Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-sixième

rapport.
Relativement à la pétition de Mary Eleanor Menton, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec James Valentine Menton, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUIDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE Se-NAT,

SALLE DES COMITés No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-septième

rapport.

SÉNAT 12 GEO. V



Relativement à la pétition de Clarence Robinson Miners, de la cité de London, dans

la province de l'Ontario, commis de chemin de fer; demandant l'adoption d'une loi

à l'effet de dissoudre son mariage avec Kathleen May Miners, de ladite cité, et pour

tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

eation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces nocom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

vingt-huitième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT0

SALLE DES CoMITS No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-huitième

rapport.
Relativement à la pétition de Florant Brys, de la cité de Montréal, dans la pro-

vince de Québec, employé de chemin de fer; demandant l'adoption d'une loi à l'effet

de dissoudre son mariage avec Pauline De Deurwarder Brys, autrefois de ladite cité,

et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉs No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son vingt-neuvième

rapport.
Relativement à la pétition de Joseph Robert Lloyd Beamish, de la cité de Toronto,

dans la province de lOntario, barbier; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Gertrude Selina Beamish, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trentième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 661,

Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trentième rapport.
Relativement à la pétition de Alexander Lawrie, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, ouvrier dans le caoutchouc; demandant l'adoption d'une loi à
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l'effet de dissoudre son mariage avec Nellie Rose O'Donnell Lawrie, de ladite cité, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sonus serment les dépositions dos témoins relativeient au droit dlu pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement numis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Q) intitulé: " Loi pour faire
droit à Ethel Turner ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (R) intitulé: "Loi pour faire droit
à Walter Michie Anderson".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (S) intitulé: " Loi pour faire droit
à Mary Elizabeth Fredenburg".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Fowler, présente au Sénat un bill (T) intitulé: "Loi pour faire
droit è Sheriff Elwin Robinson".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

Chain.

L'honorable M. Blain, pour l'honorable M. Ross (Middleton), présente au Sénat un
bill (U) intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Renfrew MeFarlane Brown".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième iecture

jeudi prochain.
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Sur motion de l'honorable air Edward Kemp, il est
Ordonné, que jusqu'à nouvel ordre, le Sénat, en s'ajournant le vendredi, reste

ajourné jusqu'au mardi suivant, à huit heures du soir.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table.
Appendices au rapport de la Commission conjointe internationale touchant la

navigation, l'enquête sur les forces hydrauliques du Saint-Laurent, déposés sur la table
le 29 mars dernier.

(Documents parlementaires, 1922, No 89).

Quatrième rapport du Bureau des publications historiques.
(Documents parlementaires, 1922, No 101).

Rapport du commerce du Canada.
(Documents parlementaires, 1922, No 10b).

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (2),
intitulé: "Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company",
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (3),
intitulé: "Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company", auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des -Communes par son greffer, avec le bill (7),
intitulé: "Loi concernant la Kettle Valley Railway Company", auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (9),
intitulé: " Loi concernant la Compagnie de fidéicommis du Canada", auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffer, avec le bill (10),
intitulé: " Loi constituant en corporation la Canadian General Insurance Company",
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (11),
intitulé: "Loi concernant la Compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord",
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour se deuxième lecture jeudi pro-

chain.
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Un message de la Chambre des Communes par son greffer, avec le bill (12),
intitulé: "Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la
Baie de James", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le :bll (14),
intitulé: " Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre
des Communes", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro.

chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (25),
intitulé: "Loi modifiant la Loi des pénitenciers", auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il sôit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

cham.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (27),
intitulé: " Loi concernant le ministère de la Défense nationale", auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois,
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(C) intitulé: "Loi pour faire droit à Wentworth Barnes", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(D) intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel McInally", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(E) intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Lovell", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(F) intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Lillian Sharpe", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(G) intitulé: " Loi pour faire droit à Percival Andrew Jamieson", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(H) intitulé: "Loi pour faire droit à Frederick Ienry Gill", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(I) intitulé: "Loi pour faire droit à Blanche Elizabeth Macdonell", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (J),intitulé: "Loi pour faire droit à Frank Charles Butt", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K) intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Sidney John Turpin", et pour informer le
Senat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M) intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Bethune Carley", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(N) intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Zufelt", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(O) intitulé: " Loi pour faire droit à Harry Johns Leach", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(P) intitulé: " Loi pour faire droit à Nellie Berry", et pour informer le Sénat qu'elle
a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

a
Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-

vant:-

CHAMBRE DES CoiMtiUNES,

VENDREDI, 21 avril 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner la preuve, etc.,
prise devant le Comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les bills suivants sont fondés:-

Bill C (No 30) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Wentworth Barnes."
Bill D (No 31) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel McInally."
Bill E (No 32) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Lovell."
Bill F (No 33) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth-Lillian

Sharpe."
Bill G (No 34) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Percival-Andrew

Jamieson."

Bill H (No 35) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Frederick-Henry Gill."
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Bill I (No 36) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Blauehe-Elizabeth
Macdonell."

Bill J (No 37) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Frank-Charles Butt".
Bill K (No 38) du 'Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Edward-Sidney-John

Turpin."
Bill M (No 40) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Albert-Bethune Carley."
Bill N (No 41) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Zufelt."
Bill O (No 42) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Harry-Johns Leach."
Bill P (No 43) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Nellie Berry."
Ordonné.-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vants:-

CHAMBRE DES COMMUNES,

MERCREDI 19 avril 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a substitué le nom de M. Garland (Carleton) à celui de sir Henry Drayton
dans le comité mixte des deux Chambres relatif à la Bibliothèque.

Ordonné,-Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Le Sénat s'ajourne.
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No 15,

JOURNAUX

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 26 avril 1922

Les membres présents son t:-

L'honorable IIEWl'IT BOSTOCK, Président.

Les honorables mes-,teurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisbher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Green,
Griesbaeh,
Hardy,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
Lougheed

(Sir, J'ames),
Lynch-Staunton,
Macdonell,

Martin,
McCail,
Mecoig,
meCorniick,
iMlDonald,
Meliugh,
MeLean,
IMiLennan,
iMeMeans,
iMiiehener,
Mitchell,
iMulholland,
Mur-phy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Reid,

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville)
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (:Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bostock,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Deseaulles,
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PRIERES.

Les requêtes suivantes sont présentées:-

Par l'honorable M. Bennett:-
William Arthur Parish, de London, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Caroline Christiana Parish.

Par l'honorable M. Turriff:
Bertha Plant, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Harry Plant.

La requête suivante est lue et déposée:-

John William Kidd et autres demandent l'adoption d'une loi qui les constitue en
corporation sous le nom de "Fils du Canada".

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-et-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SiNAT,

SALLE DES COMITis No 148,

Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-et-unième
rapport.

Relativement à la pétition de George Daly, de la cité de Montréal, dans la pro-
vince de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'annuler son
mariage avec Marie Eva Daly, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Taylor présente un bill (V) intitulé: " Loi pour faire droit à
Abraham Leibovitz ".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture vendredi

prochain.
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Le très honorable sir George E. Foster attire l'attention sur les objets et les tra-
vaux de la Société des Nations, et demande:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, tenue à Genève, aux mois de septembre
et d'octobre et, dans l'affirmative, si oe rapport sera déposé sur la table pour l'informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a reçu les rapports imprimés du Conseil de la Seciété des
Nations présentés à la première et à la deuxième assemblée et, dans l'affirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
membres.

3. Si le gouvernement a reçu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

Après débat.
Sur motion de l'honorable M. Robertson, la suite du débat sur ladite interpellation

est remise à demain.
L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (B) intitulé: " Loi modi-

fiant la Loi des entrepôts frigorifiques" étant lu, il est
Ordonné qu'elle soit remise à demain.
L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (19) intitulé: " Loi

modifiant la Loi des juges", étant lu.
L'honorable M. Dandurand propose.
Que ledit bill soit lu la deuxième fois maintenant.
Après débat, sur motion de l'honorable M. McMeaiis, la suite du débat sur ladite

motion est remise à mercredi prochain.
L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Réponse à un ordre du Sénat du 22 mars dernier, pour faire produire un état

du nombre de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces,
cet état montrant aussi le montant dépensé par le gouvernement à cette fin et la pro-
portion de cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont,
après un certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé à travailler.

(Documents parlementaires, .192,2, No 119).
Réponse à un ordre du Sénat du 31 mars dernier, pour la production de docu-

ments faisant conaaître:-
1. Combien li Commission d'utilisation de la lignite a dépensé jusqu'à date dans

ses expériences de carbonisation de la lignite, près de Bienfait, en Saskatchewan.
2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été

paye:-
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

3. A quelle date se sont arrêtés leurs travaux d'expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été

employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

5. Quel a été le coût des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,

et quel en a été le coût.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le

coût.
8. Quel a été le coût de l'approvisionnement d'eau

(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.

9. A combien est estimé le coût de l'achèvement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d'ingénieurs et d'ouvriers figuraient au bordereau

de paie du mois de février 19M2.
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l. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées l'installation et les
constructions.

12. Ue directeur des expériences ci-dessus.
13. Si le Coniseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les

exp6riences aus-mentîonécs.
14. Les paiements, s'il y en a, qui ont été effectués, ou doivent être faits au

Conseil national des rechehes ou à l'un de ses membres.
(Documents parlementaires, 19922, No 120).

Le Sénat s'ajourne.
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No 16

JOURNAUX

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, 27 avril 1922

Lcs membres présents sont:

L'hivnvrable IIEWITT BO STOCK, Préciden t.

Les bonorahies me.9-ieurs

De Veber, Martin,
Donnelly, mcCall,
Farrell, Mecoig,
Fishier, McCormick,
iFoster, McDonald,
Foster (Sir George), Mdllugli,
Fowler, McLean,
Gillis, Mclennan,
Girroir, MlMieans,
Green, Michener,
Griesbach, Mitchell,
Hardy, Mulholland,
Kemnp (Sir Edward), Murphy,
King, Pardee,
Laird, Planta,
Lavergne, Poirier,
Legris, Pope,
Lougheed Proudfoot,

(Sir James), Prowse,
LynchStauton, Ratz,

.Mueonell, Reid,

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brocki'ille),
Webster (Stadacona),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson.

Pi1îèRES.

La requête suivanite est présentée-
Par l'honorable M. Willoughby:

Charles Auguste Brosseau, de Montréal, Québec, demande l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marie Joséphine Flore Golard Brosseau.

S--91

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniiel,
David,
Dessaullea,
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La requête suivante est lue et déposée:-
La Niagara River Bridge Company demande l'adoption d'une loi qui l'autorise

à augmenter son capital social et R d'autres fins.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme Suit:-

LE SÙNAT,

SALLE DES COMITks No 262,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l'honneur de
présenter son deuxième rapport.

Votre comité a pris en considération le référé de votre honorable Chambre, en date
du 25 avril courant relatif à la communication du greffer du Sénat à Son Honneur le
Président datée du 24 avril courant concernant une vacance dans le personnel des
traducteurs causée par la résignation de M. R. A. Benoit.

Votre Comité recommande que le greffier du Sénat soit autorisé à remplir cette
vacance en ajoutant au personnel du Sénat, M. C. E. Duckett, membre du personnel
des traducteurs de la Chambre des Communes.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-

dération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-deuxièire rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SPNAT,

SALLE DES COMITes No 148,
Le mardi, 2-5 avril 1922.

Le Comité permapent des divorces a l'honneur de présenter son trente-deuxième
rapport.

Relativement à la pétition de Maria Amy Drury, de Jordan Station, dans le
comté de Lincoln, dans la province de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui
annule son marriage avec Henry Drury, de Jordan Station, et pour tout redressement
de griefs que le 'Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
lea détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec'son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,

Le mardi, 25 avril 1922.

Lo Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-troisième
rapport.

Relativement à -la pétition de Catherine Rudd, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Richard Clement Rudd, de ladite cité, et pour tout redrcssoment de griefs que
le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser à la pétitionnaire les droits payés
en conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-
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LE SéNaT,

SALLE DES corréis No 148,
Le mardi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-quatrième
rapport.

Relativement à la pétition de Norman Edward Harris, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario, manufacturier de peinture; demandant Padoption
d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Margueritia Harris, de ladite cité,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre conité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-

LE SÉNAT,

,SALLE DES COMITis No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-cinquième
rapport.

Relativement à la pétition de Henry James Bristol, de la ville de Napanee, dans
la province de lOntario, barbier; demandant l'adoption d'une loi à Peffet de dissoudre
son mariage avec Minnie Jean Bristol, de ladite cité, dans la province de lOntario,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill'à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés

en conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOTUGREED,
Faisdlnt foôntion dé prAident.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorce% présente son

trente-sixième rapport.
Ledit rapport est alors lu Par le greflier, comme suit:-

LE SENAT,
SALLE DES OOMITES No 148,

Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-sixième

rapport.
Relativement à la pétition de FAwin Dixon Weir, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, manufacturier; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de

dissoudre son mariage avec Ida Gertrude Weir, de Lincoln, Nebraska, l'un des Etats-

Unis d'Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-

nable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

regus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOU'GlEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

Sur motion de l'honorable M. Tanner il est

Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant

connaître:-
1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée des Etats-Unis

au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement.
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2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée des Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement, par
le gouvernement canadien, à l'usage des (1) chemins de fer (2) édifices fédéraux etentreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée des Etats-Unis
par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, à l'usage des che-mms de fer (1) à l'est du lac Supérieur, (2) à l'ouest du lac Supérieur.

4. Le coût, par tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) à l'endroit de production, (2)à l'endroit de livraison.

Sur motion de lhonorable M. Foster (Alma), il est
Ordonné qu'un comité spécial (composé des honorables Messieurs Bradbury,Casgrain, Pope, Griesbach et du proposeur) soit institué pour délibérer et agir con-jointement avec un comité correspondant de la Chambre des Communes afin de re-prendre l'étude du projet de commémorer la mémoire du lieutenant-colonel Baker,député de Brome au Parlement, mort au champ d'honneur, et pour arrêter la forme quidevra être donnée à cette commémoration.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le *ingt-quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétitionde Marie Louise Dagenais, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-cinquième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétitionde Harvey Easton Jenner, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mary Eleanor Menton, a-uisi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Clarence Robinson Miners, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Florant Brys, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Joseph Lloyd Beamish, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.



Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trentième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Lawrie, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q) intitulé: "Loi pour faire droit à
Ethel Turner", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (R) intitulé: "Loi pour faire droit à
Walter Michie Anderson", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Elizabeth Fredenburg", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T) intitulé: "Loi pour faire droit à
Sherif Elwin Robinson", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (U) intitulé: "Loi pour faire droit à
Rhoda Renfrew McFarlane Brown", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (2) intitulé: " Loi constituant en corpora-
tion la British Empire Assurance Company", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le biÉl (3) intitulé: "Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes
et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (7) intitulé: "Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (9) intitulé: " Loi concernant la Com-
pagnie de fidéicommis du Canada", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (10) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (11) intitulé: " Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (12) intitulé: " Loi conocrnant la Com-
pagnie du chemin de fer Intçrprovincial et de la Baie de James", est lu la deuxième
fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.
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L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (14) intitulé: " Loi modi-
£&ut la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes",
étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat mardi prochain

Conformément à l'ordre du jour, le bill (25) intitulé: " Loi modifiant la Loi des
pénitenciers", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (27) intitulé: " Loi concernant le minis-
tère de la Défense nationale", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, reprise du débat ajourné sur l'interpellation
du très honorable sir George E. Foster:

Qu'il attirera-l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, tenue à Genève, aux mois de septembre
et d'octobre et, dans l'affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour l'informa-
tions des membres. (Voir page 119.)

Après débat,
Sur motion de l'honorable M. David, la suite du débat sur ladite interpellation

est remise à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (B) intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi des entrepôts frigorinfques", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain et que ce soit le premier article de l'ordre
du jour après la troisième lecture des bills.

Le Sénat s'ajourne.
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Vendredi, 28 avril 1922

Les membres présentes8ont

L'honorable HEWITT BOSTOOK, Président.

Les honorables messieurs

David, 'Macdonell,
Dessaulles, Martin,
De Veber, McCaIl,
Donnelly, Mecormick,
Farrell, MeDonald,
Fisher, McHlugh,
Foster, IxfLean,
Poster (Sir George), McLennan,
Fowler, MeMeans,
Gillie, Michener,
Girroir, Mitchell,
Green, Mulholland,
Griesbach, Murphy,
Hardy, Pardee,
Kemp (Sir Edward), Planta,
King, Poirier,
Laird, Pope,
Lavergne, Proudfoot,
Legris, Prowse,
Lougheed Ratz,

(Sir James), Reid,

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
Webster (Stdaeona),
White (Inkerman),
~White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:
Subsides pour les malles et rapport sur les subventions aux bateaux à vapeur par

le rninistére du Commneroe, pour l'exercice clos le 31 mars 1921, ainsi que dles rapports
du commerce etc., jusqu'au 31 décembre le2l.

(Documents parlementaires, 1922, No 10a).

Barnard,
Beaubien,

Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bnldu-C,
I3ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Orowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
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Les requêtes suivantes sont présentées:-
Par l'honorable M. Fowler:

Samuel Martin Roberts et autres de Montréal, province de Québec. (Canadian
Casualty Company), et

Par l'honorable M. Watson:
The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North

Amenca.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des ,divorces présente son
trente-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,
Le mardi, 25 avril 1992.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-septième
rapport.

Relativement à la pétition de Margaret Yallowley Jones Conalty, de la cité de
Montréal, dans la province de Québec, commis; demandant l'adoption d'une loi qui
annule son mariage avec Walter Conalty, du village de Dorval, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, confornément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

8. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent.
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-huitième
rapport.

Relativement à la pétition de Frederick McClelland Aiken, du Sault Sainte-Marie,
dans la province de l'Ontario, artisan; demandant l'adoption d'une loi à leffet de
dissoudre son mariage avec Lillian Lucy Aiken, du comté de Chippewa, Michigan,
E.-U. d'A., et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve dela publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants à l'exception de la règle 140 relative aux droits à payer.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la

règle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $95 pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITis No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son trente-neuvième
rapport.

Relativement à la pétition de Télesphore Joseph Morin, de la cité d'Ottawa, dans

la province de l'Ontario, employé civil; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de

dissoudre son mariage avec Marie Lea Stella Morin, de ladite cité, et pour tout redres-

sement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
9. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarantième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarantième
rapport.

Relativement à la pétition de Alexander Frederick Naylor, de la ville de Wiarton,
dans la province de l'Ontario, pompier; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Mabel Maria Naylor, du township de Keppel, dans la
province de l'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
eu Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et 'a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-et-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-et-unième
rapport.
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Relativement à la pétition de Daisy Mary Nicholson, de la cité de London, dans

la province de l'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Harry Nicholson, de Vancouver, C.-B., et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu'elle xdemande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documients, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à PeRet de diss5oudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet efet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueueement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (W) intitulé: "Loi pour faire
droit à Joseph Robert Lloyd Beamish".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X) intitulé: " Loi pour faire droit

à Clarence Robinson Miners".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur Fordre du jour pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Y) intitulé: "Loi pour faire droit
à Mary Eleanor Menton".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur Fordre du jour pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Z) intitulé: "Loi pour faire droit
à Harvey Easton Jenner ".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (A2) intitulé: "Loi pour faire
droit à Marie Louise Dagenais".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (B2) intitulé: "Loi pour
faire droit à Alexander Lawrie".

Ledit bill est lu la première fos.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'odre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi' prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q), intitulé: " Loi pour faire droit à
Ethel Turner", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (R), intitulé: "Loi pour faire droit à
Walter Michie Anderson", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'aflirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S), intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Elizabeth Fredenburg", est, sur division, lu la première fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T), intitulé: "Loi pour faire droit à
Sheriff Elwin Robinson", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (U), intitulé: 'Loi pour faire droit à
Rhoda Renfrew MeFarlane Brown", est sur division, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
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aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du trente-et-unième rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Daly,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain

Conformément à l'ordre du jour, le bill (V), intitulé: "Loi pour faire droit à
Abraham Leibovitz", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain

Avec la permission du !Sénat il est alors,

Sur motion de l'honorable M. Watson,
Ordonné que, à partir de demain, le Sénat se réunisse à l'heure Me l'utilisation de

la lumière du jour jusqu'à la fin de la présente session.

Le Sénat s'ajourne l mardi, à huit heures du soir.

S-10
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SÉNAT DU CANADA

Mardi, 2 mai 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
Farrell,
Fisher,
Poster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Harmer,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
?vaudonell,
Martin,
MeCali,
Mecoig,
McCormick,
McDonald,
Mdllugh,
McLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertsoni,
Roche,
IRoss (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
Wliit.- (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

PRIÈRES.

La requête suivante est présentée:-

Par l'honorable M. Belcourt:
The Holophane GZa8s Companyj, du New-Jersey, E.-U. d'A.

Barnard,
Béique,
Belcourt,
IBénard,
Bennett,
Black,
Blaîn,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,'
Daniel,
David,
DessaulleR,
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. L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quarante-deuxième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES coMITÉS No 148,

Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-deuxième

rapport.
Relativement à la pétition de Wrae Elizabeth Snider, de la cité de Toronto, dans

la province de l'Ontario; demandant- l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son

mariage avec Burnet K. Snider, de la cité de Montréal, dans la province de Québec,

et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
, 3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu'elle demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quarante-troisième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE'SiNAT,
SALLE DEs COMITÉs No 148,

Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-troisième

rapport.
Relativement à la pétition de Ernest Hull, de la cité de Toronto, dans la province

de l'Ontario, fabricant d'outil; demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son ma-

riage avec Mary Jane Hull, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que

le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants, à l'exception de la règle 140 relative aux droits à payer.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi de rembourser au pétitionnaire les honorairesk
payables en conformité de la règle 140, moins $25.00 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordrre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfout, du Comité permanent des divoroes présente son
quarante-quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SáNAT,
SALLE iEs comiTs No 148,

Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-quatrième
rapport.

Relativement à la pétition de Frank Hanibon Rawden, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario, pharmacien; demandant l'adoption d'une loi à l'effet
de dissoudre son mariage avec Annie Laura Bawden, de la cité de London, dans ladite
province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit-

LE SINAT,
SALLE DES COMITEs No 148,

Le mercredi, 26 avril 19F22.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-cinquième

rapport.
Relativement à la pétition de Vera Hamlin, de la ville Whitby, dans la province

de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage avec
Rupert Selleck Hamlin, de la cité de Los Angeles, dans l'Etat de la Californie, l'un
des Etats-Unis d'Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importante.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins -relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUIDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITés No 146,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-sixième
rapport.

Relativement à la pétition de Helen Garrett, de la cité de Toronto, dans la province
de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de d.issoudre son mariage avec
Thomas Henry Garrett, junior, de ladite cité, manufacturier, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

['résiden L
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-septième rapport.

TLdit rapport. est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SfiNAT,

SALLE DEs CoMIThs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-septième
rapport.

Relativement à la pétition de Charles William Murtagh, de la ville de Leaming-
ton, dans la province de l'Ontario, oharpontior, domandant ladoptiou d'U.e loi à l'effet
de dissoudre son mariage avec Mary Catherine Murtagh, de la ville de Gravenhurst,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serient les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

prise en considération jeudi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quarante-huitième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:'-

LE SiNAT,
SALLE DES CoMITÉS No 1e,

Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quarante-huitième

rapport.
Relativement à la pétition de Leslie George Dewsbury, de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, commis, demandant Padoption d'une loi à l'effet de

dissoudre son mariage avec. Florence Etta Dewsbury, vivant actuellement dans la

cité de Vaneouver, Colombie-Britannique, et pour tout redressement de griefs

que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous Serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la

règle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais

d'impression.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDIFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quarante-neuvième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SkNAT,
SALLE DES COMITÉS No 14e,

Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présentei. son quarante-neuvième

rapport.
Relativement à la pétition de James Hosie, de la ville de Brampton, dans la pro-

vince de lOntario, boulanger, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Isabella Hosie, vivant actuellement à Toronto, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de Pavis à-la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont êté- observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné. sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquantième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greeffer, comme sut:-

LE SérAT,

SALLE DES CoMITEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquantième
rapport.

Relativement à la pétition de John Douglas Stewart, de la cité de Toronto, dans
la province de l'Ontario, électricien, demandant l'adoption d'une loi qui annule son
mariage avec Elsie May Stewart, de ladite cité et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'il ibill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.
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Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le nom de l'honorable M. McDonald soit ajouté au Comité permanent

des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (V) intitulé: "Loi pour faire droit à
Abraham Leibovitz", est, sur division, lu la troisième, fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordre du jour, annonçant la deuxième lecture du bill (B), intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi des entrepôts frigorifiques", étant lu,

L'honorable M. Bradbury propose que ledit bill soit lu la deuxième fois mainte-
nant.

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxième
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (14), intitulé: "Loi modifiant la Loi des
traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes", est lu la deuxième
fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
demain.

L'ordre du jour annonçant l'étude en comité général du bill (5) intitulé: "Loi
modifiant la Loi des pénitenciers', étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à denain.

L'ordre du jour appelant Pétude en comité général du bill (27), intitulé: "Loi
concernant le ministère de la Défense nationale", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George E. Foster:-

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, tenue à Genève, aux mois de septembre
et d'octobre et, dans l'affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour l'informa-
tion des membres, etc. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-septième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Margaret Yallowley Jones Conalty, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-huitième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Frederick
McClelland Aiken, avec les ténoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.



Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-et-
unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de George Daly, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Telesphore Morin, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarantième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Frederick Naylor, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-et-
unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Daisy Mary Nicholson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 3 mai 1922

Les membres présents sont:

L'honorable REWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs
Farrell, Macdonefl,
Fish~er, Martin,
Foster, >McCall,
Poster (Sir George), IMcOoig,
Fowler, MeCormick,
Gi, MeDonald,
Girroir, Mcllugh,
Godbout, MeLean,
Gordon, MeLennan,
Green, McMeans,
Griesbach, Michener,
Hlardy, Mitchell,
Ilarmer, Montplaisir,
Kemp (Sir Bdward), Mulholland,
King, Murphy,
Laird, Pardce,
Lavergne, Planta,
legris, Poirier,
L'Espérance, Proudfoot,
iLougheed Prowse,

(Sir James), Ratz,
Lyncli-Staunton, :Reid,

Robertson,
Roche,
Ross (IMoosejaw),
Schaffuer,
Sharpe,
Staufleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville).
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Les requêtes suivantes sont présentées-
Par l'honorable M. McCoig:

The Uamzdian Transit Company.

Par l'honorable M. Griesbach:
The Edmonton, Dunvegan and Br-itish Columbia Ra'ilway Company.

Barnard,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blaek,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Chaýpais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Ijessaulles,
De Veber,

PRI,ÙRES.
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Les requêtes suivantes sont lues:
Samuel Martin Roberts et d'autres de Montréal et d'autres lieux, demandent

une charte sous le nom de "Canadian Casualty Company; et
The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North

America; constituée en corporation dans les statuts de New-York, demande une
charte pour le Canada.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-et-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SéNAT,

SALLE DES CoMITÉs No 148.
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-et-
unième rapport.

Relativement à la pétition de George Drewery, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario, constructeur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
soudre son mariage avec Christina Drewery, de Hamilton, Ontario, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allgués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHIEED,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE, SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148.
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-deuxiè-
me rapport.

Relativement à la pétition de Kate Holmes, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec James Holmes, autrefois de la cité de Lethbridge, dans la province de l'Alberta,
chauffeur de locomotive, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demandeau Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la petition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat, ont été observées dans tousles détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avev son rapport les depositionu des témoins interrogés,ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat oureçus par le comite.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour êtrepris en considération mardi prochain.
L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente soncinquan te- troisième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefdier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITPs No 148.

Le mardi, 2 mai 1922.
Le Coité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-troisiè.

me rapport.
Relativement à la pétition de Oliver Kelly, de la cité de Peterborough, dans laprovince de l'Ontario, conducteur d'attelage; demandant l'adoption d'une loi à l'effetde dissoudre son mariage avec Ethel Gertrude- Kelly, de ladite cité de Peterborough,

et pour tout redressement de griefs que le -Sénat jugera convenable:-
1.. Votre comité, conformément aux règles du ,Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du iSénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et areçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redresseirent de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions.des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat oureçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariagedu pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présentrapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour êtrepris en considération mardi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cinquante-quatrième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SáNAT,

SALLE DES COMITks No 148.

Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-qua-

trième rapport.
Relativement à la pétition de Arthur Leslie Smith, du township de East Whitby,

dans le comté d'Ontario, dans le province de lOntario, cultivateur; demandant

l'adoption d'une loi qui annule son mariage avec Estella M. Smith, du township de

East Whitby, dans ledit comté et ladite province, et pour tout redressement de griefs

que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné lavis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-

cation d'une copie de Pavis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griets qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par lIe comité.
r. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à Peffet d'annuler le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W.IPROUDPOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (C2) intitulé: "Loi pour faire

droit à Alexander Frederick Naylor".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D2), intitulé: "Loi pour

faire droit à Margaret Yallowley Jones Conalty".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (E2), intitulé: "Loi pour

faire droit à Telesphore Joseph Morin".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.
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L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (F2), intitulé: "Loi pour faire
droit à Daisy Mary Nicholson".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat reprend le débat sur la motion pour
la deuxième lecture du bill (B) intitulé: "Loi modifiant la Loi des entrepôts frigori-
fiques."

Après débat la question étant posée; Que ledit bill soit lu la deuxième fois main-
tenant.

Il est proposé en amendement, que le mot "maintenant" soit retranché et rem-
placé par les mots "d'hui en six mois".

Après débat.
Avec la permission du Sénat.
Ladite motion en amendement est retirée.
Ledit bill est alors lu la deuxième fois et sur motion de l'honorable M. Bradbury,

il est
Référé à un comité spécial composé des sénateurs suivants:-Les honorables

messieurs Belcourt, Casgrain. Daniel, Foster (Alma), Laird, Michener, McCoig,
Mcllugh, MeLean, MeMeans, Pope, Tanner, Taylor, Turriff et de l'auteur de cette
motion, le comité ayant le pouvoir de faire quérir personnes, papiers et documents.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (10), intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi des juges", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
deuxième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Maria Amy Drury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Catherine Rudd, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Normand Edward Harris, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
cinquième rapport du Comité permanent des, divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Henry James Bristol, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
d'Edwin Dixon Weir, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
S--11
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (W), intitulé: "Loi pour faire droit à
Joseph Robert Lloyd Beamish", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (X), intitulé: "Loi pour faire droit à
Clarence Robinson Miners", est sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa troisième lecture
,demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y), intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Eleanor Menton", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z), intitulé: "Loi pour faire droit à
Harvey Easton Janner", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A2), intitulé: "Loi pour faire droit à
Marie Louise Dagenais", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à lordre du jour, le bill (B2), intitulé: "Loi pour faire droit à
Alexander Lawrie", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

L'ordre du jour, annonçant l'étude en comité général du bill (14), intitulé: " Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes",
étant lu, iàl est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour annonçant l'étude en comité général du bill (25), intitulé: "Loi
modifiant la Loi des pénitenciers", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (27), intitulé: " Loi con-
cernant le ministère de la Défense nationale", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George E. Foster:-

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des repréesntants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, etc (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (20)
intitulé: "Loi concernant la Convention baptiste d'Ontario et de Québec", auquel elle
demande le concours du Sénat

Ledit bill est lu la première fois et
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

prochain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (3) intitulé: " Loi concernant la Burrard Inlet
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Tunnel and Bridge Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (7) intitulé: " Loi concernant la Kettle Valley
Railway Company ", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et lea
chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (11) intitulé: "Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer dé Colonisation du Nord", fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (12) intitulé: "Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James", fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amen-
dement.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, 4 mai 1922

Les_ membres présenits sont:

L'honorable HIEWITTI BOSTOCK, Président

Les honorables messieurs

iDonnelly,
Farrell,
Fiqher,
Foster,
Poster (Sir George),
lFowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Hardy,
ilarmer,
Kemp (Sir Edward),
Ring,
Laird,
Lavergne,'
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
.Martin,
MeCail,
Mecoig,
Mecormick,
McDonald,
Mdllugli,
Mclean,
MûLennan,
MeMeans,
Michener,
Mitchell,
iMontplaisrir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,
Roche,
Rosa '(Moorejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudean,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkermnan),,
White (iPembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

La requête suivante est présentée-

Par l'honorable M. Belcourt:
Simnon W. Farber, de Brooklyn, Etat de New-York, Etats-Unis d'Amérique.

Barnard,
iBéique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black.
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandturand,
itDaniel,
David,
iDessaulles,
De Veber,

PRIkHES.
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La requête suivante est lue et déposée:-

La Holophane Glass, Company, de New Jersey, Etat de New-York, Etats-Unis
d'Amérique, demande de prolonger le délai fixé pour fabriquer en Canada les inven-

tions pour lesquelles elle a obtenu des brevets.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-

merce, auquel a été renvoyé le bill (9) intitulé: "Loi concernant la Compagnie de

fidéicommis du. Canada", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat-sans amendement.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-

merce auquel a été renvoyé le bill (10) intitulé: "Loi constituant en corporation la

Canadian General Insurance Company", fait rapport que le comité a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-

meroe, auquel a été renvoyé le Bill (2) intitulé: "Loi constituant en corporation la

British Empire Assurance Company", fait rapport que le comité a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il
soumettrait aussitôt que le Sénat voudra les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:-

Page 1 lignes 19 et 20.-Retrancher "British Empire Assurance Company" et

insérer "British National Assurance Company ".

Dans le titre.-Aux mots "British Empire Assurance Company" substituer les
mots "British National Assurance Company".

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur l'ordre du jour pour être pris

en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉS No 148,

Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

cinquième rapport.
Relativement à la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du township

de Portland, dans le comté de Frontenac, dans la province de l'Ontario, cultivateur;

demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Annie Eleano?

Campbell, de la cité de Kingston, dans ladite province, et pour tout redressement de

griefs que le Sénat jugera convenable
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avi's, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SéNAT,
SALLE DES COMITÉs No 148,

Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
sixième rapport.

Relativement à la pétition de Harry Alexander Smith, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Eva Smith, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition 'et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cinquante-septième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉs No 148,

Le mardi, 2 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

septième rapport.
Relativement à la pétition de Deliah Jane Mills, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mIariage avec Basil Mills, de ladite cité, artisan, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉs No 148,

Le vendredi, 28 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

huitième rapport.
Relativement à la pétition de Allen Richard Morgan, de la cité de Hamilton,

dans la province de l'Ontario, commis; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Christina Fraser Morgan, de Aberdeen, Ecosse, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles.du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants à l'exception de la règle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à et effet, approuvé par le c'omité, accompagne le présent

rapport.
7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la

règle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme $25 pour les frais

d'impression.
Le tout respectueusement soumiS.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cinquante-neuvième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SkNAT,

SALLE DES COMITÉS No 148,

Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

neuvième rapport.
Relativement à la pétition de Mildred Emma Blachford, de la cité de Hamilton,

dans la province de l'Ontario; demandant l'adoptien d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Albert Charles Blachford, autrefois de ladite cité, journaliste, et

pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants à l'exception de la règle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu'elle demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

revus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté l l'effet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
7. Votre comité recommande de rombourser à la pétitionnaire les droits payés en

conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi pr:chain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des, divorces présente son
soixantième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÎNAT,

SALLE DES CoMITás No 148,

. Le mardi, 2 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixantième

rapport
Relativement à la pétition de D'Eyncourt Marshall Ostrom, de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, voyageur de commerce; demandant l'adoption d'une
loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Ida Florence Ostrom, de ladite cité de
Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité decommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (G2) intitulé: " Loi pour faire
droit à Edwin Dixon Weir."

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M Hammer, présente au Sénat u. bill (H2) intitulé: "Loi pour faire
droit à Henry James Bristol".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M Proudfoot pour l'honorable M. Pope, présente au Sénat un bill (12)
intitulé: "Loi pour faire droit à Florant Brys".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.



A.D. 19>22

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J2) intitulé: "Loi pour

faire droit à Catherine Rudd".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K2) intitulé: "Loi pour

faire droit à Norman Edward Harris".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (L2) intitulé: "Loi pour faire

droit à Maria Amy Drury".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mercredi prochain.

L'honorable M. Dandurand dépoea sur la Table:-

Décret du Conseil No 923, en date du 26 avril 1922, relatif au transfert du con-

trôle de la gendarmerie royale du Canada, au ministre de la Justice.

(Documents parlementaires, 1922, No 44a)

Décret du Conseil No 957, en date du 3 mai 1922, relatif au transfert de l'admi-

nistration des pensions du gouvernement au ministre du Travail.

(Documents parlementaires, 1922, No 44b)

Réponse à un ordre du Sénat du 29 -mars 1922, pour la production d'un état

montrat-
Le nombre de voyageurs à destination et en provenance d'endroits situés au nord

et à l'ouest de Moncton, ou venant d'endroits situés sur le chemin de fer national

canadien;
(a) à l'est de New-Glasgow,
(b) de Halifax (à l'exclusion des passagers d'outre-mer voyageant, dans l'un et

l'autre cas, avec des billets d'entier parcours).
( Documents parlementaires, 1922. No 133).

Avec la permission du Sénat,
Sur motion de l'honorable M. Thorne, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné jusqu'a

mardi, 9 courant à huit heures de relevée

Conformément à l'ordre du jour, le bill (W) intitulé: "Loi pour faire droit à

Joseph Robert Lloyd Beamish", est, sur division, lu la première fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concourâ, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (X) intitulé: "Loi pour faire droit à
Clarence Robinson Miners", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent de§
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Eleanor Menton", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z) intitulé: " Loi pour faire droit à
Harvey Easton Jenner", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Marie Louise Dagenais", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B2) intitulé: " Loi pour faire droit à
Alexander Lawrie", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (3) intitulé: "Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company", est lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à «a Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adoipté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (7) intitulé: "Loi concernant la Kettle
Valley Railway Comipany", est lu la troisième fois

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (11) intitulé: " Loi concernant la Com-
pagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (12) intitulé: "Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James", est lu la troisième
fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
deuxième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Wrae Elizabeth Snider, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-troisième rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ernest Hull,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti
tion de Frank Hamilton Bawden, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-cinquième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Vera Hamlin, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-sixième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Helen Garrett, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du quarante-septième rap-

port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

Charles William Murtagh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu,
il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
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L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-huitième rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Leslie George
Dewsbury, avec les témoignages rendus devant ledit.comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi -prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-neuvième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
James Hosie, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du cinquantième rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Douglas
Stewart, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (19) intitulé: " Loi inodi-
fiant la Loi des juges", étant lu. il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour, annonçant l'étude en comité général du bill (14), intitulé: " Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes",
étant lu,

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant l'étude en comité général du bill (25), intitulé: "Loi
modifiant la Loi des pénitenciers", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (27), intitulé: "Loi
concernant le ministère de la Défense nationale", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George E. Foster:- -

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et -
demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, etc. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

Le eénat s'ajourne à mardi prochain à huit heures du soir.
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No 21

JOURNAUX

Du

SÉNAT DU CANADA

Mardi, 9 mai 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:-

L'honorable IIEWIIT BOSTOOR, Président.

Les honorables messieurs

De Veber, Martin,
Donnelly, Mccall,
Farrell, MoCoig,
Fisher, MeCormick,
Foster, MeLean,
Foster (Sir George), MeLennan,
Gillis,- MeMeans,
Girroir, Michener,
Green, Mitchell,
Grieshacli, Montplaisir,
Kemp (Sir Edward), Mulholland,
King, Murphy,
Laird, Patdee,
Lavergne, Planta,
Legris, Poirier,
L'Espérence, pope,
Lougheed Proudfoot,

(Sir James), Prowse,
Lynch-Staunton, Ratz,
Macdonell, Reid,

Robertson,
Poche,
Rosn (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thihaudeau,
TI orne,
Todd,
Turriff,
Witson,
We.bster (Brockville),
White (Inkermian),
White (IPembro),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Les recprte smivates sont présentes:-

Par l'honorable M. Murphy:
La Compagnie de chemin de fer, déclairage et de force Motrice de Qubec.

IBarnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennett,
Black,
Blain,
B3olduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Oasgrain,
Chapais,
Oloran,
crowe,
IDandurand,
Daniel,
iDavid,
Dessaulles,

Pmimas.
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Par l'honorable M. Proudfoot:
Roy Wilbert Shaver, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande l'adoption d'une

loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Annie Gertrude Shaver.
Frederick Greenhill, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ethel Greenhill.
Georgina Gibbings, de Toronto, Ontario, demande que les honoraires parlemen-

taires payés en présentant sa requête pour obtenir un bill de divorce, lui soient remis.

Les requêtes suivantes sont lues et reçues:-

La Canadian Transit Company, de Windsor, Ontario, demande l'adoption d'une
loi qui l'autorise a s'unir à d'autres compagnies pour hypothèquer l'actif de ces com-
pagnies pour la construction d'un pont.

The Edmonton, Dvnvegan, and British Columbia Railway Company demande
l'adoption d'une loi qui l'autorise à émettre des débentures pour la construction et le
prolongement de sa voie ferrée.

L'honorable M Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-et-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffer, comme suit:-

SÉNAT,

SALLE DES COMITis No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-et-
unième rapport.

Relativement à la pétition de Mary Ila Cameron, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Harvey Seaton Cameron, autrefois de ladite cité, imprimeur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesseet toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants à l'exception de la règle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les doeuments, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
règle 140 soient remboursés à la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d'impression,

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonna, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération vendredi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SéNAT,

SALLE DEs CoMITÉs No 148,

Le mardi, 9 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-deuxième

rapport.
Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir des requêtes en obtention

de bills de divorce qui expire le samedi, sixième jour de mai courant, soit prolongé au
mardi le sixième jour de juin 1922.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable M. Proudfoot du Comité permanent des divorces présente son soixan-
te-troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
SÉNAT,

SALLE DEs ComITÉs No 148,

le mardi, 9 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-troisième

rapport.
1. Votre comité, conformément à l'ordre de référé du 29 mars dernier, a pris

en considération la requête de Eva McRae, de Waubaushene, Ontario, demandant que
la publication d'avis de son intention de demander un divorce lors de la dernière
session du Parlement soit acceptée à cette session-ci.

2. Votre comité recommande d'acquiescer à cette demande.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable IM David propose:-
Que cette Chambre est d'avis qu'il serait opportun d'amender les articles de la Loi

électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de façon que n'aient pas le droit
de voter les femmes célibataires et âgées de moins de trente ans.

Après débat.
La question de concours étant posée sur ladite motion, le Sénat se divise.

Pour 19,-Oontre 33.
Ainsi elle est résolue dans la négative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (23) inti-
tulé: "Loi concernant la Prudential Trust Company, à responsabilité limitée", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (28) inti
tulé: "Loi concernant The T. Eaton General Insurance Company", auquel elle de
mande le concours du Sénat.
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Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (48) inti-
tulé: "Loi concernant la Aberdeen Fire Insurance Company", auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du -jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (49) inti-
tulé: "Loi concernant la Armour Life Assurance Company", auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

L'honorable' M. Ratz présente au Sénat un bill (M2) intitulé: "Loi pour faire
droit à George Daly."

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse à un ordre du Sénat
du 22 mars dernier pour la production des documents, y compris toute la correspon-
dance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres et ministères du gou-
vernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les personnes représentant ces
gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles des provinces de l'Ouest;
ainsi que tous les arrêtés ministériels, rapports, procès-verbaux des conférences et autres
documents et écrits relatifs au transport de ces ressources naturelles aux provinces de
l'Ouest.

(Documents parlementaires, 1922, No 142).

Conformément à l'ordre du jour, le bill (9) intitulé: " Loi concernant la Com-
pagnie de Fidéi-commis du Canada", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et in-

forme cette Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (10) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
et-unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de George Drewery, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

SfNAT 13 GEO. V



Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
deuxième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Kate Holmes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Oliver Kelly, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Arthur Leslie Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (02), intitulé: "Loi pour faire droit à
Alexander Fred. Naylor", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (D2), intitulé: " Loi pour faire droit à
iMargaret Yollowley Jones Conalty", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonne, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (E2), intitulé: "Loi pour faire droit à
Télesphore Joseph Morin", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième

fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F2), intitulé: "Loi pour faire droit à
Daisy Mary Nicholson", est sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (20) intitulé: "Loi concernant la Con-
vention baptiste d'Ontario et de Québec", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération les amende-
ments apportés par le Comité permanent des banques et du commerce au bill (21)
intitulé: "Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company".

,Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa troi-

sième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Ernest Hull, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
cinquième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Vera Hamlin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité .

Ledit rapport est adopté sur division.
5--12 ½
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Helen Garrett, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Oharles William Murtagh, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Leslie George Dewsbury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Hosie, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquantième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John
Douglas Stewart, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

T'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur la motion pour la
deuxième lecture du bill (19) intitulé: " Loi modifiant la Loi des juges ", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
relativement au bill (25) intitulé: " Loi modifiant la Loi des pénitenciers".

(En comité.)

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (27) intitulé: "Loi concernant le ministère de la Défense
nationale".

(En comité.)

Le titre est lu et l'adoption en est ajournée.
Le préambule est lu et l'adoption en est ajournée.
Les clauses 1, 2, 3 et 4 sont lues et agréées.
La clause 5 étant lue, il est proposé d'en amender le paragraphe 4 comme suit:-
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Page 2, ligne 9.-Après le mot "contrôleur", insérer: "avec rang de sous-minis-
tre, s'il y a lieu". L'étude ultérieure de cette clause est ajournée, de même que la prise
Dn considération de l'amendement.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission de siéger de
nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau demain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 22

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 10 mai 1922

Les membres pr&d,ýnts sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
iForget,
Foster,
Fostcr (Sir George).
Gili,,
Gýii ioir,
G -Abon:t,
6-ordon,
G4reen.
Griesbach,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
Mocail,
Mecoig,
McCorniick,
McLennan,
Momeaus,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
PAlanta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prows'e,
]latz,
IReid,

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Sohaffner,
Sharpe,
StanfieId,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockvifle),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

PRJIPRES.

Les requêtes suivantes sont présentées:

Par l'honorable Y. Pardee:
Da'niel Hlerbert Schweyer, de Eâston, Etat de Pennsylvanie, Etats-Unis d'Amné-

rique.
Par l'honorable M. Ratz:

Walter Mic'hje Ânderson. de Erockville. -Ontario, demande que les droits parle-
mentaires payés en présentan t sa requête en obtention d'un bull de divorce, lui soient
remboursés.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Becourt,
13énard,
Bennett,
Black,
Blain,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
iDavid,
Dessaulles,
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La requête suivante est lue et déposée:-
S. W. Farber, de Brooklyn, IEtat de New-York, Etats-Unis d'Amérique, demande

l'adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour introduire au Canada l'invention
pour laquelle il a obtenu un brevet.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-
quatrième rapport.

Relativement à la pétition de Margaret Thompson, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec George Lewis Thompson, du village de H'orne Payne, dans ladite pro-
vince, opérateur de télégraphe, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

S. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piècoes et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un billl soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divurces présente son
soixante-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-
cinquième rapport.

Relativement à la pétition de Stanley Davidson Morning, du village de Holland
Landing, dans la province de l'Ontario, cultivateur; demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Edith Susannah Artt, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris on considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITéS No 1148,
Le mardi, 9 mai 19,22.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-
sixième rapport.

Relativement à la pétition de Johnston Nixon, de la cité de Toronto, dans la pro-

vince de POntario, commis; demandant l'adoption d'une loi à Peffet de dissoudre
son mariage avec Irene Elizabeth Nixon, de ladite cité de Toronto, et pour tout

redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.
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L'honorable M. Proudfoòt, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:--

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÙs No 148,

Le mardi, 9 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-

septième rapport.
Relativement à la pétition de Daniel Calvin Bell, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, chauffeur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Sadie Bell, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenaible:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat Qu
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉs No a48,

Le mardi, 9 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-

huitième rapport.
Relativement à la pétition de William Andrew Hawkins, de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, commis; demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Minnie Hawkins, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à Penquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

soixante-neuvième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES coMrrís No 148,

Le mercredi, 10 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-

neuvième rapport.
Relativement à la pétition de Andrew Chauncey iSanders, du township de York,

dans le comté de York, Ontario, cultivateur; demandant l'adoption d'une loi qui

annule son mariage avec Lillian Sanders,
Le conseil du pétitionnaire ayant demandé la permission de retirer sa requête

et de lui rembourser les honoraires déboursés, votre comité recommande d'accéder à
sa demande et de lui rembourser les droits payés vu qu'il n'y a eu aucune dépenses

de faite pour impression ou autre chose.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-

dération demain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

soixante-dixième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITES No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-
dixième rapport.

Relativement à la pétition de Agnes Mary Flynn Donoghue, de la cité de Montréal,
dans la province de Québec; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Francis James Donoghue, de ladite ville, et pour tout redressement

de gridfs que le Sénat jugera convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PERUDPOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération par le Sénat mardi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (N2) intitulé: " Loi pour faire
Iroit à Wrae Elizabeth Snider".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (02) intitulé: " Loi pour faire
droit à Oliver Kelly".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture vendredi

prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P2) intitulé: "Loi pour
faire droit à Vera Hamlin".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture vendredi

prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Q2) intitulé: "Loi pour
faire droit à George Drewery".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M Proudfoot présente au Sénat un bill (R2) intitulé: " Loi pour
faire droit à Kate Holmes".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture Vendredi

prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (S2) intitulé: "Loi pour
faire droit à Ernest Hull".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (T2) intitulé: "Loi pour
faire droit à Leslie George Dewsbury".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente un bill (U2) intitulé: "Loi pour faire droit à
John Douglas Stewart".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prouhain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (V2)) intitulé: "Loi pour
faire droit à Charles William Murtagh".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (W2) intitulé: 'loi pour
faire droit à Helen Garrett".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (X2) intitulé: "Loi pour faire
droit à Arthur Leslie Smith".

ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-

Rapport du Bureau de l'aviation, 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 141).

Sur motion de l'honorable M. Boyer, il est
Ordonné qu'il émane de cette Chambre un ordre pour la production des divers

baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company.

L'ordre du jour annonçant la motion de l'honorable M. Casgrain pour attirer l'at-
tention du Sénat sur le canal de navigation du Saint-Laurent, étant lu,

L'honorable M. Tanner soulève une question d'ordre là savoir: que ladite motion
n'est pas une motion en conformité de la règle 40.

Son Honneur le Président déclare la question d'ordre bien motivée.
Avec la permission du iSénat, lhonorable M. Casgrain propose
Qu'il émane un ordre du Sénat pour copie de tous les rapports et la correspondance

au sujet du canal de navigation du Saint-Laurent.

Après débat.
Sur motion de l'honorable M. Casgrain le débat est remis à demain.

L'honorable M. White (Inkerman), du Comité conjoint des deux Chambres relatif
aux impressions du Parlement, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-
Le Comité conjoint des deux Chambres relatif aux impressions du Parlement,

a l'honneur de présenter son premier rapport.
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1. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:-

43 Rapport des procédures des Commissaires de l'Economie interne de la Chambre
des Communes, 1921-22.

44. Copie des arrêtés en Conseil passés en vertu des dispositions du chapitre 6,
8-9 George V: "Loi autorisant les remaniements et transferts de fonctions dans le
service public."

45. Règlements du Bureau des commissaires des grains, relatifs aux élévateurs
de campagne.

46. Copie d'un décret du Conseil, C.P. 360, du 13 février 1922, autorisant le
ministre de la Marine et des Pêcheries de prendre l'administration des pêcheries dans
les eaux de marée et de navigation de Québec qui sont accessibles par voie de navigation
le mer.

46a. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Copie de la correspon-
dance, et des autres documents afférant au transfert des pêcheries à la province de
Québee.

48. Rapport de la conférence des premiers ministres et représentants du Royau-
me-Uni, des Dominions et de l'Inde, tenue à Londres, Angleterre, en juin, juillet et
août 1921. Sommaire des procédures et documents.

49. Décrets du conseil relatifs au Service naval, C.P. 2112, du 20 juin 1921, re

entrée des commis aux vivres et des cuisiniers. C.P. 2155, du 17 août 1921, re allo-
cations aux commis aux écritures reçus sténographes. C.P. 3095, du 17 octobre 1921,
re supplément de paye aux mécaniciens et chauffeurs et aux cuisiniers à bord de
navires dans les tropiques.

49a. Copie d'un décret du conseil, C.P. 436, du 21 mars 1922; Conditions aux-

,quelles les officiers de la Marine royale peuvent être prêtés à la Marine royale cana-
dienne.

50.-Amendement aux règlements de la radiotélégraphie.-N° 104.

51. Rapport du président administratif du conseil honoraire consultatif des re-
cherches scientifiques et industrielles du Canada, pour l'exercios se terminant le 31
mars 1921.

51a. Etat financier du conseil honoraire consultatif pour les recherches scientifi-
ques et industrielles du Canada, pour l'exercice se terminant le 31 mars 1921.

52. Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la dernière session
du Parlement pour 1921-22.

53. Relevé du bureau de la trésorerie concernant le refus de certifier, en vertu de
l'article 44 de la Loi du revenu consolidé et de l'audition.

54. Relevé des dépenses imprévues depuis le 1er avril 1921 jusqu'au 8 mars 1922,
en vertu de la Loi de l'appropriation, 1921-22.

55. Relevé des emprunts temporaires sous le chapitre 24 paragraphe 13, S.R.
(Loi du revenu consolidé et de l'audition).

56. Relevé détaillé des endossements et obligations en vertu du chapitre 70,
10-11 George V, Loi concernant l'industrie de la construction des navires.

57. Relevé des sommes payées à titre de pensions et d'allocations de retraites
dans le service civil durant l'année se terminant le 31 décembre 1921, en vertu du
chapitre 17, S.R.C.

58. Relevé en vertu de l'article 17 de la Loi de l'assurance du service civil
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1921.

59. Relevé de l'assurance des soldats rapatriés depuis le 1er septembre 1920 au 31
mars 1021.

60. Etats des recettes et dépenses de la Société Royale du Canada pour l'année
se terminant le 30 avril 1921.
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61. Etat des recettes et dépenses de la commission des champs de batailles
nationaux pour l'exercice se terminant le 31 mars 1921.

62. Ordonnances du territoire du Yukon, adoptêes par le conseil du Yukon
(première et deuxième sessions) pour l'année 1921.

63. Copie des Ordres généraux promulgués par la Milice pour la période entre
le 1er février 1921 et le 1er janvier 1922.

64. Appointements, promotions et mises à la retraite, milice canadienne et force
expéditionnaire canadienne, depuis le 3 février 1921 jusqu'au 17 novembre 1921.

65. Copie de correspondance entre l'ancien gouvernement du Canada et l'Australie
conoornant une réoiprooité do commoroo aveo lAustralic.

67. Rapport de la commission d'embellissement de la cité d'Ottawa, pour l'exercice
se terminant le 31 mars 1921.

68. Copies des décrets du conseil, C.P. 578, C.P. 579, C.P. 2507 C.P. 2508, C.P.
3979, C.P. 980 et C.P. 175, a)prouvant le paiement d'honoraires aux olliciers-rap-
porteurs et autres personnes employées aux élections, sous l'empire de l'article 76 de la
Loi des élections fédérales.

69. Amendements aux règlements pour les forces canadiennes de l'air, approuvés
par le Gouverneur en conseil sous l'empire de l'article 5, de la Loi de la Commission
de l'Air, 9-10 George V, Chapitre 11, le 7 juillet 1921 et le 12 novembre 1921.

70. Copie des ordres et règlements consolidés et revisés de la cour du Banc du
Roi de la Saskatchewan, conformément à l'article 576 du Code criminel.

71. Copie des règlements et ordres généraux de la cour de l'échiquier du Canada,
conformément aux prescriptions de l'article 88, de la Loi de la cour de l'échiquier,
chapitre 140, S.R.C. 1906.

72. Etat détaillé des obligations et garanties enregistrées au ministère du Secré-
taire d'Etat, depuis le 21 février 1921.

73. Mémoire concernant la Loi des médicaments brevetés ou proprietary, telle
qu'anndée par le chapitre 66, 9-10 George V.

74. Etat des revenus et dépenses à compte des hôpitaux de marine, depuis le 1er
avril 1921 au 28 février 1922.

76. Mémoire présenté au gouvernement du Canada par le conseil canadien de
l'agriculture, touchant le rétablissement du Bureau canadien des blés.

76a. Opinion écrite des officiers en loi de la Couronne sur la question de la consti-
tutionalité du rétablissement de la commission des blés avec les pouvoirs qui lui
avaient été conférés par les arrêtés en conseil les établissant et les étendant.

77. Réponse à une adresse du :Sénat du 22 mars 1922, pour une copie de l'arrêté
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada à Londres,
ainsi qu'une copie des instructions définissant ses attributions et fonctions.

78. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le 1er janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité des prescriptions de
l'article 77, de la "Loi des terres fédérales", chapitre 20, 7-8 Edouard VIT.

79. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le 1er janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité des prescriptions de
Particle 19, chapitre 10, 1-2 George V,-"Loi des réserves forestières et des pares
fédéraux".

80. Copie des décrets du conseil passés entre le 1er janvier 1921 et le 26 janvier
1922, approuvant les règlements et formules prescrits en conformité avec les disposi-
tions de l'article 4, chapitre 18, 1917, "Loi concernant la Convention des oiseaux
migrateurs."
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81. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada
et dans la Gazette de la Colombie-Britannique entre le 1er janvier 1921 et le 26
janvier 1922, en conformité des prescriptions du paragraphe (d) de l'article 38 des
règlements pour l'arpentage, l'administration, la disposition et la conduite des terres
fédérales dans la zone du chemin de fer de 40 milles dans la province de la Colombie-
Britannique.

82. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le 1er'janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité de l'article 5 de la Loi
de l'arpentage des terres fédérales, chapitre 21, 7-8, Edouard VII.

83. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le 1er janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité du chapitre 47, 2 George
V, intitulé: "Loi des eaux de la zone du chemin de fer."

84. Tableau montrant toutes les terres vendues par la Compagnie -du chemin de
fer Canadien du Pacifique, durant l'année se terminant le 30 septembre 1921, avec
les noms des acheteurs, en conformité du chapitre 9, paragraphe 8, 49 Victoria.

85. Ordonnances passées durant la période du 1er mars 1921, au 28 février 1922,
en conformité des prescriptions de l'article 11, chapitre 62, des Statuts Revisés du
Canada, 1906, "Loi des Territoires du Nord-Ouest".

86. Relevé montrant le nombre de permis accordés pour le transport des liqueurs
alcooliques dans les territoires du Nord-Ouest, pour l'année se terminant le 31 décem-
bre 1921, en conformité des prescriptions du chapitre 62, article 88, des Statuts
Revisés.

87. Règlements faits sous l'empire de la Loi d'établissement des soldats, 1919,
conformément au paragraphe 2, de l'article 63.

88. Relevé faisant voir le nombre d'affranchissements sous l'empire de la Loi des
Sauvages, depuis le 1er avril 1921 au 9 mars 1922.

89. Rapport de l'enquête de la commission conjointe internationale sur la navi-
gation et la force motrice du Saint-Laurent, 1921, et appendices A, B, C, D, E2, F,
Ga, Gb, H, I, J, K, L, M, N, O avec clichés.

90. Rapport de la Commission d'établissement des soldats concernant ses travaux
et ses opérations, depuis sa fondation le 31 janvier 1918, jusqu'au 31 mars 1921.

91. Etat des remises et des remboursements des péages et des droits au ministère
du Secrétaire d'Etat au Canada pour l'exercice clos le 31 mars 1921.

92. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,-Copie de tous télégram-
mes, lettres et pétitions, avis, mémoires, comptes et autres documents quelconques
que le gouvernement ou l'un de ses départements possède ou détient, touchant les
instruments de musique du 112e bataillon des Forces expéditionnaires du Canada.

94. Règlements sous l'empire de la Loi des insectes destructeurs et autres fléaux,
conformément à l'article 9, chapitre 31, 9-10 Edouard VII.

95. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général, datée le 24
mars 1922.-Copie de tous télégrammes, lettres, pétitions, décrets du Conseil et autres
documents que le gouvernement possède ou détient, relativement à la demande d'un
bail des terrains et lieu nommés "Fort Edward", dans la ville de Windsor, Nouvelle-
Ecosse, pour les faire servir comme terrain public de jeu, ou à l'usage du Windsor
Golf and Tennis Club .

96. Relevé des mises à la retraite sous l'empire de la Loi du service civil, 1920,
telle qu'amendée en 1921, depuis le 1er juillet 1920, date de l'inception de la loi,
jusqu'au 31 décembre 1921.

97. Relevé montrant combien le gouvernement a dépensé en améliorations de
toute nature dans les ports de Québec, Montréal, Halifax, Saint-Jean (N.-B.), Vic-
toria, Vancouver et Prince-Rupert, de 1900 à 1921 inclusivement.

98. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Copie de tous documents,
lettres, correspondance et télégrammes échangés entre le ministre de l'Immigration
ou un de ses fonctionnaires et des particuliers, compagnies organisations, depuis le
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1er janvier 1922, touchant l'établissement de colons sur des terres dans les provinces
du Manitoba, de la Saskatchewan ou de l'Alberta.

99. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 24 mars
19k22,-Copie de tous télégrammes, pétitions, lettres, mémoires, décrets du Conseil et
autres documents que le gouvernement possède ou détient, sur l'établissement d'un
département des pêcheries pour tout le Canada sous la direction et l'adminigtrtifon
d'un ministre des pêcheries et de fonctionnaires indépendants du département de la
Marine et des Pêcheries.

99a. Réponse supplémentaire à une adresse à Son Excellence, le Gouverneur
général du 24 mars 1922,-Copie de tous télégrammes, pétitions, lettres, mémoires,
décrets du Conseil et autres doeuments que le gouvernement possède ou détient, sur
l'établissement d'un département des pêcheries pour tout le Canada sous la direction
et l'administration d'un ministre des pêcheries et de fonctionnaires indépendants du
département de la Marine et des Pêcheries.

100. Réponse à un ordre de la Chambre du 29 mars 1922,-Etat faisant voir:
-Combien d'argent a été payé à l'honorable C. J. Doherty depuis le il mai 1855 (a)
comme juge, (b) comme juge en retraite, (c) comme frais de déplacement et autres
frais à titre de juge, (d) comme indemnité parlementaire, (e) comme frais de dé-
placement et autres frais à titre de membre du Parlement, (f) comme ministre de la
Couronne, (y) comme frais de déplacement et autres frais à titre de ministre de la
Couronne, (h) comme frais de déplacement et autres frais pendant ses missions
officielles en Europe et aux Etats-Unis, (i) comme procureur dans l'arbitrage des fron-
tières entre le Canada et Terre-Neuve sur le littoral du Labrador, et (j) comme avocat
ou procureur dans d'autres affaires à lui confiées par le gouvernement canadien.

101. Quatrième rapport annuel de la Commission des documents historiques, daté
le 30 mars 1922.

102. Copie du rapport pour l'année 1921 des positions exclues sous l'empire des
prescriptions du paragraphe 3'iB, de la juridiction de la Loi du service civil, 1918,
telle qu'amendée par le chapitre 22, Il-12 'George V. Part. 1, en entier; Part. II,
partiellement.

103. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Relevé montrant:-
1. Combien d'édifices ou parties d'édifices le gouvernement loue dans la ville

d'Ottawa pour fins de bureaux.
2. Le loyer payé dans chaque cas.

104. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Copie de tous télé-
grammes, lettres, mémoires et autres documents que le ministre du Travail a échangés
avec M. J. B. McLachlan.

105. 1. Copie du mémoire sur les relations anglo-françaises et du projet de traité
avec la France présentés par le premier ministre du Royaume-Uni à M. Briand lors
de l'assemblée du Conseil suprême à Cannes en janvier 1922.

2. Copie des résolutions adoptées par le Conseil suprême à Cannes en janvier
1922, comme base de la conférence de Gênes.

107. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,-Copie de tous mé-
moires, pétitions, lettres et documents afférant d'une façon quelconque aux négocia-
tions faites depuis trois ans entre le gouvernement du Canada ou l'un de ses départe-
ments et la Inverness Railway and Coal Company, pour l'achat de ce réseau par le
gouvernement.

108. Réponse à un ordre de la Chambre du 8 avril 1922,-Tableau indiquant:-
1. Combien d'argent le gouvernement du Canada a déjà avancé à la Commission

du port de Québec et quelles sont les dates de ces avances.
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2. Quel est actuellement l'outillage de tête de ligne et 'de quayage du port de

Québec.
3. Si ces têtes de lignes et ces quais sont pleinement utilisés.
4. bans la négative, jusqu'à quel point
5. Quel est la capacité quotidienne de ces outillages, tant pour l'entrée que la

sortie du fret.
, 6. Quel a été le service moyen quotidien de ces outillages pendant la saison de

navigation.
7. Si les avances susdites portent intérêt.
8. Dans l'affirmative, si cet intérêt a été pleinement payé.
9. Si ce n'est pleinement, combien on a payé.
10. Quel est le total des arrérages d'intérêt.

Il. Quel outillage supplémentaire on se propose maintenant d'installer.

109. Réponse à une adresse à ýSon Excellence le Gouverneur général du 3 avril

1922,-Copie de la correspondance avec les propriétaires des chemins de fer Quebec

Oriental and Atlantic, et Quebec and Western, ou autres personnes en leur nom, tou-

chant l'exploitation ou le fusionnement de ces deux réseaux avec les Chemins de fer

Nationaux canadiens.

110. Réponse à un ordre de la Chambre du 5 avril 1922,--Etat indiquant:-

1. Quelles cales-sèches sont situées et exploitées à Vancouver, Victoria, Prince-

Rupert, Halifax, St-Jean, Québec et Montréal respectivement.
2. Quand elles ont été construites et mises en service.
3. Quelles sont leurs dimensions.
4. Quel tonnage brut total est arrivé et sorti, aux ports de Vancouver, Victoria,

Prince-Rupert, Halifax, St-Jean, Québec et Montréal respectivement en 1921.

111. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Relevé montrant:-

Combien le gouvernement a dépensé chaque année, de 1896 à 1921, pour les ports

suivants: ýSaint-Jean, Halifax, Québec, Montréal, Toronto, Hamilton, Victoria

(C.-B.), et Vancouver.

112. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 10 avril

1922,-Copie de l'Arrêté du Conseil du 21 avril 1921, pourvoyant à la distribution de

la somme accordée comme boni aux fonctionnaires.

113. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous docu-

ments, contrats, conventions, correspondance, lettres mémoires et autres papiers

échangés entre le département des chemins de fer du Canada et le chemin de fer du

Grand-Tronc, et entre l'un ou l'autre et les divers courtiers et autres personnes qui

ont vu au placement de l'emprunt de vingt-cinq millions de piastres fait par le Grand-

Tronc en 1921.
111. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 10 avril

1922,-Copie de tous documents, y compris Arrêtés du Conseil se rattachant à la

nomination, au renvoi et à la réintégration de M. Jean-Jacques Caisse, comme com-

mis au bureau de poste de Montréal.

115. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,--Etat indiquant:-

1. Quelles ont été les dépenses totales du département de la réadaption civilo

des soldats pour l'année 1921.
2. Comment ce total a été divisé relativement aux (a) pensions, (b) traitements,

(c) préparation professionnelle, (d) établissement sur des terres et (e) secours aux

sans-travail.
3. Quelles ont été au total les dépenses de ce département pour l'année 1921 dans

(a) l'administration des pensions, (b) l'administration. des frais de traitement, (c)

paye et allocations des sujets traités, (d) administration des frais de préparation pro-
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fessionnelle, (e) paye et allocation des sujets en préparation professionnelle, (f) prêts
pour l'établissement terrien, (g) frais d'administration de l'établissement sur les terres,
(h) secours aux sans-travail, (i) frais administratifs des secours aux sans-travail.

4. Quelles ont été au total les dépenses pour appoinltements des personnels et frais
d'entretien de chaque hôpital en 1921.

5. Combien de particuliers travaillaient dans le personnel de chaque hôpital, en

partie ou en permanence, et quelle était la moyenne des patients dans chaque hôpital.

6. Quel a été le total des dépenses pour frais de déplacement en 1921 des fonction-
naires du Rétablissement civil des soldats, les patients non compris.

7. Quelles ont été les dépen'ses de voyage de chacun des commissaires des pensions

en 1921.

116. Réponse à un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,-Etat indiquant:-

1. Combien de charbon le gouvernement canadien a importé des Etats-Unis

au Canada dans les années 1918-19, 1919-20 et 1920-21, pour servir (a) aux chemins

de fer, et (b) aux édifices et travaux publics fédéraux.

2. Combien de charbon le gouverncment du Canada a importé des Etats-Unis

au Canada dans les années susdites pour les chemins de fer (a) à l'est du lac Supé-
rieur, et (b) à l'ouest de ce même lac.

8. Combien coûtait la tonne de ce charbon importé par le gouvernement canadien

des Etats-Unis au Canada dans les années susdites (a) au point de production et (b)
au point de livraison au Canada.

2. Dans le second rapport du comité, session de 1920, il était recommandé que
tous les départements fussent tenus de préparer chaque année leurs prévisions

budgétaires pour impressions couvrant tous les services, y compris le rapport annuel.

Ladite reconînandation' fut approuvée par le Parlement et mise en force par un arrêté
en conseil le 18 août 1920 (C.P. 1940).

A l'exception du bureau de l'Auditeur général, tous les départements ont préparé
leurs prévisions budgétaires pour leurs impressions lors de la session dernière afin de

pourvoir au paiement de l'impression de leur rapport annucl. L'Auditeur général,
toutefois, ne s'est pas conformé à cette ordonnance, considérant que l'arrêté en conseil
No 1940 ne s'appliquait qu'aux départements publics et non à lui, à cause du fait
qu'il est un des officiers du Parlement.

Dans ces circonstances, le comité recommande que le coût de l'impression du

rapport de l'auditeur général pour l'année 1920-21, soit porté au compte du départe-
ment des Impressions et de la Papeterie Publiques, et chargé aux appropriations de
1921-22, à l'item "Impressions diverses."

Le comité recommande de plus qu'à l'avenir, les paiements à effectuer pour

l'impression du rapport de l'Auditeur-Céniéral soient inclus dans les crédits du bureau
de l'Auditeur, comme cela se pratique pour les autres départements du gouvenement.

Afin d'arriver à une estimation juste du nombre requis des volumes reliés des

documents sessionnels pour distribution aux membres des deux Chambres, durant
l'intersession parlementaire, le comité a donné instruction au comité éditorial de se
mettre en communication avec chaque sénateur et membre de la Chambre des Com-
munes pour connaître leurs besoins.

Le tout respectueusement soumis.

SMEATON WHITE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-
dération demain.
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Conformément à l'ordre du jour, le bil (02) intitulé: "Loi pour faire droit à
Alexander Fred. Naylor", est, sur division, lusla troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le grefier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (D2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Margaret Yallowley Jones iConalty", est, sur division, lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que p greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces,, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (E2) intitulé: " Loi pour faire droit à

Télesphore Joseph Morin", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F2) intitulé: " Loi pour faire droit à

Daisy Mary Nicholson", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bil (2) intitulé: " Loi constituant en corpora-

tion la British Empire Assurance Company", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Ele est, sur division, résolue dans Pafirmative.
Ordonné que le greffer se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ledit bill avec divers amendements auxquels il de-

mande son concours.

L'ordre du jour appelant la troisième lecture du bill (25) intitulé: 'Loi modi-

fiant la Loi des pénitenciers", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à demain.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
cinquième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de George Herbert Campbell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Harry Alexander Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Deliah Jane Mills, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquant.-
huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Allan Richard Morgan, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mildred Emma Blachford, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixantième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de

D'Eyncourt Marshall Ostrom, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Edwin Dixon Weir", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur divisions, qu'il soit placé sur Pordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (H2) intitulé: " Loi pour faire droit à
Ienry James Bristol", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (12) intitulé: " Loi pour faire droit à
Florant Brys", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (J2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Catherine Rudd", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (K2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Norman Edward Harris", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.
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Oonformément à l'ordre du jour, le bill (L2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Maria Amy Drury", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit plac sur lordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George E. Foster:-

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations,
et demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, etc. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la deuxième lecture du bill (19) intitulé: "Loi modifant la Loi des Juges".

Ledit bill est lu la deuxième fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général

demain.

L'ordre du jour annonçant la continuation de Pétude en comité général du bill
(27), intitulé: "Loi concernant le ministère de la Défense nationale", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain, et que ce soit alors le premier article de l'ordre
du jour, après les troisièmes lectures.

L'ordre du jour, annonçant Pétude en comité général du bill (14), intitulé: "Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes",
étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain, et que ce soit alors la deuxième article de
l'ordre du jour après les troisièmes lectures.

Le Sénat s'ajourne.

SENAT 13 GEO. V



AD. 1~22 il MAI

No 23

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, il mai.1922

Les membres présents sont:-

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
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PIÈMas.'

La pétition suivante est lue:-

La Compagnie de chemin de fer, d'éclairage et de dforce motrice de Québec, demande
l'adoption d'une loi qui l'autorise Pa emprunter de l'argent et à émettre de. débentures.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
]3clcourt,
Bénard,
Bennett,
iBlack,
iBlain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Caisgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
iDandurand,
Daniel,
iDavid,
Dessaulles,
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L'honorable M. Bradbury, du Comité spécial chargé d'étudier le bill (B) intitulé:
"Loi modifiant la Loi des entrepôts frigorifiques" présente son premier rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉS No 262,

Le mercredi, 10 mai 1922.
fe Comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: "Loi modifiant la Loi

des entrepôts frigorifiques" a l'honneur de présenter son premier rapport-.
Votre comité recommande:
1. Que son quorum soit réduit à cinq (5) membres.
2. Que le bill à l'étude soit imprimé de nouveau en indiquant les différents

amendements proposés.
3. Que les délibérations da comit4 soient prises par les sténographes officiels du

Sénat et que 200 copies des témoignages entendus de jour en jour soit imprimés sous
forme de pamphlet.

Le tout respectueusement soumis.
GEORGE H. BRADBURY,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration demain.

L'honorable M. Pope, du Comité spécial relatif au monument commémoratif qui
doit être érigé à la mémoire du lieutenant-colonel George Harold Baker, présente son
premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉS No 262,

Le jeudi, 11 mai 1922.
Le Comité spécial chargé de conférer et d'agir de concert avec un comité analogue

de la Chambre des Communes dans le choix de la forme à donner au monument com-
mémoratif qui doit être élevé à feu le lieutenant-colonel George Harold Baker, député
de Brome, dans l'Hôtel du Parlement, a l'honneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande:-
Qu'un message soit porté à la Chambre des Corqmunes pour informer cette Cham-

bre que les honorables messieurs Bradbury, Casgrain, Foster (Alma), Griesbach et
Pope ont été nommés pour former un comité spécial afin de décider la forme à donner
au monument commémoratif qui doit être érigé dans la bâtisse du Parlement, à la
mémoire du défunt licutonant-oolonel George Harold Baker, membre du parlement
pour le comté de Brome, qui a perdu la vie sur le champ de bataille, et d'inviter cette
Chambre à nommer un comité semblable pour agir conjointement avec le comité du
Sénat.

Le tout respectueusement soumis.
R. H. POPE,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration demain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-et-onzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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SALLE DES coMrrs No 148,

Le mercredi, 10 mai 1992.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter sn soixante-et-onziê-
me rapport.

Relativement à la pétition de James Malone, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de l'Ontario, expéditionnaire; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissou-

dre son mariage avec Agatha Veronica Catharine Malone, de la cité de Halifax, dans

la province de la Nouvelle-Ecosse, et pour tout redressement de griefs que le Sénat

jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accomo-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.

au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

goixante-douzième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-

SéNAT,

SALLE DES C NMITés iNo 148,

Le mardi, 9 mai'1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-douziè-
me rapport.

Relativement à la pétition de Marjorie Elizabeth Wickson, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Carl J. Wickson, de ladite cité de Toronto, et pour tout redressement

de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire.
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièoes et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sar division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-treizième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DEs CoMITÉs No 148,

Le mercredi, 10 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-treiziè-

me rapport.
Relativement à la pétition de Gibson Mackie Tod, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, vendeur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Clarinda Mabel Tod, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-quatorzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT 13 GEO. V



A.D. 1922

LE 'SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,

Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-quatorziè-

me rapport.
Relativement à la pétition de Robert James Owen, de la oité de Toronto, dans la

province de l'Ontario, serre-frein de chemin de fer; demandant l'adoption d'une loi a

l'effet de dissoudre son mariage avec Bertha Elizabeth Owen, actuellement de la cité

de lamilton, dans ladite province, et pour tout redressement de griefs q ue le Sénat

jugera convenable:
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Pariement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6j. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectucusement soumis.

W. 1'ROITDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (25) intitulé: " Loi modifiant la Loi des

pénitenciers", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre qu le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Edwin Dixon Weir", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (H2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Henry James Bristol", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce-bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

11 MAI



13 GEO. V

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, etaussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat

Conformément à l'ordre du jour le bill (12) intitulé: "Loi pour faire droit à
Florant Brys", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent desdivorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le toutsoit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (J2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Catherine Rudd", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, etaussi pour lui communiquer les témoignages pris devant l Comité permanent desdivorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le toutsoit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (K2) intitulé: "Loi pour faire droit àNorman Edward Harris", est, sur division, lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, etaussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent desdivorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le toutsoit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (L2) intitulé: " Loi pour faire droit àMaria Amy Drury", est, sur division, lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, etaussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent desdivorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le toutsoit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comitégénéral pour étudier le bill (27) intitulé: " Loi concernant le ministère de la Défense
nationale".
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( En comité.)

Le paragraphe (3) de la clause 5 est repris en considération et amendé comme
suit:-

Page 1, ligne 31.-Après le mot "nommer ", insérer " pour une période ne dépas-
sant pas six mois ". Ainsi amendé, ledit paragraphe est agréé.

Le paragraphe (4) de la clause 5 est repris en considération, et il est proposé
de l'amender comme suit:-

Page 2, ligne 10.--Après le mot "contrôleur", insérer "avec rang de sous-ministre,
s'il y a lieu".

La proposition étant mise aux voix, elle est négativée sur division.
L'étude ultérieure dudit paragraphe est ajournée.

Le paragraphe (5) de la clause 5 est repris en considération, et il est proposé de
l'amender comme suit:-

Page 2, ligne 16.-Biffer tous les mots qui suivent le mot "conseil", jusqu'à la
fin du paragraphe, et substituer les suivants: "à tel emploi qui sera établi dans le
ministère, avec le même rang, le même titre et le même traitement".

En sous-amendement il est proposé que le paragraphe (5) soit biffé et que le
suivant lui soit substitué:-

"(5) Toute personne dont l'emploi est aboli lors de la mise en vigueur de la pré-
sente loi ou subséquemment, peut être transférée ou nommée par le Gouverneur en
conseil à tel emploi dans le ministère de la Défense nationale, ou d'un autre départe-
ment du service public, avec tel rang et tel traitement que pourra recommander la
Commission du Service civil".

Est ajournée l'étude ultérieure dudit paragraphe et des amendements proposés.

Le paragraphe (6) de la classe 5r est lu, et l'étude ultérieure en est ajournée.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission de siéger do
nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau demain.

Le Sénat s'ajourne.
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Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Ilarmer,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,

L'Espérance,
Lynch-Staiun ton,
Macdonell,
Martin,
MeCail,
Mecormick,
MeiDonald,
MeLean,
M<•eMeans,
Michiener,
Mitchell,
Mon Vplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Rleid,
Roihertson,
iRoche,
iRoss (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

La pétition suivante est lue:-

Daniel Herbert Schweyer, de Easton, Etat de Pennsylvanie, Etats-Unis d'Axné-
rique, demande l'adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour qu'il obtienne un
brevet pour le Canada.

Barnard,
Beaubion,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
iDandurand,
Daniel,
David,
iDessaulles,

PRIÙRES.
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L'honorable I. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été référé
le bill (20) intitulé: "Loi concernant la Convention baptiste d'Ontario et de Québec",
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport
au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (6) inti-
tulé: "Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d'Esquimalt à Nanaimo",
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.

L'honorable M. Dandurand, présente au Sénat un bill (Y2), intitulé: "Loi con-
cernant les avis de résiliations des baux de terres fédérales".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture mercredi

prochain.

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (27i) intitulé: "Loi
concernant le ministère de la Défense nationale", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mercredi prochain.

L'ordre du jour annonçant l'étude en comité général du bill (14) intitulé: "Loi
modifiant la Loi des traitements de la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes",
étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mercredi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: 'qLoi modifiant la Loi des juges".

(En comité)
Le titre est lu et l'étude en est ajournée.
Le préambule est lu et l'étude en est ajournée.
L'article 1 est lu et agréé.
Il est proposé que la clause suivante soit ajoutée comme Art. 2:
Art. 2. Sur recommandation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison

d'âge ou d'infirmité, est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et
que ce juge ne prend pas sa retraite après avis de trois mois, le Gouverneur en
conseil peut ordonner que le traitement de ce juge soit réduit à un dollar par année
à compter d'une date à déterminer, et dès lors ce juge ne recevra d'autre traite-
ment; mais, à sa retraite, il aura droit à la pension qui lui aurait été servie s'il avait
pris sa retraite immédiatement avant l'ordonnance qui le concerne".

L'étude ultérieure de cet amendement est ajournée.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission de siéger
de nouveau.

Ordon né que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau mercredi prochain.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-et-
unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mary Ila Cameron, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (N2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Wrae Elizabeth Snid4r", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (02) intitulé: "Loi pour faire droit à
Oliver Kelly", est, sur dVision, lu la deuxiëme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (P2), intitulé: "Loi pour faire droit à
Vera Hamlin", est,.sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois;nardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q2) intitulé: "Loi pour faire droit à
George Drewery", ost, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (R2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Kate Holmes", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S2) intitulé: "Loi.pour faire droit à
Ernest Hull", est, sur division, lu la deuxième fois

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Leslie George Dewsbury", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordoné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa troisième lecture
mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (112) intitulé: "Loi pour faire droit à
John Douglas Stewart", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, quil soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois mardi prochain.

Conformément à l'ordre du pour, le bill (V2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Charles William Murtagh", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (W2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Helen Garrett", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (X2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Arthur Leslie Smith", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rap-
port du comité spécial nommé pour délibérer et agir conjointement avec un comité
correspondant de la Chambre des Communes afin de reprendre l'étude du projet de
commémorer la mémoire du Lieutenant-Colonel Baker, M.P., et pour arrêter la forme
qui devra être donnée à cette commémoration.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le rapport du
Comité spécial, auquel a été référé le bill (B) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
entrepôts frigorifiques."

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Eva McRae, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (M2) intitulé: "Loi pour faire droit à
George Daly", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (23) intitulé " Loi concernant la Prudential
Trust Company, à responsabilité limitée", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (28) intitulé: "Loi concernant The T.
Raton General Insurance Company", est lu-la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (48) intitulé: " Loi concernant la Aberdeen
Fire Insurance Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (49) intitulé: "Loi concernant la Armour
TAfe Assurance Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Andrew Chauncey Sanders, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rapport
du comité conjoint des deux Chambres sur les impressions du Parlement.

Ledit rapport est adopté.

L'ordre du jour annonçant le reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George Foster:-

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, etc. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mercredi prochain.

De consentement unanime.
Le Sénat s'ajourne à mardi prochain à huit heures de relevée.
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No 25

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mardi, 16 mai 1922

Les membres présents sont:-
Huit heures du soir.

L'honorable HEWITT BOSTOOK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, Macdonell,
Farrell, Martin,
Fis9her, Mcall,
Foster, iMcCoig,
Foster (Sir George), iMcCormick,
Fowrer, MclDonald,
Gillis,MHgh
Girroir, iMcLean,
Gordon, McLennan,
Green, McMeans,
Grîcsbaeh, IMichener,
HFardy, Mitchell,:
Ilarmer, Montplaisir,
Kemp (Sir Edward), Mulholland,
Laird, Murphy,
Lavergne, Pardee,
L'Espérance, Planta,
Lougheed Pope,

(Sir James), Prowse,
Lyncli-Staunton, Ratz,

Reid,
lRobertson,
Roche,
Schiaflner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Thibaudeau,
Thorne,
Tudd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkermnan),
White (Pembroke),
Willoughby,>
Yeo.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne, e des dépenses
imprévues, présente son troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:
S--14j

iBarnard,
Beaubien,
IBéique,
Belcourt,
Bennett,
Elack,
B'lain,
Blondin,
Bolduc,
iBourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
IDe Veber,
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LE SeNAT,

SALLE DES COMIrs No 262,
Le mardi, 16 mai 1922.

Votre comité recommande que le plan de l'organisation du personnel du Sénat

soit modifié par l'addition de ce qui suit à la liste à titre de 19a:

19a Principal traducteur.
Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration demain.

L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son

soixante-quinzième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,
Le vendredi, 12 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-quinzième

rapport.
Relativement à la pétition de Archibald Charnley Brown, de Timmins, Ontario,

avocat; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Bessie

Alice Brown, de ladite cité de Toronto, dans ladite province, et pour tout redressement

de griefs que le Sénat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une co'pie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées, dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçu par le comité.
5. Votre comité recommande de ne pas accorder au pétitionnaire le divorce

demandé, parce que les allégations contenues dans le paragraphe (5) cinq n'ont pas été

prouvées à la satisfaction de ses membres.
6. Votre comité, de plus recommande de rembourser au pétitionnaires les hono-

raires parlementaires payables en conformité avec la règle 140, moins les frais d'im-

pression.
Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGIBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son

soixante-seizième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,
Le vendredi, 12 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-seizième
rapport.

Relativement à la pétition de Roy Wilbert Shaver, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario, garde-moteur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
soudre son mariage avec Annie Gertrude Shaver, de la ville de Hamilton, Ontario, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièoes et papiers renvoyée au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,

Faisant. fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-dix-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DES COMITEs No 148,

Le vendredi, 12 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-dix-

septième rapport.
Relativement à la pétition de James Henry Boyd, de la ville de Listowell, dans la

province de l'Ontario, ingénieur mécanicien; demandant l'adoption d'une loi à l'effet
de dissoudre son mariage avec Jennie Althea Boyd, de McAdam Junction, dans la
province du Nouveau-Brunswick, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Z2) intitulé: "Loi pour
faire droit à D'Eyncourt Marshall Ostrom".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.
L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un

bill (A8) intitulé: "Loi pour faire droit à George Herbert Stanley Campbell.
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.
- L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot présente au Sénat

un bill (B3) intitulé: "Loi pour faire droit à Deliah Jane Mills".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.
Avec la permission du Sénat,
Sur motion de l'honorable M. McDonald, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état faisant con-

naître:-
1. Quel est le coût total de la construction et des réparations de chaque canal

au Canada?
2. Entre quels endroits chaque canal est-il situé, et quelle est la longueur de

chacun en milles ?
3. Quelle est la dépense annuelle totale pour l'entretien et la mise en service de

chaque canal depuis 1910?
4. Quel a été le revenu annuel de chaque canal depuis 1910?
L'honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse à l'ordre précédent.

(Documents parlementaires 1922, No 161).
L'honorable M. Dandurand dépose sur la table.
Réponse à un ordre du Sénat du 29 mars 19-22, pour la production de documents

faisant connaître:-
1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-

ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de l'Alberta et de 1
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que l'éten
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées.
4. Quels sont, dans lesdites provinces, l'étendue et l'emplacement des coupes de.,

bois pour lesquelles il n'a pas encore été délivré d'autorisation, ainsi que la quantité ol
estimative et la description du bois de chaque coupe.

(Documents parlementaires 1922, No 162).
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A.D. 19-22

Un message de la Chambreý des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(2) intitulé: "Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company",
et pour informer le Sénat qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat
audit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (24) inti-
tulé: "Loi concernant la Compagnie de chemin de fer, d'éclairage et de force motrim
de Québec", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bhl (44) inti-
tulé: "Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the German
Baptist Churches of North America", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (52)
intitulé: " Loi concernant The Canadian Transit Company " auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit plaoé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (53)
intitulé: "Loi conoernant la Itabira Corporation, Limited, et ayant pour objet de
changer son nom en celui de Itabira Corporation", auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q) intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Turner", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(R) intitulé: " Loi pour faire droit à Walter Michie Anderson", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(S) intitulé: " Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Fredenburg", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T) intitulé: "Loi pour faire droit à Sheriff Elwin Robinson", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(U) intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Renfrew McFarlane Brown", et pour
informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(V) intitulé: "Loi pour faire droit à Abraham Leibovitz", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
suivants:-

CHAMBRE DES COMMUNES,

VENDREDI, 12 mai 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,
soumise au Comité du Sénat sur le divorce, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les Bills suivants sont fondés:-

Bill Q (No 63) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Ethel Turner."
Bill R (No 64) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit Walter-Michie Anderson."
Bill S (No 65) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Mary-Elizabeth

Fredenburg."
Bill T (No 66) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Sheriff-Elwin Robinson.'>
Bill U (No 67) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Rhoda-Renfrew-

McFarlane Brown."
Bill V (No 69) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Abraham Leibovitz."

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:-

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Sur motion de l'honorable M. Casgrain, il est
Ordonné, qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de toute correspon-

dance, télégrammes et mémoires échangés entre les Commissaires du port de Québec,
le Département de la Marine et des Pêcheries et la Compagnie du Parc Saint-Charles
Land Ltd; de toute correspondance et télégrammes échangés entre les ministres et
le gouvernement d'une part, et les avocats de ladite compagnie immobilière d'autre

*part; ainsi que copies des jugements des divers tribunaux qui se sont prononcés à
cet égard, et du rapport des procédures devant la Commission royale instituée en 1921.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (N2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Wrae Elizabeth Snider", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (02) intitulé: "Loi pour faire droit à
Oliver Kelly", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces prodnites devant ledit comité avec demande quo le tout

soit retouraé au Sénat.

Conformément à Pordre du jour, le bill (P2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Vera Hamlin", est, sur division, lu la troisième fois.
La question 'est posée, de savoIr si êe bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q2) intitulé: "Loi pour faire droit à

George Drewery", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui conmuniquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (R2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Kate Holmes", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à Pordre du jour, le bill (S2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Ernest Hull", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T2) intitulé: "Loi pour faire droit à

Leslie George Dewsbury", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (U2) intitulé: "Loi pour faire droit à
John Douglas Stewart", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lii communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (V2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Charles William Murtagh", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre dés Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (W2) intitulé: "Loi pour faire droit à
Helen Garrett", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (X2) intitulé: "Loi pour faire droiL à
Arthur Leslie Smith", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à lordre du jour, le bill (M2) intitulé: "Loi pour faire droit à I
George Daly", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill -(20) intitulé: "Loi concernant la Con-
vention baptiste d'Ontario et de Québee", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'afrmative.
Ordonné que le greffer se rende à la Chambre des Communes et informe -te

Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-

quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Margaret Thompson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-

cinquième rapport du Comité permanent des divoroes, auquel a été renvoyée la pétition
de Stanley D. Morning, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Johnston Nixon, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-

septième rapport du Comité permanent des divorces,'auquel a été renvoyée la pétition
de Daniel Calvin Bell, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante.
huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition

de William Andrew Hawkins, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dixième rapport du Comité permanent des divorjes, auquel a été renvoyée la pétition

d'Agnes Mary Flynn Donaghue, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
et-onzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Malone, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
douzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Marjorie Elizabeth Wickson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
treizième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Gibson Mackie Tod, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
quatorzième rapport d4 Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Robert James Owen, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de l'honorable M. Casgrain,-Qu'il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rap-
ports et correspondance se rapportant au canal de navigation du fleuve St-Laurent.

Après débat.
Sur motion de l'honorable M. Fowler, pour l'honorable M. Lynch-Staunton,

il est
Ordonné que le débat soit ajourné à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

Du

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 17 mai 1922

Les rnbreis présents sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De, Veber,
IDonnelly,
Farrell,
iFisher,
Forget,
Foster,
iFoster (Sir George),
iFowler,
Gillis,
G irroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Grifflbach,
Hardy,
IHarmer,
Laird,
Lavergne,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
Mecaîl,
iMeCoig,
McCorrnick,
McDonald,
IMcdllugh,
IMcLean,
MelLennan,
McMeans,
iMieliener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulhiolland,
Murphy,
Pardee,
planta,
pope,
prowse,
Ratz,

Rteid,
Rtobertson,
Roche,
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkermàn),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L'honoratle Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, présente
son soixante-dix-huitième rapport.

Ledfit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

Barnard,
Beaubien,
iBéique,
Belcourt,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
B3olduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaullee,

PPluAn.
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SÉNAT,

SALLES DES coMITÉ No 148,

Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-dix-
huitième rapport.

Relativement à la pétition de Sarah Brackinreid, du village de Niagara-on-the-
Lake, dans la province de lOntario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Thomas William Brackinreid, de la cité de Toronto, dans
ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, à l'exception de la règle 140, relative aux droits à payer.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièoes et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité -recommande aussi que les droits payés par la pétitionnaire, en
conformité de la règle 140 lui soit remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, présente son

soixante-dix-neuvième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SÉNAT,

SALLES 'DES COMITÉ No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son soixante-dix-
neuvième rapport.

Relativement à la pétition de James IHayden, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario, chauffeur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Marion Hayden, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, à l'exception de la règle 140, relative aux droits à payer.
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3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
reçu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté ù l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la règle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUUGIEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mardi prochain.

L'honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, présente
son quatre-vingtième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffler, comme suit:-
SùNAT,

SALLES 'DEs coMITá No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorees a l'honneur de présenter son quatre-vingtième
rapport.

Relativement à la pétition de Mildred Catherine Touchbourne, de la cité de
Toronto, dans la province de l'Ontario, dactylographe; demandant l'adoption d'une
loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Robert Harold Touchbourno, du village de
Eden, dans la province du Manitoba, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants à l'exception de la règle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçu par le comité.

5. Votre -comité recommande qu'un bill soit adopté ü l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
règle 140 soient remboursés à la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération mardi prochain.
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L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-

merce, auquel a été renvoyé le bill (23) intitulé: "Loi concernant la Prudential

Trust Company, à responsabilité limitée", fait rapport que le comité a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

demain.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-

merce, auquel a été renvoyé le bill (28) intitulé: "Loi concernant The T. Baton

General Insurance Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-

merce, auquel a été renvoyé le bill (48) intitulé: "Loi concernant la Aberdeen Fire

Insurance Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et

l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

demain.

L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-

merce,, auquel a été renvoyé le bill (49) intitulé: "Loi concernant la Armour Life

Assurance Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et

l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

L'honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents présente son

cinquième rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:-

SÉNAT,
SALLE DEs COmiTÉS No 262,

Le mercredi, 17 mai 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son

cinquième rapport:-

Votre comité a examiné les requétes suivantes et a constaté que les règles ont

été observées dans chaque cas:-

La Armour Life Assurance Company, demande du délai.

La Aberdeen Fire Assurance demande du délai.

La Vancouver, Fraser River and Southern Railway Company demande l'adoption

d'une loi qui lui donne le pouvoir d'acheter des lignes de chemins de fer, de tramways,

etc., et pour d'autres objets.

La Itabira Corporation, Limited, demande l'adoption d'une loi qui l'autorise à

faire l'acquisition de voies ferrées en dehors du Canada et à d'autres fins.

William John Kidd et autres demandant une charte sous le nom de "Fils du

Oanada".
La Niagara River Bridge Company demande l'adoption d'une loi qui autorise la

eompagnie à augmenter son capital social et à d'autres fins.
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Samuel Martin Roberts et autres de Montréal, et d'autres, d'autres lieux, deman-
dent une charte sous le nom de Canadian Casualty Company.

La General Missionary Society of the German Baptist Churches of North America,
constituée en corporation dans les statuts de New-York, demande une charte au Canada.

La Canadian Tranit Company, de Windsor, Ont., demande l'adoption d'une charte
qui l'autorise à s'unir avec d'autres compagnies pour obtenir de l'argent et construire
un pont.

Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table

L'honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son sixième rapport.

ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

S19NAT,
SALLE DE COMITù No 262,

Le mercredi, 17 mai 1922.
Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son

sixième rapport.
Votre comité recommande que le, délai fixé pour recevoir les requêtes pour bills

prives soit prolongé au jeudi, 8 juin prochain.
Que le délai fixé pour présentsr des bills privés soit prolongé au jeudi, 15 juin

prochain.
Que le délai fixé pour recevoir les rapports d'un comité permanent ou d'un comité

spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 29 juin prochain.
Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable M. Tessier, du Comité parmanent des ordres permanents, présente
son septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SgNAT,

SALLE DE COMIT No 262,
Le mercredi, 17 mai 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
septième rapport.

Votre comité a examiné la pétition de S. W. Farber, Brooklyn, Etat de New-
York, E.-U. d'A., demandant l'adoption d'un loi qui prolonge le délai fixé pour importer
au Canada l'invention pour laquelle il a obtenu un brevet, et il a constaté que les avis
n'ont pas été publiés pendant tout le temps exigé par la règle 107.

Votre comité recommande de suspendre cette règle 107 dans ce cas-ci, parce que
des raisons suffisantes ont été fournies pour expliquer le délai et que la publication des
avis va se continuer.

Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

S-15,
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L'honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (03) intitulé: " Loi pour faire
droit à Robert James Owen".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (D3) intitulé: " Loi pour faire
droit à -Gibson Mackie Tod".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Fisher présente un bill (E3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Agnes Mary Flynn Donoghue".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bill (F3) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thompson".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bill (G3) intitulé: " Loi pour faire droit à Daniel Calvin Bell".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bill (H3) intitulé: " Loi pour faire droit à Stanley Davidson Morning".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bill (I3) intitulé: " Loi pour faire droit à Johnston Nixon".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bill (J3) intitulé: "Loi pour faire droit à William Andrew Hawkins".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un

bil (K3) intitulé: "Loi pour faire droit à James Malone".
Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.
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L'honorable M. Willoughby, pour l'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (L) intitulé: "Loi pour faire droit à Marjorie Elizabeth Wickson".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

Sur motion de l'honorable M. Willoughby, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état montrant:-
(a) Le nombre total d'acres de terre situées dans les limites territoriales actuelles

de la province de Saskatchewan et qui ont été cédées, par voie de subsides ou de bonis
pour la construction de chemins de fer au delà des frontières de ladite province.

(b) Les noms des individus ou des compagnies bénéficiaires de ces subsides ou
bonis, le nombre d'acres cédées à chacun et la date de chaque octroi.

(c) Les dates, ou les dates approximatives auxquelles ont été choisies ces terres
par ces individus ou compagnies qui en ont reçu l'octroi.

(d) La localité des terrains choisis ou définitivement accordés à ces bénéficiaires.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (27) intitulé: " Loi concernant le ministère de
la Défense nationale".

(En comité).

Le paragraphe 3 de l'article 5 est pris de nouveau en considération et amendé
comme suit:-

Page 2, ligne 5.-Après "doit", iisérer "pondAnt qu'il occupe cotto charge."
La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Le paragraphe 4 de l'article 5 est lu de nouveau et il est proposé de le retrancher et

de le remplacer par le suivant:-
"(4) A l'expiration des soixante jours consécutifs à l'entrée en vigueur de la

présente loi par proclamation, suivant la prescription de l'article neuf de la présente
loi, le fonctionnaire nommé, par application du paragraphe (3) du iprésent article,
devient contrôleur et a cette désignation, et il est, sous l'autorité du sous-ministre de
la Défense nationale, chargé de toutes les questions de finance relevant du ministère.
Le contrôleur ne doit pas recevoir un traitement annuel dépassant six mille dollars."

La question de concours étant posée sur ladite motion elle est adoptée.
Les paragraphes 5 et 6 de la clause 5 sont lus et retranchés du bill. L'article, tel

qu'amendé est adopté.
Les articles 6 et 7 sont lus et adoptés.
L'article 8 est lu et il est proposé de l'amender comme suit: Page 3, ligne 29:-

Après "conseil" insérez "Les membres du conseil de la défense ne recevront aucune
autre rémunération à l'exception du salaire du vice-président du Conseil de la Milice".

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris

ledit bill en considération, y a fait quelque progrès, et demande la permiséion de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en
comité général demain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Jeudi, 18 mnai 1922

Les membres présents sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
ilarmer,
Laird,
Lavergne,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
'"Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
MeCall,
Mcoig,
Mecormick,
McDonald,
Mcllugh,
McLean,
MeLennan,
MeMeans,
Michener,
IMitcell,
Miontplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Pope,
Proudfoot,
Prowee,
Ratz,

iRid,
iRobertson,
Roche,
lloss (Moosejaw),
Schafiner,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudcau,
Thorne,
Todd,
Turri:ff,
Watson,
*White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présiente son
quatre-vingt-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :--.

Barn ard,'
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennetti
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
(Jioran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

PBifflEs.
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LE SéNAT,

SALLE DES COMITÉS No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
unième rapport.

Relativement à la pétition de Frank Clifford Gennery, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario, dessinateur, demandant l'adoption d'une loi à l'effet
d'annuler son mariage avec Irene Kathrine Piccini Gennery, autrefois de ladite cité
de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformémen.t aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Faisant fon.tion de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (85) inti-
tulé: "Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service publie
des exercices financiers se terminant le 31 mars 1922, et le 31 mars 1923", auquel il
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 23f, 24a et b et 63 soient suspendues relativement audit bill.
Ledit bill est alors lu la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill.

L'honorable M. Ratz, pour l'honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill, (M3)
intitulé: " Loi pour faire droit à James Hosie".

ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Belcourt présente au Sénat un bill (N3), intitulé: "Loi concer-
nant un brevet de Simon W. Farber".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi pro-

chain.
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L'honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (03) intitulé: "Loi pour faire
droit à Mary la Cameron".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Boyer présente au Sénat un bill (P3) intitulé: "Loi modifiant la
Loi des explosifs".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi pro-

chain.

L'honorable M. Ratz, pour l'honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (Q3)
intitulé: "Loi pour faire droit à Frank Hamilton Bawden".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Ratz, pour l'honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill
(R3) intitulé: " Loi pour faire droit à Harry Alexander Smith".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Ratz, pour l'honorable M. Prowse, présente au Sénat lin bill
(83) intitulé: "Loi pour faire droit à Allen Richard Morgan".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Ratz, -pour l'honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill (T3)
intitulé: "Loi pour faire droit à Mildred Emma Blachford".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

L'honorable M. Watson présente au Sénat un bill (U3) intitulé-: "Loi constituant

en corporation la Canadian Casualty Company".
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi pro-

chain.

L'honorable M. Pope attire l'attention du Sénat sur la situation faite aux vétérans

de la guerre établis sur des fermes, et demande si le gouvernement a arrêté des mesures

pour améliorer la situation faite à ces vétérans devenus cultivateurs. Il demande
également si le gouvernement a fait part de ses intentions aux vétérans intéressés, et,

dans la négative, pourquoi il ne leur a pas fait part de ses intentions?

Débat.

L'honorable M. Griesbach, appelle l'attention du gouvernement sur un certain
aspect du mode de recensement, et demande.

Le gouvernement a-t-il l'intention d'éliminer, dans les futurs recensements, toute

question d'origine de race et de permettre à certaines personnes de se déclarer cana-

diennes?

Débat.
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L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Réponse à un ordre du !Sénat du 10 mai 1922, pour la production des divers baux

conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company".
(Documents parlementaires, 1922, No 165).

Sur motion de l'honorable M. Boyer, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'une copie des

différentes lettres, dépêches télégraphiques et autres pièces échangées entre le gouver-
nement et la Northern Explosive Co., au sujet de la construction et de l'exploitation de
l'installation de Rigaud, qui est la propriété de cette compagnie.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (23) intitulé: "Loi concernant la
Prudential Trust Company, à responsabilité limitée", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (28) intitulé: "Loi concernant The T. EatonGeneral Insurance Company", est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cetteChambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (48) intitulé: "Loi concernant la Aberdeen
Fire Insurance Company", est lu la troisième fois.

La' question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et in-

forme cette Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (49) intitulé: "Loi concernant la Armour
Life Assurance Company", est lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et in-

forme cete Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (27) intitulé: "Loi concernant le ministère di
la Défense nationale".

(En comité).
L'article 8 est délibéré de nouveau, et il est proposé de l'amender par l'addition du

paragraphe 2 suivant:
"2. Il ne doit pas être payé aux membres du conseil de la Défense, en cette qualité,

d'émolument non actuellement payé aux membres du conseil de la Milice qui pour-
ront subséquemment devenir membres du conseil de la Défense."

La question de l'agrément étant mise aux voix sur ledit amendement, elle est
déclarée rejetée sur division.

Il est alors proposé que les articles 8 et 9 soient adoptés. La question de l'agré-
ment étant mise aux voix sur ladite motion, le Comité se partage comme suit:-

Contents 21-Non contents 35.
La motion est donc rejetée.
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L'article 10 est lu et adopté.
Il est proposé d'ajouter au bill l'article A suivant:-

Article A.

"La présente loi entrera en vigueur à la date que fixera le Gouverneur en conseil".
La question de l'agrément étant mise aux voix sur ledit amendement, l'amende-

ment est adopté.

Quelque temps, après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra
aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier.
Avec la permission du Sénat.
Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que ledit bill tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour être

li la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (14) intitulé: "Loi modifiant la Loi des traitements et la
Loi du Sénat et de la Chambre des Communes".

(En c.omité).

Le titre est li et l'étude en est ajournée,
Le préambule est lu et l'étude en est ajournée.
Les articles 1 et 2 sont lus et adoptés.
Il est proposé d'ajouter au bill l'article 3 suivant:-
"3. Est modifié le paragraphe deux de l'article trente-cinq de ladite loi par le

retranchement du mot "sauf", à la huitième ligne, et de tous les mots après le mot
"session", à la douzième ligne.

Des points d'ordre étant soulevés, le Comité lève la séance, fait rapport sur l'état
de la question et demande l'autorisation de siéger è,nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. MeLennan, de la part dudit comité fait rapport que le comité

a pris ledit bill en considération, y a fait quelque progrès, et demande la permission
de siéger de nouveau, et aussi que des points d'ordre ont été soulevés à savoir:-

1. Que l'amendement proposé n'a pas de rapport au bill; et
2. Que d'après l'Acte de lAmérique Britannique du Nord, aucune législation

qui peut affecter le revenu ne peut prendre naissance au Sénat-
et le comité désire que Son Honneur le Président décide les points d'ordre.

Six heures ayant sonné Son Honneur le Président quitte maintenant le fauteuil
pour le reprendre à sept heures et demie.

Sept heures et demie du soir.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il désire plus de temps pour
prendre en considération les points d'ordre.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour que le comité de toute la
Chambre continue son étude mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Juges".
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(En comité)

Le Comité re ïrend la délibération sur la proposition d'amendement tendant à
l'addition de l'article 2 suivant:

"2. Sur recommandation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison d'âge
ou d'infirmité est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et que ce

juge ne prend pas si retraite après avis de trois mois, le Gouverneur en conseil peut
ordonner que le traitement de ce juge soit réduit à un dollar par année à compter
d'une date à déterminer, et dès lors ce juge ne recevra d'autre traitement; mais, à sa
retraite, il aura droit à la pension qui lui aurait été servie s'il avait pris sa retraite
immédiatement avant l'ordonnance qui le concerne".

Avec l'autorisation du Comité, ledit amendement est retiré et remplacé par le
suivant:

"2. Ladite loi est, de plus, modifiée par l'insertion de l'article suivant, immédiate-
ment à la suite de l'article 26:-

Observations générales

26a. Un juge de la cour Suprême du ýCanada ou de la cour de l'Echiquier du

Canada, ou d'une cour Supérieure du Canada, ou un juge local en amirauté de la cour
de l'Echiquier du Canada, ou un juge d'une cour de comté, que le Gouverneur en
conseil, sur le rapport du ministre, reconnaît être devenu, à raison d'âge ou d'infirmité,
incapable ou hors d'état de remplir ses fonctions régulières, cesse, par dérogation à
toute disposition de la présente loi, de toucher ou de recevoir ou d'avoir droit de rece-
voir un traitement ultérieur, si les faits relatifs à l'incapacité ou à l'infirmité ont au
préalable fait l'objet d'une enquête et d'un rapport, de la manière ci-dessous prescrite,
et il est donné au juge un avis raisonnable des temps et lieu fixés pour l'enquête et
il lui est procuré l'occasion de s'y faire entendre personnellement ou par le ministère
de son avocat et de contre-interroger les témoins et de produire une preuve en sa
faveur.

2. Le Gouverneur en conseil peut, afin de s'enquérir des faits relatifs à l'incapa-
cité ou à l'infirmité de ce juge, décerner à un ou plusieurs juges de la cour Suprême
du Canada, ou de la cour de l'Echiquier du Canada ou à un ou plusieurs juges d'une
cour supérieure du Canada une cbmmission d'enquête l'autorisant ou les autorisant à
instituer cette enquête et à présenter ce rapport, et il peut, par cette commission,
conférer à la personne ou aux personnes nommées plein pouvoir d'assigner devant elles
toute' personne ou témoin et l'obliger de rendre témoignage sous serment, de vive

voix ou par écrit, ou par déclaration solennelle, si cette personne ou ce témoin est

admis à affirmer en matière civile, et de produire les pièces et choses que le 'Commissaire
ou les Commissaires jugeront nécessaires pour faire une enquête approfondie des
affaires faisEat l'objet de leur enquête, et le Commissaire ou les Commissaires possèdent

le même pouvoir d'assigner cette personne ou ce témoin qu'une cour Supérieure de la

province où l'enquête est dirigée.
3. Néanmoins, Sa Majesté doit, par lettres patentes sous le grand sceau du Canada,

accorder au juge que le Gouverneur en conseil reconnaît ainsi incapable ou hors d'état,

à raison d'âge ou d'infirmité, comme susdit, et qui se démet de son emploi, l'annuité

que ce juge aurait reçue s'il eût démissionné à l'époque où il a cessé d'être admis à

recevoir un traitement ultérieur.
4.. Nulle disposition de la présente loi n'empêche le Gouverneur en conseil d'ac-

corder à un juge ainsi reconnu incapable ou hors d'état, comme susdit, un congé pour

la période que le Gouverneur en conseil peut considérer juste ou appropriée, étant

données les circonstances particulières, et s'il est accordé un congé, le juge continuera
de toucher son traitement durant la période de congé ainsi accordée."

L'étude ultérieure dudit amendement est ajournée.
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Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport, que le comité a continué l'étude dudit bill,

y a fait quelque progrès et demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié de nouveau

en comité général à la première séance du Sénat, mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y2) intitulé.: "Loi concernant les avis

de résiliation des baux des terres fédérales", est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité

général mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (6) intitulé: "Loi concernant la Compagnie

du chemin de fer d'Esquimalt à Nanaïmo", est lu la deuxième fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très

honorable sir George Foster:
Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et

demandera:-
1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la

deuxième assemblée de la iSociété des Nations, etc. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le -Sénat prend en considération le troisième

rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur la motion de l'honorable

M. Casgrain,-iQ'il émRne un ordre du Sénat pour copie de tous rapports et corres-

pondance, se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z2) intitulé: "Loi pour faire droit à

D'Eyncourt Marshall Ostrom", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A3) intitulé: "Loi pour faire droit à

George Herbert Stanley Campbell", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B3) intitulé: "Loi pour faire droit à

Deliah Jane Mills", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (24) intitulé: "Loi concernant la Com-

pagnie de chemin de fer, d'éclairage et de force motrice de Québec", est lu la deuxième

fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (44) intitulé: "Loi constituant en corpora-

tion The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North Ame-

rica", est lu la deuxième fois, et
Renvoyé au Comité permanent des bills privés.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (52) intitulé: "Loi concernant The
Canadian Transit Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (53) intitulé: "Loi concernant la Itabira
Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer son nom en celui de Itabira Cor-
poration", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
secrétaire du Gouverneur général.

Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:-

BUREAU DU SECRRTAIRE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL,
OTTAWA. 18 mai 1922.

MONSIEUR,-J'ai l'honneur de vous informer que le très honorable sir Louis Davies,
agissant en qualité de Député-gouverneur général, se rendra à la salle du Sénat le
vendredi, 19 mai, à quatre heures de l'après-midi pour donner la sanction royale à
certains bills.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. L. C. PEREIRA,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

A Ilonorable
Président du Sénat,

Ottawa.

Ordonné que ladite communication soit déposée sur la table.

Le Sénat s'ajourne.
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Vendredi, 19 mai 1922

Les membres présents sont:-

L'honorble HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Laird,
Lavergne,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
MeCall,
McCormick,
McDonald,
McHugh,
MeLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Avec la permission du Sénat,
Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui il reste ajourné jusqu'à

mardi le sixième jour de juin prochain à huit heures du soir.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

Pamns.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (27) intitulé: "Loi concernant le mimiis-
tère de la Défense nationale", est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ledit bill avec divers amendements, auxquels il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z2) intitulé: "Loi pour faire droit à
D'Eyncourt Marshall Ostrom", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat -se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A3) intitulé: " Loi pour faire droit à
George Herbert Stanley Campbell", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Deliah Jane Mills', est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
quinzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Archibald Charnley Brown, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Roy Wilbert Shaver, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Henry Boyd, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (C3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Robert James Owen", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (D3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Gibson Mackie Tod", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (E8) intitulé: "Loi pour faire droit à
Agnes Mary Flynn Donoghue", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division
La question est posée, de savoir'si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divoËces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Margaret Thompson", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill eàt alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Daniel Calvin Bell", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent. des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (H3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Stanley Davidson Morning", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (13) intitulé: "' Loi pour faire droit à
Johnston Nixon", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande-son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (J3) intitulé: "Loi pour faire droit à
William Andrew Hawkins", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (K3) intitulé: "Loi pour faire droit à
James Malone", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Confrmément à l'ordre du jour, le bill (L3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Marjorie Elizabeth Wickson", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur la motion de l'honorable
M. Casgrain,-Qu'il émane un ordre du 'Sénat pour copie de tous rapports et corres-
pondance, se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, le très honorable Sir Louis Davies, juge en chef du Canada,
Député-gouverneur général, étant venu et étant assis au pied du Trône.

L'honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre à la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c'est le désir
du très honorable Député du Gouvernéur général, que les Communes se rendent
immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue.
L'honorable Orateur de la Chambre des Communes adresse alors la parole au très

honorable Député-gouverneur général, comme suit:-

"QU'IL PLAISE À VOTRE HONNEUR:

"Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
à Sa Majesté de faire face à certaines dépenses du service public.

"Au nom des Communes je présente à Votre Honneur le bill suivant:-
"Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public des

exercices financiers expirant le 31 mars 1922, et le 31 mars 1923, que je prie humble-
ment Votre Honneur de sanctionner".

Alors, après que le greffier de la Couronne en Chancellerie eut lu le titre du bull,.
le greffier du Sénat, sur l'ordre de Son Honneur le Député-gouveneur général, dit:-

"An nom de Sa Majesté, le très honorable Député-gouverneur général remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill".

Le greffier lit les titres des bills suivants à être sanctionnés:-

Loi pour faire droit à Wentworth Barnes.
Loi pour faire droit à Hazel McInally.
Loi pour faire droit à Edward Lovell.
Loi pour faire droit à Elizabeth Lillian Sharpe.
Loi pour faire droit là Percival Andrew Jamieson.
Loi pour faire droit à Frederick Henry Gill.
Loi pour faire droit à Blanche Elizabeth Macdonell.
Loi pour faire droit à Frank Charles Butt.
Loi pour faire droit à Edward Sidney John Turpin.
Loi pour faire droit à Albert Bethune Carley.
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Loi pour faire droit à Ernest Zufelt.
Loi pour faire droit à Harry Johns Leach.
Loi pour faire droit à Nellie Berry.
Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.
Loi concernant la Kettle Valley Railway Company.
Loi concernant La Compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord.
Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie

de James.
Loi concernant la Compagnie de fidéicommis du Canada.
Loi constituant en corporation la Canadian General Insurance Company".
Loi modifiant la Loi des pénitenciers.
Loi pour faire droit à Ethel Turner.
Loi pour faire droit à Walter Michie Anderson.
Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Fredenburg.
Loi pour faire droit à Sheriff Elwin Robinson.
Loi pour faire droit à Rhoda Renfrew MeFarlane Brown.
Loi pour faire droit à Abraham Leibovitz.
Loi constituant en corporation la British National Assurance Company.
Loi concernant la Convention baptiste d'Ontario et de Québec.
Loi concernant la Prudential Trust Company, à responsabilité limitée.
Loi concernant The T. Eaton General Insurance Company.
Loi concernant la Aberdeen Fire Insurance Company.
Loi concernant la Armour Life Assurance Company.

A ces bills la sanction royale est donnée par le greffier du Sénat dans les termes
suivants:-

Au nom de Sa Majesté, le très honorable Député-gouverneur sanctionne ces bills.
Il plaît au très honorable Député-gouverneur général de se retirer.

La Chambre des Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s'ajourne à mardi, le 6 juin prochain à huit heures du soir.
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SÉNAT DU CANADA

Mardi, 6 juin 1922

L-es membres présents sont:-
Huit heures du 8oir.

'liuurall ITEWTTT BOSTOOK, Préaident.

Les honorables messieurs

De Vehpr, Macdonell,
Donnelly, Martin,
Farrell, Mc-Cali,
Fisher, eog
Fostr, Mccorijck,

PosterMcDonald,
Foster (Sir Geor'ge), Mrxllgh,
Fowler, cen
Girroir, MecLen,"
Gordon, McMeans,
Green, Àf chener,
Hardy, i(ontplaisir,
Kemnp (MRr Edward), 3M .-holland,
King, Murphy,
Laird, P'irdee,
Lavergne, Planta,
Legris, Pi-'rier,
L'Espérance, IPt,
Lotigheed T"., nidfoot,

(Sir James), Prowse,
Lynceh-,Staunton, Ratz,

Reid,
lZol'ertson

Rosas (Uosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanflel4,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
T.horne,
Todd-,
Turriff,
Watson,
Webster Ç-Brockvîlle),
White (Inkermnan),
White (Penibroke),
Willouighby,
Yeo.

Les requêtes suivantes sont présetées:-

Par l'honorable M. Tanner:
D. B. Hanna et d'autres, de Toronto, Ontario («Frontier University").
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Barnard,
Beaubien,
]3éique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boluc,
Bourque,
Boyer,
Bradlbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessauiles,
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Par l'honorable M. Watson:-
La Great West Bank of Canada.

Par l'honorable M. Proudfoot:-
Abraham Brooks, de la ville de North Bay, Ontario, demande l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Laura Brooks.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SéNAT,

SALLE DES COMITés No 148,

Le vendredi, 19 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

deuxième rapport.
Relativement à la pétition de Eva Florence Heavens, de la ville d'Qshawa, dans la

province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec William George Heavens, de la cité'de Toronto, dans ladite province, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SéNAT,

SALLE DES COMITés No 148,

Le vendredi, 19 mai 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

troisième rapport.
Relativement à la pétition de Henry Strachan Mullowney, de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, avocat; demandant l'adoption d'une loi qui annule son
mariage avec Rose Ellen Mullowney, pour refus de procréer, de vol et de désertion;
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Votre comité recommande de ne pas faire d'enquête sur les sujets allégués dans
là pétition.

Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la règle 140 lui soient remboursés.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permqnent des divorces présente son
quatre-vingt-quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, éomme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITs No 148,
Le vendredi, 19 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
quatrième rapport.

Relativement à la pétition de Ivy Elsie Myron-Smith, résidant actuellement dans
la cité de Londres, Angleterre, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'annuler son
mariage avec Kenneth Myron-Smith, de la cité de Toronto, dans la province de
l'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le iSénat jugora convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a cxaminé l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la pyblication de l'avis, la preuve de la signilfi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
(jùatre-vingt-cinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,

Le vendredi, 19 mai 1922.
Le Comité permanent des divorees a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

cinquième rapport.
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Relativement à l'ordre de renvoi du 10 mai courant, votre comité a pris en con-
sidération la pétition de Walter Michie Anderson, de Brockville, dans la province de
l'Ontario; demandant de lui rembourser les droits qu'ils a payés en présentant sa requête
pour obtenir un bill de divorce.

Votre comité recommande de lui rembourser les droits payés en conformité de la
règle 140, moins $95 pour frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITES No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
sixième rapport.

Relativement à l'ordre du renvoi du 9 mai dernier, votre comité a pris en con-
sidération la pétition dc Georgina Gibbings, de la cité de Toronto, dans la provingç
de l'Ontario; demandant de lui rembourser les droits qu'elle a payés en présentant sa
requête pour obtenir un bill de divorce.

Votre comité recommande de lui rembourser les droits parlementaires payés e
conformité de la règle 140, moins $25 pour les frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente sdii
quatre-vingt-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par la greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DEs coMiTEs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922. i
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

septième rapport.
Relativement à la pétition de Thomas Leonard Armstrong de la cité de Toronto,

dans la province de l'Ontario, courtier; demandant l'adoption d'une loi à leffet d
nuler son mariage avec Mary Victoria Armstrong, de ladite cité, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a -onstaté que les règles du Sénat ont été observées dans toue
les détails importants.
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8. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quatre-vingt-huitième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SáNAT,
SALLE DES CoMITÉs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
huitième rapport.

Relativement à la pétition de Henry Hardy Leigh, du township de Widdifield,.
dans la province de P'Ontario; journalier; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de

dissoudre son mariage avec Mary Eliza Leigh, de la ville de Watrous, dans la province

de la Saskatchewan, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-

nable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie do l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents,-pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
luatre-vingt-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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LE SÉNAT,
SALLE DES CoMITEs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

neuvième rapport.
Votre comité recommande que jusqu'à ce-qu'il en soit ordonné autrement par le

Sénat la durée de publication exigée par la règle 136, des règlements et formes de pro-
céder du Sénat soit la même que pour les bills privés, et que le délai fixé pour envoyer
l'avis exigé par la règle 139, ciause 3 paragraphe (5) et la formule E, clause 5 soit de
trente jours.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces préente son
quatre-vingt-dixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SéNAT,

SALLE DES courris No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

lixième rapport.
Relativement à la pétition de Gladys Mae Larivey, de la cité de Toronto, dans la

province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Claude William Wilfrid Larivey, de ladite cité de Toronto, entrepreneur de
travaux électriques, et pour tout redressement de griefs que le Sénat sjugera conve-
nable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces acom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
teeu sous sernnt les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
:uatre-vingt-onzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
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LE SiNAT,

SALLE DEs coMITÉs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
onzième rapport.

' Relativement à la pétition de Dorothy Lillian Jewitt, de la cité de Bath, dans le
comté de Somerset, Angleterre; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Ernest Joseph Jewitt, du village de Portsmouth, dans la province
de l'Ontario, ingénieur mécanicien, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:-

1. Vôtre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un- bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
règle 140 soient remboursés à la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (VS), intitulé: "Loi pour
faire droit à Roy Wilbert Shaver".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

Sur motion de l'honorable M. Laird, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'une copie de toute la

correspondance échangée entre le ministre de l'Agricultume du Dominion du Canada et
le ministre de l'Agriculture de la province d'Ontario au sujet de l'application, aux
sntrepôts frigorifiques qui sont la propriété des coopératives de producteurs de fruits,
du système de subventions auquel la Loi des entrepôts frigorifiques (Chapitre 6, 1907)
pourvoit dans le cas des entrepôts frigorifiques publics.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:-



Vendredi 2 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour prier Leurs Honneurs de
permettre à l'honorable Archibald B. McCoig de comparaître devant le comité de
l'Agriculture et de la Colonisation, et d'y rendre témoignage.

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Avec la permission du Sénat, il est alors,
Sur motion de l'honorable M. Dandurand.
Résolu qu'un message soit envoyé à la Chambre des Communes pour informer

cette Chambre que le Sénat permet à l'honorable M. McCoig de se rendre au Comité

permanent de l'Agriculture et de la Colonisation pour y rendre témoignage, s'il le juge

à propos.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:-

Mardi 23 mai 1922.

Résolu,-Qu'on message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Ross (Kingston), Boivin, Kay et Mewburn, pour
former un comité spécial devant conférer avec un comité semblable du Sénat afin de
considérer et de déterminer la forme du monument qui doit être érigé dans l'édifice
du Parlement à la mémoire de feu le lieutenant-colonel Baker, député de Brome,
lequel a perdu la vie au champ d'honneur.

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W) intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Robert Lloyd Beamish", et pour informel
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X) intitulé: "Loi pour faire droit à Clarence Robinson Miners", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(Y) intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Eleanor Menton", et pour informer le
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Z) intitulé: "Loi pour faire droit à Harvey Easton Jenner", et pour informer
". Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y appor ter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B2) intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Lawrie", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (02) inti-
tulé: "Loi pour faire droit ù Alexander Frederiok Naylor", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

U message de la Chambre des Communes, par sou greffer, pour rapporter le bill
(D2) intitulé: "Loi pour faire droit !à Margaret Yallowley Jones Conalty", et pour
informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F2) intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy Mary Nicholson", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bil (G2)
intitulé: "Loi pour faire droit à Edwhi Dixon Weir", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bila sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H2) intitulé: "Loi pour faire droit à Henry James Bristol", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(12) intitulé: " Loi pour faire droit à Florant Brys", et pour informer le Sénat qu'elle
a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J2) intitulé: "Loi pour faire droit à Catherine Rudd", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K2) intitulé: "Loi pour faire droit à Norman Edward Harris", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(2) intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Amy Drury", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:-

Vendredi 19 mai 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,
prise devant le comité du Sénat sur le Divorce, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les Bills suivants sont fondés:-
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Bill W (No 72) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Robert-Lloyd
Beamishl."

Bill X (No 73) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Clarence-Robinson
Miners."

Bill Y (No 74) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Mary-Eleanor
Menton."

Bill Z (No 75) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Harvey-Easton Jenner."

Bill B2 (No 77) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Lawrie."

Bill C2 (No 81) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander-Frederick
Naylor."

Bill D2 (No 82) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret-Yallowley-
Jones Conalty."

Bill F2 (No 84) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy-Mary
Nicholson."

Bill G2 (No 86) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Edwin Dixon Weir."

Bill H2 (No 87) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Henry-James
Bristol."

Bill 12 (No 88) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Florant Brys."

Bill J2 (No -89) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Catherine Rudd."

Bill K2 (No 90) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Norman-Edward
Harris."

Bill L2 (No 91) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Maria-Amy Drury."

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Le Gre9ler des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M2) intitulé: "Loi pour faire droit à George Daly", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(N2) intitulé: "Loi pour faire droit à Wrae Elizabeth Snider", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(02) intitulé: "Loi pour faire droit à Oliver Kelly", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(P2) intitulé: "Loi pour faire droit à Vera Hamlin", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q2) intitulé: "Loi pour faire droit à George Drewery", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(R2) intitulé: "Loi pour faire droit à Kate Holmes', et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(S2) intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Hull', et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T2) intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie George Dewsbury", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (U2) inti-
tulé: "Loi pour faire droit à John Douglas Stewart", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W2) intitulé: "Loi pour faire droit à Helen Garnett", et pour informer le Sénat
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X2) intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Leslie Smith", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:-

Vendredi 26 mai 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,
prise devant le comité du Sénat sur le Divorce, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont fondés-

Bill M2 (No 94) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à George Daly."

Bill N2 (No 95) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Wrae-Elizabeth
Snider."

Bill 02 (No 96) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Oliver Kelly."

Bill P2 (No 97) du Sénat, intitulé: " Loi pour faire droit à Vera Hamlin."

Bill Q2 (No 98) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à George Drewery."

Bill R2 (No 99) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Kate Holmes."

Bill S2 (No 100) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit Ernest Hull."
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Bil T2 (No 101) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie-George
Dewsbury."

Bill U2 (No 102) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à John-Douglas
Stewart."

Bill W2 (No 104) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Helen Garrett."
Bill X2 (No 105) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur-Leslie

Smith."
Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes,
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Z2) intitulé: " Loi pour faire droit à D'Eyncourt Marshall Ostrom", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(A3) intitulé: "Loi pour faire droit à George Herbert Stanley Campbell", et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B3) intitulé: "Loi pour faire droit à Deliah Jane Mills", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bih
(C3) intitulé: "Loi pour faire droit à Robert James Owen'ý, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D3) intitulé: "Loi pour faire droit à Gibson Mackie Tod", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le -bill
(E3) intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes Mary Flynn Donoghue", et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le þill
(F3) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thompson", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(G3) intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel Calvin Bell", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H3) intitulé: "Loi pour faire droit à Stanley Davidson Morning", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

SÉNiAT 13'GEO. V



Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (13)
intitulé: "Loi pour faire droit à Johnston Nixon", et pour informer le Sénat qu'elle
a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J3) intitulé: "Loi pour faire droit à William Andrew Hlawkins", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K3) intitulé: "Loi pour faire droit à James Malone", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le,
bill (13) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Elizabeth Wickson", et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ce bill sans amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(V2) intitulé: "Loi pour faire droit à Charles William Murtagh", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(A2) intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Louise Dagenais", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E2) intitulé: "Loi pour faire droit à Télesphore Joseph Morin", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté )dit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:-

Vendredi 2 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui rendre la preuve, etc.,
prise devant le comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles sont fondés les Bills suivants:-

Bill 2 (No 109) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à D'Eyncourt-Marshall
Ostrom."

Bill A8 (No 110) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à George-Herbert-
Stanley Campbell."

Bill B3 (No 111) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Deliah-Jane Mills."

Bill C3 (No 112) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Robert-James Owen.'

Bill D3 (No 113) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Gibson-Mackie
Tod."

Bill E3 (No 114) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes-Mary-Flynn
Donoghiue."
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Bill F3 (No 115) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thompson."
Bill G3 (No 116) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel-Calvin

Bell."
Bill H3 (No 117) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Stanley-Davidson

Morning."
Bill 13 (No 118) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Johnston Nixon."
Bill J3 (No 119) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à William-Andrew

Hawkins."
Bill K3 (No 120) du Sénat iititulé: "Loi pour faire droit à James Malone."
Bill L3 (No 121) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Marjorie-Elizabeth

Wickson."
Bill V2 (No 103) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Charles-William

Murtagh."
Bill A2 (No 76) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Louise

Dagenais."
Bill E2 (No 83) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Télesphore-Joseph

Morin."
Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (5) inti-
tulé: "Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique", auquel·
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (21) inti-
tulé: "Loi constituant en corporation la Buffalo and Fort Erie Public Bridge Com-
pany" , auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (50) inti-
tulé: "Loi. constituant en corporation Les Sours de Sainte-Marie de Namur", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la-première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (61) inti-
tulé: "Loi concernant la Niagara River Bridge Company", auquel elle demande le
concours du Sénat

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.
Avec la permission du Sénat.
Sur motion de l'honorable Sir James Lougheed, il est
Ordonné que les règles 23f, 24a, 63 et 119 soient suspendues relativement au dit
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Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (68) inti-
tulé: "Loi constituant en corporation The Frontier College", auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse supplémentaire à un
ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la production des documents, y compris toute
la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres et ministères
du gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les personnes représen-
tant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles des provinces
de POuest; ainsi que tous les arrêtés ministériels, rapports, pirocès-ver'baux des confé-
rences et autres documents et écrits relatifs au transport de ces ressources naturelles
aux provinces de l'Ouest.

(Documents parlementaires, 1922, No 412c).

L'honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (W,3) intitulé: "Loi pour faire
droit à James Henry Boyd".

Ledit bill est lu la première fois, sur divigion.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi

prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dix-huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Sarah Brackinreid, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dix-neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de James Hayden.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
ième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Mildred Catherine Touchbourne, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Frank Clifford Gennery, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant le Sénat à se former de nouveau en comité général pour
étudier le bill (14) intitulé: "Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat
et de la Chambre des Communes" étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.
S-17
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Conformément à l'ordre du jour le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: "Loi modifiant la Loi des juges".

(En comité.)

Le comité reprend de nouveau la délibération sur la proposition d'amendement
tendant à l'addition de l'article 2 suivant:

"2. Sur recommand!ation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison d'âge
ou d'infirmité, est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et que ce
juge ne prend pas sa retraite après avis de trois mois, le Gouverneur en conseil peut
ordonner que le traitement de ce juge soit réduit à un dollar par année à compter
d'une date à déterminer, et dès lors ce juge ne recevra d'autre traitement; mais, à sa
retraite, il aura droit à la pension qui lui aurait été servie s'il avait pris sa retraite
immédiatement avant l'ordonnance qui le concerne."

Avec l'autorisation du Comité ledit amendement est retiré et remplacé par le
suivant:

"2. Ladite loi est, de plus, modifiée par l'insertion de l'article suivant, immédiate-
ment à la suite de Particle 26:-

- Observations générales

26a. Un juge de la cour Suprême du Canada ou de la cour de PEchiquier du
Canada, ou d'une cour Supérieure du Canada, ou un juge local en amirauté de la cour

de 'Echiquier du Canada, ou un juge d'une cour de comté, que le Gouverneur en
conseil, sur le rapport du ministre, reconnaît être devenu, à raison d'âge- ou deinfirmité,
incapable ou hors d'état de remplir ses fonctions régulières, cesse, par dérogation à
toute disposition de la présente loi, de toucher ou de recevoir ou d'avoir droit de
recevoir un traitement ultérieur, si les faits relatifs à l'incapacité ou à linfirmité ont
au préalable fait l'objet d'une enquête et d'un rapport, de la manière ci-dessous pres-
crite, et il est donné au juge un avis raisonnable des temps et lieu fixés pour l'enquête
et il lui est procuré l'occasion de s'y faire entendre personnellementou par le ministère

de son avocat etdo contre-interroger les témoins et de produire une preuve.en sa
faveur.

2. Le Gouverneur en conseil peut, afin de s'enquérir des faits relatifs à l'incapa-
cité ou à l'infirmité de ce juge, décerner à un ou à plusieurs juges de l« cour Suprême
du Canada, ou de la cour de PEchiquier du Canada ou à un ou plusieurs juges d'une
cour supérieure du Canada une commission d'enquête l'autorisant ou les autorisant à
:instituer- Pettç eiquête et à présenter ce; rapport,; et il peut, par cettn o ission,
conférer à la personne ou aux personnes nomnéet plein pouvoir d'assigner d1evant
elles toute personne ou témoin et Pobliger de rendre témoignage sous serment, de vive
voix ou par écrit, ou par déclaration solennelle, si cette personne ou ce témoin est

admis à affirmer en matièrp civile, et de produire les pièces et choses que le Commis-
saire ou les Connissaires jugeront nécessaires pour faire une enquête appofoidie des
affaires faisant l'objet de leur enquête, et le Comitnissaire ou les Comissaires pos-
sèdent le même pouvoir dOassigner cette personne ou ce témoin qu'une cour Supérieure

de la province où lenquête est dirigée.

3. Néanmoins, Sa Majesté doit, par lettres patentes sous le grand sceau du Ca-
nada, accorder au juge que le Gouverneur en conseil reconnaît ainsi incapable ou hors
d'état, à raison d'âge ou dFinfirmité, comme susdit, et qui se démet de son emploi, lan-
nuité que ce juge aurait reçue s'il eût démissionné à l'époque où il a cessé d'être admis
à recevoir un traitement ultérieur.

4. Nulle disposition de la présente loi n'empêche le Gouverneur en conseil d'ac-
corder à un juge ainsi reconnu incapable ou hors d'état, comme susdit, un congé pour

la période que le Gouverneur en conseil peut considérer juste ou appropriée, étant
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données les circonstances particulières, et s'il est accordé un congé, le juge continuera
de toucher son traitement durant la période de congé ainsi accordée."

La question de concours étant posée sur ledit amendement, elle est agréée.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté .

Queque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers namendements qu'il
soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier
Avec la permission du Sénat
Lesdits amendements sont alors adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa

troisième lecture demain.

L'ordre du jour appelant Pétude en comité général du bill (Y2) intitulé: "Loi
concernant les avis de résiliation des baux à fermages des terres fédérales", étant lu,
il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (M3) intitulé: "Loi pour faire droit à
James Hosie", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

L'ordre du jour appelant la deuxième lecture du bill (N3) intitulé: "Loi concer-
nant un brevet de Simon W. Farber", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (03) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Ila Cameron", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Fordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

L'ordre du jour appelant la deuxième lecture du bill (P3) intitulé: "Loi modifiant
la Loi des explosifs", étant lu il est

Ordonné qu'il soit remis à jeudi prochain.

Conformément à l'ordre du jouir le bill (Q3) intitulé: Loi pour faire doit A
Frank Hamilton Bawden", est, sur division, lu"la deuxième fois.

Ordonné* qu'il soit placé sur l'ordre du jour péur'sa troisième lecture demain.&nornéquilst plcu l'ordre du jou poý <ur aa triim let re dai.à

Conormément à l'ordre du jooir, le ,bill (R3) intitulé: "Loi Po
Harry Alexander Smith", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur lordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Allan Richard Morgan", et, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mildred Emma Blachford", est, sur division, lu la deuxtième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.
S-17J
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (U3) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration la Canadian Casualty Company", est'lu -la deuxième fois, est

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur l'interpellation du très
honorable sir George E. Foster

Qu'il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations,
et demandera:-

1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la
deuxième assemblée de la Société des Nations, (Voir page 119) il est

Ordonné qu'il soit remis à jeudi prochain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 30

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 7 juin 1922

Les membres présents sont:

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, Maedoneil,
Farrell, Martin,
Fisher, IMccall,
Foster, ~ Meooig,
Fodter ý(Slr George), McOormnick,
Fowler, MieDonald,
Gillis, McHugli,
Girroir, McLean,
Gordon, McLennan,
Green, MeMeans,
Hardy, Michener,
Harmer, Montplair,
Kemp (Sir Edward), Mulholland,
IKingt Muirphy,
Laird, Pardee,
Lavergne, Planta,
Legris, Poirier,
L'Espérsneç, Pope,
Lougheed Proudfoot,

(Sir James), Prowae,
Lynch-Staunton, Ratz,

iReid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pemibroke),
Willough-by,
Yeo.

PRIÙRES.

Avec la permission du Sénat,

La requête suivante est alors lue et déposée:-
D. B. Hanna et d'autres, de Toronto, Ontario, demandant une charte -sous le nom

de The Frontier University.

Barnard,
Beau-bien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
BIain,
Blondin,
Bolduc'
Bourque,
foyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
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L'honorable M. McMeans du comité spécial chargé d'étudier le bill (A) intitulé:
"Loi prorogeant le droit d'appel pour actes criminels" présente son second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit

LE SÉNAT,

SALLE DE CoMrrE No 262,

Le mercredi, '7 juin 1922.

Le comité spécial auquel a été référé le bill (A) intitulé: "Loi prorogeant le droit
d'appel pour actes criminels" a l'honneur de présenter son second rapport:-

Votre comité s'est réuni plusieurs fois et a entendu les témoignages de l'auditeur
général et des juges appartenant à diverses provinces, et cherche maintenant à se rensei-
gner sur la mise en vigueur et le fonctionnement de l'Acte impérial, chapitre 23,
7 Edouard VII. Ces tuformations ne pourront pas être obtenues à temps pour discuter
le bill au cours de la présente session.

Votre comité en conséquence recommande que la prise en considération dudit bill
soit remise à la prochaine session du Parlement et que lorsque le bill sera alors intro-
duit on prenne en considération l'opportunité d'ajouter un article pour ordonner un
nouveau proces.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMMANS

Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la règle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Bradbury du comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé-,
"Loi modifiant la Loi des entrepôts frigorifiques", présente son deuxième rapport,

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DE COMITE No 368,

Le mercredi, 7 juin 192.

Le comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: "Loi modifiant la Loi
des entrepôts frigorifiques", a l'honneur de présenter son deuxième rapport.

Votre comité recommande d'être autorisé à siéger durant les séances du Sénat.
Le tout respectueusement soumis.

GEO. H. BIRADYBURY,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la règle 2e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents présente
son huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:

LE SÉNAT,
SALLE DE COMITÉ No 262,

Le mercredi, 7 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son huitiè-
me rapport.
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Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les règles ont été

observées dans chaque cas.
La Holophane Glass Company, de New-Jersey, Etat de New-York, Etats-Uis

'Amérique, demande du délai pour manufacturer au Canada les inventions pour

lesquelles elle a des brevets.
La Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company, demande

l'adoption d'une loi qui l'autorise à émettre des garanties pour prolonger sa voie

ferrée.
La Compagnie de chemin de fer, de lumière et de force motrice de Québec demande

l'adoption d'une loi qui l'autorise à emprunter de l'argent et à émettre des obligations,

Daniel Herbert Schweyer, de Easton, Etat de Pennsylvanie, Etats-Unis d'Amérique,

demande l'adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour obtenir son brevet pour

le Canada.
D. B. Hlanna et d'autres, de Toronto, Ontario, demande une charte sous le nom

de The Frontir University.
Votre comité recommande de suspendre dans ce dernier cas le paragraphe 87 des

formes de procéder du Sénat relatives au temps qui doit s'écouler entre la présentation

et la lecture de cette requête.
Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avee la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24a et h soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable K Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quatre-vingt-douzième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SáNAT,

SALLE DES comiTs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

douzième rapport.
Relativement à la pétition de Thomas Preece, de la cité de Hamilton, dans la pro-

vince de l'Ontario, cordonnier; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre

son mariage avec Sarah Elizabeth Preece, de la cité de Windsor, dans la province de

l'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre -comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication do l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.

5.~Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

lu pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-treizième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DES coMITÉs No 148,
Le mardi, 6 juin 1,922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
treizieme rapport.

Relativement à la pétition de Frederick Greenhill, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Ethel Greenhill, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le ISénat
jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signif-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants à l'exception de la règle 140 relative aux droits à payer.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de larègle 140 soient renboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-quatorzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES COMITÉS No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

quatorzième rapport.

SÉNAT



Relativement à la pétition de Benjamin Charles Bowman, de la cité de Toronto,
dans la province de l'Ontario, machiniste; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec Gertrude Alberta Bowman, du township de Scarboro, dans
la province de l'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuîvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-quinzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divoroes a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

quinzième rapport.
Relativement à la pétition de Warren Garfield Young, de la cité de Hamilton,

dans la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Maude Young, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres .pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'eniquete sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins rleativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande, qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis,
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-seizième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SáNAT,

SALLE DEs coMrris No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

3eizième rapport.
Relativement à la pétition de Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de la cité de

Québec, dans la province de Québec; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
soudre son mariage avec Evan Douglas Leith, dont la résidence actuelle est inconnue,
et pour tout redressement de griefs que le ISénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enqu6te sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pi&ces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet eflet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Pré sident.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable X Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente soi
quatre-vingt-dix-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-
LE SiNAT,

SALLE DRs comiTgs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
dix-septième rapport.

Relativement à la pétition de Nykola Pirozyk, de la cité de Fort William, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Karolina Pirozyk, de la cité de Toronto, dans ladite province, et pour redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signif-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

tu redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage

du pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

quatre-vingt-dix-huitième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SáuAT,
SALLE VES COMITés N'o 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-
dix-huitième rapport

Relativement à la pétition de Eva McRae, du village de Waubaushene, dans la

province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage

avec Allan I. S. McRae, de la cité de Kingston, dans la province d'Ontario, et pour

tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire

au redressement de griefs qu'elle demande.
4. Votre, comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

reçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'efet de dissoudre le mariage

de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit plaoé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-dix-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE 1)ES CoMITÉs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son quatre-vingt-

dix-neuvième rapport.
Relativement à la pétition de Gladys Caroline Hilton, de la cité de Saint

Catharines, dans la province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de
dissoudre son mariage avec D'Arcy Fowlis Hilton, actuellement de la cité de Détroit,
dans lEtat du Michigan, un des Etats-Unis d'Amérique, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquete sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité, recommande qu'un bill soit adopté à Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PPOUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
centième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
'SALLE DES CoMits No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son centième rapport.
Relativement à la pétition de William Arthur Parish, de la cité de London, dans

le comté de Middlesex, dans la province de l'Ontario, employé de chemin de fer, de-
mandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Caroline
Christiana Parish, autrefois de la cité de London, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, à l'exception de la règle 140 relative aux droits à payer.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet eft, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la règle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00, pour les
frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération vendredi prochain.

L'honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X3) intitulé: "Loi pour faire
droit à Frank Clifford Gennery".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième

lecture vendredi prochain.

L'honorable M. De Veber présente au Sénat un bill (Y3) intitulé: "Loi pour faire
droit à Sarah Braokinreid".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième

lecture vendredi prochain.

L'honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (Z3) intitulé: "Loi pour faire
droit à Mildred Catherine Touchbourne".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième

lecture vendredi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (19) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Juges", est tel qu'amendé, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec divers -amendements, auquel il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (M3) intitulé: "Loi pour faire droit à
James Hosie", est sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (03) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Ila Cameron", est, sur division, lula troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frank Hamilton Bawden", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (R3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Harry Alexander Smith", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avea demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S3) intitulé; "Loi pour faire droit à
Allan Richard Morgan", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ùe bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greMer du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill I(T) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mildred Emma Blachford", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'afârihative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in.

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande éon concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-

neuvième rapport du Comité permanent des divorces.
Ledit rapport est adopté sur division.

SÉNAT 13 GEO. V



L'ordre du jour appelant le Sénat à se former de nouveau en comité général pour

étudier le bill (14) intitulé: "Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat

et de la Chambre des Communes ", étant lu, il est ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité

général ipour étudier le 'bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des

baux à fermages de terres fédérales".

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est ajournée.

Le préambule est lu et l'étudo en est ajouruée.
L'article 1 est lu, et il est proposé d'y apporter l'amendement suivant:-

Page 1, ligne 4.-Après " délivrée", insérer "avant la date de l'adoption de la

présente loi".
Page 1, ligne 18.-Retraneher tous les mots depuis "autorisation", jusqu'à "cet",

à la 28e ligne, et insérer "si, en tout temps après que le défaut s'est produit et que le

pouvoir d'annulation est devenu susceptible d'être exercé, il est donné par le ministre,

ou en son nom et avec son autorisation, avant la date de l'adoption de la présente loi,

au titulaire du bail, de la licence, du permis, ou de l'autorisation, ou à son cession-

naire, mandataire, exécuteur testamentaire, administrateur ou représentant, un avis

écrit ou imprimé énonçant expressément ou effectivement que pour ce défaut, ou à

son égard, le bail, la licence, le permis ou autre autorisation a été, avait été ou serait

annulée, ou déclarant expressément ou implicitement l'intention qu'a le ministre

de considérer le bail, la licence, le permis ou autre autorisation comme déchue".

Page 2, ligne 1.-Retrancher tous les mots jusqu'à "(2)", à la 7e ligne.

Page 2.-A la suite de l'article 2, ajouter le paragraphe 3 suivant:-

"3. La présente loi ne portera pas atteinte aux droits par l'effet d'un jugement

rendu avant la date de l'adoption de la présente loi, ou par l'effet d'une action,

instance ou autre procédure' intentée ou instituée avant le premier jour de mai 1922."

La délibération ultérieure desdits amendements est ajournée.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et

L'honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris

ledit bill en considération, y a fait quelque progrès, et demande l'autorisation de siéger

de nouveau.
Ordonné que ledit bl soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en

comité général demain.
Le Sénat s'ajourne.
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Les honorables messieurs
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L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes ethavres,. auquel a été renvoyé le'bilI (6) intitulé: "Loi concernant la Compagnie duchemin, de fer d'Esquimalt à Nanaïmo", fait rapport que le comité a examiné leditbil en entier et'l'a chargé d'*en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ordonné que ledit bill 'soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
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Blain,
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Blradbury,
Calder,
Casgrain,
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Dandurand,
Daniel,
David,
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L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (52) intitulé: "Loi concernant The Canadian
Transit Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a
chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (53) intitulé: "Loi concernant la Itabira Corpora-
tion, Limited, et ayant pour objet de changer son nom en celui de Itabira Corporation",
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport
au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit hill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (61) intitulé: "Loi concernant la Niagara River
Bridge Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a
chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-unième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

L SiNAT,

SALLE DEs COMITÉs No 148,

La mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-unième
rapport.

Relativement à la pétition de Hazel May Dillon, de la cité de Toronto, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec William Alexander Dillon, du village de Hartington, dans la province d'Ontario,
mineur, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de fa publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
págnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.
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6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, 'accompagne le présentrapport
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour êtrepris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divoices présente son
cent-deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES coMITÉs No 148,
Le mercredi, 7 juin 192.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-deuxièmerapport.
Relativement à la pétition de Arthur Percival Allen, de la cité de Belleville, dans laprovince de lOntario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariageavec Mabel Aleen Allen, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que leSenat jugera convenable:-
1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a exaniné l'avis de dempandeau Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces aeoom-pagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tousles détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et areçu sous serment les dépositions des témoins relativeinent au droit du pétitionnaireau redressement de griefs qu'il demande.
4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat oureçus par le comité.
5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariagedu pétitionnaire.
6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présentrapport.
Le tout respectueusement soumis.

W PROUDFOOT,
Président.Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour êtrepris en considération mardi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente soncent-troisième rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,
SALLE DES coIrS No 148,

Le mercredi, 7 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-troisièmerapport.
Relativement à la pétition de James Murray Johnston, de la cité de Toronto,dans la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet' de dissondreson mariage avec Mabel Johnston, de ladite cité, et pour tout redressement de griefsque le .Sénat jugera convenable:-
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1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de lavis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à Peffet d'annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectuéusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable . Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-quatrième rapport

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
Lu SÊiux,

SALLE DEs cOMITÉs No 148,

Le jeudi, 8 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-quatrième
rapport.

Relativement à la pétition de Lillian May Maybee de la cité de Toronto, dans
la province d'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Henry Jacob Maybee, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs.
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné lavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

8. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à Peffet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-oinquième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DEs COMITÉS No 148,

Le jeudi, 8 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-cinquième

rapport.
Relativement à la pétition de Phobe Levina Simpson, de la cité de Toronto, dans

la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage avec Thomas Simpson, actuellement de la cit, oe Flint, dans l'Etat du
Michigan, l'un des Etats-Unis d'Amérique, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces aecom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, à l'exception de la règle 140 relative au payement de droits.

8. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet efkt, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par la pétitionnaire, en
conformité avec la règle 140, soit remboursés, moins la somme de $25.00, pour les
frais d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit »lacé sur ló-dre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

L'honorable X Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
eent-sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

La Sfizr,
SALLE DES COMITS No 148,

Le jeudi, 8 juin 1922.
Le Coité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-sixième

rapport.
Relativement à la pétition de Bertha Plant, de la cité de Toronto, dans la pro-

vince de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Harry Plant, autrefois de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président,
Ordonné, sur division; que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération mardi prochain.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant

connaître:-
1. Les projets de route relativement auxquels le gouvernement fédéral a fait des

paiements au gouvernement de la Nouvelle-Ecosse.
2. La somme versée pour chacun de ces projets et les dates de versement.
3. Les soldes, s'il y a lieu, que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse réclame à

l'égard de chacun de ces projets.
4. Tous les autres projets de route que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse a

soumis au gouvernement fédéral, la distance de chaque route, le coût de chaque projet
et les projets respectifs que le gouvernement fédéral a approuvés.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de copies de tous les

accords intervenus entre le gouvernement ou quelque département du gouvernement
et la A cadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre New-Glasgow et Thorburn,
en Nouvelle-Ecosse.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant

connaître:-
1. Le nom et l'adresse postale de chaque personne qui reçoit une pension militaire,

dans le comté de Pictou, Nouvelle-Ecosse.
2. Le montant de chaque etsion.
3. La date à compter de laquelle chaque pension est servie.

Sur motion de l'honorable M. Tanner, il est
Ordonné que la règle 119 soit suspendue en tant qu'elle se rapporte au bill 68,

intitulé: "Loi constituant en corporation The Frontier College".

L'honorable M. Smith présente au Sénat un bill (A4), intitulé: "Loi concernant
The Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division. qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochaiv.
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L'honoable M. Pardee présente au Sénat un bill (B4), intitulé: "Loi concernant
un brevet de Daniel Herbert Schweyer".

Ledit bihl est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi pro-

chain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (C4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Frederick McClelland Aiken".

Ledit bill est lu la première fois,'sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
deuxième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Eva Florence Heavens, ainpi que les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-troisième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Henry
Strachan Mullowney, étant lu il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Ivy Elsie Myron-Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant la prise en considéation du quatre-vingt-cinquième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Walter
Michie Anderson, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-sixième rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Georgina
Gibbings, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour appelknt la prise en considération du quatre-vingt-septième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renyoyée la pétition de Thomas
Leonard Armstrong, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du quatre-vingt-huitième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Henry Hardy Lêigh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dixième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Gladys Mae Larivey, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité, ayant été
lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.
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L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-onzième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Dorothy Lillian Jewitt, avec les témoignages rendue devant ledit comité, étant lu, il
est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (V3), intitulé: "Loi pour faire droit à
1oy Wilber Shaver", est sur division, lula deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (W3), intitulé: " Loi pour faire droit à
James Henry Boyd", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (5) intitulé: "Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (21) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration la Buffalo and Fort Brie Public Bridge Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (50) intitulé: "Loi constituant en corpora-
tion Les Sours de Sainte-Marie de Namur", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (68) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration The Frontier College", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.
L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (P3) intitulé: "Loi modi-

fiant la Loi des explosifs", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à jeudi prochain.
Conformément à l'ordre du jour, le Sénat repreud le débat ajourné sur linter-

pellation du très honorable sir George E. Foster:-
Qu'il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et

demandera:
1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la

deuxième assemblée de la Société des Nations, tenue à Genève, aux mois de septembre
et d'octobre 1921 et, dans l'affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour
information des membres.

2. Si le gouvernement a reçu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés à la première et à la deuxième assemblée et, dans l'affirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
membres

3. Si le gouvernement a reçu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Copies des rapports relatifs à cette interpellation.

(Documents parlementaires 1922, No 181).
L'honorable M. Belcourt, présente au Sénat un bill (D4) intitulé: "Loi concernant

certains brevets de la Holophane Glmas Company".
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi pro-

chain.
Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

SÉNAT DU CANADA

Vendredi, 9 juin 1922

Les membres présentei sont-

L'honorable HiEWITT BOSTO-CK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly,
Farreli1,
Fisher,
Forget,
Poster,
Poster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
iMartin,
MceCall,
Mccoig,
IMcCorxuick,
McDonald,
Mdllugli,
McLean,
MeLennan,
MeMeans,
Michener,
Mitchell,
Mulholland.
Murphy,
Parde,-,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
IFatz,
Rteid,

Rlobertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
S harpe,
S mith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tesaier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
cent-septième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
]3ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
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LE SÙNAT,

SALLE DES COMITéS No 146,
Le vendredi, 9 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-septième
rapport.

Relativement à la pétition de Mary Ann Phair, de la cité de Toronto, dans la
province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Frank Leslie Phair, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accop-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tqus
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativpment au droit de la pétitionnaie
au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet d'annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
I. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé su l'ord-e du jour pour être

pris en considération mercredi prochain.

L'honorable M. L'Espérance, du Comité spécial chargé d'étudier la question du
détournement des exportations par les ports américains au détriment des ports cana-
diens, présente son second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :-
Le Comité spécial du Sénat, chargé de faire une enquête sur le détournement du

commerce d'exportation du grain des provinces des prairies aux ports américains au
lieu des ports canadiens, a commencé ses séances le 20 avril 1921.

Les témoins entendus ont été:-
Thomas Harling, gérant de compagnie de navigation, Montréal.
Charles A. (Hayes, vice-président, Chemins de fer nationaux du Canada.
P. J. Horning, Bureau fédéral des statistiques.
W. B. Lanigan, gérant-général du service des marchandises, Pacifique-

Canadien.
Dr Robert Magill, secrétaire dé la Halle aux grains de Winnipeg.
J. W. Norcross, Président, Canada Steamship Lines.
J. A. Richardson, exportateur de grains, Kingston.
J. S. Royer, de la 'Compagnie J. B. Renaud, Québec.
J. G. Scott, président du comité des transports, Board of Trade, Québec.
Geo. Stephen, département du trafic, Chemins de fer nationaux du Canada.
Brig.-Gén. Tremblay, Commissaire du port, Québec.
W. A. Warne, Bureau fédéral des statistiques.
D. O. Wood, agent général du fret étranger, Chemins de fer nationaux.
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A.D. 1922

La preuve soumise au Comité établit que la moitié au moins, quelques témoins ont
même parlé de 80 pour cent, du blé cultivé dans les provinces des prairies et exporté
outre-mer, est expédié par les ports des Etats>-Unis.

Le Board of Trade de Québec a soumis un exemplaire d'un mémoire qu'il avait
présenté à, la Commission des chemins de fer, lorsque celle-ci a siégé à Québec le
3 février 1921, d'après lequel, tel que relaté dans les rapports du gouvernement, l'expé-
dition des grains de toutes sortes par voie d'eau de Fort'William, durant les six années
s'étendent de 1912 à 1018, s'est établie comme suit-

Aux ports intérieurs du Canada. . ......... 577,888,581 boisseaux
A Buffalo et autres ports intérieurs des Etats-Unis 518,762,749 "

Total... .... ..... ...... ....... 1,096,651,330 boisseaux
et le mémoire ajoute que sur les 577 millions de boisseaux expédiés aux ports intérieurs
du Canada, probablement les deux tiers étaient destinés aux minoteries canadiennes et
une grande quantité réservée pour la semence dans Ontario et Québec, de sorte que la
quantité exportée outre-mer par les ports de mer canadiens était excessivement faible.
Etant donné que- la quantité de blé canadien consommée aux Etats-Unis est très
limitée par suite de l'imposition de droits de douane très élevés, la majeure partie des
518 millions de boisseaux expédiés à Buffalo était donc destinée à l'exportation.

Tous les témoins entendus ont semblé admettre que ce détournement de notre
commerce d'exportation n'était pas un mythe et en ont donné diverses raisons qui peu-
vent être résumées comme suit:

(a) L'attraction de meilleurs centres de distribution tels que New-York, qui
possède toujours un fort tonnage de navires océaniques desservant toutes les parties
du monde;

(b) L'abondance d'élévateurs pour l'entreposage du grain à Fort William et à
Buffalo;

(c) Le bon marché du traisport par voie d'eau et par voie ferrée jusqu'à New-
York, via Buffalo, qui par moments était de 4 à 5 centins le boisseau plus bas que tous
les taux de chemin de fer à destination de Québec et de Montréal. Et, bien que les
taux de transport uniquement par voie d'eau jusqu'à Montréal soient un peu plus bas
que ceux pour New-York, via Buffalo, l'économie ainsi réalisée ne semble pas avoir
beaucoup d'attrait pour 'les exportateurs, à cause, probablement des taux moins
élevés d'assurance maritime sur les marchandises expédiées de New-York.

(d) Le fait que les taux d'assurance maritime sur les marchandises expédiées de
New-York et de tous les ports de mer américains sont plus bas que ceux du
Saint-Laurent qui augmentent périodiquement après le mois d'août. Bien que Québec,
Halifax et St-Jean bénéficient de taux 10 pour 100 moins élevés qu'à Montréal, ceux-ci
sont encore bien supérieurs à ceux que les assgreurs exigent ,à New-York, Boston et
Portland. J 4

Différents remèdes ont été suggérés. Le Board of Trade de Québec demande que
le gouvernement ou la Commission des chemins defer établisse, sur le réseau du che-
min de fer transcontinental de Winnipeg à Québec ou Montréal, un taux uniforme
de transport par voie ferrée de 20 centins par boisseau pour le blé destiné à l'exportation
avec des tau* proportionnés pour Halifax et St-Jean, au lieu de 26 centins qu'est le
tarif actuel et comparé à 32 centins pour le transport.par voie d'eau et par voie ferrée
jusqu'à New-York (ces deux taux ont été quelque peu réduits depuis, mais la compa-
raison est la même). Les représentants de cette organisation prétendent que ce chan-
gement forcerait le commerce à se diriger vers les ports canadiens et permettrait au
cultivateur du Nord-Ouest de réaliser une économie de 12 centins par boisseau, tout
en laissant aux compagnies de chemin de fer un profit raisonnable, le coût, y com-
pris le renvoi des wagons vides, ne dépassant pas 17 centins.

Le Board of Trade de Québec demande aussi que le gouvernement construise des
entrepôts à grain d'une capacité de dix millions de boisseaux dans chacun des ports
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de Québec, Halifax et St-Jean--Montréal est déj:à assez bien muni sous ce rapport-de

façon à assurer un transport de grain ininterrompu aux chemins de fer du gouver-

nement; ils demgndent aussi que quelques-uns des navires du gouvernement soient

mis en service de fanon à assurer des taux peu élevés pour l'expédition outre-mer des

récoltes des cultivateurs de l'Ouest et que le gouvernement fasse des arrangements ou

fournisse des garanties aux assureurs maritimes, de façon que les taux d'assurance

maritime des ports eanc' liens ne soient pas plus élevés que ceux de New-York, ce qui,

prétend-on, ne coûterait l'un dans l'autre absolument rien au gouvernement. A l'appui

de sa suggestion pour l'entreposage de 30 millions de boisseaux dans nos ports de mer,

le Board of Trade fait remarquer qu'il existe dans les provinces des prairies et sur

les grands lacs des entrepôts susceptibles d'emmagasiner 200 millions de boisseaux

tandis que ceux de nos ports de mer ne peuvent contenir que 20 millions de boisseaux.

De sorte que lorsque le grain commence à être expédié,, nos ports de mer deviennent

congestionnés et il est alors expédié à Buffalo où, d'après le témoignage du General

Tremblay il existe des entrepôts d'une capacité de 100 millions de boisseaux.

Les représentants' du Pacifique-Canadien et des chemins de fer nationaux, qui

ont rendu témoignage, ne semblent pas aussi désireux de remettre la main sur ce trafic

ainsi détourné. M. Lanigan, du Pacifique-Canadien, a fait ressortir les avantages que

possède New-York avec son fort tonnage de navires océaniques desservant toutes les

routes et a déclaré que, bien que Montréal bénéficiât de taux de transport par voie

d'eau et par voie ferrée inférieurs de 13/10 pentins par boisseau à ceux de New-York,

ce dernier port, n'en accapare pas moins toutes les affaires. Il a ajouté que la "voie

des canaux n'est pas un facteur appréciable; le transport y est trop lent." Il s'est

déclaré en faveur de la route de la Baie Georgienne, de Port McNicoll.

M. Hayes, des chemins de fer nationaux du Canada, a admis qu'en 1916, il avait

fixé un taux de six centins par boisseau eur le chemin de fer transcontinental,

d'Armstrong à Québec, soit une disatnce de 900 milles et qu'il avait fait un gros chif-

fre d'affaires. Il a avoué, cependant, qu'il avait étê foreé d'agir ainsi à cause de la

congestion Il mit 4aussi le même taux en vigueur jusqu'à Montréal, mais, dans ce

dernier cas, il fut obligé de donner une partie des recettesau Grand-Tronc et an chemin

de fer -Temiskaiming and Northern Ontario (on ne voit pas la raison qui 'le força à

agir ainsi attendu que le gouvernement. aurait pu s'approprier toutes les recettes en

se servant de'sa propre ligne 'jusqu'à Montréal, via Hervey Junction). M. Hayes a

déclaré qu'il n'avait pas l'intention de mnentionner un taux approximatif qui ne signi-

fierait rien, mais que si on lui offrait de transporter une forte quantité 'de grain d'un

endroit quelconque de l'Ouest, il serait en mesure de.fixer "un taux bien inférieur au

taux actuel".
M. Thomas Harling de Montréal, a dit de son côté qu'il avait fait des expéditions

par le port de Québec comme par celui de Montréal et que le 'port de Québec était

ouvert pendant six semaines de plus à l'automne que celui >de Montréal, maie que les

taux d'assurance 'maritime du'Saint-Laurent avaient été augmentés â l'automne jus-

qu'à ce qu'ils aient atteint un chiffre 50 pour 100 plus élevé que celui de New-York.

M. J. A. Richaison, de Kingston,; a déclaré qu'il expédiait du grain de Montréal

et de New-York et qu'il en avait envoyé un peu de Québec. Il est d'avis qu'un meil-

leur service de câblogrammes aiderait le' commerce canadien des graine et qu'il pour-

rait faire des arrangements à l'avance pour des ventes et des expéditions par Québec si

des taux plus avantageux de transport 'à l'intérieur du pays étaient établis. Il a préten-

du que le blé examiné au Canada. valait trois centins de plus par boisseau en Angle-

terre.
Le Brigadier-Général Tremblay, membre de la Commission du port de Québec,

a rappelé que la ligne du chemin de fer Transcontinental de Winnipeg à Québec-1,350

milles-était plus courte de 200 milles'que n'importe quelle autre ligne et que le maxi-

mum des pentes sur cette ligne était de quatre-dixièmes de un pour cent, ce qui per-

mettait d'y faire circuler des trains comprenant jusqu'à quatre-vingt wagons chargés.
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Il estime que le blé pourrait être transporté de Winnipeg à Québec, y compris le coût

de renvoi des wagons vides, pour '18 centins par boisseau, sur lesquels il faudrait

déduire l-s recettes provenant des rn handisea de toute nature transportée, dans

l'ouest.
Le Dr. Magill, secrétaire de la Halle aux grains de Winnipeg, a dit dans son témoi-

gnage que si l'on voulait expédier du blé de Winnipeg entièrement par voie ferrée, il

faudrait de toute nécessité construire un centre de rassemblement ou d'emmagasinage,
à un endroit quelconque le long de la ligne de chemin de fer et il ne pensait pas que

Québec fût un endroit propice car cela ferait perdre au propriétaire du grain la clien-

tèle des minoteries nanadiennes et du marché amérieain et ne lui laisserait 'que la

faculté d'exporter.

M. J. G. Scott, président du comité des transports du Board of Trade de Québec,

a dit que, lorsqu'il était gérant général du chemin de fer Great Northern du Canada,
il avait tra-nsporté, de concert avec M. J. R. Booth et M. E. J. Chamberlin, de graides

quantités de blé sur ce réseau et sur celui du Canada Atlantic de Parry Sound à Qué-

bec, soit 550 milles, au prix de cinq centins le boisseau; jusqu'à ti*>is millions de bois-

seaux avaient été ainsi transportés chaque année et cela pendant trois an%, de 1901

à 1903. Parlant du mémoire du Board of Trade de Québec, au sujet de l'emploi du

Transcontinental, il estime qu'en chiffres ronds, le Canada a payé de $40,000,000 à

$50,000,000 aux chemins de fer américains pour le transport de notre grain de Buffalo

à New-York-518 millicns de boisseaux durant six ans-somme qui aurait aussi bien

pu être dépensée an Canada s'il avait été possible d'exporter ce grain des ports de mer

canadiens au lieu des pgrts américains. Dans son opinion, le seul moyen de

mettre de nouveau la main sur ce commerce est que le gouvernement fasse des

réductions radicales dans tous les taux de transport par voie ferrée sur le chemin

de fer Transcontinent.al de Wiinipeg à lMontréal et à Québec, avec des taux assez

bas jusqu'à Halifax et St-Jean, qu'il emploie les navires du gouvernement pour

le transport du grain, qu'il change les taux d'assurance maritime et fournisse des

entrepôts pour le grain dans nos ports de mer. D'après ses chiffres, 20 centins par

boisseau constituerait un taux suffisamment rémunérateutr pour transporter du gratin

sur le chemin de fer Transcontinental de Winnipeg .à Québec et si un tel taux

était établi le commerce reprendrait sûrement cette voie ce qui ne nuirait nulle-

ment aux ports de la Baie Georgienne ni aux navires canadiens faisant le trans-

port sur les lacs, attendu que la concurrence ne s'exercerait que sur le commerce qui

se dirige actuellement vers New-York. Il a cité des déclarations du président de la

Commission des chemins *lé fer, M. Carvell, qui aurait dit devant le Board of Trade

de Québec, que s'il accordait le taux de 20 centins qu'ils demandaient, "les ports de

mer de l'est du Canada seraient inondés de grain".

L'hon. M. W. H. Bennett, après avoir suivi de près toute l'enquête, a exprimé

comme suit ses vues sur le sujet:
"Le Dominion du Canada possède actuellement ou possédera d'après l'entente avec

la Compagnie du chemin de fer Grand-Tronc, deux lignes de chemin de fer partant

de la Baie Georgienne à Midland et Depot Harbour jusqu'à Montréal ainsi qu'une

ligne de Collingwood à Montréal. Depuis de nombreuses années, de grandes quantités

de grain canadien destiné ü l'exportation ont été expédiées par ces trois porta de.la Baie

Georgienne de Fort William à Montréal et, de plus, de grandes quantités de grain

américain venant de Chicago, Duluth et autres ports des Etats-Unis, ont passé par

ces mêmes ports. Une partie de ce grain américain a été exporté et le reste a été

expédié par voie ferrée dans les Etats de l'Est et du Nord-est. Durant l'hiver, alors que

le port de Montréal est fermé, le grain venant de ces ports de la Baie Georgienne a

été transporté à Montréal puis de là, à Portland par le Grand-Tronc.

"<Ce système de transport du grain canadien de Fort-William aux porta canadiens

est particulièrement avantageux pour le Canada, car il permet aux navires canadiens

de s'assurer le transport par voie d'eau d'après les lois de cabotage entre le Canada
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et les Etats-Unis, ce qui favorise les compagnies de navigation canadiennes. Bien que
le transport d'hiverjusqu'à Portland ne soit pas aussi désirable que s'il s'agissait d'un
port canadien, le fait que la ligne de chemin-de fer de Montréal à Portland appartient
au Canada permet aux réseaux nationaux dé bénéfidier d'un commerce qui, autrement,
(le port de Montréal étant fermé) serait dirigé sur Buffalo, New-York et les autres
ports de l'Atlantique.

"Les avantages du transport par-voie des*ports situés à la tête des Grands Lacs
(Américains et canadiens) jusqu'aux ports'de la Baie Georgiénie de préférence à
Buffalo, sont manifestes et on devrait en profiter poir faire passer le grain par cette
route de façon à faire bénéficier les routes canadieLnes du transport du grain et des
autres produits.

"Il existe en plus de .ces ports des chemins de fer nationaux situés sur la Baie
Georgienne, au point important d'expédition, Port McNicoll, d'où le chemin de fer
Pacifique-Canadien transporte à travers le Canada jusqu'à Montréal la plus grosse
partie du grain destiné à être exporté durant les mois d'été et jusqu'à St-Jean, IN.-B.
après la fermeture du port de Montréal La manutention du grain à Port McNicoll
se fait actuellement sur une grande échelle, car ce port reçoit non seulement le grain
venant des ports canadiens situés à la tête du Lac Supérieur, mais aussi le grain amé-
ricain venant de Chicago, Duluth, etc. Les statistiques montrent que 70 millions de bois-
seaux ont été entreposés i. Port McNicoll en 1921, sans compter une grande quantité
de farine.

"La quantité beaucoup trop considérable de produits canadiens exportés par les
ports amérieains 'de l'Atlantique devrait être réduite le plus possible et ces mar-
chandises devraient être expédiées par les systèmes canadiens de transport par eau
et par voie ferrée."

On peut résumer comme suit l'opinion exprimée par les autres membres du co-
mité, que touchent de près une telle situation qui a fait énormément de tort au chemin
de fer Transcontinental et aux ports de Montréal et de Québec-

"La navigation peut rester ouverte chaque année, sans aucuns risques, sur le
fleuve Saint-Laurent jusqu'au mois de janvier.

"Etant donné que la principale préoccupation du gouvernement doit être d'assurer
de meilleures recettes pour le transport des marchandises sur le chemin de fer Trans-
continental de façon à diminuer le déficit considérable de ses réseaux de chemin de
fer, un taux plus raisonnable et plus attrayant devrait être fix6 pour les marchandises
expédiées de Winnipeg et autres points d'expédition le long de la ligne 'de façon que
la plus grande quantité possible de grain puisse être envoyée par Québec jusqu'à la
fermeture de ce port en janvier et ensuite par Saint-Jean et Halifax.

"En conformité avec les déclarations faites devant le comité par M. C. A. Hayes,
un taux beaucoup moins élevé que le taux actuel pourrait être fixé et le chemin de fer
Transcontinental ferait encore de l'argent.

"Etant donné que plus de $25,000,000 ont été dépensés pour améliorer la naviga-
tion sur le fleuve Saint-Laurent et la rendre aussi sûre que possible à toutes les époques
de l'année, de Pointe-âu-Père à Québec et Montréal, le Gouvernement devrait prendre
les mesures nécessaires pour obtenir des Lloyds et autres compagnies d'assurance mari-
time une réduction substantielle dans les taux d'assurance et faire disparaître les taux
d'assurance supplémentaires et prohibitifs actuellement en vigueur."

CONoUSIoN
Après avoir examiné attentivement toute la preuve soumise, votre comité est d'opi-

nion qu'il existe un état de choses très grave en ce qui concerne le détournement du
commerce du grain de l'Ouest pour l'exportation par les ports de mer de New-York
et autres des Etats-Unis. Il semble évident que les deux-tiers et peut-être les quatre-
cinquièmes de ce commerce prennent cette route et que nous payons annuellement aux
chemins de fer, aux compagnies de transport sur les lacs et aux élévateurs américains,
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plusieurs millions qui devraient revenir à nos propres réseauxet employés de chemin
de fer, s'il était possible d'exporter ce grain des ports demer canadiens. Depuis que
ces témoignages ont été entendus,,et jusqu'à la date de la rédaçtion de ce rapport, les
statistiques du gouvernement montrent que ce détournement se continue et que, de la
magnifique récolte de 1921, pas noins de 99 millions de boisseaux de blé ont été expédiés
de Fort-William là Buffalo.

Après tous les sacrifices que le Canada a fait pour construire trois chemins de fer
transcontinentaux, il est impossible que nous laissions nos ports de mer être privés de
leur trafic légitime pour l'obtention duquel notre population a dû supporter et supporte
encore de très lourds impôts. Persister dans cette pojitique provoquera inévitablement
un sérieux mécontentement non seulement dans Québec et les Provinces maritimes
mais aussi chez les cultivateurs du Nord-Ouest qui ne tarderont pas à réaliser que
ces taux hostiles de chemin de fer leur imposent un fardeau qu'ils ne sont pas appelés
à porter.

Il se peut, comme l'ont laissé entendre certains témoins appartenant aux compa-
gnies de chemin de fer, qu'une réduction des taux de transport du grain expédié kdans
nos ports de mer, provoque des représailles et une semblable réduction de la part des
compagnies de chemin de fer américaines qui ont accaparé une si large part de ce
tra fic. Nos propres chemins de fer ne pourront toutefois pas on souffrir, parce qu'il
s'agit d'un commerce d'exportation dont ils ne bénéficient pratiquement pas à l'heure
actuelle.

De toutes façons, les cultivateurs de l'Ouest bénéficieraient de telles représailles
et votre comité est d'avis qu'il est de son devoir de faire rapport à l'effet de recomman-
der que l'on donne droit à la requête du Board of Trado do Québec, telle quexposée dans
le mémoire de cette organisation à la Commission des chemins de fer, en date du 3
février 1921, et ci-joint, et que le gouvernement soit prié:-

(1) De faire accorder pour le transport du grain d'exportation sur les
chemins de fer nationaux du Canada jusqu%à Québec, Montréal, Halifax, St-
Jean et Vancouver, des taux de nature à développer le commerce par les ports
sus-mentionnés.

(2) Comme corollaire de la recommandation contenue dans le paragraphe
un, que le gouvernement munisse les ports canadiens de toutes les facilités né-
cessaires pour l'entreposage du grain.

(3) De faire, avec les compagnies d'assurance maritime et autres, des arran-
gements tels que les taux d'assurance- maritime des ports de mer canadiens ne
soient pas plus élevés que ceux des ports de mer des Etats-Unis.

Ce comité recommande le tirage de 2,500 exemplaires de ce rapport ainsi que de
400 exemplaires des témoignages entendus par ledit comité, et que le règlement 100 soit
suspendu en ce qui a trait audit tirage.

Respectueusement soumis,
D. O. L'ESPERANCE,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-

dération mardi prochain.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été

référé le bill (68) intitulé . "Loi constituant en corporation The Frontier College",

fait rapport qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la

Chambre sans amendement.
Avec la permission du Sénat,
ledit bull est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.
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L'honorable M. Béique du Comité permanent des bils privés, auquel a été référé

le biR (44) intitulé: "Loi constituant en corporation The General Missionary Society

of the German Baptist Churches of North America", fait rapport qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il

soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien le recevoir.
Ledit amendement est alors lu par le grefler, comme suit:-

Page 8, ligne 23.-Retrancher l'article 6.
Avec la permission du Sénat.
Ledit amendement est adopté.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir ai ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill, avec un amendement, auquel il demande son

concours.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné jusqu'à

mardi, le 13 courant à huit heures du soir.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (6) intitulé: "Loi concernant la Com-

pagnie du chemin de fer d'Esquimalt à Nanaïmo", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (52) intitulé: "Loi concernant The

Canadian 1'ntsit Compan.y", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans l'afrmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément à l'ordre du jour le bill (53) intitulé: "Loi concernant la Itabira

Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer son nom en celui de Itabira

Corporation", est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greËer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (61) intitulé: "Loi concernant la Niagara

River Bridge Company", est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative.
Ordonné que le grefier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à Pordre du jour, le bil (V3) intitulé: "Loi pour faire droit à

Roy Wilbert Shaver", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec. demande que le tout

soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (W3) intitulé: "Loi pour faire droit à
James Henry Boyd", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant Io Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du quatre-vingt-douzième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Thomas Preece, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-treizième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frederick Greenhill, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du quatre-vingt-quatorzième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ben-
jamin Charles Bowman, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il
est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-quinzième rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Warren
Garfield Young, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-seizième rap-

port du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Margaret
Maud Evelyn Clark Leith, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu,
il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-septième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Nykola
Pirozyk, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-huitième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Eva
McRac, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-neuvième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Gladys
Caroline Hilton, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
L'ordre du jour annonçant la prise en considération du centième rapport du Comité

permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête de William Arthur Parish,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
Conformément à l'ordre du jour, le (bill (X3) intitulé: "Loi pour faire droit à

Frank Clifford Gennery", est, sur division, lu la deuxième fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi

prochain.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y3), intitulé: "Loi pour faire droit à
Sarah Brackinreid", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochais.

Conformément à l'ordre du jour, le 'bill (Z) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mildred Catherine Touchbourne", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois mardi
prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Henry Strachan Mullowney.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
cinquième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Walter Michie Anderson.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Georgina Gibbings.

Ledit rapport est adopté sur division.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-septième
rapport du Comite permanent des divorces, augqP a été renvoyée la pétition de
Thnmas ILonard Armstrong, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité,
ayant été lu, il est

'Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-huitième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Henry Hardy Leigh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant hi, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dixième rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Gladys
Mae Larivey, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-onzième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Dorothy Lillian Jewitt, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant le iSénat à se former de nouveau en comité général pour
étudier le bill (14) intitulé: "Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du iSénat
et de la Chambre des Communes" étant lu il est

Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (YQ) intitulé: "Loi
concernant les avis de résiliation des baux à fermages des terres fédérales", étant lu,

itest
Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (N3) intitulé: "Loi concernant un brevet de
Simon W. Farber", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 13 juin 1922

Huit heures du soir.

Les membres présents sont-

L'honorable TIEWTTT BOST(}OK, Pré,sident.

Les honorables mesiieiirs

Dessaulles,
De Veber,
I)onnelly,
Farrell,
iFisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hardy,
Hariner,
Ring,
Taird,
lavergne,
Tegris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonelýl,
'Martin,
Mecail,
MeCoig,
MdOormiek,
McDonald,
McHugh,
McLean,
McLennan,
MeMeans,
Micheuer,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,
Ileîd,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Teslier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockvifle),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

La requête suivante est lue et reçue:-

La Great West Bank of Canadademande du délai pour compléter son organisation.
S-19h

Barnard,
Beau-bien,
Béique,
Belcourt,
J3énard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
B3olduc,
Bourque,
Boyer,
IBradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Oloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

PR&iR£S.
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L'honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son cent-
luitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit

LE SéNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,

Le vendredi, 9 juin 1922.
Relativement à la pétition de Frederick Wesley Graham, de la cité dOttawa,

:ans la province de l'Ontario, agent; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dis-
soudre son mariage avec Ella Claudia Graham, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment. les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Il recommande de ne pas accéder à la demande du requérant, parce que l'allé-
gation contenue dans le cinquième paragraphe n'a pas été prouvée à la satisfaction du
comité.

Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération jeudi prochain.

L'honorable M. Bradbury, du comité spécial auquel a été référé le bill (B) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi des entrepôts frigorifiques présente son rapport sur le bill.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-

SALLE DE COM1TE No 368,

Vendredi, 9 juin 1922.
Le comité spécial auquel a été renvoyé le bill (B), intitulé: "Loi modifiant le-

Loi des entrepôts frigorifiques", conformément à l'ordre de renvoi du 3 mai 1922, a
étudié ledit bill et demande maintenant l'autorisation de présenter son rapport avec-
les amendements suivants, savoir:-

1. Page 1.-Immédiatement à la suite du préambule, insérer l'article 1 suivant:-
1. Sont abrogés les alinéas (b) et (c) de la Loi des entrepôts frigorifiques,

chapitre vingt-deux des Statuts de 1914 (première session), et remplacés par les
suivants:

"(b) "entreposage frigorifique" signifie l'entreposage d'articles d'alimentation
dans un entrepôt frigorifique, à une température non supérieure à quarante-cinq
degrés Fahrenheit au-dessus de zéro.

"(c) "entrepôt frigorifique" signifie un établissement ou une construction, ou une
partie d'établissement ou de construction, destinée à l'entreposage ou à la conservation
d'articles d'alimentation, à une température non supérieure à 45 degrés Fahrenheit
au-dessus de zéro, constamment maintenue à l'aide d'un mécanisme de réfrigération
ou par l'emploi de glace et de sel."
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2. Page 1, ligne 3.-Remplacer "1, La Loi des entrepôts frigorifiques, chapitre
vingt-deux des Statuts de 1914( 1ère session)" par "2, ladite loi".

3. Page 1, lignes 6 à 24.-Remplacer les nouveaux articles 4A et 4B projetés par
les suivants:-

"4A. (1) Aucun article d'alimentation autre que celui destiné à la nourriture
de l'homme ne doit être mis, reçu ou conservé en entrepôt frigorifique, s'il est gâté,
infecté ou d'autre manière impropre à la nourriture de l'homme.

"(2) Nul article d'alimentation servant à un autre usage qu'à la nourriture
de l'homme ne doit être mis, reçu ou conservé en entrepôt frigorifique, si ce n'est
en conformité des règlements que le Gouverneur en conseil édictera à cet égard, ni à
moins qu'il n'ait au préalable été marqué suivant ces règlements, de manière à indi-
quer visiblement que l'article d'alimentation ne doit pas être vendu ni servir aux
fins de la nourriture de l'homme.

"(3) les oeufs, le poisson, la volaille, le gibier ou les viandes fraîches sortis
d'entrepôt ne doivent pas y être remis; mais cette disposition n'empêche pas le trans-
fert de l'un quelconque desdits articles d'alimentation d'un entrepôt frigorifique à
un autre, si le transfert est opéré en wagons réfrigérants par voie ferrée, dans des
compartiments réfrigérés à bord de bateaux à vapeur ou autres navires, ou par tout
autre moyen de transport que le Gouverneur en conseil peut approuver par règlement.
Le temps de ce transfert compte comme temps d'entreposage frigorifique des articles
d'alimentation.

"(4) Les articles d'alimentation, autres que ceux énumérés au paragraphe (3)
du présent article, qui ont été sortis d'entrepôt frigorifique, ne doivent pas être remis
en entrepôt frigorifique, sauf dans les cas et subordonément aux prescriptious et
conditions que le Gouverneur en conseil peut déterminer par règlement."

"4B. Aucun article d'alimentation destiné à la consommation de l'homme ne doit
être gardé en entrepôt frigorifique plus de douze mois, à compter de la date du premier
entreposage de l'article. Toutefois, si le ministre est d'avis que les conditions du
marché sont telles qu'il n'est pas désirable de garder l'article plus longtemps en
entrepôt frigorifique, il peut en ordonner la sortie immédiate. Mais, de plus, si le
ministre croit que l'entreposage frigorifique de cet article occasionnera probablement
sa détérioration, il pourra ordonner que l'article soit immédiatement retiré de l'en-
trepôt."

4. Page 1, lignes 33 à 35, et page 2, lignes 1 à 6, retrancher les alinéas (b), (c)
et (d), et les remplacer par les suivants:-

(b) La désignation de l'entrepôt frigorifique et le lieu où il est situé.
(c) Les mots "Entreposage frigorifique",
(d) La date à laquelle l'article d'alimentation a été mis en entrepôt frigorifique.
5 Page 2, ligne 8.-Retrancher les mots "d'après l'indication de l'étiquette".
6. Page 2, ligne 12.-Retrancher le paragraphe (4) de l'article 40 projeté.
7. Page 2, ligne 25.-Renuméroter le paragraphe (5), qui devient (4).
8. Page 2, ligne 32. Renuméroter le paragraphe (6), qui devient (5).
9. Page 2, ligne 40.-Retrancher les alinéas (b) et (c).
10. Page 2, ligne 43. L'alinéa (d)devient (b). Après "désignation", insérer "du

propriétaire, gérant ou autre personne ayant la direction de l'entrepôt frigorifique".
11. Page 2, ligne 14.-Remplacer "une" par "son".
12. Page 3, ligne 3.-Remplacer le paragraphe (2) de l'article 4D projeté par les

paragraphes (2) et (3) suivants:-
"(2) Tous les articles d'alimentation ayant séjourné en entrepôt frigorifique et.

mis en vente doivent porter une carte attachée à chaque article, ou au contenant dans
lequel l'article est mis en vente, ou placée de telle sorte par rapport à l'article ou au

A.D. 1922 13 JUIN



contenant qu'elle soit bien à la vue du public, et sur la carte doivent être imprimés en

rouge sur fond blanc, en caractère gras d'au moins deux pouces de longueur, les mots

"marchandises frigorifiques".
"(3) Dans le cas de la volaille, du gibier ou des viandes fraîches, les paragraphes

(1) et (2) du présent article ne s'appliquent pas à un article qui a séjourné en entre-

pôt frigorifique durant pas plus de vingt et un jours, mais qui n'a pas été congelé au
cours de cet entreposage.

13. Page 3, lignes 15 et 16.-Retrancher les mots "le coût net établi par le registre
de ses entrées de chaque article, par livre, douzaine, paquet ou autre unité".

14. Page 3, ligne 17.-Remplacer les mots "et toutes indications requises par
règlement" par les mots "et toutes les autres indications requises par les règlements.
Le rapport doit être vérifié par déclaration statutaire que doit faire la personne qui
fait le rapport".

15. Page 3, ligne 17.-Insérer le nouvel article 3 suivant:-
"3. Est modifié l'article sept de ladite loi par le retranchement, à la troisième

ligne, des mots "hôtels" et "wagons-buffets".
16. Page 3, ligne 18.-Renuméroter l'article 2, qui devient 4.

17. Page 3, ligne 30.-Retrancher l'article 3 et l'annexe, et insérer l'article 5
suivant:

"5. Est abrogée ladite loi par l'insertion de l'article 6A suivant, à la suite de
l'article six:-

"6Â. Le ministre devra faire inspecter tout entrepôt frigorifique au moins une
fois par année afin de constater l'état sanitaire de l'entrepôt et la durée de l'entre-
posage frigorifique de chaque article d'alimentation".

Le tout respectueusement soumis.
GEO. H. BRADBURY,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en con-
sidération jeudi prochain.

L'honorable M. Ratz, présente au Sénat un bill (E4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Eva Florence Heavens".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

Avec la permission du Sénat.
Sur motion de l'honorable M. Blain, il est
Ordonné que les règles 24a, 30 et 119 soient suspendues relativement au bill (A4)

intitulé: "Loi concernant la Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway
Company.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse à un ordre du Sénat
du 18 mai 1922, pour la production d'une copie de différentes lettres, dépêches télégra-
phiques et autres pièces échangées entre le gouvernement et la Northern Explosive
Co., au sujet de la construction et de l'exploitation de l'installation de Rigaud, qui est
la propriété de cette compagnie.

(Documents parlementaires 1922, No 191).

. Réponse à un ordre du Sénat du 6 juin 1922 pour la production d'une copie de
toute la correspondance échangée entre le ministre de l'Agriculture du Dominion du
Canada et le ministre de l'Agriculture de la province d'Ontario au sujet de l'applica-

SÉNAT 13 GEO. Y



tion, aux entrepôts frigorifiques qui sont la propriété des coopératives de producteurs
de fruits, du système de subventions auquel la Loi des entrepôts frigorifiques (Chapitre
6, 1907) pourvoit dans le cas des entrepôts frigorifiques publics.

(Documents parlemnetaires 1922, No 192).

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(19) intitulé: "Loi modifiant la Loi des juges", et pour informer le Sénat que la

Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat, sans y
apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(27) intitulé: "Loi concernant le ministère de la Défense nationale", et pour informer
le Sénat que la Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat
audit bill, sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(44) intitulé: "Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the
German Baptist Churches of North America", et pour informer le Sénat que lai
Chambre des Communes a acquiescé à l'amendement fait par le Sénat audit bill, sans
y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (62)
intitulé: "Loi modifiant la Loi des Epizooties', auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (92)
intitulé: "Loi modifiant la Loi des élections fédérales", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (123)
intitulé: "Loi portant modification de la Loi d'amirauté", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (136) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de la Commission de lAir", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Décret du conseil No 1189 C.P. daté du 5 juin 1922 relatif aux mises à la retraite,

et aux démissions dans le Service naval.
(Documents parlementaires 19122, No 49b).

13 JUIN
A.D. 1922
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (X3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frank Clifford Gennery" est, ur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté oe bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Sarah Brackinreid', est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z3) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mildred Catherine Touchbourne", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes, pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
unième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Hazel May Dillon, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
deuxième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Arthur Percival Allen, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté'sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-troisième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de James Murray Johnston, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
quatrième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Lillian May Maybee, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
cinquième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Phoebe Levina Simpson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
sixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Bertha Plant, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A4) intitulé: "Loi concernant la
Edmonton. Dunvegan and British Columbia Railway Company", est lu la deuxième
fois, et

Référé au 'Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (B4) intitulé: "Loi con-
cernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (04) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frederick McClelland Aiken", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (D4) intitulé; "Loi concernnnt certains
brevets de la Holophane Glass Company", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
douzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Thomas Preece, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
treizième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Frederick Greenhill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quatorzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requête de Benjamin Charles Bowman, ainsi que les témoignages pris devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quinzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Warern Garfield Young, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
seizième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Margaret Maud Evelyn Leith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

1,3 JUIN
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requête de Nykola Pirozyk, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requête de Eva McRae, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requête de Gladys Caroline Hilton, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le centième
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête de William
Arthur Parish, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
septième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Thomas Leonard Armstrong, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Henry Hardy Leigh, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
Gladys Mae Larivey, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
onzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Dorothy Lillian Jewitt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxième
rapport du comité spécial nommé pour faire enquête et rapport, au cours de la présente
session, sur les conditions qui ont fait prendre à une forte proportion de notre com-
merce d'exportation, la route des ports américains plutôt que celle des ports canadiens.

Ledit rapport est adopté.
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L'ordre du jour annongant la reprise de l'étude en comité général du bill (14), Loi
modifiant la Loi 'des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes,
étant lu,

Son Honneur le Président informe le Sénat que l'honorable M. Turriff n'ayant
pas l'intention de revenir sur sa motion en amendement, il n'est pas nécessaire de
donner de décision sur les points d'ordre soulevés en comité de la Chambre entière
(Voir page 223).

Le 'Sénat s'ajourne alors à loisir et reprend l'étude 'dudit bill en comité général.

(En comité).

Avec le consentement du comité, l'amendement suivant est retiré:
"3. Est amendé Palinéa 2 de l'article 35 de ladite loi par la suppression du mot

"sauf", dans la huitième ligne, et de tous les mots qui suivent le mot "session" 'à la
douzième ligne."

Il est proposé que la clause suivante soit ajoutée comme article 3 du bill:
"3. Est abrogé l'article 33 de ladite loi, et le suivant est édicté en son lieu et place:

"33. Un député à la Chambre des Communes n'a pas 'droit à l'indemnité de
session s'il n'est pas présent à une séance de la !Chambre au moins les trois quarts

des jours que la Chambre siège; et un sénateur n'a pas droit à cette indemnité
s'il n'est pas présent à une séane du 'Sénat au moins les trois quarts des jours que
le Sénat siège après l'expiration de son premier ajournement d'une semaine au mini-
mum. Pour le calcul des quinze jours mentionnés à l'article 35, il ne doit pas être
tenu compte, dans le cas des sénateurs, de la période comprise entre le début de la
session et l'expiration 'de 'ajournement susdit. Pour tout nombre inférieur de jours

de présence, tant dans le cas des sénateurs que dans celui des députés respectivement,
l'indemnité est de vingt-cinq dollars pour chaque jour de présence".

Ledit amendement étant mis aux voix, il est agréé sur division.
Il est proposé que le comité s'ajourne, fasse rapport sur létat de la question et

demande l'autorisation de siéger de nouveau.
Cette proposition étant mise aux voix, le comité se partage comme suit:
Pour: 24-Contre: 32.
La motion est ainsi résolue dans la négative.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance,
L'honorable M. McLennan fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en

entier et la chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il soumettra
aussitôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.
Ordonné que ledit amendement soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en

considération demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de
résiliation des baux à fermages de terres fédérales".

(En comité).

Le comité étudie de nouveau l'article 1,
L'article 1 est lu, et il est proposé d'y apporter l'amendement suivant:-

Page 1, ligne 5.-Après "délivrée", insérer "avant la date de l'adoption de la
présente loi".

A.D. 192 18 J UJIN
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Page 1, ligne 18.-Retrancher tous les mots depuis "autorisation", jusqu'à "cet",
à la 28e ligne, et insérer "si,'en tout temps après que le défaut s'est produit et que le
pouvoir d'annulation est devenu susceptible d'être exercé, il est donné par le ministre
ou en son nom et avec son autorisation, avant la date de l'adoption de la présente loi,au titulaire du bail, de la licence, du permis, ou de l'autorisation, ou à son cession-
naire, mandataire, exécuteur testamentaire, administrateur ou représentant, un avisécrit ou imprimé énonçant expressément ou effectivement que pour ce défaut, ou àson égard, le bail, la licence, le permis ou autre autorisation a été, avait été ou serait
annulée, ou déclarant expressément ou implicitement l'intention qu'a le ministre de
considérer le bail, la licence, le permis ou autre autorisation comme déchue".

Page 2, ligne 1.-Retrancher tous les mots jusqu'à "(2)", 'à la 7e ligne.
La question de l'agrément étant mise aux voix sur lesdits amendements, ils

sont adoptés.
L'article 1 tel qu'amendé est alors adopté.
L'article 2 est lu et adopté.
Il est ensuite proposé d'ajouter Particle 3 suivant:-
"3. Par dérogation à toute disposition de la Loi des terres fédérales, chapitre 20des 'Statuts de 1908, et des modifications y apportées, les droits d'exploitation houillère

ou les terrains houillers, si ces droits ou terrains sont situés dans la réserve houillère
ou y sont contigus, près la jonction des rivières Muskeg et Smoky, dans la province
de l'Alberta, réserve qui a été établie par l'arrêté en conseil (C.P. No 2044) en date du
sixième jour d'octobre 1919, soustrayant lattribution, en vertu des prescriptions desrèglements alors en vigueur, de certains droits d'exploitation houillière qui sont la
propriété de la Couronne dans les townships 55, 56, 57, 58 et 59, rangs 7, 8 et 9, à
l'ouest du sixième méridien, ne doivent pas être vendus, affermés ou autrement aliénés,
sauf sous Pautorisé et en conformité des dispositions de toute loi du Parlement du
Canada ci-après adoptée et ayant particulièrement trait à ces droits ou terrains, ainsi
qu'à leur vente, affermage ou autre aliénation.

L'étude desdits amendements est ajournée.
Il est proposé d'ajouter l'article 4 suivant:-
"4. Dans les quinze premiers jours de chaque session du Parlement, le ministre

de l'Intérieur doit faire déposer devant les deux Chanmbres du Parlement une liste
de tous les baux, licences, permis ou autres autorisations annuelles au cours des
douze mois précédant cette session-là, ou depuis la date de l'ouverture de la dernière
session."

La question de l'agrément étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.
Il est proposé d'ajouter l'article 5 suivant:-
"5. La présente loi ne portera pas atteinte aux droits par l'effet d'un jugement

rendu avant la date de l'adoption de la présente loi, ou par l'effet d'une action, instance
ou autre procédure intentée ou instituée avant le premier jour de mai 1922."

La question de l'agrément étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris

ledit bill en considération, y a fait quelque progrès, et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en
comité général demain.



L'ordre du jour annonçant la reprise du débat ajourné sur la motion de Phonorable
M. Casgrain,--Qu'il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rapports et corres-
pondance se raportant au canal de navigation du fleuve St-Laurent, étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.
L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (F4) intitulé: "Loi pour faire

droit à Dorothy Lillian Jewitt'.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi próchain.
L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (04) intitulé: "Loi pour faire

droit à Gladys Mae Larivey".
Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un bill (H4) intitulé: " Loi pour
faire droit à Gladys Caroline Hilton".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présent au Sénat un bill (14) intitulé: "Loi pour faire
droit à Eva McRae".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Warren Garfield Young".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un bill (114) intitulé: "Loi pour
faire droit à Benjamin Charles Bowman".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (LA) intitulé: "Loi pour
faire droit à Ivy Elsie Myron-Smith".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (M4) intitulé: "Loi pour
faire droit à Lillian May Maybee".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

A.D. 1922 13 JUIN
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (N4) intitulé: "Loi pour
faire droit à Phoebe Levina Simpson".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture jeudi pro-

chain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (04) intitulé: "Loi pour faire
droit à Thomas Preece".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P4) intitulé: "Loi pour
faire droit à Frederick Greenhill".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

jeudi prochain.

Le Sénat s'ajourne.



A.D. 19~2 14 JUIN

No 34

JOURNAUX

vu

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 14 juin 1922

Les membres présents sont:-

L'honorable .IEWITT BOSTOCUK, Présidenit.

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,.
Fisher,
Forget,
Poster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hlardy,
ilarmer,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Iavergne,
Legris,
L'IEspérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
McC'ali,
Mccoig,
McCorxnick,
McDonald,
Mdllugli,
MeLean,
Mclennun,
MeIMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulhiolland,
Murphy,
Pardee'
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,
Reid,
Rlobertson,
Roche,
Rloss (Moosejaw),
Schaffuer,
Sharpe,
Smith,
Stan~field,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

La requête suivante est présentée -
Par l'honorable M. Proudifoot-.

La Domninion Chain Company Limitcd.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Bclcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
mlain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradburyp
Calder,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

PRIÈRES.

14 JUINA.D. 1W2



13 GEO. V

L'honorable M. Fowler, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SENAT,

SALLE DE OOMITù No 262,

Le mercredi, 14 juin 192.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
neuvième rapport.

Votre comité a examiné la pétition suivante.
De The Great West Bank of Canada demandant de prolonger le délai fixé pour

son organisation et a constaté que la publication des avis n'a pas eu toute la durée
exigée par la règle 107.

Votre comité est satisfait des raisons données et recommande de suspendre la,
règle 107 dans ce cas-ci parce que la publication des avis va être continuée.

Le tout respectueusement soumis.
GEO. W. FOWLER,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Fowler, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son dixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SiNAT,

SALLE DE cOMITE No 262,

Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
dixième rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bills
privé soit prolongé au jeudi le 22 juin prochain.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, le 29 juin
prochain.

Que le délai fixé pour recevoir les rapports d'un comité permanent ou d'un comité
spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 18 juillet prochain.

Lo 'tout respectueusement soumis.
GEO. W. FOWLER,

Faisant foncbion de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (24) intitulé: "Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer, d'éclairage et de force motrice de Québec", fait rapport que le comité
a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans
amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.
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L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (5) intitulé: "Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique", fait rapport que le comité a examiné ledit bill
en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (A4) intitulé: "Loi concernant la Edmonton,
Dunvegan and British Colombia Railway Company", fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la Chambre sans amende-
ment.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

. L'honorable M. Taylor présente au Sénat un bill (Q4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Hazel May Dillon".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (R4) intitulé: "Loi pour faire
droit à William Arthur Parish"

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Bennett, pour l'honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill
(S4) intitulé: "Loi pour faire droit à James Hayden".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

rendredi prochain.

L'honorable M. Turriff présente au Sénat un bill (T4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Bertha Plant".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi procham.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (U4) intitulé: "Loi pour
faire droit à James Murray Johnston".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecturevendredi prochain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (W4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Arthur Percival Allen".

Ledit bill est, sur division, lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture,

vendredi prochain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (X4) intitulé: "Loi pour faire
droit à Thomas Leonard Armstrong".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Y4) intitulé: "Loi pour

faire droit à Henry Hardy Leigh".
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

vendredi prochain.

L'honorable M. Watson, présente au Sénat un bill (V4) intitulé: "Loi concernant

The Great West Bank of Canada".
Ledit bill est lu la première fois.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les règles 24 (a), 30, 63 et 119 soient suspendues relativement audit

bill.
ledit bill est alors lu la deuxième fois, et référé au Comité permanent des banques

et du commerce.

Sur motion de l'honorable M. Pardee, il est
Ordonné que les règles 24 (a) 30 et 119 soient suspendues en tant qu'elles se rap-

portent au Bill B4, Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer.

Sur motion de l'honorable M. Belcourt, il est

Ordonné que les règles 24 (a) 30 et 119 soient suspendues en tant qu'elles se

rapportent au Bill D4, Loi concernant un brevet de la Holophane Glass Company".

Sur motion de l'honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné que les droits payables en vertu de la requête de Bertha Plant pour un

bill de divorce soient remboursés à la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les

frais. d'impression.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (04) intitulé: "Loi pour faire droit à

Frederick McClellan Aiken", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le gremer du Sénat se rende kla Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-septième

rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Mary

Ann Phair, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B4) intitulé: "Loi concernant un brevet

de Daniel Herbert Schweyer", est lu la deuxième fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération des amendements faits en

comité de la Chambre entière au (Bill 14), intitulé: "Loi modifiant la Loi des traite-

mente et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à mardi prochain.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de
résiliation des baux à fermages de terres fédérales".

(En comité).

Il est proposé d'ajouter l'article 3 suivant:-
"3. Par dérogation à toute disposition de la Loi des terres fédérales, chapitre 20

des Statuts de 1908, et de modifications y apportées, les droits d'exploitation houillère
ou les terrains houillers, si ces droits ou terrains sont situés dans la réserve houillère
ou y sont contigus, près la jonction des rivières Muskeg et Smoky, dans la province
de l'Alberta, réserve qui a été établie par l'arrêté en conseil (C.P. No 2044) en date du
sixième jour d'octobre 1919, soustrayant l'attribution, en vertu des prescriptions des
règlements alors en vigueur, de certains droits d'exploitation houillère qui sont la
propriété de la Couronne dans les townships 55, 56, 57, 58 et 59, rangs 7, 8 et 9, à l'ouest
du sixième méridien, ne doivent pas être vendus, affermés ou autrement aliénés, sauf
sous l'autorité et en conformité des dispositions de toute loi du Parlement du Canada
ci-après adoptée et ayant particulièrement trait à ces droits ou terrains, ainsi qu'à
leur vente, affermage ou autre aliénation.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Le préambule est de nouveau lu et il est agréé.
Le titre est de nouveau lu et il est agréé.

Quelque temps après le ýSénat reprend sa séance,
L'honorable M. Blain fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra
aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Avec la permission du Sénat,

- Lesdits amendements soit adoptés.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de l'honorable M. Casgrain,-Qu'il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rap-
ports et correspondance se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent.

Après débat,
La question de concoure étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans l'affir-

mative.

Un message de la -Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (79) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (Pilotage)", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture vendredi

prochain.

Le Sénat s'ajourne.

S-20j
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Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:-
Page 1, lignes 19 et 20.-Retrancher "Canadian Casualty Company" et insérer

"National Casualty Company".
Dans le titre.-Aux mots "Canadian Casualty Company" substituer les mots

National Casualty Company".
Avec la permission du Sénat.
Lesdits amendements sont alors adoptés.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture

demain.

L'honorable M. White (Inkerman), du comité conjoint des deux Chambres relatif
aux Impressions du Parlement présente son deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-
1. Votre comité recommande que les documents suivants soient imprimés:-
142a. Réponse à une adresse à Son Excellence, le Gouverneur général du 8 mai

1922,-Copie de toute la correspondance échangée entre le premier ministre du Canada
et les gouvernements du Manitoba, de la Saskatchewan et de l'Alberta, depuis le 10
juillet 1920, touchant le transfert des ressources naturelles.

(Relié comme document sessionnel).

142b. Réponse supplémentaire à une adresse à Son Excellence le Gouverneur
général du 8 mai 1922,-Copie de toute correspondance échangée entre le premier
ministre du Canada et les gouvernements du Manitoba, de la Saskatchewan et de
l'Alberta, depuis le 10 juillet 1922, touchant le transfert des ressources naturelles.

(Relié comme document sessionnel).

2. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:-
44a. Copie de l'arrêté en Conseil C.P. 923, du 26 avril 1922, transférant le con-

trôle et l'administration de la Royale Police à cheval du Canada du ministère de la
Milice et de la Défense au ministère de la Justice, en vertu des prescriptions du chapitre
VI, 8-9 George V.

44b. Copie de l'arrêté en conseil C.P. 957, du 3 mai 1922, transférant l'adminis-
tration de la Loi des rentes viagères servies par l'état au ministère du Travail.

47a. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 24 mars
1922,-Copie de toute la correspondance échangée entre le gouvernement impérial et le
gouvernement du Canada et de toute correspondance échangée entre les officiers du
gouvernement du Canada et sir Robert Borden au sujet de la nomination de sir Robert
Borden comme représentant du Canada à la conférence internationale sur la limita-
tion des armements, à Washington; et copie des décrets du Conseil du gouvernement
du Canada se rapportant à cette question.

105a. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 17 mai
1922,-Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement d'Italie et le
gouvernement du Canada touchant la Conférence internationale actuellement en
séance à Gênes, Italie, y compris le décret du Conseil nommant des délégués du
Canada, et toutes les instructions données à ces délégués par le gouvernement du
Canada.

106. Liste des actionnaires des banques chartées du Canada au 31 décembre 1921.

106a. (a) Liste des actionnaires des banques d'épargne de Québec;
(b) Liste des balances non-reclamées, etc., dans les banques d'épargne de Québec,

faite en conformité des articles 58 et 59 du chapitre 42, des lois de 1913 (Loi concer-
nant les banques d'épargne de Québec).

106b. Liste des balances non-réclamées, etc., dans les banques chartées du Canada,
en conformité de l'article 114, chapitre 9, des lois de 1913 (Loi des banques).
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117. Réponse à un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,-Relevé montrant:-

1. Quelle compensation on a payé à même le crédit d'hygiène animale, pour les

bestiaux abattus en raison de la tuberculose, dans les exercioes clos le 31 mars 1920,

1921 et 1922.
2. Quelle proportion de cette somme affectait des animaux (pas nécessairement

des pur-sang) tués dans les troupeaux fournisseurs do lait aux populations urbaines

et rurales dans les exercices susdits.
3. Quelle proportion du crédit total affectait des animaux de la catégorie des

troupeaux accrédités pur-sang, dans chaque exercice susdit.

4. Quelle somme a été payée pour chaque pur-sang au sujet duquel il y a eu

compensation dans les exercices susdits.

5. Quelle a été la moyenne de compensation par animal indiquée à la question 4,

dans chaque exercice susdit.
6. Quel est le total des compensations payées pour chaque race dans chaque pro-

vince, dans les années susdites.
7. Combien d'inspecteurs vétérinaires, la division de l'hygiène animale du minis-

tère de l'Agriculture a employés dans chaque exercice susdit, relativement à l'hygiène

animale.
8. Quel est le total des appointements payés aux inspecteurs de la division d'hy-

giène animale pendant les exercices susdits.

118. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Tableau indiquant:-

1. Les noms, fonctions et appointements des fonctionnaires de la division de

l'architecte en chef des Travaux publics-qui ont travaillé aux trois classifications qui

furent affichées dans la division.
2. Laquelle des trois classifications le sous-ministre a approuvée, et laquelle a été

recommandée à la Commission.
3. En quelle année, dans quel mois et quel jour des rapports ou cartes de classi-

fication de la division de l'architecte en chef ont été reçus à la Commission.

4. Si après réception de ces rapports ou cartes à la Commission, on en a émis

d'autres.

5. Dans l'affirmative, à quelle date.
6. Qui les avait demandés.
7. Les noms, fonctions et appointements des fonctionnaires à qui ces nouveaux

rapports ou cartes furent remis.
8. Si tous les fonctionnaires en ont été informés. Sinon, pourquoi.

9. Fonctions de ceux qui reçurent ces cartes.

10. Pour quels positions et appointements chacun d'eux furent priés de remplir

les cartes.
11. Dans quels postes et à quels appointements ils furent classés.

12. Quels étaient les fonctions et les appointements de chacun d'eux, lorsque les

deux premières classifications furent affichées.

13. Quel est le montant d'arrérages reçu par chacun.

14. Quels étaient leurs fonctions et appointements, ainsi que l'année de leur

admission au service.

119. Réponse à un ordre du Sénat du 22 mars dernier, pour un état du nombre de

soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état montrant

aussi le montant dépensé par le gouvernement à cette fin et la proportion de cette

dépense qui a été remboursée, et déclarant 'combien de ces soldats ont, après une cer-

tain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé à travailler.

120. Réponse à un ordre du Sénat du 31 mars dernier, pour la production de

documents faisant connaître:-
1. Combien la Commission d'utilisation de la lignite a dépensé jusqu'à date dans

ses expériences de carbonisation de la lignite près de Bienfait, en Saskatchewan.
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2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:-

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

3. A quelle date se sont arrêtés leurs travaux d'expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été

employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

5. Quel a été le coût des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites. pour les fonctionnaires et les ingénieurs,

et quel en a été le coût.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le

coût.
8. Quel a été le coût de l'approvisionnement d'eau

(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.

9. A combien est estimé le coût de l'achèvement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d'ingénieurs et d'ouvriers figuraient au bordereau

de paie du mois de février.
11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées l'installation et les

constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
13. Si le Conseil national des recherches du Canada à quelque rapport avec les

expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s'il y en a, qui ont été effectués, ou qui doivent être faits au

Conseil national des recherches ou à l'un de ses membres.

121. Réponse à un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,-Tableau indiquant:-
1. Noms des syndics pour la Loi des faillites, dans le district de Montréal.
2. Date de leur nomination et les fonctions qu'ils exergaient avant cette nomina-

tion.
122. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Copie de la pétition que

M. A. Wick et autres ont présentée, demandant des méthodes perfectionnées pour les
pêcheries de Québec; aussi toute la correspondance et tous les documents afférants.

123. Réponse à un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,-Copie de tous télégram-
nies, lettres, pétitions et autres documents afférant d'une façon quelconque à la mise
en retraite de John C. MeQuarrie, contremaître de section au chemin de West-Bay,
comté d'Inverness.

124. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous mémoires,
correspondance, lettres, télégrammes et autres documents touchant le placement d'as-
surances sur les chemins de fer Canadien-Nord et Grand-Tronc-Pacifique, depuis les
premiers placements jusqu'aujourd'hui.

125. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Relevé indiquant les
noms de personnes venant de Pologne, de Roumanie ou de Russie qu'on a laissé entrer
au Canada sous caution pour travailler sur des fermes, et qui auraient d'après une
enquête enfreint les termes de leur caution.

126. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Relevé montrant:-
1. Combien de clubs d'étalons ont reçu des primes ou boni à même le crédit pour

le bétail en 1921.
2. Combien au total on a distribué à ce sujet, et combien de clubs comme susdit

ont reçu des crédits dans chaque province en 1921.
3. Combien de reproducteurs pur-sang de chaque race le département de l'Agri-

culture a distribué dans les cinq années finissant le 31 mars 1922.
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4. Combien d'animaux ont été placés dans chaque province, et à quel coût par
province, dans la période susdite.

5. Combien le département de l'Agriculture a payé pour transport et frais divers
par vagonnée de bétail, en 1921.

6. Quelle somme a été payée de ce chef dans chaque province en 1921.
7. Combien le département de lAgriculture a payé comme octrois pour le trans-

port de fourrage ou de bétail dans chacune des années 1919, 1920 et 1921.
8. Quelle partie de cette somme a été payée dans chaque province pour chacune

des années susdites.
9. Si le département de l'Agriculture a reçu des plaintes l'année dernière contre

des firmes do la Commission du bétail faisant affaires dans les iarchés des cours à
bestiaux sous l'empire des règlements du département.

10. Dans l'affirmative, quels sont les agents dont on s'est plaint dans chaque
marché, ainsi que leurs contraventions respectives et les amendes imposées.

127. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 24 avril
1922,-Copie de tous télégrammes, lettres et correspondance et autres documents que
les gouvernements canadien et britannique ont échangés touchant une adresse adoptée
par le Parlement canadien relativement aux droits extra-territoriaux du Canada.

128. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général, du 3 avril
1922,-Copie de toute la correspondance échangée en 1921 entre le Premier ministre
du Canada et le Premier ministre d'Ontario, touchant les agissements de l'honorable
Manning Doherty en Angleterre, au sujet de l'embargo sur le bétail.

129. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,- -Copie de tuus télé-
grammes, correspondance et autres documents échangés entre le ministre de la Marine
et des Pêcheries et la Commission du port de Québec, ou l'un des commissaires, depuis
que le gouvernement actuel a pris les fonctions.

130. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,-Copie de tous télé-
grammes, correspondance et autres documents échangés entre le département de lim-
migration et de la Colonisation ou l'un de ses fonctionnaires, et M. W. A. Rea et M.
Crandall, représentant le département, ou entre le département susdit et un tiers
quelconque, touchant Paffaire de Lee Holland et sa déportation.

13'1. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Relevé indiquant (1)
les fonetionnaires qui ont fait office de censeurs de la presse pendant la guerre, (2) les
règlements de la censure de presse, (3) les journaux qui ont été censurés, ainsi que
l'endroit où ces journaux étaient publiés, et la date de la censure, (4) copie des articles
qui ont été censurés.

132. Réponse à une adresse à ISon Excellence le Gouverneur général du 3 mai 1922,
-Copie de tous télégrammes, lettres et autres documents touchant la pétition de la
Eastern LaHave Transportation Company, Limited, et autres, au Secréaire d'Etat
pour les affaires extérieures, et de toutes les communications et réponses du gouverne-
ment des Etats-Unis afférant à cette pétition et aux faits qu'elle dévoile.

133. Réponse à un ordre du 'Sénat du 29 mars 1922, pour la production d'un état
montrant:-

Le nombre de voyageurs à destination et en provenance d'endroits situés au nord
et à l'ouest de Moncton, ou venant d'endroits situés sur le chemin de fer national
canadien;

(a) à l'est de New-fGlagow,
(b) de Halifax (à lexclusion des passagers d'outre-mer voyageant, dans l'un et

l'autre cas, avec des billets d'entier parcours).
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134. Réponse à un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,-Tableau indiquant:-
1. Quels bureaux, édifices ou parties d'édifices sont loués pour fins de bureaux à

Calgary.
2. De quels propriétaires et par quelles agences de location ces bureaux, édifices

>u parties d'édifices sont loués.
3. Quel loyer on paye dans chaque cas.
4. Pour quelles périodes ces bureaux, édifices ou parties d'édifices sont loués.
5. Lesquels des baux susdits, s'il en est, ont été renouvelés par le gouvernement

actuel.

1U5. Réponse à un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,-Relevé indiquant le
nom des particuliers destitués des chantiers maritimes de Sorel, depuis le 29 décembre
1921, et les raisons de la destitution de chacun. Aussi, le nom des particuliers engagés
dans les chaniers susdits, depuis la même date, e la cause de l'emploi de chacun.

136. Réponse à un ordre de la Chambre du ler mai 1922,-Etat faisant voir:-
1. Quelles sommes le gouvernement fédéral a votées pour le port de Toronto dans

'es années 1912, 1913, 1914, 19M, 1916, 1917, 1918, 1919, 1920 et 1921.
2. Quelles sommes le gouvernement fédéral a dépensées'pour le port de Toronto

lans les mêmes années.
3. La nature des travaux accomplis avec les sommes susdites.
4. Combien de bateaux à vapeur portant du fret sont entrés au port douanier de

Toronto dans les exercices financier 1920-21 et 1921-22.
5. Le tonnage total poids mort de ces vapeurs dans les deux exercices financiers

usdits.

137. Réponse à un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,-Tableau indiquant:-
1. Quels sont au total les paiements que le gouvernement a faits chaque année

depuis 1914 (a) au Canadien-Nord ou pour ce réseau, (b) au Grand-Tronc ou pour
ce réseau, (c) au Grand-Tronc-Pacifique ou pour ce réseau, (d) au Transcontinental-
National ou pour ce réseau, (e) à l'Intercolonial, en déterminant pour chaque
année les sommes prêtées par la Couronne, et quant à l'Intercolonial en faisant dis-
tinction entre les dépenses imputables au revenu et celles imputables au capital.

2. Quelles sont pour chaque année comme susdit les diverses sommes garanties
aux chemins de fer indiqués dans les périodes mentionnées et la somme non empruntée
d'une garantie quelconque.

3. Quelles parties de ces sommes payées ou garanties, non compris celles qui se
rapportent à l'Intercolonial, portaient sur les dépenses du capital, et quelles sommes
étaient destinées aux déficits.

4. Quelle somme de chaque prêt garanti était portée aux remboursements.

138. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,--Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instructions et autres documents que le
Solliciteur-général ou un des fonctionnaires de son département a échangés avec Alfred-
J. Andrews, relativement à la grève de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

18a. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instruction et autres documents que le
ministre ou un fonctionnaire quelconque du ministère de l'Intérieur a échangés avec
Alfred-J. Andrews, relativement à la grève de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

138b. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, instructions, ordres et autres documents que les
ministres ou un des fonctionnaires des départements de la Justice, du Travail, du
Solliciteur-général, et de l'Intérieur ont échangés avec le général Kitchen, relativement
à la grève de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

138c. Réponse à un or.dre de la Chambre du 24 avril 1922,-Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instructions et autres documents que le
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ministre ou un fonctionnaire du département du Travail a échangés avec Alfred-J.

Andrews, relativement à la grève de Winnipeg, en 1919.

139. Réponse à un ordre de la Chambre du 5 avril 1922,-Relevé faisant voir:-

1. Combien de particuliers sont devenis permanents dans le service publie, du

1er avril 1920 au 1er janvier 1922.
2. Combien de particuliers sont devenus permanents dans le même service du 7

décembre 1921 au 6 janvier 199,2, inclusivement.

140. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,--Tableaux indiquant:-

1. Les noms des fonctionnaires du bureau de perception de l'impôt sur le revenu

à Montréal,
2. Les appointements respectifs de ces fonctionnaires ainsi que la date de leur

nomination.

141. Rapport de la Commission de l'Air pour l'année 1921.

142. Réponse à un ordre du Sénat du 22 mars dernier pour la production des

documents, y compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral

et les ministres et ministères du gouvernement fédéral et les gouvernements provin-

ciaux et les personnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des res-

sources naturelles des provinces de l'Ouest; ainsi que tous les arrêtés ministériels,

rapports, procès-verbaux des conférendes et autres documents et écrits relatifs au

transport de ces ressources naturelles aux provinces de POuest.

144. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,-Relevé faisant voir:-

1. Combien d'arsenaux ont été construita au Canada dans les années 1912, 1913,

1914 et 1915.
2. Où sont situés ces arsenaux, et combien ont coûté la construction et l'aménage-

ment de chacun.
3. Combien coûte annuellement l'entretien de chacun de ces arsenaux, gardiens,

chauffage et autres frais compris.

145. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,'Copie de tous télégram-

mes, lettres, correspondance et autres documents afférant au transfert du contrat des

malles de iSylvestre Bernard à J.-A. Bernard, à Bonaventure, P.Q.

146. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste de Carleton, P.Q., de Bernard Leclerc à Auguste Lefebvre.

147. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste de Bonaventure, P.Q., de Charles Forest à Firmin Poirier.

148. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste de St-Omer, P.Q., d'Isidore Landry à Nicholas Arseneau.

149. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,--Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste de Paspebiac, P.Q., de feu Mme J.-E. Levêque à Charles Legallais.

150. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste de Shigawake, P.Q., de John-A. Legallais à Jos Poirier.

151. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de

poste d'Avignon, P.Q., de Joseph Poirier à Mathias Blaquaire et Joseph Arsenault.
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152. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,-Tableaux indiquant:-
1. Les noms de tous les fonctionnaires aux divers bureaux de poste de Montréal.
2. A quelle date chacun d'eux a été nomnwé.
3. Leurs appointements respectifs.

1543. Réponse à un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,-Copie de la patente
forestière donnée à la Union Bank of Canada ou autres intéressés pour la coupe du
bois sur les terres indiennes du township de Laird, district de l'Algoma, ainsi que copie
de tous mémoires, lettres, correspondance, télégrammes et autres documents échangés
entre l'agent des Indiens au Sault-Sainte-Marie, les patentés ou autres intéressés, et
le département des affaires indiennes à ce sujet. Aussi, un état de tous les droits
payés au département du chef de cette patente.

154. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,--Relevé montrant:-
1. Si le gouvernement se propose d'exploiter les fermes de surproduction de la

réserve des Pieds-Noirs à Gleichen, Alberta, cette année.
2. Dans la négative, comment le gouvernement se propose d'en disposer.
3. Si lon prendra les précautions voulues pour empêcher que la région soit ense-

mencée de mauvaises graines venant de ces fermes abandonnées.
4. Combien d'acres le gouvernement a préparées dans ces fermes.
5. Quel a été le coût de ce travail par acre.
6. De qui, où et à quel prix on a acheté les graines de semences pour ces fermes.
7., De qui, où et à quel prix on a acheté l'avoine de fourrage dans les deux pre-

mières années d'exploitation.
8. Quelle a été la récolte moyenne pour chaque année d'exploitation.
9. Quel prix net on a reçu par boisseau de blé récolté.
10. A qui on a vendu ce blé.
11. Quel a été le profit net par acre dans chaque année.

155. Réponse à un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,-Relevé montrant:-
1. S'il est vrai que les appels portés par de nombreux fonctionnaires, mécontents

de leur classification, n'ont jamais atteint le Bureau d'appel.
2. S'il est vrai que ces appels sont dirigés contre des décisions de chefs de service

qui ont refusé de recommander la classification qu'on disait être conforme à la nature
du travail que ces fonctionnaires accomplissent.

3. 'S'il est vrai que ces appels n'atteignent pas le Bureau d'appel parce qu'ils sont
arrêtés par les chefs de service contre la décision desquels ils sont dirigés.

4. Dans l'affirmative, si le gouvernement se propose de prendre les moyens de
donner justice aux fonctionnaires en question, en permettant aux appels d'arriver au
Bureau d'appel malgré l'opposition des chefs de service contre la décision desquels les
appels sont présentés.

5. Dans la négative, pourquoi pas.

156. Réponse à un ordre de la Chambre du Il mai 1922,-Relevé indiquant:-
1. Dans quels pays le Canada at-il des agents de commerce.
2. Quels sont ces agents, et quels appointements chacun d'eux reçoit-il.

157. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 3 avril
1922,-Copie de tous télégrammes, correspondance, rapports et autres documents
que le département de l'Intérieur ou un de ses fonctionnaires a échangés avec le Com-
missaire de l'or du Territoire du Yukon ou autres personnes, touchant l'application au
Yukon de lArrêté du Conseil décrétant que les pointeurs miniers ne recevront pas
dans leurs archives les transports d'intérêts, quant aux concessions minières, si oes
intérêts sont inférieurs à un quart d'intérêt. Aussi copie dudit Arrêté du Conseil.
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158. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,-Relevé indiquant (a)
les noms de tous les employés permanents actuels de la Commission du Port de
Montréal, sans exception; (b) leurs appointemen'ts respectifs; (c) la date de leur
niomination et leurs appointements à cette époque; (d) leurs fonctions respectives,
ainsi que l'âge de chacun d'eux; (e) leurs fonctions, professions ou métiers avant leur
entrée à Pemploi de la Commission du Port de Montréal.

159. Réponse à un ordre du 26 avril 1922,-Copic de tous tékégrammes, lettres,
correspondance, conventions, contrats réclamations, mémoires et autres documents
échangés entre le chemin de fer Caraquet and Gulf Shore et le gouvernement du
Canada, touchant l'achat de ce chemin de fer.

159a, Réponse supplémontaire à un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,-copie
de tous télégrammes, lettres, correspondance, conventions, contrats, réclamations,
mémoires et autres documents échangés entre le chemin de fer Caraquet and Gulf
Shore et le gouvernement du Canada, touchant l'achat de ce chemin de fer.

160. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur général du 3 avrd
1922:-

Copie de tous télégrammes, rapports, correspondance et autres documents que le
département de l'Intérieur ou un de ses fonctionnaires a échangés avec le Commis-
saire de l'or du Territoire du Yukon ou autres personnes au cours des années 1919,
1920 et 1921, touchant l'imposition d'un droit régalien ou charge officielle sur le rende-
ment des minerais autres que l'or, dans les territoire du Yukon. Aussi, copie d'un
arrêté du Conseil à ce sujet.

161. Réponse à un ordre du Sénat du 16 mai 1922,-Etat faisant connaître:-
1. Le coût total de la construction et des réparations de chaque canal au Canada.
2. Entre quels endroits chaque canal est situé, et quelle est la longueur de chacun

en milles.
8. Quelle est la dépense annuelle totale pour l'entretien et la mise en service de

chaque canal depuis 1910.
4. Revenu annuel de chaque canal depuis 1910:
162. Réponse à un ordre du Sénat du 29 mars 1922, pour la production de docu-

ments faisant connaître-
1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-

ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskacthewan, de l'Alberta et de la
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que l'éten-
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées.
4. Quels sont dans lesdites provinces, l'étendue et l'emplacement des coupes de

bois pour lesquelles il n'a pas encore été délivré d'autorisation, ainsi que la quantité
estimative et la description du boia de chaque coupe.

163. Réponse à un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,-Etat faisant voir:-
1. Que montant de bons (a)du Canadien-Nord et (b) du Grand-Tronc-Pacifique,

une province a garantis, et qu'elle province les a garantis dans chaque cas.
2. Si les provinces qui ont garanti ont été libérées par l'acquisition au gouverne-

ment fédéral de ces réseaux ferroviaires.
3. Quels bons ou autres valeurs afférant aux chemins de fer dans (a) le Nouveau-

Brunswick, (b) la Nouvelle-Ecosse et (c) l'Ile du Prince-Edouard ont été garantis
m entrepris par le gouvernement fédéral.

4. A quelles conditions le ministère des Chemins de fer exploite le Valley Railway,
au Nouveau-Brunswick.

5. Si ce réseau est exploité comme partie de lIntercolonial ou sous quelle juri-
diction il est placé.

6. Si son exploitation entraîne des pertes pour le gouvernement fédéral. Dans
l'affirmative, combien et en quoi elles consistent.
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7. Si le gouvernement va considérer l'acquisition du Valley Railway.

164. Réponse à un ordre de la Chambre du 17 mai 1922,-Relevé montrant:-

1. La quantité de ficelle et de câble d'engerbage utilisée dans les diverses pro-

vinces du Canada, en 1921.
2. Quelle partie de cette quantité était de fabrication canadienne.

3. A quelle date chacun de ces fonctionnaires a été nommé.

165. Réponse à un ordre du Sénat du 10 mai 1922, pour la production des divers

baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company".

166. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,-Copie de tous télé-

grammes, correspondance, lettres, contrats, soumissions et autres documents touchant

l'emploi et l'usage du remorquer Pekin ou d'autres remorqueurs loués ou utilisés par

le gouvernement relativement aux dragues du gouvernement autour de l'île du Prince-

Edouard, de juin 1911 au 31 mars 1922.

167 Réponse à un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,-Copie de tous télé-

grammes, lettres, rapports, mémoires, informations et mandats, minutes de la preuve

et convictions, et toutes autres procédures judiciaires touchant le procès et la con-

viction de Clyde Heath et de Gurney Young, de Tancook, Nouvelle-Ecosse, pour

infraction à la Loi de la convention des oiseaux migrateurs; aussi copie de l'arrêté

du Conseil du 19 novembre 1921 (ou à peu près), autorisant la remise de toutes les

amendes et les saisies occasionnées par la conviction desdits Clyde Heath et Gurney

Young.

168. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 1922,-Tableau indiquant:-

1. Les noms de tous les fonctionnaires et employés de la Douane et de l'Accise

à Montréal.
2. Leurs appointements respectifs.
3. A quelle date chacun de ces fonctionnaires a été nommé

169. Réponse à un ordre de la Chambre du 4 mai 1922,-Relevé faisant voir:-

1. Combien les voyages en Europe des ministres du gouvernement canadien ont

coûté pendant la guerre et depuis lors.
2. Les frais pour chacun des ministres qui ont assisté aux conférences de Paris,

de Genève ou d'ailleurs en Europe.
3. Combien chacun de ces ministres a remis au Trésor sur les sommes qui lui

avaient été allouées pour ces voyages en plus de ses frais réels.

4. Les noms de ces ministres, les allocations faites à chacun d'eux, ainsi que les

sommes que chacun a retournées.

170. Réponse à un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,-Relevé faisant voir:-

1. Combien de multigraphes mécaniques on emploie dans les divers départements

du gouvernement.
2. Quelle somme de travail on a fait avec ces appareils au cours de l'exercice

1921-22, dans chaque département.
8. Si ce travail est sous le contrôle du comité éditorial.

171. Réponse à un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,-Copie de tous mémoires

ou pétitions des résidants du comté de Charlotte, Nouveau-Brunswick, au département

de la Marine et des Pêcheries, demandant qu'un prix minimum par barrique soit fixé

pour les sardines vendues pour l'exportation au cours de la saison actuelle de pêche;

et copie de tous documents ou correspondance à ce sujet.

3. Votre comité a étudié la question de réduire d'avantage le nombre de volumes

reliés des documents sessionnels. Il recommande que les rapports annuels des dépar-

tements suivants seulement fassent partie des volumes reliés, avec les autres documents

dont le Parlement pourra de temps ià autre autoriser l'impression:
Agriculture.
Archives.
Auditeur-général.
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Directeur général des élections.
Elections partielles.
Elections générales.
Commission du service civil.
Douanes et Accises.
Douanes et Accise (Commerce maritime),
Affaires Extérieures.
Finances (Comptes publics du Canada),
Hygiène.
Affaires des sauvages.
Immigration et Colonisation.
Intérieur.
Justice (Pénitenciers).
Travail (Travail et Différends industriels).
Travail (Impressions et Papeterie publiques).
Marine et Pêcheries (Marine).
Marine et Pêcheries (Pêcheries).
Mines.
Défense nationale.
Maître général des Postes.
Travaux Publics.
Chemins de fer et Canaux.
Commission des chemins de fer.
Royale Gendarmerie à cheval du Canada.
Secrétaire d'Etat.
Rétablissement des soldats dans la vie civile.
Commerce (sous-ministre).
Commerce (Octroi aux bateaux à vapeur).
Commerce (Commerce du Canada).
Commerce (Commissaires des grains),
Commerce (Poids et Mesureg).
Commerce (Statistiques du Canada).
Commerce (Brevets et droits d'auteurs).

Votre comité recommande qu'aucune addition ne soit faite à cette liste, excepté
sur recommandation et approbation du Parlement.

Votre comité suggère respectueusement que durant la vacance parlementaire,
l'honorable secrétaire d'Etat appelle en conférence les représentants des différents
départements et services du gouvernement, en vue d'arriver à une solution pour décider
d'une uniformisation des formules en usage par les différents départements publics et
en réduire le nombre.

Sur l'invitation du directeur de l'Imprimerie nationale, les membres du comité
ont visité l'édifice de l'imprimerie du Gouvernement dans la matinée du mardi, il
mai dernier, et le directeur avec un certain nombre de son personnel, leur firent voir
l'établissement en entier.

Le comité a visité les magasins, où il leur fût démontré comment l'on maniait
le papier et autres marchandises. Ils visitèrent également les différents départements
à composition, tels que ceux des presses, des linotypes, monotypes, de la reliure, Pem-
bossage et autres départenents compris dans cet établissement.

Les membres du comité se sont montrés hautement satisfaits de l'eflicacité de cette
installation en général, et ceux des membres qui connaissaient l'imprimerie avant sa
ré-organisation ont su apprécier le changement marqué de ce nouvel arrangement. L'on
a remarqué qu'un nombre de machines qui avaient semblé surannées ont été reléguées
et remplacées par des machines plus modernes et efficaces, le tout produisant une
économie remarquable aussi bien qu'une augmentation efficace de production.
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Avant de conclure cette visite, le directeur fit appeler le comptable en chef qui
expliqua aux membres du comité le système pour compûter le coût d'exploitation,
lequel montra en même temps combien tous les officiers s'efforçaient de mettre leur
institution sur un haut pied d'efficacité.

Le tout respectueusement soumis.

SMEATON WHITE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris-een consi-
dération demain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-neuvième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, commp suit:-

LE SéNAT,
SALLE DES CoM ITEs No 148,

Le mercredi, 14 juiin 1922.
Le comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-neuvième

rapport.
Relativement à la pétition de Louise Janet Maud Bigford, du village de Cataraqui,

dans le comté de Frontenac, dans la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une
loi à l'effet de dissoudre son mariage avec Clifford Bigford, de la cité de Peterborough,
dans la province d'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le 'Sénat jugera
convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au.Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et. toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement ,de griefs-qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
règle 140 soient remboursés à la pétititonnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-dixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier. comme suit:-
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LE SiNAT,
SALLE DES COMITiS No 148,

Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter sont cent-dixième
rapport.

Relativement à la pétition de William Park Jefferson, de la cité de Toronto, dans

la province de l'Ontario, coupeur; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre
son mariage avec Jeiiiiie Jefferson, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a exgminé l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2.'Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6, Un projet do bill à cet effet, approuvé par le Comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT.

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-onzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SiNAT,

SALLE DES COMiTEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-onzième
rapport.

Relativement à la pétition de Cecil Grenville Bell, de la cité de Toronto, dans la

province de POntario, électricien et mécanicien; demandant l'adoption d'une loi à l'effet

de dissoudre son mariage avec Florence Bell, de la cité de Hamilton, dans la province

d'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-

cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-

pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous

les détails importants.
3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a

reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu'il demande.
S--21
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité avec la règle 140, soit remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d'impression.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être

pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-douzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SÉNAT,

SALLE DEs COMITEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 19,22.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-douzième
rapport.

Relativement à la pétition de James Dickson Couch, de la cité de Toronto, dans
la province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son
mariage 'avec Edith Letitia Couch, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examniné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a' constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à l'enquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Présiden t.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-treizième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, commie suit:-
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LE SÉNAT,

SALLE DES COMITEs No 148,

Le mercredi, 1 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-treizième
rapport.

Relativement à la pétition de Eva Maud Ginn, de la cité do Toronto, dans la
province de l'Ontario; demandant l'adoption d'une loi à l'effet de dissoudre son mariage
avec Frank Herbert Ginn, de ladite cité, marchand, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:-

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les règles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé à lenquête sur les faits allégués dans la pétition et a
reçu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit 'de la pétitionnaire
au redressement,de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être
pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. White (Inkerman) présente au Sénat un bill (Z4) intitulé: "Loi
pour faire droit à Margaret Maud Evelyn Clark Leith".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

lundi prochain.

L'ordre du jour annonçant la troisième lecture du bill (Y2) intitulé: "Loi concer-
nant les avis de résiliation des baux à fermages des terres fédérales", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

L'ordre du jour annonçant la troisième lecture du bill (24) intitulé: "Loi concer-
nant la Compagnie de chemin de fer, d'éclairage et de force motrice de Québec", étant
lu. L'honorable M. Bradbury propose que ledit ordre soit rayé.

Ordonné que ledit bill soit référé de nouveau au Comité des chemins de fer,
télégraphes et havres, pour y être pris encore en considération.

Ordonné en conséquence.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A4) intitulé: "Loi concernant la Edmon-
lon, Dunvegan and British Columbia Railway Conpany", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
S-21J
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (5) intitulé: "Loi concernant le Compagnie
du chemin de fer Canadien du Pacifique", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, sans y apporter d'amendement.

L'ordre du jouir appelant la deuxième lecture du bill (P3) intitulé: 'Loi modifiant
la Loi des explosifs", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération les amendements
du rapport du comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: "Loi modifiant
la Loi des entrepôts frigorifiques."

Lesdits amendements sont adoptés.
Avec la permission du 'Sénat,
Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que la motion adoptant ces amendements soit rescindée et que la Cham-
brp se forme en comité de toute la Chambre pour les étudier.

Le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité de toute la Chambre pour étudier
ledit bill et le rapport des amendements.

(En comité).

Les amendements apportés par le comité sont lus et adoptés.

L'article 4F suivant est ajouté.

"4F. Tout propriétaire d'entrepôt frigorifique doit faire tenir, et tout gérant ou

autre personne ayant la direction d'un entrepôt frigorifique doit tenir, en la manière

ou forme et avec indications que le règlement peut prescrire, des entrées et comptes
exacts de tous les articles d'alimentation qui sont reçus dans un entrepôt frigorifique,

,n compartiment de réfrigération ou de refroidissement, qui y sont conservés ou en
sont retirés.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et

L'honorable M. Belcourt fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

ainsi que rapport avec des amendements et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec

un nouvel amendement qu'il soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Lesdits amendements sont adoptés.
Avec la permission du Sénat.
Ledit bill est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément à l'ordre du. jour, le Sénat prend en considération le cent-
huitième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requête
de Frederick Wesley Graham, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (62) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
épizooties", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (92) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
élections fédérales", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général lundi prochain.

Conformément à Pordre du jour, le bill (123) intitulé: "Loi portant modification
de la Loi de l'Amirauté", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (136) intitulé: "Loi modifiant la Loi
de la Commission de l'Air", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
demain.

Conformément à lordre du jour, le bill (E4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Eva Florence Heavens", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Dorothy Lillian Jewitt", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Gladys Mae Larivey", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

C6nformément à l'ordre du jour, le bill (114) intitulé: "Loi pour faire droit à
Gladys Caroline Hilton", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (14) intitulé: "Loi pour faire droit à
Eva MeRae", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (.T4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Warren Garfield Young", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (K4), intitulé: "Loi pour faire droit à
Benjamin Charles Bowman", est, sur division, lI la deuxième fois.

Ordonné qu'il eoit placé sur l'ordrè du jour pour être lu la troisième fois demain.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (L4), intitulé: "Loi pour faire droit à
Ivy Elsie Myron-Smith", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (M4), intitulé: "Loi pour faire droit à
Lillian May Maybee", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné, sur division, qu'ilsoit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième
fois demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (N4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Phoebe Levina Simpson", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (04) intitulé: "Loi pour faire droit à
Thomas Preece", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (P4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frederick Greenhill", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture demain.

L'honorable M. Blain présente au Sénat un bill (A5) intitulé: " Loi pour faire
droit à Mary Ann Phair".

Ledit bill est lu la première fois, sur division.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture

lundi prochain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 36

JOURNAUX

SENAT DU CANADA

Vendredi, 16 juin, 1922

Les membres présents sont:

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
iDonnelly,
IFarrell,
Fisher,
Forget,
Fosýter,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordorn,
Green,
Hardy,
liarmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

.(Sir James),

Lynch-Staunton,
iMacdonell,
iMartin,
McCall,
McCoig,
MceCormick,
McDonald,
McHugh,
IMcLean,
IMeLeixnan,
iMcMeans,
iMiiehener,
Mit.chello
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,

Prowee,
Ratz,
Reid,
Rlobertson,
Roche,
Rloss (Moosejaw),,
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaude au,
Thorne,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville-),
White (Inlikerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

La requête suivante est lue et déposée-
La Dominion Chain Company, Limited demande l'adoption d'une loi qui place

son brevet sous l'article 44 de la Loi des brevets.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
j3elcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
ifourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowc,
iDandurand,
Daniel,
IDavid,
iDessaulles,

PaikuES.
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L'honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été référé
le bill (50) intitulé: "Loi constituant en corporation Les Sours de Sainte-Marie de
Namur", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en
faire rapport à la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
'undi prochain.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (B4) intitulé: "Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer",
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire
rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture
lundi prochain.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (D4) intitulé: "Loi concernant certains brevets de la Holophane Glass
Company", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé
d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le
Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greflier, comme suit:
Page 1, ligne 29.-Remplacez les mots "deux années" par les mots "six mois".
Page 1. A la fin du bill insérez l'article 2 suivant.
"2. Si une personne en Canada, depuis le dixième jour de janvier 1922, et avant

la date de l'entrée en vigueur de la présente loi a commencé à construire, fabriquer,
exploiter ou vendre l'un quelconque desdits dispositifs d'amélioration, cette personne
peut continuer à construire, fabriquer, exploiter ou vendre ce dispositif d'amélioration
d'une manière aussi pleine et entière que si la présente loi n'eut pas été adoptée."

Ordonné que lesdits amèndements soient placés sur l'ordre du jour pour être pris
en considération lundi prochain.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (N3) intitulé: "Loi concernant un brevet de Simon W. Farber", fait
rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport
au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien
les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffiçr, comme suit:-
Page 1, ligne 17.-Remplacer les mots "l'expiration d'une année à compter"

par les mots "la date".
Page 1.-A la fin du bill, insérer l'article 2 suivant:
"2. Si une personne en Canada, depuis le dixième jour de janvier 192, et avant

la date de l'entrée en vigueur de la présente loi, a commencé à construire, fabriquer,
expJoiter ou vendre l'un quelconque desdits dispositifs d'amélioration, cette personne
peut continuer à construire, fabriquer, exploiter ou vendre ce dispositif d'amélioration,
d'une manière aussi pleine et entière que si la présente loi. n'eût pas été adoptée."

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur l'ordre du jour pour. être
pris en considération lundi prochain.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépen-es
imprévues, présente son troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:-
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LE SÉNAT,

SALLE DES CoMITES No 363,

Le vendredi, 16 juin 1922.
Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l'honneur de

présenter son troisième rapport.
- Votre comité recommande que la papeterie, etc., que votre comité a choisie en
tenant compte de la commodité et de l'économie pour l'usage des sénateurs, dans leurs
chambres et dans leurs pupitres, soit commandée, conformément aux listes approuvées
par votre comité et déposée chez le greffier de la papeterie; et que la distribution
soit faite de la même façon qu'à la dernière session.

Le tout respectueusement soumis,
J. W. DANIEL,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration lundi prochain.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues du Sénat présente son quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DES COMITÉs No 368,
Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l'honneur de
présenter son quatrième rapport.

Votre comité a examiné les comptes, pièces justificativos et étutW du greffier du
Sénat, pour l'exercice 1920-21, et les a trouvés corrects.

Votre comité a aussi examiné les comptes du Sénat pour l'exercice 1921-22 et
les a trouvés corrects.

L'audition est donc faite jusqu'à l'exercice financier courant.
Votre comité désire attirer l'attention du Sénat, sur le fait que M. J. de St-Denis

LeMoine, sergent d'armes, a retiré sans interruption son salaire, bien qu'il n'ait pas
fait acte de présence depuis trois ans pour remplir ses fonctions.

Suivent les comptes de l'exercice 1920-21.

Etats des dépenses, 1920-21.

Indemnité du président. . . .0.0...............
Indemnité pour résidence. ................. 3,000 00
Indemnité pour frais de transport et dépenses'.. 373,099 15
Appointement du personnel. ........ $7 2,1 .4 ..
Messagers sessionnels. . ....... 12,425 
Pages.. .............................. 1,240 50
Femmes de journée.. .. .................. 9,513 75
Papeterie.. .. 1.. .. .. .... .. .... ........ 07
Journaux et périodiques... .. .. 5........ .... 1
Sténographie.. .. .. .. 6...... ...... .... 4
Service cléricaux pour le chpf de l'opposition. 600 00
Poste et transport des malles. . ... . 54
Allocation pour concierge pour logement.. .... 487 44
Dépenses générales. .. 4,180 89
Traduction française.. .. .. 9.. .. .... ...... 0
Débats-Imprimeur du Roi.. ........... 14,28 32
Indemnité annuelle à eo. C. Holland......1,000 00 137,887 58

_r--
$519,486 73
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Ehat des recettes, 1920-21.

Droit payés sur bills privés.. .................... $2,804 45
Droit pour copies certifiées.. ......................... 447 50

Dépôts au crédit du receveur général. . ................ $24,251 95
Débours et remboursement d'honoraires sur le revenu.. .. .. 8,084 25

Revenu net.. ................................ $16,167 70

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration lundi prochain.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de l'Economie interne et de la
Comptabilité du Sénat, a présenté son cinquième rapport.

Il est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DE COMITÉ No 368,
Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent de l'Economie interne et de la Comptabilité a l'honneur de
préstenter son cinquième rapport.

Votre comité recommande que J. de St-Denis Le Moine, sergent d'armes soit
mis à sa retraite le premier jour de juillet prochain.

Votre comité recommande que le salaire du greffier en loi du Sénat, M. J. G. A.
Creigh ton, C.R., qui est maintenant de $4,200 et plus, soit porté à $5,000 par année à
partir du premier jour d'avril, 1922.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,

Président.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considération lundi
prochain.

L'honorable M. Tessier du Comité permanent des ordres permanents présente
son onzième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-
LE SÉNAT,

SALLE DE CoMITÉ No 262,
Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son onzième
rapport.

Votre comité a examiné le pétition de la Canadian Chain Company, Limited,
demandant l'adoption d'une loi qui place son brevet sous la section 44 de la Loi des
brevets et a constaté que les avis n'ont pas été publiés pendant toute la période de temps
requise par la règle 107.

Néanmoins parceque des raisons satisfaisantes ont été données pour expliquer ce
retard et parceque la publication des avis va se continuer, votre comité recommande
de suspendre la règle 107, relativement à ladite requête.

Le tout respectueusement soumis.
J. TESSIER,

Président.
Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est alors adopté.
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L'honorable M. Dandurand dépose sur la Table:-

Réponse supplémentaire à un ordre du Sénat en date du 10 mai 1922, pour la

production des divers baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock

Comnpany.
(I)ocuments parlementares 1922, No 165a).

Réponse à un ordre du Sénat du 17 mai 1922, pour la production d'un état mon-

trant:-
(q) Le nombre total d'acres de terre situées dans les limites territoriales actuelles

de la provinoc de Saskatchewan et qui ont été cédées, par voie de subsides ou de bonis

pour la conistruction de chemin de for au delà dos frontière de ladite province.

(M) Les noms- des individus ou des compagnies bénéficiaires de ces subsides ou

bonis, le nombre d'acres cédées à chacun et la date de chaque octroi.

(c) Les dates, <u les dates approximatives auxquelles ont été choisies ces terres

par ces individus ou compagnies qui en ont reçu l'octroi.

(d) La localité des terrains choisis ou définitivement accordés à ces bénéficiaires.
(Documents parlementaires 1922, No 198).

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le Sénat, quand il s'ajournera aujourd'hui, restera ajourné jusqu'à

lundi prochain, à huit heures du soir.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis

de résiliation des baux des terres fédérales", est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si e bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se 1enide à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (E4) intitulé: "Loi pour faire droit à

Evaw Florence Heavens", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur divisidn, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se Pende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des

divcrces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (F4) intitulé: "Loi pour faire droit à

Dorothy Lillian Jewitt", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant l comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (G4) intitulé: "Loi pour faire droit à

Gladys Mae Larivey", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (H-4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Gladys Caroline Hilton", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (14) intitulé: "Loi pour faire droit à
Eva McRae", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se ,rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piè-es produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (J4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Warren Garfield Young", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (K4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Benjamin Charles Bowman", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (L4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Ivy Elsie Myron-Smith, est sur division lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (M4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Lillian May Maybee", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour iii-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piè-es produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (N4) intitulé: "Loi pour faire droit à
PVhoobo Levina Simpsn", et, stu divisIon, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, dé- savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (04) intitulé: "Loi pour faire droit à
Thomas Preece", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (P4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Frederick Greenhill', est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (U3) intitulé: "Loi constituant en cor-
poration la Canadian Casualty Company", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue. dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Q4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Hazel May Dillon", est, sur division, lu la deuxièn:e fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

16 JU IN



13 GEO. V

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à lordre du jour, le bill (R4) intitulé: "Loi pour faire droit à
William Arthur Parish", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sui- division,
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (S4) intitulé: "Loi pour faire droit à
James Hayden", est, sur division lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (T4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Bertha Plant", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les' témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (U4) intitulé: "Loi pour faire droit à
lames Murray Johnston", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.

- La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (W4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Arthur Percival Allen", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retournîé au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (X4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Thomas Leonard Armstrong", cst, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Y4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Henry Hardy Leigh", est, sur division, lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmaLive.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (79), Loi modifiant la Loi de la Marine
marchande au Canada. (Pilotage), est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxième rap-
port du- Comité mixte des impressions du parlement.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (123) intitulé: "Loi portant modification de la Loi
d'Amirauté".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture lundi pro-

cha in.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir, et se forme en comité
g-énéral, pour continuer l'étude du bill (1.36) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la
Commission de l'Air".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Donnelly fait rapport de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait quelques progrès, et l'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau lundi prochain.

L'ordre du jour, appelant la deuxième lecture du bill (P3) intitulé: "Loi modifiant
la Loi des explosifs", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à jeudi prochain.

Un message de la Charpbre des Communes, par son greffier, avec le bill (93) inti-
tulé: "Loi modifiant le Code criminel", auquel elle demande le concours du iSénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

ochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (106) inti-
titulé: "Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Vancouver", auquel elle
demanide le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

ýrochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (125) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de la cour suprême", auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (132) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième-lecture mardi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (144) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de la marine marchande du Canada (Havres publics et
maîtres de havres)", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (145) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi des Pêcheries", auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture mardi

prochain.

Le Sénat s'ajourne à lundi prochain à huit heures du soir.
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SÉNAT DU CANADA

Lundi, 19 juin 1922

Huit heures du soir.

Les membres p'ésents sont:-

L'honorable TIEWITT BOSTOOK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
MeCall,
McCormick,
McDonald,
McHugh,
McLean,
MeLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

PRIiRES.

Avec la permission du Sénat,
Les motions sont prises en considération:

S-22

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Boyer,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

19 JUINA.D. 1922



Sur motion de l'honorable M. Proudfoot, il est sur division
Ordonné que la règle ý136 des Règlements et Ordres permanents du Sénat soit

modifiée par la substitution des mots "une fois par semaine pendant une période de
cinq semaines" aux mots "pendant trois mois au moins"; et que le paragraphe (5) de
la clause 3 de la règle 139 et le paragraphe 5 de la formule E soient modifiés par la
substitution des mots "trente jours" aux mots "deux mois".

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné qu'à partir de mardi prochain, le 20 du courant, à moins d'ordre con-

traire, il sera tenu deux séances distinctes chaque jour, la première commençant à

onze heures du matin et se poursuivant jusqu'à une heure de l'après-midi, et la deuxiè-
me commençant à trois heures de l'après-midi, et que tous les comités spéciaux soient
autorisés à siéger durant les séances du Sénat, par dérogation à toute disposition con-
traire de la règle 86.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que, de mardi prochain à la fin de la session, les règles 2 f, 24 a, b, d,

et h, 63, 119, 129, 130 et 131, soient suspendues en tant qu'elles s'appliquent aux bills
publics ou privés.

Sur motion de l'honorable M. Proudfoot, il est
Ordonné que les frais parlementaires payés sur la pétition de Frederick Wesley

Graham, qui demande l'adoption d'un bill de divorce, soient remboursés au pétition-
naire, moins les frais d'impression; et que la pièce No 2, déposée à l'audition et à
l'enquête, soit aussi remise au pétitionnaire.

'Son ilonneur le Président présente au Sénat le rapport du Comité conjoint de
la bibliothèque du Parlement.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:-

Le plan suivant d'organisation du personnel de la Bibliothèque du Parlement,
exécuté en vertu de la Loi du service civil 1919, telle qu'amendée, est soumis et
approuvé:-

1. Bibliothécaire conjoint.
2. Bibliothécaire conjoint.
3. Sous-bibliothécaire.
4. -Sous-bibliothécaire.
5. Commis chef des références.
6. Commis des références.
7. (atalogueur, anglais.
8. Catalogueur français.
9. Teneur de livres de la bibliothèque.

10. Secrétaire de l'exécutif.
11. Qommis des revues et de la reliure.
12. Assistant sénior à la bibliothèque.
13. Commis des registres et des rayons.
14. Commis sténographe sénior.
15. Assistant à la bibliothèque.
16. Messager.
17. Relieur de la bibliothèque.

Les bibliothécaires conjoints sont autorisés à s'entendre avec l'archiviste du
Dominion pour le transfert aux archives des volumes reliés des journaux qui ont cessé
d'exister, à des conditions qui auront été mutuellement agréées.
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L'achat d'une petite presse et de quelques outils nécessaires pour des ouvrages de
reliure à la bibliothèque est approuvé.

Il est recommandé qu'un ordre soit donné pour que pas moins de six copies d'aucun
document officiel imprimé par l'Imprimerie de l'Etat ne soient délivrées à la biblio-
thèque à l'exception de matièr strictement confidentielle.

Aussi, qu'ordre soit donné au chef de la distribution de la Chambre des Com-
munes à l'effet que six copies de tous les documents qui sont déposés devant la
Chambre, même ceux pour distribution seulement, soient envoyés à la bibliothèque
pour les archives.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour, pour être pris en con-
sidération à la prochaine séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(M3) intitulé: "Loi pour faire droit à James Hosie", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(03) intitulé: "Loi pour faire droit à Mary-Ila Cameron", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Cqmmunes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q.) intitulé: "Loi pour faire droit à Frank Hamilton Bawden", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(133) intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Alexander Smith", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit hill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communos, par son greffier, pour rapporter le bill(83) intitulé: "Loi pour faire droit à Allen Richard Morgan", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill(T3) intitulé: "Loi pour faire droit à Mildred Emma Blachford", et pour informer leSénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W3) intitulé: "Loi pour faire droit à James Henry Boyd", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill(L3) intitulé: "Loi pour faire droit à Georgina Gibbings", et pour informer leSénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
S-22J
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Un message de la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
suivants:

Vendredi, 16 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,

prise devant le comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
3ur lesquelles les bills suivants sont basés:

Bill M3 (No 126) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à James Hosie."
Bill 03 (No 127) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Mary-Ila Cameron."

,Bill Q3, (No 12S) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Frank-Hamilton
Bawden."

Bill R3 (No 129) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Alexander

Smith."
Bill S3 (No 130) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Allen Richard

Morgan."
Bill T3 (No 131) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Mildred-Emma

Blachford."
Bill W3 (No 13b) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à James-Henry Boyd."

Bill 'L (No 3,9) du Sénat, intitulé :"Loi pour faire droit à Georgina Gibbings."

Ordonné,-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:-
W. B. NORTHIRUP,

Le Greffier des Comwunes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (57) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi du Revenu consolidé et de l'audition", auquel elle demande

le concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la deuxiè-

me séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, avec le bill (59) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prêt, 1914", auquel elle demande le

concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du -Sénat, mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (60) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914", auquel elle demande le

concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat, mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, avec le bill (70) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi des Pêcheries, 1914", auquel elle demande le concours du

Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat, mercredi prochain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill ([107) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de faillite", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la seconde

séance du Sénat demain.

Un message de la 'Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (124) inti-
tulé: "Loi modidiant la Loi des biens en déshérence", auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.,
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (137) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi de l'opium et des drogues narcotiques", auquel elle de-

mande le concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la seconde

séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, avec le bill (146) inti-

tulé: "'Loi modifiant la Loi de retraite du service public", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la seconde

séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (147)
intitulé: "Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

seconde séance du Sénat demain.

Un message ( la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (150) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires", auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séanée du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (50) intitulé: "Loi constituant en corpora-
tion les Sours de Sainte-Marie de Namur", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B4) intitulé: "Loi concernant un brevet
de Daniel Herbert Schweyer", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffer du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (123), intitulé: "Loi portant modification
de la Loi d'Amirauté", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
neuvième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Louise Janet Maud Bigford, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
dixième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de William Park Jeferson, ávec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division,

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
onzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Cecil Grenville Bell, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
douzième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Dickson Couch, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
treizième rapport du Comité permanent des divoroes, auquel a été renvoyée la pétition
ie Eva Maud Ginn, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z4), intitulé: "Loi pour faire droit à
Margaret Maud Evelyn Clark Leith", est, sur division, lu la deuxième fois

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois à la
première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A5), intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Ann Phair", est, sur division, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être lu la troisième fois à la
première séance du Sénat demain.

L'honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill (B5), intitulé: "Loi con-
cernant les allumettes".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la seconde

séance du Sénat demain.
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (C5) intitulé: "Loi concer-
nant un brevet de la Dominion Chain Company".

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la seconde

ïéance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (62) intitulé: "Loi modifiant la Loi des épizooties".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans aniendedm-ent.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir, et se forme de nou-
veau en comité général pour continuer l'étude du bill (92) intitulé: "Loi modifiant
la Loi des élections fédérales".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. McMeans fait rapport de la part dudit ebmité, que le comité a

examiné lodit bill, y a fait quolques progrès, et l'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nou'eau à la seconde séance
demain.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat prend en considération les amendements
fait par le Comité permanent des Bills privés au bill (D4), intitulé: "Loi concernant
certains brevets de la Holophane G&iss Company".

'Lesdits amendements sont adoptés.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat prend en considération les amendements
faits par le Comité permanent des bills privés au bill (N3) intitulé: "Loi concernant
un brevet de Simon W. Farber".

Lesdits amendements sont adoptés.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans laffirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le troisième
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat prend en considération le quatrième
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses inprévues.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquième
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (79) intitulé: "Loi amendant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (Pilotage)".

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est renvoyée aà plus tard.
Le préambule est lu et l'étude en est renvoyée à plus tard.
L'article 1 est lu et adopté.

Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme article 2 du bill:-
"2. Est modifié l'article 478 de ladite loi par l'insertion du mot "Saint-Jean",

avant le mot ".Sydney", à la deuxième ligne.
La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Willoughby fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport avec un amendement qu'il soumettra
aussitôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier.
Ledit amendement est agréé.
Ledit bill, tel qu'amendé, est lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour éludier le bill (136) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la Commission de
l'Air".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est lu la troisième fois.
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La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (93) intitulé: "Loi modifiant le Code
criminel", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour y être étudié en comité général
à la première séance du Sénat demain.

Le Sénat s'agjurne.
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PREMftRE SEANCE DISTINCTE

Onze heuares de l'avant-midi.

Les membres présents sont:-

L'honorable REWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs
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Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Green,
Hlardy,
King,
Laird,
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iLegris,
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(Sir James),
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Mlartini,

McCail,
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MeLean,
MeLennan,
McMeans,
IMichener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowsc,
Ratz,
Reid,

lRobertson,
Roche,
Roa (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Turriff,
Watson,
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
B4ique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
l3lain,
Blondin,
B3olduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Crowe,
Dandurand,
IDaniel,
David,
Dmaau].e3,
De Veber,
Donnelly,
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L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D5) intitulé: "Loi pour faire

droit à William Park Jefferson".
ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former oette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (E5) intitulé: "Loi pour faire
droit à Eva Maud Ginn".

Ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

fprmer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (F5) intitulé: "Loi pour
faire droit à Louise Janet Maud Bigford".

ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour ir-

former coette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. White (Pembroke), présente au Sénat un bill (G5) intitulé: "Loi
pour faire droit à James Dickson Couch."

Ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'honorable M. Blain, présente au Sénat un bill (H5) intitulé: "Loi pour faire
iroit à Cecil Grenville Bell".

Ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
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Ordonné que le greffier.du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former oette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (Z4) intitulé: "Loi pour faire droit à
Margaret Maud Evelyn Clark Leith", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'af[irmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (A5) intitulé: "Loi pour faire droit à
Mary Ann Phair", est, sur division, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L'ordie du jour annonçant la prise en considération de l'amendement fait en
comité de la Chambre entière au bill (14) intitulé: "Loi modifiant la Loi des traite-
ments et la Loi du Sénat et de la Loi de la Chambre des Communes", étant lu,

Avec la permission duSénat,
Ledit amendement est retiré.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (106) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
commissaires du havre de Vancouver", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considération par un
comité général à la prochaine séance du Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (125) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la
cour Suprême", est, lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (132) intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi de tempérance du Canada", étant lu.

L'honorable M. Dandurand propose
Que ledit bill soit lu la deuxième fois maintenant.
Après débat,
Sur motion de l'honorable M. Casgrain, il est
Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise à la prochaine séance

du Sénat.

Le Sénat s'ajourne.

20o JUINA.D. 1922)



DEUXIÈME SÉANCE DISTINCTE

Trois heures de l'après-midi.

Les membres présents sont.

L'honorable HEWITT BOSTOCIK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
l'osier,
iFoster (Sir George),
IFowler,
Gillis,
Girroir,
Green,
Hardy,
liarmer,
King,
Laird,
Lavergne,
legris,
L'Fkpérfrn e,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunion,
Macdoneli,

Martin,
McCali,
McCoig,
iMicCormif-k,
iMecTonald,
Mcflugh,
MeLean,
MeLennan,
MeiMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir.
Mulholiaiid
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,

Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
iRobertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),

Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,

Turrifl.
Watson,
Wvebster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

L'honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent quatorzième rapport

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SiNAT,

SALLE DES COMITEs No 146,
Le mardi, 20 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cent-quatorzième
rapport.

Relativement ù la pétition de Margaret Mary Ivor Rorning, de la cité de Toronto,

dans la province d'Ontario; demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec James Emmerson llorning, de la cité d'Edmonton, dans la province de l'Alberta,
et pour tout redressement de griefs que ie Sénat jugera convenable

1. Votre comité, conformément aux règles du Sénat, a examiné l'avis de demande

auYIarlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve dle la signifi.-
cation d'une copie de l'avis à la partie défenderesse et toutes les autres pièces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté.que les règles du Sénat ont été observées dan, tous

les détails importants.
. 3. Votre comité a procédé à l'îenquête sur les faits alléguéýs dlans la pétition et a

recu sous serment les d6positions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au r,-dressement dle griefs qu'elle demande.

Barnard,
Beaubien,
IBéique,
Belcourt,
iBénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bfradbury,
Calde-r,
Casgrain,
Cloran,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
Djavid,
Dcssaulles,
De Veber,
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pièces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
reçus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté à l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill à cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,

Pré.sident.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour être

pris en considération à la seconde séanoe du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la seconde lecture du bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada".

Ledit bill est lu la deuxième fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général

à la seconde séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (144) intitulé: "Loi amendant la Loi de
la marine marchande au Canada (havres publics et maîtres de havres)", est lu la
deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour'tre étudié en comité
général à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (145), intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Pêcheries, 1914", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité général
à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rapport
du comité conjoint des deux Chambres relatif à la bibliothèque du Parlement.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (124) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
biens en déshérence", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour y être étudié en comité général
à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour appelant la deuxième lecture du bill (150) intitulé: "Loi modifiant
la Loi des viandes et conserves alimentaires", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir, et se forme en comité
général pour étudier le bill (93) intitulé: "Loi modifiant le Code criminel".

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Le préambule est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Les articles 1 et 2 sont lus et adoptés.
L'article 3 est lu, et sur une motion pour son adoption, elle est rejetée sur

division.
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L'article 4 est lu et la motion pour son adoption est résolue dans la négative sur
division.

L'article 5 est lu et la motion pour son adoption est, sur division, résolue dans la
négative.

Les articles 6, 7, 8, 9 et 10 sont lus séparément et adoptés.
L'article 11 est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Les articles 12 et 13 sont lus séparément et adoptés.
L'article 14 est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Il est proposé que le comité lève sa séance, fasse rapport sur l'état de la question et

demande la permission de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Farrell fait rapport de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait quelques progrès, et l'a chargé de demander la permis-
sion de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau à la première séance
du Sénat demain.

Avec la permission du Sénat.
L'ordre du jour pour la deuxième lecture du bill (C5) intitulé: "Loi concernant

un brevet de The Dominion Chain Company", est alors annoncé.
Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et
Référé au Comité des bills privés.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (54)
intitulé: "Loi modifiant le Code criminel", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

première séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (58)
intitulé: "Loi modifiant la Loi des assurances, 1917", auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

première séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (78)
intitulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de
Québec", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

seconde séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (80)
intitulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de
Montréal", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

seconde séanoe du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (142)
intitulé: "Loi modifiant la Loi des Sauvages", auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

seconde séanoe du Sénat, demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (148)
intitulé: "Loi modifiant la Loi des caisses de petite économie", auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la

première séance du Sénat, demain.

Le Sénat s'ajourne.

S-23

A.D. 1à22 20 JUIN





A.D. 192e2 JI

No 39

JOURNAUX

Vu

SÉNAT DU CANADA

Mercredi, 21 juin 1922

PREMIÈRE SÉANCE DISTINCTE

Onze heures de l'avant-midi.
Les membres présents sont:

L'honorable HEWITT RO STOCKÇ, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, Macdonell,
Farrell, Martin,
Fisher, McCall,
Forget, Mecoig,
Foster, MeCormick,
]?oster (Sir George), McDonald,
Fowler, Mdllugh,
Gillis, MeLean,
Girroir, MeLennan,
Gordon, McMeans,
Green, Michencr,
Hardy, Mitchell,
Jiarmer, iMontplaisir,
'King, Mulholland,
Laird, Murphy,
Lavergne, Pardee,
Legris, Planta,
L'Espérance, Poirier,
Lougheed Pope,

(Sir James), Proudfoot,
Lynch-Staunton, Prowse,

S-23 à

Ratz,
Rleid,
Robertson,
Roche,
Rloss (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Sumith,
Starifield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thi-baudeau,
Thorne,
Todd,
Turrîff,
Watson,
Webster (Broekv-ille),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Yeo.

Blarnard,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blaek,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
IDessaulles,
De Veber,
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L'honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-

merce, auquel a été référé le bill (V4) intitulé: "Loi concernant:la Great West Bank

of Canada' fait rapport que le préambule n'a pas été prouvé, parce que le prolongement

du délai demandé n'est pas dans l'intérêt public.

L'honorable M. Fisher présente au Sénat un bill (15) intitulé: "Loi pour faire

droit à Nykola Pirozyk".
Ledit bull est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier d-q Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité

général relativement au bill (93) intitulé: "Loi modifiant le Code criminel".

(En comité).

L'article '11 est repris en considération et agréé.

L'article 14 est repris en considération, et il est proposé de l'amender comme

suit:-
Page 4, ligne 24.-Après le mot "autre", insérer "pareil".

Il est proposé en amendement que l'alinéa (e) de cet article soit biffé.

Ledit amendement est négativé sur division des voix.

Il est de nouveau proposé en amendement que cet alinéa (e) soit amendé comme

suit:-
Page 4, ligne 24.-Biffer les mots "ou autre jeu de chance ou tant de chance que

d'adresse".
Cet amendement étant mis aux voix, le comité se partage:-

Pour 28--Contre 20.

L'amendement est ainsi affirmativé.
Il est proposé que cet alinéa (e) soit amendé encore par la suppression des mots

"jeu de dés" à la ligne 22.
Cet amendement est négativé sur partage des voix.

L'alinéa (d) est repris en considération, et il est 'proposé qu'il soit amendé par

l'insertion, après le mot "dispose", à la ligne 17, des mots "contre paiement en

espèces".
Ledit amendement est négativé sur partage des voix.

L'adoption de l'article 14 tel qu'amendé étant alors mise aux voix, elle est

agréée.
Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme clause 15:-
"15. (1) Est amendé l'alinéa (b) du paragraphe 1 de l'article 227 de ladite

Loi par la suppression des mots " comme prix ou équivalent", à la troisième ligne de

cet alinéa, et par la révocation du sous-alinéa (i) auquel est substitué le suivant:-
S-23J
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"(j) la totalité ou une partie de cet argent ou de ces choses de valeur appré-

ciable en argent, ou l'équivalent, étant payable ou attribuable à d'autres personnes

d'après le résultat éventuelou par rapport à une course de chevaux ou à une autre

course, joûte, jeu ou autre partie de sport; ou".
"(2) Est amendé le paragraphe 2 de l'article 235 de ladite Loi, tel qu'édicté au

chapitre 43 des statuts de 1920, par l'insertion des mots "engagé entre pas plus de dix
personnes" après les mots "quelque pari" à la neuvième ligne de ce paragraphe".

L'étude ultérieure de proposition d'amendement est ajournée.

Il est proposé d'amender l'article 238 de ladite loi par l'addition du paragraphe
(m) suivant:-

"(m,) en qualité de propriétaire absolu ou intéresse, agent, serviteur, ou à autre

titre, à la garde ou la surveillance d'une voiture automobile et s'en sert ou sciemment

en permet la location ou l'usage pour des rapports sexuels illicites ou des actes
d'indécence.

"(n) L'expression "voiture automobile" employée au paragraphe précédent vise

et comprend les canots automobiles, maisons flottantes, yachts, embarcations à rames
et constructions de même genre".

L'étude dudit amendement est ajournée.

Il est proposé que le comité lève sa séance, fasse rapport sur l'état de la qucstion
et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séanoe, et
L'honorable M. Farrell fait rapport de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait quelques progrès, et l'a chargé de demandcr 'a -ermision
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau à la seconde séance
du Sénat demain.

Le Sénat s'ajourne.
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DEUXIÈME SÉANCE DISTINCTE

Trois heures de Paprès-midi.

Les membres présents sont:-

L'honorable IIEWJTT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
iForget,
Foster,
1,7o8ter (Sir George),

GilHis,
Girroir,
Godbout,
0,ordon,
Green,
Hlardy,
ilarmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
IMacdonell,
Martin,
Mcall,
McCoig,
IMeCorrajck,
McDonald,
Mcllugh,
McLean,
McLennan,
MeMeans,
Micbcner,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

IRatz,
Reid,
Robertson,
Roche,
IRoss (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été référé le bill (24) intitulé: "Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer, d'éclairage et de force motrice de Québec", fait rapport que le préam-
bule n'a pas été justifié d'une façon satisfaisante, parce que l'adoption de ce bill n'est
pas daens l'intérêt public.

L'honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (21) intitulé: "Loi constitiiant en corporation la
.Buffalo and Fort Er-ie Public Bridge Company", fait rapport que le préambule n'a pas
été justifié parce qu'il n'est pas dans l'intérêt public d'autoriser la construction à l'heure
actuelle du pont projeté.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Réponse à un ordre du Sénat du 8 juin 1922, pour la production de documents

faisant connaître:-
1. Les projets de route relativement auxquels le gouvernement fédéral a fait des

paiements au gouvernement de la Nouvelle-Ecusse.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Elain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloraii,
Crowe,
Curry,
Dandlirand.
Daniel,
David,
Dessaulles,

PRIÈR1ES.
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2. La somme versée pour chacun de ces projets et les dates de versement.
3. Les soldes, s'il y a lieu, que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse réclame à

l'égard de chacun de ces projets.
4. Tous les autres projets de route que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse a

soumis au gouvernement fédéral, la distance de chaque route, le coût de chaque projet
et les projets respectifs que le gouvernement fédéral a approuvés.

(Documents parle mentlaires, 1922, No 210).

Réponse à un ordre du Sénat pour la production de copies de tous les accords
intervenus entre le gouvernement ou quelque département du gouvernement et la
Acadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre New-Glasgow et Thôrburn, en
Nouvelle-Ecosse.

(Documents parlementabres, 1922, No 211).

Conformément à l'ordre du jour, le bill (B5) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
allumettes", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général maintenant.
Le Sénat en conséquence, s'ajourne à loisir et se forme en comité général pour

étudier ledit bill.

( e n comité.)

TLe titre est lu et l'étude en est ajournée.
Le préambulo est lu, et l'éLude en est ajournée.
Les articles de 1 à 4 inclusivement sont lus et adoptés.

L'article 5 est lu, et il est proposé de le retrancher et remplacer par le suivant:

"5. Le fonctionnaire que le Gouverneur en conseil pourra juger nécessaire sera

nommé pour appliquer les dispositions de la présente loi et des règlements établis

sous son empire."

La question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.
Les articles de 6 à 8 inclusivement sont lus et adoptés.
L'article 9 est lu et amendé comme suit:
Page 4, ligne 1.-Après "Quiconque" insérer "sciemment".
Ledit article est adopté tel qu'amendé.
Ies articles de 10 à 14 sont lus séparément et adoptés.
L'article 7 est étudié de nouveau, et il est proposé de le disjoindre du bill.
Ladite motion est rejetée sur division.
Il est proposé que le comité lève la séance.
Ladite motion est rejetée sur division.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Bradbury fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en

entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il sou-
mettra aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Lesdits amendements sont alors adoptés.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture à

la première séance du Sénat demain.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill- (57) intitulé: "Loi modifiant la Loi du
revenu consolidé et de l'audition", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

Le Sénat conformément à l'ordre, s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité.)

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain, fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (70) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Pêcheries, 1914", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.
Le Sénat en conséquence, s'ajourne à loisir et se forme en comité général pour

étudier ledit bill.

(En comité.)

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Stanfield fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (107) intitulé: "Loi modifiant la Loi
de faillite", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (137) intitulé: "Loi modifiant la Loi
de l'opium et des drogues narcotiques", est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Le Sénat conformément à l'ordre, s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Le titre est lu, et l'étude en est ajournée.
Le préambule est lu, et l'étude en est ajournée.
Les articles 1 et 2 sont adoptés.
L'article 3 est lu et amendé comme suit:-
Page 3, ligne 16.-Retrancher le mot "logement".

Six heures ayant sonné, le président quitte le fauteuil pour le reprendre à sept
heures et demie.
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Sept heures et demie du soir.

Page 3, ligne 21.-Après "matière", ajouter la clause conditionnelle suivante:-

"Toutefois, s'il est prouvé sous serment devant un magistrat qu'une drogue est

gardée ou cachée dans un logement pour une fin contraire à la présente loi, ce

magistrat peut décerner un mandat de perquisition, de jour vu de nuit, de cet endroit

pour découvrir cette drogue, et si la drogue y est trouvée, ordonner de la lui apporter."

Ledit article est alors adopté tel qu'amendé.
L'article 5 est lu, et l'étude en est ajournée.

Il est proposé que le comité lève sa séance, fasse rapport sur l'état de la question
et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris

ledit bill en considération, y a fait quelque progrès, et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné'que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en
comité général à la seconde séance demain.

Conformément à l'ordre du jour le bill (147) intitulé: "Loi modifiant la Loi du

cours monétaire, 1910", est lu la deuxième fois.
Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Smith fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (146) intitulé: "Loi modifiant la Loi de

retraite du service public" est lu la deuxième fois.
Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Barnard fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (92) intitulé: "Loi modifiant la Loi des élections
fédérales".

(En comité).

Le titre est lu, et l'étude en est ajournée.
Le préambule est lu, et l'étude en est ajournée.
L'article 1 est lu, et il est amendé par l'addition da ce qui suit, comme paragraphe

(3):--
"(3). Si le nom d'un voteur figure sur la liste électorale du district où ce voteur

résidait précédemment et si les circonstances ont empêché ce voteur de se faire inscrire
sur la liste électorale du district où il réside à la date de la votation, ce voteur peut
voter dans la circonscription dont la liste électorale porte inscription de son nom"

Ledit article, tel qu'amendé, est alors agréé.
Le préambule est relu et agréé.
Le titre est relu et agréé.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. McMeans fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il
soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier.
Ledit amendement est agréé.
Ledit bill tel qu'amendé, est lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (59) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Compagnie de Prêt, 1914", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du Commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (60) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Compagnies fiduciaires, 1914", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (106) intitulé: "Loi modifiant la Loi des commissaires du
havre de Vancouver".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Beaubien fait rapport, de la part dudit comité qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en coôniti
général pour étudier le bill (125) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la cour Suprême".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Bennett fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

lodit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Cbambre des Communus ut informe octte

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (144) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (Havres publics et maîtres de havre)".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Gordon fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (145) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Pêcheries, 1914".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Planta fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (124) intitulé: "Loi modifiant la Loi des biens en
déshérence".

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Le préambule est lu et l'étude en est remise à plus tard.
L'article 1 est lu et adopté.
L'article 2 est lu et amendé comme suit:-
Page 2, ligne 3.-Remplacer "dans les" par "après".
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Ledit article est adopté, tel qu'amendé.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Daniel fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il soumettra aussi-
tôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.
Ledit amendement est adopté.
Ledit bill est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a dopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours

Conformément à l'ordre du jour, le bill (150) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
viandes et conserves alimentaires", est lu la deuxière fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.
Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.
Le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général pour étudier ledit bill.

(En comité).
Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, que le comité à

examiné kldit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (58) intitulé: "Loi modifiant la Loi de-
assurances, 1917", est lu la deuxième fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du Commerce.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (54) intitulé: "Loi mocu-fiant le Code criminel", étant lu, il est
Ordonné qu'il soft remis à la première séance du Sénat, demain.

Conformément à l'ordrè du jour, le bill (148) intitulé: "Loi modifiant la Loi descaisses de petite économie", est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général maintenant.
Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Tessier fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
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Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (132) intitulé: "Loi
modifiant la Loi de tempérance du Canada", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annoncant la deux!ýino looturo du bill (7) intitulé:. "Loi pour-

voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (80) intitulé: "Loi pour-

voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour, appelant la deuxième lecture du bill (142) intitulé: "Loi modifiant

la Loi des sauvages", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-quator-
zième rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de

Margaret Mary Ivor lorning, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

L'honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J5) intitulé: Loi pour faire

droit à Margaret Mary Ivor lorning".
Ledit bill est, sur division, lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pièces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (149)
intitulé: "Loi ayant pour objet de réglementer la vente des engrais chimiques agri-

coles", auquel elle demande le concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa seconde lecture à la première

séance du Sénat demain.

Le Sénat s'ajourne.
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SÉNAT DU CANADA
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PREMIÈRE SÉANCE DISTINCTE

Onze heuýr(es de l'avant-midi.

Les membres présents sont.-

L'honorable HEWITT BOSTOCIR, Président.

Le-s honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
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Cordon,
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Harmer,
Laird,
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McCoig,
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Mdllugh,
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iMiichener,
Mitehell,
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Mulholland,
Pardee,
Planta,
Poirier,
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Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Rteid,
Robertson,
Roche.

Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
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Tanner,
Taylor,
Tessier,
T'hibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
'White (Pembroke),
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Wilson,
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Barnard,
Beaubien,
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Bénard,
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Calder,.
Casgrain,
Chapais,
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Curry,
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Daniel,
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DesRaulles,
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L'honorable M. Pope, du Comité spécial relatif au monument commémoratif qui
doit être érigé à la mémoire du lieutenant-eolonel George Harold Baker, présente son
second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

LE SéNAT,

SALLE DES COMITùs No 368,
Le mercredi, 21 juin 1922.

Le Comité spécial chargé de conférer et d'agir de concert avec un comité analogue
de la Chambre des Communes dans le choix de la forme à donner au monument com-
mémoratif qui doit être élevé à feu le lieutenant-colonel Baker, M.P., dans l'Hôtel
du Parlement, a l'honneur de présenter son second rapport

Le major R. Tait McKenzie, l'artiste à qui a été donné le contrat pour faire
le croquis du monument, est absent en Angleterre jusqu'au mois d'août. Votre comité
a l'honneur de recommander d'être autorisé à conférer avec lui pendant l'ajournement
du Parlement afin, de faire le choix du modèle pour que le monument commémoratif
soit fini avant la prochaine session du Parlement.

Le tout respectueusement soumis.
R. K. POPE,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L'honorable M. Béique, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (C5) intitulé: "Loiý concernant un brevet de la Dominion
Chain Compan.y. L11mited", fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et l'a chargé d'on faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

L'ordre du jour annonçant la troisième lecture du bill (B5) intitulé: "Loi concer-
nant les allumettes", étant lu.

L'honorable M. Dandurand propose.
Que ledit bill soit lu la troisième fois maintenant.
L'honorable M. Béique propose.
Que les mots "ne" et "pas" soient insérés l'un avant le mot "soit" l'autre après et

que ce qui suit soit ajouté à la fin de la motion, "mais qu'il soit référé au Comité per-
manent des banques et du commerce".

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, elle est résolue
dans laffirmative, et il est

Ordonné en conséquence.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada".
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(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est ajournée.
Le préambule et l'étude en est ajournée.
L'article 1 est lu et adopté.
L'article 2 est lu, et il est proposé de l'amender comme suit:-
Page 1, ligne 25.-A la suite de "arrêté", insérer "Toutefois, et arrêté en conseil

ne doit pas être édicté avant le premier jour de janvier 1923".
La question étant mise aux voix, ledit amendement est rejeté par 29 voix contre 27.
Elle est donc résolue dans la négative.
Ledit article est alors adopté sans amendomont.
Il est proposé que le comité lève sa séance, fasse rapport sur l'état de la question

et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport de la part dodit comité, qu'il a examiné ledit

bill, y a fait quelque progrès et demande la permission de siéger de nouveau
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié de nou-

veau en comité général à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne.
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DEIXfME SÉA2NCE D)ISTIIWTE

Trois heur'es de l'après-micti.

Les membres présents sont:-

L'honorable IIEWITT BOSTOCEK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber,
iDonnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Gireen,
Griesbacb,
Hardy,
Harmer,
ing,

Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

iMisdonell,
Martin,
McCall,
McCoig,
iMlCormick,
McDonald,
McIIughi,
McLean,
McLennan,
IMeMeans,
Michener,
Mitediell,
Montplaisir,
iMulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
IRatz,
iReid,

L'honorable M. Wliite (Inlcerman), du comité conjoint des
aux Impressions du Parlement présente son troisième rapport.

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White, (Pemabroke),
Willoughiby,
Wilson,
Yeo.

deux Chambres relatif

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:

1. Que les documents suivants ne'soient pas imprimés:

49b. Copie d'un arrêté du conseil, C.P. 1I89ý du 5 juin 1922, autorisant les règle-
ments concernant la retraite et la libération d'officiers et d*bommes en vue d'économie
dans le service'naval.

8Mb. Copie du rapport courant No 3 de la commission nommée par l'ta de
New-York, en opposition au projet du canal à navires et de force motrice du Saint-
Laurent.

8tàc. Copie du rapport préliminaire de la commission nommée par l'Etat de New-
York en opposition au projet du canal à navires et de force motrice du Saint-
ILaurent,

"9d. Copie du rapport courant No 1 de la comnmission nommée par l'Etat de New-
York, en opposition au projet du canal à navires et de force motrice du Saint-Laurent.

89e. Copie du rapport courant No 2, de la commission nommée par l'Etat de New-
York, en opposition a~u projet du canal à navires et de force motrice du Saint-Laurent.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black<,
Blaiii,
Blondin,
Bolduc,
l3ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowc,
Curry,
IDafidurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
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142c. Réponse supplémentaire à un ordre du Sénat du 22 mars 1922 pour la pro-
duction de toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les
ministres et ministères du gouvernement fédéral et les gouvernements provinciaux
et les personnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources
naturelles des provinces de l'Ouest; ainsi que tous les arrêtés ministériels, rapports
procès-verbaux des conférences et autres documents et écrits relatifs au transport de
ces ressources naturelles aux provinces de l'Ouest.

172. Réponse à un ordre de la Chambre du 22 mai 1922,-Copie de tous télégram-
mes, lettres, correspondance et autres documents échangés entre les officiers du Grand-
Troue et ceux de la Fraternité des employés de chemin de fer, de l'Ordre des conduc-
teurs de chemin de fer; et de toutes conventions signées par les officiers du Grand-
Tronc et la Fraternité des employés de chemin de fer et l'Ordre des conducteurs de
chemins de fer, relativement à la grève des employés de chemin de fer et hommes
d'équipe du Grand-Trone, en 1910; et surtout de la correspondance et des conventions
affectant l'ancienneté des hommes qui travaillèrent pendant la grève susdite.

173. Réponse à un ordre de la Chambre du 11 mai 1922,-Relevé faisant voir:-
1. Nombre d'acres de terres scolaires vendues en Saskatchewan, au Manitoba et en

Alberta, dans les quatre années 1918, 1919, 1920 et 1921.
2. Combien est dû sur ces ventes comme (a) principal et (b) comme intérêt.

174. Répons.e à un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,-Tableau niontrant:-
1. Cumbien de fonctionnaires publies du Canada reçoivent huit cents dollars

d'appointements annuels ou moins.
2. Combien reçoivent $960 ou moins.

175. Réponse partielle à un ordre de la Chambre du 5 avril 192,-Rapport
indiquant en détail les sommes que le gouvernement ou un de ses départements a
payées à des avocats de la cour suprême de la Nouvelle-Ecosse entre le 1er octobre
1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi
copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces
avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
indiquant les noms des avocats employés pendant les périodes susdites, la nature du
travail exécuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

175a. Réponse supplémentaire à un ordre de la 'Ghambre du 5 avril 1922,-
Rapport indiquant en détail les sommes que le gouvernem -at ou un de ses départements
a payées à des avocats de la cour suprême de la Nouvelle-Ecosse entre le 1er octobre
1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi
copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces
avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
indiquant les noms des avocats employés pendant les périodes susdites, la nature du
travail exécuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

175b. Autre réponse supplémentaire à un ordre de la Chambre du 5 avril 192,-
Rapport indiquant en détail les sommes que le gouvernement ou un de ses départements
a payées à des avocats de la cour suprême de la Nouvelle-Ecosse, entre le 1er octobre
1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi
copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces
avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
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indiquant les noms des avocats employés pendant lespériodes susdites, la nature du
travail exécuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

176. Réponse à un ordre de la Chambre du 6 avril 1992.-Etat faisant voir:-

1. Quelle superficie totale, en acres, on a vendue à des colons, comme préemptions,
dans les provinces de l'Alberta et de la Saskatchewan, en vertu de la Loi des terres
fédérales, 1908.

2. Quelle superficie de ces préemptions a été brevetée.
3. Quel revenu total on a reçu des (a) préemptions brévetées, et (b) des préemp-

tions non brevetées.
4. Quelles sommes restent impayées sur toutes les terres de préemption dans cette

superficie.
5. Quel revenu on a retiré des terres de préemption dans la zone susdite, pour

les années 1920 et 1921.
6. Combien de terres on a vendues dans cette zone comme homesteads depuis

1908, et qùel revenu en a-t-on tiré.
7. Combien il reste à payer sur ces homesteads achetés.
8. Combien de terres on a prises par préemption au sud du chemin de fer Weyburn-

Lethbridge depuis 1908.
9. Quel revenu on en a tiré.
10. Combien on en a reçu en 1920 et 1921.

177. Réponse à un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,-Etat indiquant:-
1. Quels maîtres de poste ont été destitués dans le comté de l'Assomption et de

Montcalm'du 21 septembre 1911 ou 1er janvier 1922, et quels sont les noms de leurs

remplaçants et des bureaux de poste intéressés.
2. Sur quelles recommandations chacune de ces destitutions et nominations a

été faite.

178. Réponse à un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,-Etat indiquant:-
1. Combien de maîtres de poste ont été nommés dans le comté de Richmond-

Wolfe, du 21 septembre 19M1 au 1er janvier 1922.
2. Les noms (a) de ces maîtres de poste (b) des bureaux de poste, et (c) des per-

sonnes qui ont recommandé les nominations.

179. Réponse à un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,-Etat indiquant:-

1. Combien de maîtres de poste ont été démis de leurs fonctions dans le comté

de Richmond-Wolfe, du 21 septembre 1911 au 1er janvier 1922.

2. Combien de maîtres de postes ont résigné leurs fonctions dans le comté de

Richmond-Wolfe pendant la même période.

3. Combien de maîtres de poste sont morts dans le comté de Richmond-Wolfe,
pendant la même période.

4. Quels étaient dans chaque cas les noms des maîtres de poste et des bureaux de

poste.

5. Les causes des destitutions des maîtres de poste, dans chaque cas, et pendant

la période susdite.

180. Réponse à un ordre de la Chambre du 31 mai 1922,-Relevé faisant voir:-

1. Combien ont coûté chaque année, en 1917-1918, 1919-1920 et 1921, le foie-

tionnement et l'entretien des pêcheries en Colombie-Britannique, quant au personnel

des bureaux, bâtiments, entretien et loyers, des bateaux-patrouilles et leur ehtretien,
du travail de terrain, des vivres, et tous autres item imputables au département
intéressé.

2. Combien de recettes le département fédéral des pêcheries a tiré des pêcheries

de la Colombie-Britannique, dans chacune des années 1917-1918, 1919-1920 et 1921,
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par honoraires de patentes, droits régaliens sur le saumon en conserve, poursuites et
amendes, vente des bateaux et outillages confisqués, et tous autres revenus que le dé-
partement peut encaisser.

181a. Réponse à un ordre du Sénat du 8 juin 1922:-
1. Si le gouvernement a reçu quelque rapport des représentants du Canada à la

deuxième assemblée de la Société des Nations, tenue à Genève, aux mois de septembre
et d'octobre et. dans l'affirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour l'informa-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a reçu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés à la première et à la deuxltme asemblée et, dans l'affirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
membres.

2. Si le gouvernement a reçu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations et si des exemplaires (le ces rapports seront déposés.

182. Réponse àý un ordre de la Chambre du 15 mai 1922:-Copie de tous télé-grammes, lettres, correspondance et autres documents échangés par le gouvernement
avec M. Hector Chevrier, relativement à une soumission et -à l'adjudication d'uncontrat pour le transport des malles entre Rigaud et Saint-Rédempteur, P.Q.

183. Réponse à une adresse à Son Excellence le Gouverneur du 10 avril 1922,-
Copie detous télégrammes lettres, mémoires, rapports au Conseil, Arrêtés du Conseil,
comptes et autres documents touchant l'agence indienne à Bear-River, comté de
Digby, Nouvelle-Ecosse, allant du 1er octobre 1911 au 1er janvier 1922 inclusivement;
etaussi une liste de toutes les choses fournies pour l'usage des Indiens sous la direc-
tion de cette agence; aussi un état indiquant les fournitures comprenant les vêtements,vivres, graines du semence et autres eluses fournies, à qui elles furent fournies, et enquelle quantité dans chaque cas.

184. Réponse à un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,-Copie de tous mémoires,correspondance, rapports et documents quelconques ayant trait à l'établissement d'unestation expérimentale de tabac à l'Assomption, et à l'acquisition de la ferme du collègeà cette fdi.

185. Réponse à un ordre de la Chambre du 1er mai 19 22,-Copie de tous télé-grammes, lettres, mémoires, correspondance et autres documents échangés entre ledépartement des postes à Ottawa, ses fonctionnaires à Montréal, et la Commission duservice civil, relativement à la nomination de M. Taylor aux fonctions du surintendantsuppléant du département.des postes à Montréal.
186. Réponse à un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,-Ordre de la Chambre,-Copie de toute correspondance et de tous documents touchant la nomination d'un oude plusieurs évaluateurs à Paris et à Londres par la Commission du service civil.
187. Réponse à un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,-Relevé montrant:-
1. Combien au total on a payé en boni aux fonctionnaires jusqu'au 1er avril 1921.
2. Combien on a payé aux fonctionnaires en vertu de la Loi leur accordant

une augmentation statutaire annuelle, pendant les exercices financiers 1018, 1919,
1920 et 1921.

188. Réponse à un ordre de la Chambre du 20 avril 1922,-Relevé faisant
voir:-

1. Quelles ont été au total les recettes douanières du port de Parry-Sound, Ont.,
pour chaque année, de 1911 à 1921, inclusivement.

2. Quelles villes ou cités du Canada ayant une moyenne égale ou inférieure de
recettes douanières, ont des édifices publics aux fins de la douane.

189. Réponse à un ordre de la Chambre du 17 mai 1922,-Relevé indiquant:-
1. Ce que coûte le transport de l'Intendance dans chaque district militaire.

22 JTUIN



13 GEO. V

2. Nombre de chevaux automobiles, fourgons et autres voitures dans l'Intendance.

3. Effectif d'officiers et de soldats de l'Intendance.
4. Valeur totale de l'équipement complet de lIntendance, et combien on a dépensé

pour l'entretien et la réparation de l'équipement, y compris le fourrage, les maladies,
ste., dans l'exercice terminé le 31 mars 1922.

5. Si ce service coûterait moins cher au pays si le fourrage, les approvisionne-

ments et le transport étaient adjugés à l'entreprise, chaque année, à des particuliers,

d'après la soumission la plus basse, ou s'ils étaient donnés à la journée.

190. Réponse à un ordre de la Chambre du 31 mai 1922,-Relevé indiquant:-

1. Quels étaient les édifices que le département de la Milice et de la Défense

occupaient à Ottawa durant l'exercice se terminant le 31 mars 1911 et durant

l'exercicje se terminant le 31 mars 1922, pour (a) quartiers généraux, et (b) pour

chaque service de ce département.

2. Quels édifices étaient occupés comme bureaux dans chaque district militaire,

(a) pour état major de district, (b) pour le service de la solde, (c) pour le corps des

vétérinaires, (d) le corps médical, (e) le corps des ingénieurs, (f) le corps d'artillerie

et (g) pour le personnel de l'intendance.

3. Quel était Peffectif de la force permanente dans chaque district militaire pour
l'exercice se terminant le 31 mars 1922.

4. Durant ces mêmes années, quel a été le nombre d'officiers pour le service de
la solde, leurs rangs respectifs et l'allocation de chacun, et le nombre de commis
employés à ce service, dans chaque district.

5. Si le département se propose à l'avenir, de garder plus d'un officier au service

de solde dans chaque district, et de continuer la branche de l'auditeur qui fut orga-

nisée dans chaque district durant la guerre.

191. Réponse à un ordre du Sénat du 18 mai 1922, pour la production d'une copie

de différentes lettres, dépêches télégraphiques et autres pièces échangées entre le

gouvernement et la Northern Explosive Co., au sujet de la construction et de l'exploi-
tation de l'installation de Rigaud, qui est la propriété de cette compagnie.

192. Réponse à un ordre du Sénat du 6 juin 1922 pour la production d'une copie

de toute la correspondance échangée entre le ministre de lAgriculture du Dominion

du Canada et le ministre de l'Agriculture de la province d'Ontario au sujet de l'appli-

cation, aux entrepôts frigorifiques qui sont la propriété des cooépératives de produc-

teurs de fruits, du système de subventions, auquel la Loi des entrepôts frigorifiques

(Chapitre 6, 1907) pourvoit dans le cas des entrepôts frigorifiques publics.

193. Réponse à un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,-Relevé indiquant:-

1. Combien il y a de généraux dans la Milice canadienne active.

2. Combien il y en a à Ottawa.
3. Quels sont les appointements, y compris les allocations, de chaque général

stationné à Ottawa.
3. Combien de colonels, lieutenant-colonels, major, capitaines, et lieutenants

il y a aux Quartiers-généraux à Ottawa.
5. Combien de sous-officiers et soldats sont commis ou messagers aux Quartiers-

généraux à Ottawa.
6. Quel est le total des appointements payés à ces offiriers, sous-officiers et soldats,

aux Quartiers-généraux d'Ottawa.

194. Réponse à un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,-Tableau faisant voir:-

1. Combien il y avait de districts militaires au Canada dans l'exercice terminé le

31 mars 1922.
2. Où ils étaient situés, et quel grade occupait le commandant de chaque district.
3. Quel était le grade respectif de ces commandants le 31 mars 1914.
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4. Combien il y avait d'officiers dans l'état-major de chaque district, dans l'exercice
terminé le 31 mars 1922.

5. Quels étaient le grade et les fonctions de chaque officier, le commandant
compris.

6. Combien de sous-officiers et soldats sont employés comme commis dans les
bureaux de l'Etat-major de chaque district.

7. Combien d'officiers, sous-officiers et soldats étaient employés dans chaque dis-
trict dans l'exercice terminé le 31 mars 1922, pour les services d'ambulance, de paye,
d'intendance, de génie, du vétérinaire et des magasins; et quel était le grade de
chacun.

8. A quelle date le nouveau tableau de paye et d'allocation est entré en vigueur.
9. Qui est autorisé à fixer le tableau de paye et d'allocation de la Milice.
10. Quelle est la solde maximum, allocations comprises, des colonels, lieutenants-

colonels, majors, capitaines, lieutenants, sous-officiers et soldats de la Milice perma-
nente, d'après l'ancien et le nouveau tableau.

11. Quelle est la solde, allocations, comprises, des généraux stationnés aux Quar-
tiers-généraux à Ottawa, d'après l'ancien et le nouveau tableau.

12. Combien il y avait de simples soldats dans la Milice permanente le 31 mars
1922.

13. Combien il y avait de généraux, colonels, lieutenants-colonels, majors, capi-
taines, lieutenants en activité de service dans la Milice canadienne le 31 mars 1922.

14. Quel est l'effectif d'une compagnie et d'un régiment de milice en temps de
paix.

2. Que dans le cas où il n'y aurait plus d'autre réunion du comité, les présidents
conjoints soient autorisés à décider quant à l'impression ou autre de tout document
qui pourrait être soumis à l'une ou l'autre des Chambres, et généralement à agir
jusqu'à la fin de la session en toutes choses qui est du ressort du comité.

Le tout respectueusement soumis.
SMEATON WHITE,

Président.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable M. Poirier, du Comité permanent du compte-rendu des débats, pré-
sente son deuxième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-

SéNAT,

SALLE DES COMITes No 363,
Le jeudi, 22 juin 1922.

Le Co'mité permanent du compte-rendu des débats a l'honneur de présenter son
deuxième rapport.

Votre comité recommande que MM. Thomas Blacklock et J. E. Fortier soient
maintenus dans le .personnel des sténographes des débats du Sénat durant la session
prochaine aux conditions spécifiées dans le rapport du Comité du compte-rendu des
débats du 3 juin 1913. Il recommande aussi que le salaire de M. Fortier soit de $20
par semaine.

Le tout respectueusement soumis.
PASCAL POIRIER,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-

dération à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nou-
veau en comité général pour étudier le bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de
tempérance du Canada".
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(En comité).

L'article 3 est lu, et il est proposé que le paragraphe (1) de l'article 163 de la
loi soit adopté.

En amendement, il est proposé que tout l'article 3, Partie V, soit rayé du bill.
La question étant mise aux voix, ledit amendement est résolu dans la négative

par 29 voix contre 21.
Elle est donc résolue dans la négative.

L'alinéa (b) du paragraphe (2) est amendé comme suit:-
Ligne 3.-Après "fer", insérer "sauf pour la remise directe à ou par un voiturier".
Ledit amendement est adopté tel qu'amendé.
L'alinéa (c) est lu et adopté.
L'étude de la clause conditionnelle est ajournée.
Les paragraphes (3), (4) et (5) sont lus et adoptés.

Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme paragraphe (5a)
"(5a) Sur réception par le Secrétaire d'Etat du Canada, d'une copie régulière-

ment certifiée d'un arrêté du lieutenant-gouverneur en conseil d'une province deman-
dant d'accorder à une province la faculté d'interdire la fabrication des spiritueux dans
une province, le Gouverneur en conseil peut, par proclamation publiée dans la
Gazette du Canada, déclarer qu'il est accordé à cette province la faculté d'interdire la
fabrication des spiritueux dans cette province".

La question de concours était posée sur ledit amendement, la comité se divise.
Pour: 14 .- Contre: 25.
Ainsi elle est résolue dans la négative.
Le paragraphe (6) est lu et adopté.
L'article (164) est lu et adopté.
Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme article 4 du bill.
"4. Les dispositions des articles 157, 158 et 163 ne s'appliquent pas à la vente, à

l'achat, à la livraison ni au transport à travers la province ou en dehors de la province,
de spiritueux autorisés par ou en vertu d'une loi provinciale, d'un arrêté ou d'un
règlement."

L'étude dudit article est ajournée.
Il est proposé que le comité lève sa séanoe, fasse rapport sur l'état de la question

et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris

ledit bill en considération, y a fait quelque progrès et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en
comité général à la seconde séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (78) intitulé: "Loi pour-
voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la seconde séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (80) intitulé: "Loi pour-
voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la seconde séance du Sénat demain.
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L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (142) intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi des sauvages", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séanoe du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (119) intitulé: "Loi ayant pour objet de
réglementer la vente des engrais chimiques agricoles", est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.
Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est ajournée.
Le préambule est'lu et l'étude en est ajournée.
Les articles de 1 à 14, inclusivement sont lus et adoptés.

L'article 15 est lu et amendé comme suit:-
Page 7, lignes 11 et 12.-Remplacer "engrais chimique" par "paquet".
Page 7, ligne 15.-Remplacer "engrais chimique" par "paquet".
L'étude dudit article tel qu'amendé est ajournée.
Les articles de 16 à 20, inclusivement sont lus et adoptés.
Il est proposé que le comité lève la séance, fasse rapport sur l'état de la question

et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le iSénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Proudfoot fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait des progrès et demande la permission de siéger de nouveau.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié de nou-

veau en comité général à la première séance du Sénat, demain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (P3) intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi des explosifs", étant lu, il est

Ordonné que ledit ordre soit rayé et que le bill soit retiré.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (54) intitulé: "Loi modi-
fiant le Code criminel", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général relativement au bill (93) intitulé: 'Loi modifiant le Code criminel".

(En comité).

Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme clause 15 au bilL
"15. (1) Est amendé l'alinéa (b) du paragraphe 1 de l'article 227 de ladite Loi

par la suppression des mots "comme prix ou équivalent", à la troisième et quatrième
ligne de cet alinéa, et par l'abrogation du sous-alinéa (i) auquel est substitué le
suivant:-

"(i) la totalité ou une partie de cet argent ou de ces choses de valeur appréciable
en argent, ou l'équivalent, -étant payable ou attribuable à d'autres personnes d'après
le résultat éventuel ou par rapport à une course de chevaux ou à une autre course,
joûte, jeu ou autre partie de sport; ou".
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L'amendement étant mis aux voix, il est agréé.
Il est proposé d'ajouter ce qui suit:-
"(3) Aucune disposition de la présente loi ne s'applique aux opérations d'un

champ de course autorisées par l'article 6 du chapitre 43 des statuts de 1920".
Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.

Ce qui suit est ajouté comme paragraphe (2).
"(2) Est amendé le paragraphe 2 de l'article 235 de ladite Loi, tel qu'édicté au

chapitre 43 des statuts de 1920, par l'insertion des mots "engagé entre pas plus de dix
personnes" après les mots "quelque pari" à la neuvième ligne de ce paragraphe".

Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.
Tel qu'amendée ladite clause est alors agréée.

Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme clause 16:

'"16. Est abrogé l'alinéa (g) du paragraphe (1) de l'article 235, et remplacé par le
suivant:

"(g) annonce, imprime, publie, exhibe, affiche ou autrement donne avis d'une
offre, d'une invitation ou incitation à parier sur le résultat d'une partie disputée, à
conjecturer ce résultat ou à le prédire; ou,"

Ladite clause est agréée.

Il est proposé d'amender l'article 228 de ladite loi par l'addition du paragraphe
(m) suivant:-

"(m) en qualité de propriétaire absolu ou intéressé, agent, serviteur, ou à d'autre
titre, à la garde ou la surveillance d'une voiture automobile et s'en sert ou sciemment
en permet la location ou l'usage pour des rapports sexuels illicites ou des actes d'in-
décence.

"(n) L'expression "voiture automobile" employée au paragraphe précédent vise
et comprend les canots automobiles, maisons flottantes, yatch, embarcations à rames
et constructions de même genre.

La question étant mise aux voix sur ledit amendement, le comité la résoud dans
la négative par 18 voix contre 3.

L'amendement est donc rejeté.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Farrell fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra
auusitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Ordonné que lesdits amendements soient placés sur l'ordre du jour pour être pris

en considération à la seconde séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (137) intitulé: "Loi modifiant la Loi e l'opium,
et des drogues narcotiques".

(En comité).

L'article 5 du bill est repris en considération, et il est proposé de le biffer.
Il est proposé en amendement de substituer ce qui suit au paragraphe 10A dudit

article 5:-
"10A. Sauf dans les causes instruites devant deux juges de paix, les articles

749 à 760 inclusivement et le paragraphe 2 de l'article 769 du Code criminel ne s'ap-
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pliquent à aucun jugement de culpabilité, à aucune ordonnance ou procédure à l'égard
d'une contravention tombant sous le coup de l'alinéa (e) du paragraphe 2 de l'article
5A de la présente Loi".

Cet amendement étant mis aux voix, il est décidé d'en ajourner la prise en consi-
dération

L'article 6 est lu et il est proposé de l'amender par l'addition des mots suivants
à la fin dudit article: "à moins que n'en ordonne autrement le tribunal devant lequel
il a été jugé".

Cet amendement étant mis aux voix, le comité se partage:-

Pour 10-Contre 8
L'amendement est ainsi affrmativé.
Le comité lève sa séance, fait rapport sur l'état de la question et demande

l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau à la seconde séance
du Sénat demain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajourne aujourd'hui, il reste ajourné jusqu'à

demain à trois heures de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.
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SÉNAT DU CANADA

Vendredi, 23 juin 1922

Trois heures de l'après-midi.

Les membres présents sont:-

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
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Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
McCall,
McCoig,
McCormick,
McDonald,
Mcllugh,
MeLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turrif,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
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PRI&RES.

Sur motion de l'honorable M. Watson, il est
Ordonné que les frais parlementaires payés sur le bill (B4) initulé: "Loi concer-

nant la Great West Bank of Canada soient remboursés à l'avocat des pétitionnaires
moins les frais d'impressions et de traduction.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (54) intitulé: "Loi modi-

fiant le Code criminel", étant lu, il est proposé
Que ledit bill soit lu la deuxième fois maintenant.
Il est proposé en amendement.
Que le mot "maintenant" soit retranché et remplacé par les suivants "d'hui en

trois mois".

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, elle est
Résolue dans l'affirmative.
La question de concours étant posée sur la motion principale, telle qu'amendée,

elle est résolue dans l'affirmative, et il est
Ordonné en conséquence.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nou-

veau en comité général pour étudier le bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de

tempérance du Canada".
(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et

L'honorable M. Blain fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill, y a fait quelque progrès et'demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordredu jour pour être étudié de nou-

veau en comité général à une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (78) intitulé: "Loi pour-

voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecti're du bill (80) intitulé: "Loi pour-

voyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (142) intitulé: "Loi modifiant la Loi des

sauvages", est lu la deuxième fois.
Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié en comité

général à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nou-

veau en comité relativement au bill (149) intitulé: "Loi ayant pour objet de règlemen-

ter la vente des engrais chimiques agricoles".

(En comité).

L'article 15 est délibéré de nouveau et amendé comme suit:-

Page 7, ligne 42.-Retrancher à partir de "poursuite", jusqu'à "pendant", à la

ligne 43, et insérer "que si l'engrais est contenu dans un paquet, ledit paquet n'a pas

été ouvert et, qu'il soit contenu dans un paquet ou non, que l'état de l'engrais n'était

pas altéré".
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La question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il soumettra aussi-
tôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.
Ledit amendement est adopté.
Ledit bill est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.
La question étant posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative..
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat procède à la prise en considération des
amendements faits en comité de la Chambre entière au bill (9) intitulé: "Loi modi-
fiant le Code criminel" .

Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Lesdits amendements sont alors adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa troi-sième lecture à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comitégénéral pour étudier le bill (17) intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'opium et desdrogues narcotiques".

(En comité).

L'article 5 est délibéré de nouveau, et il est proposé de l'amender comme suit:-
Remplacer l'article 10A dudit article par le suivant:-
"10A. Sauf dans les causes jugées par deux juges de paix, les articles sept centquarante-neuf à sept soixante inclusivement, et le paragraphe deux de l'article septcent soixante-neuf du Code criminel ne s'appliquent pas à une déclaration de culpa-bilité, à une ordonnance ni à des procédures relatives à une infraction aux termesde l'alinéa (c) du paragraphe deux de l'article 5A de la présente loi."
La question étant mise aux voix, sur ledit amendement, le comité se partagecomme suit:-
Pour, 17-Contre, 27.
La question est donc résolue dans la négative.
Il est alors proposé de rayer l'article 5 du bill.
La question étant mise aux voix, la motion est adoptée sur division.
L'article 6 est délibéré de nouveau et amendé comme suit:-
Page 4, ligne 4.-A la suite de "l'immigration", insérer "à moins que le tribunaldevant lequel il est jugé n'en ordonne autrement".
Ledit article est adopté tel qu'amendé.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entieret l'a charge d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra

aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.
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Lesdits amendements sont lus par le greffier.
Lesdits amendements sont adoptés.
Ledit bill est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxième
rapport du Comité permanent des débats et des comptes-rendus du Sénat.

Ledit rapport est adopté.

Conformément à l'ordre de cette séanoe, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de

nouveau en comité général pour étudier le bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi
de tempérance du Canada".

(En comité).

L'article 2 est délibéré de nouveau et amendé comme suit:-
"Toutefois, ce jour ne doit pas être antérieur au premier jour d'octobre 1922".

La question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.

Il est proposé d'ajouter ce qui suit comme article I du Bill:-

"4. Les dispositions des articles 157, 158 et 163 ne s'appliquent pas à la vente, à
l'achat, à la livraison ni au transport à travers la province ou en dehors de la province,
de spiritueux autorisés par ou en vertu d'une loi provinciale, d'un arrêté en conseil
ou d'un règlement".

Avec l'autorisation du comité, ledit amendement est retiré.
La clause conditionnelle de l'alinéa (c) de l'article 3, Partie V, est lue et

adoptée.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il
soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier.
Lesdits amendements sont alors adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa

troisième lecture à la première séance du Sénat demain.

L'ordre de cette séance annonçant la deuxième lecture du bill (78) intitulé: "Loi
pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec", étant
lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

L'ordre de cette séance annonçant la deuxième lecture du bill (80) intitulé: "Loi
pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal étant lu, il
est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (141) inti-
tulé: "Loi portant abrogation de la Loi de 1914 régularisant le Lac des Bois", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat demain.

L'honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (B5) intitulé: "Loi concernant les allumettes", fait rapport
qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec
divers amendements qu'il soumettra pussitôt que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendement sont lus par le greffier comme suit:
Page 1, ligne 4.-Après "allumettes" insérer "1922".
Page 3, lignes 24 et 25.-Retrancher "Le Ministre peut indiquer des fonctionnaires

de son ministère, ou toute autre personne", et insérer "Des fonctionnaires peuvent être
nommés".

Page 3, ligne 42.-Retrancher le mot "une" et le remplacer par les mots "la tenue
d'une".

Page 4, ligne 1.-Après "Quiconque" insérer 'sciemment".
Lesdits amendements sont adoptés.
Ledit bill est lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

L'honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce,
auquel a été référé le bill (60) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies fidu-
eiaires, 1914", fait rapport qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le Sénat
voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:-
Page 4, lignes 21 et 22-Retrancher "qui a payé des dividendes réguliers sur les-

dites actions ou sur ses actions ordinaires" et insérer "qui a acquis et versé en espèces
des paieiients réguliers d'au moins quatre pour cent par année sur ses actions émises".

Page 4, ligne 36.-Après "payés" insérer "en espèces".
Page 7, ligne 44.-Après "objet" insérer "et représentant au moins cinquante pour

cent du capital social de la compagnie".

Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa

troisième lecture à la première séance du Sénat demain.

L'honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce,
auquel a été renvoyé le bill (58) intitulé: "Loi modifiant la Loi des assurances, 1917",
fait rapport qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport
au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien
les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:-
Page 7, ligne 38.-Ajouter l'article 19 suivant:-
"19. Est, de plus, modifiée ladite loi par l'insertion de l'ai ticle suivant immédiate-

ment à la suite de l'article soixante-dix-huit:-
S-25
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"78A. (1) Est une condition de l'autorisation délivrée à une compagnie en vertu de
la présente loi, que cette condition soit exprimée ou non dans l'autorisation, et pour la
violation de laquelle ladite autorisation peut être annulée, que nulle indemnité ou
rémunération sous forme de commission ne doit être payée à une personne, société,
association ou corporation pour solliciter des demandes ou offres d'assurance, ou pour
en obtenir, ou pour percevoir des primes des porteurs de polices, à moins que le
Surintendant n'ait approuvé cette personne, société, association ou corporation à titre
d'agent ou de courtier; mais cette approbation doit, dans chaque cas, être censée avoir
été accordée à moins et jusqu'à ce que le Surintendant avertisse par écrit la compa-
gnie qu'il ne l'a pas ainsi accordée.

(2) Si, dans tout pareil cas, le Surintendant avertit ainsi la compagnie et refuse
d'approuver la personne, société association ou co&poration susdite, il doit, à la demande
de la compagnie, donner à cette dernière une décision faisant connaître les motifs dudit
refus, et la compagnie peut, dans les vingt jours de la réoeption de cette décision,
interjeter appel de cette décision à la cour de l'Echiquier du Canada, et cette cour a
le pouvoir d'édicter toutes les ordonnances nécessaires à la direction de l'appel aux
termes du présent article, et en attendant le jugement de cette cour, cette personne,
société association ou corporation est censée avoir été approuvée comme agent ou
courtier, selon le cas.

(3) Avant d'avertir la compagnie que cette approbation a été accordée, le Surin-
tendant doit nommer une commission d'enquête chargée de s'enquérir de toutes les
accusations de violation des dispositions de la présente loi que le Surintendant a
portées contre cette personne, société, association ou corporation et que le Surintendan Y
juge suffisantes pour justifer le refus de cette approbation, ladite commission devant
être composée d'un représentant des compagnies exerçant le genre d'opérations qui a
fait l'objet desdites accusations, d'un représentant des agents s'occupant de solliciter
ce genre d'assurance et d'un représentant du département, et le Surintendant doit
avertir la compagnie que cette approbation n'a pas été accordée seulement si ladite
commission, après étude et enquête, est d'avis que lesdites accusations ou l'une d'elles
ont été trouvées fondées.

(4) Si ces accusations sont portées au sujet des opérations d'assurance-vie, le
représentant desdites compagnies doit être la personne désignée par le président de
la Canadian Life Insurance Officers' Association, et le représentant desdits agents
doit être la personne désignée par le président de la Life Underwriters' Association
of Canada".

Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour sa troi-

sième lecture à la première séance du Sénat demain.

L'honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce,
auquel a été référé le bill (59) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prêt,
1914", fait rapport qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire
rapport au Sénat avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le Sénat
voudra bien les recevoir.

Ledits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:-
Page 2, lignes 35, 36 et 37.-Retrancher les mots "qui a payé des dividendes ré-

guliers sur ses actions privilégiées ou sur ses actions ordinaires" et insérer "qui a acquis
et versé en espèces des dividendes réguliers d'au moins quatre pour cent par année sur
ses actions émises".

Page 3, ligne 7.-Après "payés" insérer "en espèces".
Page 7, ligne 31.-Après "procuration" insérer "et représentant au moins

cinquante pour cent du capital social émis de la compagnie".
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Lesdits amendements sont adoptés.
Ordonné que ledit bill, tel qu'amendé, soit placé sur l'ordre du jour pour être lu

la troisième fois, à la première séance du Sénat demain.

De consentement unanime, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il reste ajourné à demain

à dix heures de l'avant-midi.

Le Sénat s'ajourne.

S-25j
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Dix heures de l'avant-midi.
Les membres présents sont:-

L'bo orale E W1 lUBOSTQKPréident,

Les honorables messieurs

Dessaulles, Martin,
De Weber, Mec0ail,
Donnelly, MioÇormiek,
Farrell, MieDonald,
Fisher, IfTiugh,
Forget, McLean,
Foster (Sir Geo>rge),Mdijennan,
Fowler, M'eMeane,
(lilli8, Michener,
Girroir, Mitchell,
Gordon, IMontplaisir,
Green, Mulholland,
Harmer, Murphy,
Ning, Pardee,
Laird, lanta,
Lavergne, P'oirier,
Legris, Pope,
LiTspérance, Prou'dfoot,
Lougheed, ?Prowse,

(Sir James), Ratz,
LynKNh-Stau,üton, iteid,
Maedonell, uobertaon,

Rochle,
Ross (Moosejaw),
Sdhaffner,
Sharpe,
Smith,
fStanf1eld,
annier,

Taylor,
Týeffier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todèt
Turriff,
WVatson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Penvbroke),
Willoughby,
Wilson,
yeo.

Barnard,
Beaukien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapas,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
'Danijel,
David, -
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PaIaEs.

L'þonorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Traité de paix entre les alliés et des Puissances asociées et la Hongrie, ainsi que

protocole et déclaration signés à Trianon, 4 juin 1920. (Avec carte).
(Documents parlementaires 1922, No 212).

Traité de paix avec la Turquie, signé à Sèvres 10 août 1920. (Avec carte).

(Documents parlementaires 1922, No 213).

L'honorable M. David propose, secondé par Phonorable M. Casgrain,
Que le Sénat du Canada désire présenter ses félicitations à Son Altesse Royale

le prince de Galles, àl'occasion de son vingt-huitième anniversaire de naissance, et
profiter de l'occasion pour féliciter aussi Son Altesse Royale d'être revenu sain et sauf
de sa visite aux Indes, où il a déployé les nobles qualités de ceur et d'esprit qui le carac-
térisent et le font chérir dans l'empire tout entier.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans l'affir-
mative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(V3) intitulé: "Loi pour faire droit à Roy Wilbert Shaver", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X3) intitulé: "Loi pour faire droit à Frank Clifford Gennery", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y3) intitulé: "Loi pour faire droit à Sarah Brackinreid", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Z3) intitulé: "Loi pour faire droit à Mildred Catherine Touchbourne", et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffer, pour rapporter le bill
(C4) intitulé: "Loi pour faire droit à Frederick MeClelland Aikeus', et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W4) intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Percival Allen", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E4) intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Florence Ileavens", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F4) intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Lillian Jewitt", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes par son greffier, pour rapporter le bill

(G4) intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys Mae Larivey", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(HI) intitulé: 'Loi pour faire droit à Gladys Caroline Hilton", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(14) intitulé: "Loi pour faire droit à Eva MclRae", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(J4) intitulé: "Loi pour faire droit à Warren Garfield Young", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(K4) intitulé: "Loi pour faire droit à Benjamin Charles, Bowman", et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son grefÉer, pour rapporter Ie bill

(L4) inittuId: "Loi pour faire droit à Eva Elsie Myron-Smith", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(M14) intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian May Maybee", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(N4) intitulé: "Loi pour faire droit à Phoebe Levina Simpson", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(04) intitulé: "Loi pour faire droit à Thomas Preece", et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(P4) intitulé: "Loi pour faire droit à Frederick Greenhill", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(Q4) intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel May Dillon", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(R4) intitulé: "Loi pour faire droit à William Arthur Parish", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(S4) intitulé: "Loi pour faire droit à James Hayden", et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bi sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(T4) intitulé: "Loi pour faire droit à Bertha Plant", et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(U4) intitulé: "Loi pour faire droit à James Murray Johnston", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(X4) intitulé: "Loi pour faire droit à Thomas Leonard Armstrong" et pour in-

former le Sénat qu'e1le a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y4) intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Hardy Leigh", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants

Vendredi 23 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner la preuve, etc.,
prise devant le comité des divorces, du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les Bills suivants sont fondés:-

Bill V3 (No 134) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Roy-Wilbert
Shaver."

Bill KX3 (No 138) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Frank-Clifford
- Gennery."

Bill Y3 (No 139) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Sarah Brackinreid."
Bill Z3 (No 140) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Mildred-Catherine

Touchbourne."
Bill C4 (No 143) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Frederick-McClelland

Aiken."
Bill W4 (No 172) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur-Percival

Allen."
Bill E4 (No 155) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Eva-Florence

Heavens."
Bill F4 (No 156) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit Dorothy-Lilhian

Jewitt."
Bill G4 (No 157) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys-Mae

Larivey.'"
Bill H4 (No 158) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys-Caroline

Hilton."
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Bill 14 (No 159) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Eva McRae."

Bill J4 (No 160) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Warren-Garfield.
Young.

Bill K4 (No 101) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Benjamin-Charles
Bowman."

Bill L4 (No 162) du Sénat, intitulé; "Loi pour faire droit à Evy-Elsie Myron-
Smith."

Bill M4 (No 163) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian-May
Maybcc."

Bill N4 (No 164) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Phoebe-Levina
Simpson."

Bill 04 (No 165) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit A Thomns Preece."

Bill P4 (No 166) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Frederiek Green-
bill."

Bill Q4 (No 167) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel-May Dillon."

Bill R4 (No 168) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à William-Arthur
Parish."

Bill S4 (No 169) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à James Hayden."

Bill T4 -(No 170) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Bertha Plant."
Bill U4 (No 171) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à James-Murray

Johnston."
Bill X4 (No 173) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Thomas-Leonard

Armstrong."
Bill Y4 (No 174) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Henry-Hardy

Leigh."
Ordonné,--Que le Greffer de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:-

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.

Un message de Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill (A4)
intitulé: "Loi concernant la Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Com-
panY," et pour informer le 'Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amende-
ment.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(U3) intitulé: "Loi constituant en corporation la National Casualty Company", et
pour informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

ln message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(124) intitulé: "Loi modifiant la Loi des biens en déshérence" et pour informer'le
Sénat qu'elle a acquiescé à l'amendement fait par le Sénat audit bill sans y apporter
d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(92) intitulé: "Loi modifiant la Loi des élections fédérales", et pour informer le Sénat
qu'elle a acquiescé à l'amendement fait par le Sénat audit bill sans y apporter d'amen-
dement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(79) intitulé: "Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Oanada. (Pilotage)",
et pour informer le Sénat 'qu'elle a acquiescé à l'amendement faitpar le Sénat audit
bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales",
et pour informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill avec divers amendements, aux-
quels elle demande le concours du Sénat.

Lesdits amendements sont lus par le greffier, comme suit:-
Page 2, ligne 1,-Retrancher du bill l'article trois.
Page 3, ligne 1.-Retrancher du bill l'article cinq.
Page 3, ligne 5.-Ajouter au bill l'article suivant:-
La présente loi ne portera pas atteinte aux droits, par l'effet d'un jugement rendu

avant la date de l'adoption de la présente loi,, ou réclamés dans une action, instance
intentée ou instituée ou pétition de droit présentée avant le premier janvier 1922.

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur l'ordre du jour pour être pris
en considération à la prochaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (133) inti-
tulé: "Loi réglementant la vente et l'inspection des plantes-racines potagères", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat."

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (176) inti-
tulé: "Loi statuant sur la constitution et les pouvoirs de la Commission canadienne
des blés", nuquel elle delmande le coneours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (187) inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt de guerre sur le Revenu, 1917", auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (188) inti-
tulé: "Loi concernant le Fonds patriotique canadien", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (191)
intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'assurance des soldats de retour", auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (192) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi des pensions", auquel elle démande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (193) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi d'établissement de soldats, 1919", auquel elle demande le

concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecure à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message-de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (194) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi de l'oléomargarine, 1919", auquel elle demande le con-

cours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa seconde lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (197)

intitulé: "Loi autorisant le prélèvement par voie d'emprunt de certaines sommes

d'argent pour le service public", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit plalcé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (198)

intitulé: "Loi modifiant la Loi du Tarif des douanes, 1907", auquel elle demande le

concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (199) inti-

tulé: "Loi modifiant la Loi du Revenu de l'Intérieur", auquel elle demande le con-

cours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro.

clhaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (200)

intitulé: "Loi modifiant la Loi spéciale des revenus de guerre 1915", auquel elle demande

le concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

ebaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (201)

intitulé: "Loi modifiant la Loi des douanes et la Loi du ministère des Douanes et de

l'Accise", auquel elle demande le concours du Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro,

chine séance du Sénat.



L'ordre du jour annonçant 'la troisième lectuire du bill (132) intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi de tempérance du Canada", tel qu'amendé, étant lu.

L'honorable M. Danidurand propose que ledit bill tel qu'amendé soit lu la troisième
fois maintenant.

La question de ýconÉcours étant posée. a'honorable M. Pardee propose en amendement
Que les mots "ne" et "ýpas"' soient insérés le premier avant le mot "~i"et l'autre

après, et que ce qui sut soit ajouté aà la fin de la pmotion, "mais qu'il soit amendé de
nouveau en ajoutant ce qui suit comme paragraphe 7 de l'article 168:

(7) Nonobstant les dispoeitions de'l'a.linéa (a) du paragraphe' (2) de l'article
163 de la présente Partie

Lorsqu'un gouvernement provincial de Sa Majesté -nie l'autorité du Parlement duCanada d'imposer des taux ou un'droit de douane à l'égard de marchandises importées
par ou pour Sa Majesté aux fins du service du Roi dans quelque provine du Canada,
ou nie l'autorité du Gouvernement fédéral de Sa Majesté de percevoir ces taux ou ce
droit, le Gouverneur en conseil, par proiclamation dans la Gazette du Canada, peut:

(a) refuser de déclarer la mise en vigueur, dans cette province, des prohibitions
auxquelles pourvoit le paragraphe (1) du présent article; ou

(b) dans le cas où ces prohibitions auraient été mises en vigt1eur danq cette pro-
vince, il peut révoquer la proclamation qui les y a mises en vigueur, et alors
ces prohibitions cessent d'être en vigueur dans 'cette province; oui il peut sus-
pendre l'opération de ces prohibitions durant une certaine période, ou à diffé-
rentes reprises, selon ýGue ' e Gouverneur en conseil le juge à propos.

La question de concours étant posée sur laite 'motion on amendement, elle eý,t
'Résolue dans l'alfrmatjve:
La question de concours étant Alors posée:
Que ledit bill, tel qu'amendé, soit lu la troisième fois maintpnant.
L'honorable M. Barnard, propose:-
Que les mots "ne" et "pas" soient insérés, le premier avant, l'autre après le motsoit" et que ce qui suit soit ajouté h, la fin de la montioin, "mais, qu'il H'oit amndé de~

nuuveau en rêtraiiehant l'ril trois".
La question de eoncours étant posée sur la motion en amendement la Chambrese divise et les nomis étant demandés, ils sont pris teomme suit:

CONTENTS

Les honorables messieurs:
Barnard, Crowe, Lougheed Planta,flenard, Daniel, (sir James, Poirier,Bennett, Donnelly, Lyneh-Staunton, Pope,Black, Fisher, Macdonald, Reid,Blaîn, Foster Martin, Robertson,Blondin, (sir George), MeCormick, Schaffner,Bolduc, Gillis, McDonald, Tanner,Bourque, Green, MoLean, Taylor,.Bradbury, Laird, Michener, Turriff,Calder, Mulholland, Wîlloughby-37,

NON-CONTENTS

Les honorabiles mnessieurs:
Béique. Farrell, Montplaisir. Tfessier,Belcourt, Forget, Pardee, Thibaudeau,Cagrain, Lavergne, Proudfoot, Todd,Chapais, Legris, Prowse, Watson,Dandurand, L'Espérance, Ratz, W ebsterDavid, McHugh, Roche, I(Brockville),Dessaulles, McMeans, Ross (Moesejaw), White (Inkerman),De Vèber, Mitchell. Smnith, White

(Penibroke)-31.
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Ainsi elle est résolue dans laffirmative.
La question de concours étant posée de nouveau sur la motion,
Que ledit bill, tdl qu'amendé, soit lu la troisième fois maintenant.
L'honorable M. Casgrain propose.
Que les mots "ne" et "pas" soient insérés le premier avant le mot "soit" et le

second après et que ce qui suit soit ajouté à l'alinéa à la fin de la motion, mais qu'il
soit amendé en ajoutant le paragraphe suivant à la fin de Particle 162:-

"(5a) Sur réception par le Secrétaire d'Etat .du Canada, d'une cornie régulière-
ment certifiée d'un arrêté du lieutenant-gouvrneur en conseil d'une province deman-
dant d'accorder à une province la faîculté d'interdire la fabrication comme boisson, des
spiritueux dans une province, le Gouverneur en conseil peut, par proclaiation publiée
dans la Gazette du Canada, déclarer qu'il est eccorldé à cette province la faculté d'in-
terdire cette fabrication des spiritueux dans cette province."

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement elle est, sur
division,

Résdlue dans la négative.
La question de concours étant posée de nouveau sur la motion.
Que ledit bill, tel qu'amendé soit lu la troisième fois maintenant. elle est résolue

dans l'affirmative et
Ledit bill, tel qu'amendé, est 'i la troisième fois en conséquenee
La question est posée de savoir si ce bill tel qu'amen!dé sera adopti.
!le est résolue dans Pa'irmative
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que 'e Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, Èe bill (58) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
assurances 1917", est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (59) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Compagnies de Prêt, 1914", est, tel qu'amendé, lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir, si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirniative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passi; ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (60) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Compagnies fiduciaires, 1914", est, tel qu'amendé, lu la troisième fois

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans 'affirmative
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours.

L'ordre du jour annonçant la troisième lecture du bill (93) intitulé: "Loi modifiant
le Code criminel", tel qu'amendé étant lu,

L'honorable M. Dandurand propose:
Que ledit bill, tel qu'amendé soit lu la troisième fois maintenant.
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La question de concours est posée et
L'honorable M. McDonald propose en amendement:
Que les mots "ne " et "pas" soient insérés, le premier, avant le mot "soit", le

second après, et que ce qui suit soit ajouté à la fin de la motion "mais qu'il soit amendé
en ajoutant dans l'aliuéa (d) de l'article 14, après le mot " adresse" "dans lequel le
disputant ou le concurrent paie de largent ou autre équivalent".

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement, elle est
résdlue dans l'affirmative.

La question de concours étant alors posée sur la motion principale, telle qu'amen-
dée, elle est résolue dans l'affirmative et

Ledit bill, tel qu'amendé, est lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du ,Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

Former cette Chambre que le iSénat a adopté ce bill, avec divers amendements auxquels
il demande son concours.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (78) intitulé: "Loi pourvoyant à dc
nouvelles avances aux Commissaires du havre de Quêbec", est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, préspnte son sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:-
LE SéNAT,

SALLE DES COMITés No 363.
Le samedi, 24 juin 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a l'honneur dé
présenter son sixième rapport.

Votre comité recommande que les dactylographes de la branche des débats et des
sténographes reçoivent $6.50 par jour.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,

Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en considé-

ration à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne.
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DEUXIÊtM SÉANCE DISTINCTE

Trois heures de l'a prè-3-midi.

Les membres présents sort:

L'honorable IIEWiITT BOSTOCE, Président.

Les honorables n~s.r

Dùvid, Lyii-SCaunton.
Des-sall les, Macdonell,
De Veber, Martin,
Donnally, MCog
Farrell, iXfeCormick,
Fisher, M«eDonakI,
Forget, Mdllugh,
iFoster (Sir George), MeLean,
Fowler, MêMeans,
Gil1i4, Michener,
Girroir, Mitchell,
Gordon, Montplaisir,
Green, Mulholland,
ilarmer, Murpýhy,
King, Pardee,
Laird, Planta,
TLavergne, Poirier,
Legris, Pope,
L'Espérance, Proudfoot,
Louglïeed Prowse,

(Sir James), %Rtz,

ReI,i 1
Robertsorn,
ýRoche,
Ross (Moosejaw),
Sdhaffuer,
Sharpe,
Smuith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Todd,
Tfurriff,
Watson,

Wdîbster (Brockvîlle),
White (Inkerman)>,
White (Pembroke),
Willoughby.
Yeo.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité

général pour étudier le bill (78) intitulé:- "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux
commissarires du havre de Québec."

(En comité.).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et

L'honorable M. Fisher fait rapport de la part dudit comité, que le comité a exa-
miné ledit bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission de
siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé à siéger de nouveau à la première séance
du Sénat lundi prochain.

Avec la permission du Sénat,

L'honorable M. B3ennett, du Comité permanent des banques et du commerce, au-

quel a été renvoyé le bill (107) intitulé: "Loi modifiant la Loi de faillite", fait rap-
port qu'il a examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport à la Cham-
bire avec divers amendements qu'il soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien îes
recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme sait:-
Page 1, ligne 1O.-iier les mots "qu'il ait été".
Page 1, ligne 11.-Biffer les mots "ou qu'il le -soit subséquemment".
Page 2.-Entre les clauses 4 et 5, insérer la clause 4A:

Barnard,
Beauhiîen,
Béique,
Bo4loourt,
Bénard,
Benniett,
Black,
Blalin,
Blondin,
Bolduc,
Bourquc,
]3oycr,
Bradbury,

Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
curry,
Dandurand,
Daniel,
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4A. Est, de plus, modiflé l'article 30 de ladite loi par l'addition du paragraphe
trois suivant:

"(3) Le paragraphe premier du présent article n'est pas censé s'appliquer à une
cession de dettes actuelles ou futures inscrites aux livres, faite antérieurement à la
date de son adoption, et cette cession est assujettie aux dispositions de Particle trente
de la présente loi, tel qu'édicté au chapitre dix-sept des Statuts de 1921, et régie par
lesdites dispositions."

Page 4.-Après l'article 10, ajouter les articles 11, 12, 18 et 14, comme suit:
11. Est modifdé l'arrticle 13 de ladite Loi par l'insertion de ce qui suit, après le

paragraphe (2):
"(2a). Tout projet de traité en vertu duquel le droit de participer à ce traité,

que peut acquérir un créancier ou l'actionnaire d'un débiteur qui est une corporation,,
est établi sur une condition d'achat de nouvelles valeurs par ce créancier ou cet
actionnairê, ou sur la condition que ce créancier- ou cet actionnaire effectuera d'autres

paiements ou contributions, doit stipuler que la réclamation d'un créancier ou les
actions d'un actionnaire refusant de participer au projet de traité soient évaluées

par la cour au montant, s'il en est, réalisable là-dessus par une vente que

le syndic ferait de tous les biens et de tout l'actif du créancier pour liquider son

avoir, et que la valeur ainsi déterminée soit, dans un délai de quatre-vingt-dix jours

après sa détermination ou dans le délai prorogé que la cour peut fixer, payée au

créancier ou actionnaire, en espèces ou en valeurs répondant aux termes du projet
de traité et approuvées par la cour, et ce paiement acquittera pleinement sa réclama-
tion ou ses actions, selon le cas. Aux fns d'aider la cour . déterminer la valeur
de la réclamation d'un créancier ou les actions dun actionnaire, d'une corporation

débitrice, qui refuse de participer au traité, la cour peut nommer une personne com-

pétente pour calculer cette valeur à déterminer comme susdit, et faire rapport à la

cour. Dans le cas où une requête aura été formulée à cet effet par les créanciers ou

les acionnaires refusant de participer au projet et détenant en somme un cinquième

des créances fondées ou un cinquième de l'intérèt de toutes les actions d'une telle

corporation débitrice, et mentionnés ci-après comme étant les "créanciers de minorité"

ou les "actionnaires de minorité", selon le cas, la cour nommera trois personnes: la

première devant être désignée par les créanciers de minorité pour aider la cour à

évaluer leuts réclamations particulières, la deuxième par les actionnaires de minorité

pour aider la cour à évaluer les actions des actionnaires de minorité, et la troisième

par les créanciers et actionnaires qui auront opté pour la participation au traité.

Toutefois, une majorité des créanciers ou actionnaires de minorité aura la faculté

de convenir avec les créanciers et actionnaires participants que seulement une ou deux

personnes seront nommées. Cette personnes ou ces personnes auront droit à une

raisonnable rémunération que fixera la cour et qui sera prélevée sur les biens du

débiteur, de même que les dépenses nécessaires occasionnées par l'examen de la valeur

des créances et des actions. Aucun arrangement secret ne devra être conclu avec des

créanciers ou avec des actionnaires pour les induire à participer à un tel projet de

traité.
12. Est modifié Particle 13 de ladite loi par le retranchement du paragraphe trois,

tel qu'édicté à l'article 12 de la Loi modifiant la Loi de faillite, 1921, et remplacé par
ce.qui suit:

(3) Le plus tôt possible après qu'un syndic autorisé a été requis de convoquer une

assemblée des créanciers pour étudier une proposition de concordat, de prorogation de

délai ou de projet de traité, il fixe la date de cette assemblée et envoie par la poste,
sous recommandation

(a) un avis d'au moins dix jours du temps et du lieu de l'assemblée, la date de

la mise à la poste devant compter pour le premier jour d'avis.

(b) un état sommaire de l'actif et du passif du débiteur,
(c) une liste de ses créanciers, et
(d) une copie de sa proposition
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à tout créancier connu et, dans le cas d'une assemblée pour étudier une proposition
d'un projet de traité des affaires d'une corporation débitrice, d'une nature telle qu'un
changement est fait dans les droits des actionnaires en vertu des lettres patentes ou
autre acte constitutif de la compagnie ou que le droit de participation d'un actionnaire
à ce projet est une condition de l'achat par cet actionnaire de nouvelles valeurs ou
moyennant tout autre paiement ou contribution par cet actionnaire, à tout action-
naire de cette corporation. S'il est tenu une assemblée de ses créanciers à laquelle a
été présenté un état ou une liste de l'actif, du passif et des créanciers du débiteur, avant
que le syndic soit ainsi requis de convoquer cette assemblée pour étudier cette pro-
position et qu'au moment où le débiteur requiert la convocation de cette assemblée,
l'état des biens du débiteur reste sensiblement le même qu'à l'époque de cette première
assemblée, le syndic peut dérog2r aux dispositions des alinéas (b) et (c) du présent
paragraphe Si à une réunion ainsi convoquée pour étudier cette proposition, ou à une
assemblée subséquente des créanciers, une majorité de tous les créanciers et détenant
les deux tiers en somme de toutes les dettes établies et, dans le cas d'une assemblée pour
étudier une proposition d'un projet de traité, de la nature mentionnée au présent
paragraphe, des affaires d'une corporation débitrice, les détenteurs d'une majorité en
intérêt de chaque classe des actions de cette corporation débitrice décide d'accepter la
proposition, telle que faite ou altérée ou modifiée à la demande de l'assemblée, elle est
censée avoir été régulièrement acceptée par les créanciers et, dans le cas susdit, par les
actionnaires de cette corporation débitrice. Si le tribunal l'approuve, cette proroga-
tion de délai, ce concordat ou ce projet de traité lie tous les créanciers et, dans le cas
d'un projet de traité, de la nature mentionnée au présent paragraphe, des affaires
d'une corporation débitrice constituée par ou en vertu d'une loi du parlement du
Canada, tous ses actionnaires après le dépôl au bureau du Secrétaire d'Etat d'une copie
certifiée du projet et de son approbation par le tribunal et, dans le cas d'un projet
de traité, de la nature mentionnée au présent paragraphe, des affaires d'une corpora-
tion débitrice constituée autrement que par ou en vertu d'une loi du parlement du
Canada, tous ses actionnaires après qu'ont été prises les mesures nécessaires pour y
donner effet en vertu des lois par ou en vertu desquelles cette compagnie est constituée
en corporation.

13. Est amendé l'article 13 de ladite Loi par la suppression des paragraphes (8) et
(9) et par la substitution des suivants:-

"(8) Si le tribunal est d'avis que les conditions de la proposition ne sont pas
raisonnables ou ne sont pas de nature à profiter à la masse des créanciers, le tribunal
doit refuser d'approuver la proposition et, dans tous les cas où le tribunal est requis,
lorsque le débiteur est déclaré en faillite, de refuser sa libération, le tribunal doit re-
fuser d'approuver la proposition à moins que, pour des raisons spéciales, il ne juge
autrement.

"(9) Si certa-ins faits sont établis, sur la preuve desquels le tribunal serait requis
de refuser, de suspendre ou d'imposer des conditions à la libération du débiteur au cas
où il serait déclaré en faillite,'le tribunal doit refuser d'approuver la proposition, à
moins qu'il ne soit fourni des garanties raisonnables pour le paiement de pas moins
de cinquante cents par dollar sur toutes les dettes non garanties et prouvables contre les
biens du débiteur, ou à moins que, de l'avis du tribunal, son refus ne soit préjudiciable
aux intérêts de la masse.des créanciers."

14. Est amendé le paragraphe (5) de l'article 46 de ladite Loi par l'insertion de
ce qui suit, après le mot "ordonner", à la septième ligne dudit paragraphe:-
"et toute vente ainsi faite par le syndic aura l'effet prévu au paragraphe (3) de l'article
20 de la présente loi"

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que ledit bill áinsi que le rapport avec les amendements faits par le

Comité des Banques et du Commerce soient renvoyés à un comité général maintenant.
Le Sénat s'ajourne à loisir pour étudier ledit bill et les amendements audit rapport.

S-26
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(En comité)

Les articles 1, 2 et 3 sont lus tour à tour et agréés.
L'article 4 est lu, et il est proposé de l'amender comme suit:
"Page 2, ligne 25.-Après le mot "autorisée", insérer ce qui suit: "Toutefois, le

paragraphe précédent ne s'applique pas à une cession de dettes de livre de bonne foi
effectuée pour valable considération, si pareille cession a été effectuée trois mois au
moins avant la déclaration de banqueroute."

Cet amendement étant mis aux voix, il est, sur division, négativé.
Ledit article tel qu'amendé est alors agréé.
L'article 5 est lu et il est proposé de l'amender comme suit:
Page 2, ligne 29.-Après le mot "créanciers", insérer les mots "le montant de

leurs réclamations."
Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.
Tel qu'amendé, ledit article est agréé.
L'article 6 est lu et agréé.
Les articles 7 et 8 sont lus, et l'étude en est ajournée.
Les articles 9 et 10 sont lus et agréés,
Le comité lève sa séance, pour faire rapport sur l'état de la question et demander

l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité,. que le comité a

examiné ledit bill,,y a fait des progrès et demande la permission de siéger de nouveau.
Ordonné que ledit bill et le rapport avec ses amendements soit placé sur l'ordre du

jour pour être étudiés de nouvéau en comité général à la première séance du Sénat lundi
orochain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (80) intitulé: "Loi pourvoyant à de
nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal," est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit référé à un comité général présentement.
Le Sénat en conséquence s'ajourne -à loisir et se forme en comité de la Chambre

entière pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné ledit

bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (142) intitulé: "Loi modifiant la Loi des sauvages".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Willoughby, de la part dudit comité fait rapport que le comité

a pris ledit bill en considération, y a fait quelque progrès et demande la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour être étudié encore en
comité général à la première séance du Sénat lundi prochain.

L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (141) intitulé: "Loi por-
tant abrogation de la Loi de 1921 régularisant le lac des Bols", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance lundi prochain.

Conformément à lordre du jour, le Sénat prend en considération le sixième rap-
port 'du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Ledit rapport est adopté.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (175) inti-
tulé: "Loi concernant la "Canadian Red Cross Society", auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour -sadeuxième lecture à la pre-

mière séance du Sénat lundi prochain.

Le Sénat s'ajourne.
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SÉNAT DU CANADA

Lundi, 26 juin 1922

PREMIÈRE SÉANCE DISTINCTE

Onze heures de l'avan-t-midi.

Les membres présents sont:-

L'honorable 1-EWITT BOSTOOR, iPrésident.

Les honorables messieurs

Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Espérance,
Loughieed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,

:McCormick,
iMcDonald,
leellFugh,
Me-Lean,
iMlLennan,
McMeans,
iMichener,
iMitchell,
iMontplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Rýatz,
Ileîd,
iRobertson,

Roche,
Roôse (IMoosejâw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,
Tanner,
Taylor,
Tesier,
Thibaudeau,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

B3arnard,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
B3ennett,
Black,
lain,

Bolduc,
l3ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
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Padllas.

Un message- de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (203)
intitulé: "Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traités de paix entre Sa
Majesté et la Hongrie et la Turquie", auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (204)
intitulé: "Loi concernant le havre de Trenton, dans la province d'Ontario", auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

L'ordre du jour appelant de nouveau l'étude en comité général du bill (78) inti-
tulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec",
étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à une heure plus avancée de cette séance.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau

en comité général pour étudier le bill (142) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
sauvages".

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Willoughby fait rapport, de la part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et Pa chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformémant à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau en
comité général pour étudier le bill (78) intitulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles
avances aux Commissaires du havre de Québec".

(En comité).

L'article 2 est lu, et il est pioposé de l'amender comme suit:-
Par le retranchement des mots "un million" à la quatrième ligne de cet article,

et par l'insertion des mots "tenir en service et en état de réparation" après le mot
"construire" à la sixième ligne.

L'étude de cet amendement est ajournée.
Il est proposé que le comité lève sa séance, fasse rapport sur l'état de la question

et demande l'autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Smith fait rapport de la part dudit comité, que le comité a

examiné ledit bill, y a fait quelque progrès et l'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour, pour être de nouveau étudié
en comité de la Chambre entière à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne.
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DEUXIÈMIE SÉANCE DISTINCTE

Trois heures de l'après-midi.

Les membres présents sont:

L'honorable IIEWITT BOSTOCK, Président.

Ues honorables messieurs

Pessaulles,
IDe Veber,
I)onnelly,
iFarrell,
Fisher,
Forget,
Fo.ster (Silr George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hlardy,
Hariter,
King,
Laird,
ILavergne,
Legris,
L'Espérance,
Iougheed

(Sir James),
Lyncli-Staunton,

Macdonell,
Martin,
1wreall,
ltCCýormick,
iMcDonald,
Meflugh,
IMcLean,
MoLennan,
MeMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphly,
Pardee,
Planta,
,Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Reid,

L'honorable M. iDandurand dépose sur la Table
Réponse à un ordre du Sénat pour la 'production

Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
SehafTuer,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Todd,
Turriff,
Wlatqnl,
Webster (flrockville),
White (Inkerman),
White (Pembrokê),
Willoughby,
Wilson,

de documents faisant con-
naître.-

1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée des Etats-Ujnis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1596 et 1921 inclusivement.

2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée de-s Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre :IS96 et 10M1 inclusivement, par
le gouvernement canadien, à l'usage des (1) chemins de fer (2) édifices fédéraux et
entreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d'anthracite importée des Etats-Unis
par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, à l'usage des che-
mins de, fer (1) à l'est du lac Supérieur, (2) à l'ouest du lac Sup6rieur.

4. Le coût, là tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) à l'endroit de production, (2)
à l'endroit de livraison.

(Documents parlemenlaires 1922, No 116a).

L'ordre du jour appelant l'étude en comité général du bill (78) intitulé: "Loi
pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havres de Québec", étant lu,
il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
B3ennett,
Black,
Blain,
iBlondin,
Bolduc,
Bourque,
foyer,
Bradbury,
Calder,
(Jasgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowc,
Curry,
Dan durand,
Daniel,
iDavid,
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L'ordre du jour annonçant la deuxième lecture du bill (141) intitulé: "Loi portant
abrogation de la loi de 1921 régularisant le lac des Bois", étant lu, il est proposé

Que ledit bill, soit lu la deuxième fois maintenant.
Il est proposé en amendement:
Que les mots "ne" et "pas" soient insérés, le premier, avant le mot "soit", le

second après, et que ce qui suit soit ajouté à la fin de la motion "d'hui en trois mois".

La question de concours étant posée sur la motion en amendement la Chambre
se divise et les nom étant demandés, ils sont pris, comme suit:-

CONTENTS:
Les Honorables messieurs

Foster (sir George), McLennan,
Fisher, MeMeans,
Fowler, Michener,
Gillis, Mulholland,
Girroir, Murphy,
Gordon, Martin,
Green, McCormiek.
Harmer, Planta,
L'Espérance, Pope,
Lougheed Prowse,

(sir James), Proudfoot,
McDonaid, Robertson,
Macdonell, Reed,
McLean, Schaffner,

NON CONTENTS:

Les Honorables messieurs
Legris, Ratz,
Lynch-Staunton, Roche,
Pardee, Tessier,

Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Turriff,
Watson,
Webster,
White

(Inkerman),
Willoughby,
White

(Pembroke)--52.

Thibaudeau,
Todd,
Wilson-12.

Ainsi elle est résolue dans l'affirmative.
La question de concours étant posée sur la motion principale, telle qu'amendée elle

est résolue dans l'affirmative et il est
Ordonné en conséquence.

Conformément à l'ordre du jour le Sénat s'ajourne à loisir et se forme de nouveau
en comité pour étudier le bill (107) intitulé: "Loi modifiant la loi de faillite."

(En comité).

L'article 8 est pris de nouveau en considération et amendé comme suit.
Page 3, ligne 11.-Après "Cour" insérer "et, dans la province d'Ontario, le juge

en chef d'Ontario."
La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans l'affir-

mative.
Ledit article est adopté tel qu'amendé.
Les articles 11, 12, 13 et 14 inclusivement, sont lus et ddoptés.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après- le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu'il.a examiné ledit

bill et les amendements du rapport, en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat
avec un nouvel amendement qu'il soumettra aussitôt que le Sénat voudra bien le rece-
voir.

Barnard,
Belcourt,
Bennett,
Blain,
Bolduc,
Bradbury,
Black,
Calder,
Cloran,
Crowe,
Chapais,
Daniel,
David,
Donnelly,

Béique,
Dandurand,
De Veber,
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Ledit amendement est lu par le greffier.
Ledit amendement est adopté.
Ledit bill tel qu'amendé est lu la troisième fois.
La question est posée de savoir si ce bill tel qu'amendé sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du iSénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, avec divers amendements auxquels
il demande son concours.

Six heures ayant sonné, Son Honneur le Président quitte le fauteuil pour le
reprendre à sept heures et demie.

Sept heures et demie du soir.

L'honorable M. Poirier, du Comité permanent du compte-rendu des débats, pré-
sente son troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit

SÉNAT,

SALLE DE cOMIT No 262,

Le samedi, 24 juin 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a l'honneur de présenter son
troisième rapport.

Votre comité recommanide.

1. Qu'aux prochaines sessions, le nombre de copies de l'édition non corrigée du
hansard de la Chambre des Communes (version française) pour être distribuées aux
sénateurs par le bureau de poste du Sénat, soit augmenté de deux cents.

2. Que en plus du nombre actuel des volumes reliés du hansard de la Chambre
des Communes, (version française), cent copies additionnelles desdits volumes soient
mises à la disposition du président du comité pour la distribution.

Le tout respectueusement soumis. .
PASCAL POIRIER,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-
dération à la première séance du Sénat demain.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération des amendements faits par la
Chambre des Communes au bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation
des baux de terres fédérales", étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis à la première séance du Sénat demain.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (133) intitulé: "Loi réglementant la
vente et l'inspection des plantes-racines potagères", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Beaubien, de la part du comité, fait rapport que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.
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Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si oe bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambrn que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour le bill (176) intitulé: "Loi statuant sur la consti-
tution et les pouvoirs de la Commission canadienne du blé", est lu la deuxième fois

Ordonné qu'il soit étudié en-comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat Wajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Belcourt, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La questlu est posée, de savoir si e bill sera adopt,
Elle est résolue dans laMrmative.
Ordonné que le greffer se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (187) intitulé: "Loi modifiant la Loi de
l'Impôt de guerre sur le Revenu, 1917", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Daniel, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si o3 bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (188) intitulé: "Loi concernant le fonds
patriotique canadien", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.
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(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et

L'honorable M. Turriff, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a examiné
ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.
la question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le grefier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour le bill (191), "Loi modifiant la Loi de l'assurance
des soldats de retour", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Schaffner fait rapport, de la part dudit comité que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport sans amendement.
ledit bill est alors lu la troisième fois.
la question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'atlirmative
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (192) intitulé: "Loi modifiant la Loi des
pensions 1919", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre du jour, le Sénat *s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier ledit bill.

(En comité).

Le titre est lu et l'étude en est renvoyée à plus tard.
Le ipréambule est lu et l'étude en est remise à plus tard.
Les articles 1 à 4 sont lus séparément et adoptés.
L'article 5 est lu et il est proposé de le retrancher du bill.
la question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Les articles 6 à 9 sont lus séparément et adoptés.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier

et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il soumettra aussi-
tôt que le Sénat voudra bien le recevoir.

26 JUIN



SÉNAT 13 GEO. V

Ledit amendement est lu par le greffier.
Ledit amendement est adopté.
Ledit bill, tel qu'amendé, est alors lu la troisième fois.
La question étant posée, de savoir si ce bill, tel qu'amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans l'afErmative.
Ordonné que le greffer se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément à l'ordre ;dû jour, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (198) intitulé: "Loi modifiant la Loi d'établissement des
soldats, 1919", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité général présentement.

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. JeVeber fait rapport, de la-part dudit comité, qu'il a examiné

ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir se ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'afirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Le Sénat s'ajourne.
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SÉNAT DU CANADA

Mardi, 27 juin 1922

PREMIÈRE SÉANCE DISTINCTE

Oftze heures de l'avant-midi.

Les membres présents sont:-

L'honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Fostre,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hardy,
ilarmer,
Ring,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L'Eepérance,
Lougheed

(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
mecali,
ImcCoig,
iMecormick,
McDonald,
Mdllugh,
McLean,
MeLennan,
MeMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,'
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,
Rleid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Sehaffrier,
Sharpe,
Smith,
Stanfleld,

Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Todd,
Turriff,
Watson,
Webster (Brorkville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcouit,
Bénard,
Bennett,.
Black,
J3lain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
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PR11RES.

Un message de la Chambre des Communes, par -son greffier, avec le bill (206) inti-
tulé: "Loi portant modification de la Loi des chemins de fer, 1019", auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro,-

chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (202) inti-
tulé: "Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public de

l'exercice financier expirant le 31 mars 1923", auquel elle demande le concours du

Sénat.
Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxième lecture à la pro-

chaine séance du Sénat.

L'ordre du jour appelant de nouveau l'étude du comité général du bill (78) inti-

tulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec",
étant lu, il est.

Ordonné qu'il soit remis à la prochaine séance du Sénat.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération des amendements faits par la

Chambre des Communes au bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation

des baux de terres fédérales", étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis à la prochaine séance du Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (104) intitulé: "Loi modifiant la Loi de
l'oléomargarine, 1819," est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.

(En comité).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. McLennan, de la part du comité, fait rapport que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à -la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (197) intitulé: "Loi autorisant le prélève-

ment, par voie d'emprunt, de certaines sommes d'argent pour le service public", est lu

la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce iill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (198) intitulé: "Loi modifiant le Tarif
des douanes, 1907", est lu la deuxième fois.

Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisième lecture à la pro-
chaine séance du Sénat.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (199), intitulé: "Loi modifiant la Loi du
Revenu de l'intérieur" est lu la deuxième et la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (200), intitulé: "Loi modifiant la Loi
spéciale des Revenus de guerre, 19115", est lu la deuxième et la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (201), intitulé: "Loi ayant pour objet de
modifier la Loi des Douanes et la Loi du ministère des Douanes et de l'Accise", est lu
la deuxième et la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la, Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(58) intitulé: "Loi modifiant la Loi des assurances, 1917", et pour informer le Sénat
qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y apporter
d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(59) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prêt, 1914", et pour informer
le Sénat qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y ap-
porter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(60) intitulé: "Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914", et pour informer
le Sénat que la Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le
Sénat audit bill, sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(93) intitulé: "Loi modifiant le Code criminel", et pour informer le Sénat que la
Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill
sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffiet, pour rapporter le bill
(137) intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'opium et des drogues narcotiques", et pour
informer le Sénat qn - la Chambre des Communes a acquiescé aux amendenents faits
par le Sénat audit bill, sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son grefier, pour rapporter le bill
(149) intitulé: "Loi ayant pour objet de règlementer la vente des engrais chimiques
agricoles", et pour informer le Sénat qu'elle a acquiescé à l'amendement fait par le
Sénat audit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:

Lundi, 26 juin 1922.

Résolu qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
cette Chambre n'acquiesce pas aux amendements faits par le Sénat au bill (132)
intitulé: "Loi modifiant la 'Loi de tempérance du Canada", pour la raison qu'ils dé-
truisent l'effet du bill entier et ne doivent pas être adoptés.

Ordonné que le greffier porte ledit-message au Sénat.
W. B. NORTHRUP,

Grefiler des Communes.
Ordonné que ledit message soit placé sur l'ordre du jour pour être pris en consi-

dération à la prochaine séance du Sénat.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s'ajournera,'il reste ajourné jusqu'à cette après-

midi à deux heures et demie.

Le Sénat s'ajourne.
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DEUXIÈME SEANCE DISTINCTE

Deux heures et demie de ýaprès-midï.

Les membres présents sont.

L'honorable HEWJTT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

1)essaulles,
iDe Veber,
flonnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girrir,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Le-gris,
L'Espérance,
Lougheed

(Sir James),.

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
MeCal,
Mecoig,
McCormick,
McDonald,
Mellugli,
MoLean,
MeLennan,
MeMeans,
Miçhener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pirdee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

Conformément à l'ordre du jour, le bill (M)8) intitulé:
des douanes, 1907", est lu la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.

Ratz,
Reid,
Robertson,
Roche,
Ross (Moosejaw),
Schafiner,
Sharpe,
Smnith,
Staufield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeaii,
Todd,
Turrîff,
Watson,
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,
Wilson,
Yeo.

"Loi modifiant le Tarif

Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement._

Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (78) intitulé: "Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Com-
missaires du havre de Québec.

(En comité).

L'article 2 est pris de nouveau en considération et il est proposé de l'amender
comme suit:-

Page 1, ligues 8 et 9.-Aux mots "un million cinq cent" substituer "Sept cent

Page 1, ligne 10.-Insérer avant le premier mot "de"' "d'entretenir, de réparer.et".
La question de concours étant posée sur lesdits amendements, le comité se

divise.
S-27

Barnard,
fleaubien,
i3éique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
13ourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrai,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curr,
Dandurand,
Daniel,
David,
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Pour. 30-Contre 36.
Elle est donc résolue dans la négative.
Ledit article est alors adopté sans amendement.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Fisher, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a

examiné ledit bill en entier et l'a chargé d'en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.

Ledit bill est ainsi lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération des amendements faits par

la Chambre des Oommunes au bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résilia-
tion des baux de terres fédérales", étant lu,

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lesdits amendements soient étudiés en comité.de la Chambre entière

présentement.
Cônformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité de la

Chambre entijre pour étudier lesdits amendements.

(En comité).

Les amendements faits par la Chambre des Communes au bill (Y2) sont pris
en considération.

Proposé que le premier amendement soit agrée, adopté.
La motion pour l'adoption du deuxième amendement est rejetée.
La motion pour Padoption du troisième amendement est aussi rejetée.

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Blain, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a

examiné lesdits amendements, et
1. Que le comité souscrit au premier amendement.
2. Que le comité ne souscrit pas au deuxième de ces amendements.
3. Que le comité ne souscrit pas au troisième amendement.
Ledit rapport est adopté.
Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
iRésolu,-Qu'un message soit envoyé à la Chambre des Communes pour l'in-

iormer:
Qu'au sujet des amendements apportés par la Chambre des Communes au bill

(Y2), intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales".
1. Le Sénat souscrit au premier de ces amendements;
2. Le Sénat ne souscrit pas au deuxième de ces amendements, pour la raison

suivante: La clause 5 du bill comporte un délai sufisant à la protection des droits

qui doivent être sauvegardés par cette clause;
3. Le Sénat ne souscrit pas au troisième de ces amendements, pour la raison

suivante: La clause additionnelle que comporte cet amendement prolongerait dé-

mesurément le délai dans lequel doivent être articulées les réclamations par voie de
procès, de poursuite ou de pétition en droit.
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Conformément à l'ordre du jour, le bill (206) intitulé: "Loi modifiant la Loi
des chemins de fer, 1919" est lu la deuxième et la troisième fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté cea bill sans y apporter d'amendement.

Conformément à l'ordre du jour, le bill (202), intitulé: "Loi allouant à Sa
Majesté certaines sommes d'argent pour le ser «vice public de l'exercice financier ex-
pirant le 31 mars 1923", est lu la deuxième et la troisième fois.

La qutiestion est posde, de savoir ai ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative. .

Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Avec la permission du Sénat.

La Chambre prend en considération le message de la ChamÉbre des Communes
ni'acquiesçant pas aux amendements faits par le Sénat au bill (132) intitulé: "Loi
modifiant la Loi de tempérance du Canada".

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Riésolu, que le Sénat insiste sur son premier amendement.
L'honorable M. Dandnrrand propose:-
Que le Sénat n'insiste pas sur son second amendement.
La question étant posée sur ladite motion, la Chambre îe divise et les noms étant

demandés, ils sont pris comime suit:-

CONTENTS:

Honorables messieurs

Béique, De Veber, McHugh, Roche,
Belcourt, Farrell, MeLennan, Ross <Mooselaw),
Boyer, Girroir, Mitchell, Thibaudeau,
Chapais, Gordon, Pardee, Turriff,
Cloran, Ilarrner, Poirier, 'Watson,
Dandurand, King, Proudfoot, Wilson,
David, Mecoig, Rata, Ye6-29.
Dessaulles,

NO0N-CONÇTENTS:

Honorables messieurs

-Beaubien, Daniel, Lynch-Staunton, Planta,
Bénard, Donnelly, Maedonell, Pope,
Bennett, Fisher, Martin, Reîd,
Main, Foster (Sir George), McCall, Robertson,
Blolduc, Fowler, ltkCormick, Schaffner,
Bradbury, Gillis, McDonald, Sharpe,
Calder, Green, MeLean, Taylor,
Crowe, 1 ougheed frIlholland, Webster
Curry, (Sir James), Murphy, (Brockville)-34.

Ainsi elle est résolue dans la négative.

Ordonné quun message soit porté à la C hambre des Communes par un des
greffiers à la table pour informer cette Chambre que le Sénat insiste sur son premier
et sur sou second amendement faits au bill (132i) intitulé: "Loi modifiant la L5i de
tempérance du Canada", que la Chambre des Communes n'a pas agréés.
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Conformément à l'ordre du jour le bill (175) intitulé: "Loi concernant la
Canadian Red Cross Society est lu la deuxième fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité de la Chambre entière présentement.
Conformément à l'ordre, le Sénat s'ajourne à loisir et se forme en comité général

pour étudier ledit bill.

(En comiIé).

Quelque temps après le Sénat reprend sa séance, et
L'honorable M. Belcourt fait rapport, de'la part dudit comité que le comité a

examiné ledit bill en entier et la chargé d'en faire rapport sans amendement.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier se rende à la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Avec la permission du Sénat:
L'ordre du jour annonçant le deuxième lecture du bill (204), intitulé: "Loi con-

cernant le havre de. Trenton, dans la province d'Ontario" étant lu, ledit bill eat lu la

deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et informe

cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(Z4) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Maud Evelyn Clark Leith", et pour

informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(A5) intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ann Phair", et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (D5) inti-

tulé: "Loi pour faire droit à William Park Jefferson, et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E5) intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Maud Ginn", et pour informer le Sénat

qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(F5) intitulé: " Loi pour faire droit à Louise Janet Maude Bigford", et pour

informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(G5) intitulé: "Loi pour faire droit à James Dickson Couch", et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(115) intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil Grenville Bell", et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(15) intitulé: "Loi pour faire droit à Nykola Pirozyk", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J5) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Mary Ivor Horning", et pour informer
le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:-

MARI, 27 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,
prise devant la comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont fondés:-

Bill Z4 (No 180) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret-Maud-
Evelyn-Clark Leith."

Bill A5 (No 181) du Sénat, intitulé: "Toi pour faire droit à Mary-Ann Phair."

Bill D5 (No 182) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à William-Park
Jefferson."

Bill E5 (No 188) du Sén'at, intitulé: "Loi pour faire droit à Eva-Maud Ginn."

Bill F5 (No 184) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Louise-Janet-
Maude Bigford".

Bill G5 (No 185) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à James-Dickson
Couch."

Bill 115 (No 186) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil-Grenville
Bell."

Bill 15 (No 189) du Sénat, intitulé: "Loi pour faire droit à Nykola Pirozyk."

Bill J5 (No 190) du Senat, intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret-Mary-
Ivor Horning."

Ordonné.-Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:

A. BEAUCHESNE,
Sous-greflJer des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table:-

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (N,3)
intitulé: "Loi concernant un brevet de Simon W. Farber", et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B4) intitulé: "Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer", et pour
informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D4) intitulé: "Loi concernant certains brevets de la Holophane Glass Company",
at pour informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(C5) intitulé: "Loi concernant un brevet de la Dominion, Chain Company, Limited",
et pour informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (207) inti-
tulé: "Loi concernant le ministère du rétablissement des soldats dans la vie civile",
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la première, la deuxième et la troisième fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
-Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes et informe

2ette Chambre que le Sénat a passé ce bill, sans y apporter d'amendement.

Un message do la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
suivants:

CHAMBRE DES COMMUNES,

MARDI, 27 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que cette Chambre souscrit aux premier, deuxième, troisième, quatrième, cinquième
et dans les clauses dix, onze et treize du sixième des amendements faits par le Sénat
au bill (107) intitulé: "Loi modifiant la Loi de faillite".

Que comme amendement conséquent, le paragraphe 12 dans le sixième amende-
ment, soit modifié en retranchant les mots "une majorité" dans la ligne 39 de la page
5 dudit bill, tel que réimprimé et en y substituant les mots "deux tiers".

Que cette Chambre n'acquiesce à l'article quatorzième du sixième amendement
pour la raison qu'il tend à détruire l'effet du bill. -

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

A. BEAUCHESNE,
Sous-greffier des Communes.

L'honorable M. Béique propose.
Que le Sénat acquiesce aux amendements faits par les Communes aux amende-

inents du Sénat et qu'un message soit envoyé à la- Chambre des Communes en con-
séquence.

Motion adoptée et ordonnée en conséquence.

L'honorable M. Dandurand dépose sur la table:-
Réponse à un ordre du Sénat du 14 juin 1922 pour copie de tous rapports et

-orrespondance se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent.

(Documents parlementaires 1922, No 89f).
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Réponse à un ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la production d'un état
faisant connaître le nombre des employés nommés dans les différents ministères du
gouvernement, chaque année, de 1911 à 1922, et l'augmentation du coût du service
civil depuis 1911.

(Documents parlementaires 1922, No 219).

Copie de l'arrêté du conseil, C.P. 1246, du 14 juin 1922, autorisant le traôfert
du service de la radio-télégraphie, du service hydrographique, des marées et cours
d'eau et du service de protection des pêcheries, de la juridiction du ministère du
service naval à celle du ministère de la Marine et des P>éehcriQîi.

(Documents parlementaires 1922, No 44c).

Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il a reçu la communication
suivante du secrétaire adjoint de Son Excellence le Gouverneur général:-

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUvERNEUR GÉNÉRAL,
OTTAWA, 20 juin 1922.

MONSIEUR,-J'ai l'honneur de vous informer que le Très honorable Sir Louis
Davies C.C.M.G., agissant comme député du Gouverneur général, se rendra à la
salle du Sénat le 27 juin, à 9.30, pour proroger la session du Parlement.

J'ai l'honneur d'être, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JAMES F, CROWDY,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

A Son Honneur
Le Président du Sénat, Ottawa.

Six heures ayant sonné Son Honneur le Président quitte le fauteuil pour le re-
prendre à sept heures et demie.

Sept heures et demie du soir.
Conformément à l'ordre du jour, le bill (203) intitulé: "Loi ayant pour objet de

mettre en vigueur les Traités de paix entre Sa Majesté et la Hongrie et la Turquie".
est lu la deuxième fois.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.
La question est posée,'de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans l'affirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende à la Chambre des Communes pour in-

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, sans y apporter d'amendement.

L'ordre du jour annonçant la prise en considération du troisième rapport du
Comité permanent des débats et des comptes rendus, étant lu,

Sur motion, il est
Ordonné que ledit rapport soit modifié comme suit:-

SÏNAT,
SALLE DE coMIT No 262,

Le samedi, 24 juin 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a l'honneur de présenter'son
troisième rapport.

1. Qu'aux prochaines sessions, le nombre de copies de l'édition non corrigée du
hansard de la Chambre des Communes (version française) pour être distribuées aux
sénateurs par le bureau de poste du Sénat, soit augmenté de cent vingt-cinq.
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2. Que en plus du nombre actuel des volumes reliés du hansard de la Ohambre
des Communes, (version française), cent copies additionnelles desdits volumes soient
mises à la disposition du président du comité pour la distribution.

Le tout respectueusement soumis.
PASCAL POIŒER,

Président.
Ledit rapport, tel qu'amendé, est adopté.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Résolu,-Qu'il est expédient que le Parlement approuve les traités suivants, dont

copies ont été soumises au Parlement:-
Le traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, la France,

l'Italie, et le Japon, pour la limitation de l'armement naval, à Washington le six
février mil neuf cent vingt-deux.

Le traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britannique, la France,
l'Italie et le Japon, pour protéger les neutres et non-combattants sur mer en temps
de guerre, et pour interdire l'usage dans la guerre des gaz et produits chimiques
noctifs, signé à Washington le six février mil neuf cent vingt-deux;

Le traité entre les Etats-Unis d'Amérique, la Belgique, l'Empire britannique, la
Chine, la France, l'Italie, le Japon, la Hollande, et le Portugal, pour stabiliser la
situation d'Extrême-Orient, signé à Washington le six février mil neuf cent vingt-
deux;

Le traité entre les Etats-Unis d'Amérique, la Belgique, l'Empire'britannique, la
Chine, la France, l'Italie, le Japon, la Hollande et le Portugal, touchant le tarif .doua-
nier de la Chine, signé à Washington le six février mil neuf cent vingt-deux.

Le traité entre les Etats-Unis d'Amérique, l'Empire britanique, la France et le
Japon, pour la préservation de la paix générale et le maintien de leurs droits relative-
ment à leurs possessions insulaires et domaines insulaires dans la région de l'océan
Pacifique (et la déclaration qui accompagne le traité), et la Convention supplémen-
taire entre les mêmes puissances, lesquels traité et convention ont été signés à
Washington le treize décembre mil neuf cent vingt et un et le six février mil neuf
cent vingt-deux, respectivement;

Et que la Chambre les approuve.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:-

CHAMBRE DES COMMUNES,
MARDI, 27 juin 1922.

Qu'un message soit porté au Sénat pour demander respectueusement qu'une con-
férence libre .soit nommée pour prendre en considération avec Leurs Honneurs les
amendements faits par le Sénat au bill (132), "Loi modifiant la Loi de tempérance
du Canada", et auxquels la Chambre des Communes n'a pas acquiescé et sur les-
quels le Sénat insiste, et faire tout autre amendement qu'il sera jugé à propos de
faire.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Résolu qu'un message soit porté à la Chambre des Communes pour informer

cette Chambre que le Sénat acquisce à leur demande de former une conférence
libre pour considérer le bill (132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada", et faire les amendements qu'il sera nécessaire et que le Sénat a nommé
L'honorable Sir James Lougheed et les honorables messieurs Dandurand, Watson,
Barnard et Bradbury pour agir au nom du Sénat à ladite conférence.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:-

CHAMBRE DES COMMUNES,
MARDr, 27 juin 1922.

Résolu qu'un message soit porté au Sénat demandant respectueusement une con-

férence libre avec Leurs Honneurs pour prendre en considération les raisons pour

lesquelles les Communes insistèrent sur leurs amendements au bill (Y2) intitulé:
"Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales", et y faire tout

amendement qu'il sera jugé désirable d'ajouter aux amendements ou au bill.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Sur motion de l'honorable M. Dandurand, il est
Résolu qu'un message soit porté à la Chambre des Communes pour informer

cette Chambre que le Sénat acquiesce à leur demande p6ur former une conférence

libre pour étudier le bill (Y2), intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des

baux des terres fédérales", et y faire tous les amendements désirables et que le Sénat a

nommé l'honorable Sir James Lougheed et les honorables messieurs Dandurand, Watson,
Barnard et Bradbury pour agir en son nom à ladite conférence.

Un messagc de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivants:-
CHAMBRE FDES CAoMMUNER,

Mardi, 27 juin 1922.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs

que cette Chambre a nommé messieurs Guthrie, Baxter, Shaw, Brown, Stewart

(Argenteuil), Fielding, Sir Lomer Gouin et Mackenzie King, pour agir au nom de.

la Chambre des Communes à la conférence libre avec le Sénat pour considérer les

amendements faits au bill (Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des
baux des terres fédérales.

Ordonné que le greffier porte ledit message.

Attesté:
W. B. NORTHIRUP,

Greffier des Communes.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivants:-
CHAMBRE DES COMMUNEs,

Mardi, 27 juin 1922.

Ordonné,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que cette Chambre a nommé messieurs Ross, Clark, Neill, McConica, D. D. McKenzie,
Sir Lomer Gouin, Fielding et Mackenzie King, pour agir au nom de la Chambre des

Communes à la conférence libre avec le Sénat pour étudier les amendements faits au
bill (132), intitulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada".

Ordonné que le gieffier de cette Chambre porte ledit message.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est
Résolu,-Qu'un message soit porté à la Chambre des Communes pour Pinformer

que les représentants du Sénat aux conférences se réuniront dans la Chambre 243,
(Chambre du Président) immédiatement.
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Sur motion de l'honorable M.7iDandurand, il est
Résolu,-Qu'il est expédient pour le Parlement d'approuver le protocole d'amen-

dement signé au nom du Canada à Genève, le 20 mai 1922,. et dont copies ont été
soumises au Parlement, lequel protocole contient certaines modifications proposées
aux articles 4, 6, 12, 13, 15 et 26 de la Convention de la Société des Nations, et adoptés
à la deuxième assemblée de la Société à Genève, les 3, 4 et 5 octobre 1921; et que la
Chambre l'approuve.

Le Sénat s'ajourne à loisir.
Mercredi 28 juin 1922.

Le Sénat reprend sa séarnee.

Un message'de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y2) intitulé: "Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales",
et pour informer le Sénat que la Chambre des Communes n'insiste pas sur le deuxième
et troisième des amendements faits par le Sénat audit bill.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(132) intitulé: "Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada", et pour informer
le Sénat qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat sans y apporter
d'amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(192) intitulé: "Loi modifiant la Loi des pensions", et pour informer le Sénat qu'elle
a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y apporter d'amende-
ment.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après le très honorable Sir Louis Davies, député du Gouverneur
général étant venu et étant au pied du trône.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre à la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c'est le désir
du très honorable député du Gouverneur général que les Communes se rendent immé-
diatement auprès de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son Orateur,
Le greffier lit les titres des bills à être sanctionnés comme suit:-
Loi pour faire droit à Joseph Robert Lloyd Beamish.
Loi pour faire droit à Clarence Robinson Miners.
Loi pour faire droit à Mary Eleanor Menton.
Loi pour faire droit à Hervey Easton Jenner.
Loi pour faire droit à Alexander Lawrie.
Loi pour faire droit à Alexander Frederick Naylor.
Loi pour faire droit à Margaret Yallowley Jones Conalty.
Loi pour faire droit à Daisy Mary Nicholson.
Loi pour faire droit à Edwin Dixon Weir.
Loi pour faire droit à Henry James Bristol.
Loi pour faire droit à Florant Brys.
Loi pour faire droit à Catherine Rudd.
Loi pour faire droit à Norman Edward Harris.
Loi pour faire droit Maria Amy Drury.
Loi pour faire droit à George Daly.
Loi pour faire droit à Wrae Elizabeth Snider.
Loi pour faire droit à Oliver Kelly.
Loi pour faire droit à Vera Hamlin.
Loi pour faire droit à George Drewery.
Loi pour faire droit à Kate Holmes.
Loi pour faire droit à Ernest Hull.
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Loi pour faire droit à L.slie George Dewsbury.
Loi pour faire droit à John Douglas Stewart.
Loi pour faire droit à Helen Garrett.
Loi pour faire droit à Arthur Leslie Smith.
Loi pour faire droit à D'Eyneourt Marshall Ostrom.
Loi pour faire droit à George Herbert Stanley Campbell.
Loi pour faire droit à Deliah Jane Mills.
Loi pour faire droit à Robert James Owen.
Loi pour faire droit à Gibson Mackie Tod.
Loi pour faire droit à Agnes Mary Flynn Donoghue.
Loi pour faire droit à Margaret Thompson.
Loi pour faire droit à Daniel Calvin Bell.
Loi pour faire droit à Stanley Davidson Morning.
Loi pour faire droit à Johnston Nixon.
Loi pour faire droit à William Andrew Hawkins.
Loi pour faire droit à James Malone.
Loi pour faire droit à Marjorie Elizabeth Wickson.
Loi pour faire droit à Charles William Murtagh.
Loi pour faire droit à Marie-Louise Dagenais.
Loi pour faire droit à Télesphore-Joseph Morin.
Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d'Esquimalt à Nanaïmo.

Loi concernant The Canadian Transit Company.

Loi concernant la Itabira Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer

son nom en celui de Itabira Corporation.
Loi concernant la Niagara River Bridge Company.
Loi constituant en corporation The Frontier College.
Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the German

Baptist Churches of North America.
Loi oon'cernant le ministère de la Défense nationale.
Loi modifiant la Loi des juges.
Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Loi pour faire droit à James Hosie.
Loi pour faire droit à Marylia Cameron.
Loi pour faire droit à Frank Hamilton Bawden.

Loi pour faire droit à Harry Alexander Smith.

Loi pour faire droit à Allen Richard Morgan.
Loi pour faire doit à Mildred Emma Blachford.

Loi pour faire droit à James Henry Boyd.
Loi pour faire droit à Georgina Gibbings.
Loi constituant en corporation Les Sours de Saint-Marie de Namur.

Loi modifiant la Loi des épizooties.
Loi modifiant la Loi d'amirauté.
Loi modifiant la Loi de la Commission de l'Air.
Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des

Communes.
Loi modifiant la Loi du revenu consolidé et de l'audition.

Loi modifiant la Loi des Pêcheries, 1914.
Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910.
Loi modifiant la Loi de retrote du service civil.
Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Vancouver.
Loi modifiant la Loi de la cour Suprême.
Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (Havres publics et

maîtres de havre).
Loi modifiant la Loi des Pêcheries, 1914.
Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires.
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Loi modifiant la Loi des caisses de petite économie.
Loi pour faire droit à Roy Wilbert Shaver.
Loi pour faire droit à Frank Clifford Gennery.
Loi pour faire droit à Sarah Brackinreid.
Loi pour faire droit à Mildred Catherine Touchbourne.
Loi pour faire droit à Frederick McClelland Aiken.
Loi pour faire droit à Arthur Percival Allen.
Loi pour faire droit à Eva Florence Heavens.
Loi pour faire droit à Dorothy Lillian Jewitt.
Loi pour faire droit à Gladys Mae Larivey.
Loi pour faire droit à Gladys Caroline Hilton.
Loi pour faire droit à Eva McRae.
Loi pour faire droit à Warren Garfield Young.
Loi pour faire droit à Benjamin Charles Bowman.
Loi pour faire droit à Ivy Elsie Myron-Smith.
Loi pour faire droit à Lillian -May Maybee.
Loi pour faire droit à Phoebe Levina Simpson.
Loi pour faire droit à Thomas Preece.
Loi pour faire droit à Frederick Greenhill.
Loi pour faire droit à Hazel May Dillon.
Loi pour faire droit à William Arthur Parish.
Loi pour faire droit à James Hayden.
Loi pour faire -droit à Bertha Plant.
Loi pour faire droit à James Murray Johnston.
Loi pour faire droit à Thomas Leonard Armstrong.
Loi pour faire droit à Henry Hardy Leigh.
Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (Pilotage).
Loi modifiant la Loi des biens en déshérence.
Loi modifiant la Loi des élections fédérales.
Loi constituant en corporation la "National Casualty Company".
Loi concernant la "Edmonton, Dunvegan and British Columbia 'Railway Coin-

pany".
Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal.
Loi modifiant la Loi des sauvages.
Loi réglementant la vente et l'inspection des plantes-racines potagères.
Loi statpant sur la constitution et les pouvoirs de la Commission canadienne des

blés.
Loi modifiant la Loi de l'Impôt de Guerre sur le Revenu, 19,17.
Loi concernant le Fonds patriotique canadien.
Loi modifiant la Loi de l'assurance des soldats de retour.
Loi modifiant la Loj d'établissement de soldats, 1919.
Loi modifiant la Loi de l'oléomargarine, 1919.
Loi autorisant le prélèvement par voie d'emprunt, de certaines sommes d'argent

pour le service public.
Loi'modifiant la Loi du revenu de l'Intérieur.
Loi modifiant la Loi des assurances, 1917.
Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prêt, 1914.
Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires 1914
Loi modifiant le Code criminel.
Loi modifiant la loi de l'opium et des drogues narcotiques.
Loi ayant pour objet de réglementer le vente des engrais chimiques agricoles.
Loi modifiant la Loi spéciale des Revenus de guerre, 1915.
Loi ayant pour objet de modifier la Loi des Douanes et la Loi du Ministère des

Douanes et de l'Accise.

SÉNAT



A.D. 1922 27 JUIN

Loi pour faire droit à Margaret Maud Evelyn Clark Leith.
Loi pour faire droit à Mary Ann Phair.
Loi pour faire droit à William Park Jefferson.
Loi pour faire droit à Eva Maud Ginn.
Loi pour faire droit à Louise Janet Maude Bigford.
Loi pour faire droit à James Dickson Couch.
Loi pour faire droit à Cecil Grenville Bell.
Loi pour faire droit à Nykola Pirozyk.
Loi pour faire droit à Margaret Mary Ivor Horning.
Loi concernant un brevet de Simon W. Farber.
Loi concernant un brevet à Daniel lerbert Schweyer.
Loi concernant certains brevets de la Holophane Glass Company.
Loi concernant un brevet de la Dominion Chain Company.
Loi modifiant le Tarif des Douanes, 1907.
Loi pourvoyant à de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québent.
Loi modifiant la Loi des chemins de fer, 1919.
Loi concernant la Canadian Red Cross Society.
Loi concernant la Loi du Rétablissement des soldats dans la vie civile.
Loi modifiant la Loi de Faillite.
Loi concernant le havre de Trenton, dans la province d'Ontario.
Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traités de paix entre Sa Majesté

et la Hongrie et la Turquie.
Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada.
Loi concernant Jes avis de résiliation des baux des terres fédérales.
Loi modifiant la toi des pensions.

A ces bills la sanction royale est donnée par le greffier du Sénat dans les termes
suivants:-

"An nom de Sa Majesté, le très honorable député de Son Excellence le Gouver-
iieur général, sanctionne ces bills."

Alors l'honorable Orateur de la Chambre des Communes adresse la parole à Son
Honneur comme suit:-

Qu'IL PLAISE À VOTRE HONNEUR:

Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
au gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

Au nom des Communes je présente à Votre Honneur le bill suivant:-
Loi allouant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public de

l'exercice financier expirant le 31 mars 1923.
Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner.
Alors après que le greffier eut lu le titre du bill, la sanction royale est donnée par

le greffier du Sénat, dans les termes suivants:-
"Au nom de Sa Majesté, le très honorable député du Gouverneur général remercie

ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill."
Après quoi, il plaît à Son Honneur le député de Son Excellence le Gouverneur

général de clore la première session du quatorzième Parlement du Canada par le
discours suivant:-

Honorables Messieurs du Sénat:

Madame et Messieurs de la Chambre des Communes:

En venant mettre un terme à vos travaux parlementaires, je désire exprimer mon
plaisir et ma satisfaction qu'il vous ait, à ce point, été possible de traiter, en sus des
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questions générales d'intérêt publie les multiples et importants sujets que vous avez
été priés de mettre à l'étude lors de l'ouverture de la session.

Le remaniement du Tarif des douanes, qui a fait l'objet d'une longue délibéra-
tion, donne l'espoir qu'il répondra largement au désir d'une revision tarifaire, sans
cependant créer de graves perturbations dans les conditions industrielles.

Les mesures adoptées en vue de favoriser ou de diriger la mise sur le marché de
certains produits agricoles, ainsi que la fabrication, le marquage et la vente des engrais
chimiques, en vue de développer les facilités d'entreposage frigorifique, et de poursuivre
les travaux d'expérimentation et de recherches destinés à réprimer les maladies des
fruits et à enrayer la tuberculose bovine, devraient être d'une utilité réelle pour la
production du grain et l'accroissement du cheptel, pour l'industrie laitière et la culture
fruitière, de même que pour l'augmentation de leur protection contre leurs ennemis
naturels.

Suivant les représentations faites au nom des provinces des Prairies, une loi a
été adoptée qui tend au rétablissement d'une Commission des blés, et cette mesure
législative fait espérer que sera satisfait le désir d'un régime plus équitable pour
l'écoulement du blé canadien.

Le comité spécial de la Chambre des Communes institué pour s'enquérir des
questions et problèmes connexes au bien-être des soldats et des personnes à leur charge,
a soumis de nombreuses' recommandations utiles et importantes sur les pensions,
l'assurance, l'établissement agricole, le travail convenant à l'état du réintégré et sur
l'autres aspects de la réintégration. Ces recommandations, ainsi que les mesures
ïégislatives auxquelles elles ont servi de base, devraient grandement contribuer à
répoudre aux fins légitimes et patriotiques aui1xquetllesi esfl mesures tendent.

La coordination des forces de la défense du Canada dans un seul ministère de la
Défense nationale, sous la direction d'un chef unique, augmentera le bon fonctionne-
ment du service, en même temps qu'elle réalisera une économie très nécessaire dans
ces divisions du service national.

Les modifications apportées à la loi des élections ont assuré à des milliers de
femmes canadiennes qui en étaient privées le plein exercice du suffrage électoral. Une
importante loi de tempérance a été insérée dans les statuts.

On a réalisé des progrès sensibles dans les négociations entamées pour attribuer la
gestion des ressources naturelles des trois provinces de l'ouest à leurs gouvernements
respectifs.

Il est agréable de constater que l'atténuation graduelle de la dépression commer-
ciale a pour parallèle la diminution du chômage par tout le pays. La conférence que
préparent les autorités fédérale et provinciales justifie l'espoir que seront trouvés les
moyens à prendre pour résoudre plus effectivement les problèmes du chômage, au
moment et au lieu où ces problèmes pourront surgir.

Le dernier emprunt du Dominion a opéré d'une façon à causer un contentement
général. Les mesures adoptées en vue d'obtenir le supplément de revenu nécessaire
donnent l'assurance qu'on est résolu à subvenir raisonnablement aux exigences du ser-
vice public, et à maintenir la haute faveur que le Canada s'est acquise sur les
marchés financiers du monde.

Madame et Messieurs de la Chambre des Communes:

Je vous remercie des crédits votés pour l'exécution des services publics du
Dominion. Les sommes votées seront dépensées dans un esprit d'économie et en vue
de l'efficacité.
Honorables Messieurs du Sénat:

Madame et Messieurs de la Chambre des Communes:

Comme vous avez ratifé les traités eonelus à la Conférence de Washington sur la
limitatiou dea armements, le gowereement sera en sihation d'apwuver sans défai,
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au nom du Canada, la ratification de ces accords qui, on peut le 'prévoir avec con-
fiance, contribueront fortement à favoriser la bienveillance et la coopération inter-
nationales.

Je remercie humblement la Divine Providence pour la perspective d'une abondante
récolte et prie ardemment qu'à la prochaine réunion du parlement, les promesses,
aujourd'hui si brillantes, se seront accomplies dans toutes les régions du Canada.

L'ORArEuR du Sénat alors dit:-
Honorables Messieurs du Sénat et Messieurs de la Chambre des Communes.

C'est le plaisir et le désir de Son Honneur, le député de Son EXCELLENCE LE
GOUVERNEUR GeNMRAL, que ce Parlement soit prorogé jusqu'à lundi, le septième jour
d'août prochain, pour être tenu en ce lieu, et ce parlement est, en conséquence prorogé
jusqu'à lundi, le sept août prochain.
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A
Aberdeen Fire Insurance Company. (Voir Bills de la session).

Absence inévitable du président, 95.

Actes criminels: (Voir Bills de la session).

Administration du Service civil, Comité de l'-. -Rapport: noms des membres du, 40.
Adopté, 44. Motion constituant le comité, 44. 1er rapport: quorum, 51.

Adresses à Son Excellence le Gouverneur général:
Adresse en réponse au discours du trône 34 40. Adoptée, 40.
Arrêté en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire à Londres,

56. Réponse, 56.

Aériennes, Modifications aux règlements des forces: 40.

Agricole, Instruction: -Rapport, 94.

Agriculture, Rapport du ministère de ': 34.

Agriculture et des forêts, Comité de l'-. Rapport: noms des membres, 39. Adopté,
44. motion constituant le comité, 44. 1er rapport: quorum, 52.

Aikins, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Air, Commission de ': (Voir Bills de la session).

Ajournements du Sénat: Au lundi, 321. Au mardi, 28, 97, 112, 161, 277. Au matin,
377. Au mercredi, 52, 69, 94. Ajournements spéciaux, 227, 369.

Alberta, Ordre du Sénat: Autorisations de coupes de bois dans ': 80.

Allen, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Allumettes: (Voir Bills de la session).

Amirauté: (Voir Bills de la session).

Anderson, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Anthracite. Quantité d'-. Importée des Etats-Unis, 1896-1921, 126. Réponse, 397.

Armour Life Insurance Company. (Voir Bills de la session).

Armstrong, Divorce-. (Voir Bils de la session).
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Arpentages fédéraux: Décrets du conseil, 60. Règlements, dans la zone de 40 milles
dans la C.-B., 60.

Assurance des soldats: (Voir Bills de la session).

Assurances, Loi modifiant la Loi des: (Voir Bills de la session).

Autriche, Copie du traité de paix entre les alliés et l'-. Déposée, 380.

Aviation, Bureau de l'-. Rapport, 179.

Avis de résiliation des taux des terres fédérales: (Voir Avis, dans la liste des bills).

B

Baker, Lieutenant-colonel-Comité du monument du: Nommé, 126. 1er rapport:
message aux Communes pour demander de former un comité mixte, 190.
Adopté, 200. Message des Communes, noms 'des membres du comité, 240.
2e rapport: conférer avec l'artiste pendant l'ajournement, 358. Adopté, 358.

Banques et du Commerce, Comité des: Rapport, noms des membres, 39. Adopté, 44.
Motion constituant le comité, 44. 1er rapport: quorum, 48. Rapport: pré-
ambule d'un bill non prouvé, 346.

Baptist, German-Churches: (Voir German, dans la liste des bills).

Baptiste, Convention-d'Ontario et de Québec: (Voir ce mot dans la liste des bills).

Barnes, Divorce-. (Voir liste des bills).

Baux des terres fédérales, Avis de résiliation des: (Voir Avis dans la liste des bills).

Bawden, Divorce-. (1Voir la liste des bills).

Beamish, Divorce:-. (Voir la liste des bills).

Bell, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Benoit, M. R. A.-Traducteur: Lettre de résignation, 106. Référée au comité de
régie interne, 106. Rapport, 122-144.

Berry, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Bibliothécaire, Rapport des: 26.

Bibliothèque, Comité conjoint de la-. Rapport: noms des membres du Sénat, 38.
Adopté, 44. Message aux Communes: noms des membres, 45. Nom de M.
Garland substitué à celWi de sir Henry Drayton, 115. 1er rapport: plan
d'organisation du personnel, 328. Adopté, 341.

Bills de la session:
Aberdeen Fire Insurance Company. Bill 48.

Requête présentée, 38. Lue: délai demandé, 48. Rapport, 214.
Bill reçu et lu ire fois, 168. Lu 2e fois, 200. Rapport du Comité des ban-

ques, 214. Lu 3e fois et adopté, 222. S.R., 232. Chap. 64 des S. du C.
Actes criminels. (Voir criminels.)
Aikens. Loi pour faire droit à F. M.-. Bill 04.

Requête; divorce, 32. Rapport 38 du comité, 130. Adopté, 145.
Bill présenté et lu ire fois, 269. Lu 2e-fois, 287. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 296. Adopté par les Communes, 380. Mes-
sage des Communes: preuve, 382, S.R., 318. Chap. 80.
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Bills de la session-Suite.
Air. Loi modifiant la Loi de la Commission de l'-. Bill 136.

Bill reçu et lu ire fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comité, 326, 334. Lu 3e
fois et adopté, 334. S.R., 417. Chap. 6 des S. du C.

Allen. Loi pour faire droit à A. P.-. Bill W4.
Requête: divorce, 88. Rapport 102 du comité, 265. Adopté, 286.
Bill présenté et lu 3 e fois, 295. Lu 2e et 3e fois, 325. Preuve communiquée

aux Communes, 325. Bill adopté par les Communes, 380. Message:
preuve retournée, 382, S.R., 418. Chap. 81 des S. du C.

Allumettes. Loi concernant les-. Bill B5.
Bill presenté et lu ire fois, 33. lu 2e fois et référé à un comité général,

349. En comité, 349. Rapport: amendements-adoptés, 349. Bill référé
au comité des banques, 358. Rapport: amendements, adoptés, 375. J4 u w
3e fois et adopté, 375.

Amirauté. Loi portant modification de la Loi de l'-. 123.
Bill présenté et lu Ire fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comite, 3 S.R

417. Chap. 4, S. du C.
Anderson. Loi pour faire droit à W. M.-Bill R.

Requête: divorce, 32. Rapport 14 du Comité des divorces, 78. Adopté, 97.
Requête: remboursement des droits, 175. Rapport, 235-36. Considération
remise, 269. Adopté, 286.

Bill présenté et lu ire fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 205. Preuve
retournée, 26. S.R., 232. Chap, 82 des S. du C.

Armour Life Insurance Conpany. Bill 49.
Requête présentée, 38. Lue: délai demandé, 48. Rapport, 214.
Bill reçu et lu ire fois, 168. Lu 2e fois, 200. Rapport du Comité des ban-

ques, 214. Lu 3e fois et adopté, 222. S.R., 232. Chap. 65 des S. du C.
Armstrong. Loi pour faire droit à T. L. Bill X4.

Requête: annulation de son mariage, 55. Rapport 87 du comité, 236. Consi-
dération remise, 269, 280. Adopté, 288.

Bill présenté et lu ire fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 325. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée aux
Communes, 383. S.R., 418. Chap. 83 des S. du C.

Assurance des soldats de retour. Loi modifiant la Loi de l'-. Bill 191.
Bill reçu et lu ire fois, 384. Lu 2e fois, 401. Comité, 401. Lu 3e fois, 401.

S.R., 418. Chap. 42 des S. du C.
Assurances. Loi modifiant la Loi des-, 1917. Bill 58.

Bill reçu et lu ire fois, 342. Lu 2e fois, référé au Comité des banques, 354.
Rapporté, amendements, 375. Amendements adoptés, 376. Lu 3e fois et
adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
Chap. 28 des S. du C.

Avis de résiliation des baux des terres fédérales. Bill Y2.
Bill présenté et lu 1re fois, 198. Lu 2e fois, 225. Comité remis, 249. En

comité, 261. Remis, 280. En comité, 290, 297. Rapport: amendements,
297. Adoptés, 297. 3e lecture remise, 313. Lu 3e fois et adopté, 321.
Amendé par les Communes, 384. Considération remise, 399, 404. En
comité, 408. Rapport: un amendement adopté, deux de rejetés, message
aux Communes, 408. Messae des Communes: conférence libre, 415.
Message, noms des inembres du Sénat, 415. Message: noms des mem-
bres des Communes, 415. Message: conférence chez le Président du
Sénat, 414 Les Communes n'insistent pas sur leurs amendements, 416.
S.R., 419. Chap. 21 des S. lu C.
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Bills de la session-Suite.
Baptist German Church. (Voir German).
Baptisie Convention-d'Ontario et de Québec. Bill 20.

Requête présentée, 73. Lue: rodification de sa charte, 88. Rapport, 88.
Bill reçu et lu ire fois, 152. Lu, 2e fois et référé au Comité des bills privés,

169. Rapport, 198. Lu 3e fois et adopté, 208. S.R., 232. Chap. 76 des
.S. .du C.

Barnes. Loi pour faire droit à W.
Bill C.
Requête: divorce, 32. Rapport du Comité des divorces, 63. Adopté. 80.
Bill présenté et lu ire fois, 86. Lu 2e et 3e fois, adopté et preuve commu-

niquée aux Communes, 100. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
renvoyée, 114. S.R., 231. Chap. 84 des S. du C.

Baux des terres fédérales. Avis de résiliation des-. (Voir Avis).
Bawden. Loi pour faire droit à F. .-. Bill Q3.

Requête: divorce, 32. Rapport 44 du Comité, 139. Adopté, 163.
Bill présenté et lu ire fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 260. Bill. adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 85 des S. du C.

Beamish. Loi pour faire droit à J. L. -. Bill W.
Requête: divorce, 38. Rapport 29 du Comité, 110. Adopté, 126.
Bill présenté et lu ire fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 161. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 86 de S. du C.

Bell. Loi pour faire droit à C. G. -. Bill 115.
Requête: divorce, 55. Rapport 111 du Comité, 311. Adopté, 332.
Bill présenté et lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338-9.

Adopté par les 'Communes, 411. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419. Chap. 87 de S. du C.

Bell. Loi pour faire droit à D. C. -. Bill G3.
Requête: divotee, 33. Rapport 67 du comité, 176. Adopté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 216. Lu 2e et 3e fois; preuve communiquée aux

Communes, 229-30. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245-6 S.R., 417. Chap. 88 du S. de C.

Berry. Loi pour faire droit à Nellie
Requête: divorce, 33. 'Rapport 22 du Comité des divorces, 92. Adoptée, 98.
Bilr présenté, lu les 3 fois et la preuve communiquée aux Communes, 102.

Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 114.
S.R., 232. Chap. 89 des S. du C.

Bigford. Loi pour faire droit à L. J. M.-. Bill F5.
Requête: divorce, 33. Rapport 109 du comité, 310. Adopté. 332.
Bill présenté, lu les trois fois, preuve communiquée aux Communes, 338.

Bill adopté par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419. Chap. 90 des S. du C.

Blachford. Loi pour faire droit à Mildred E.-. Bill T3.
Requête: divorce, 32. Rapport 59 du Comité: annuler le mariage, 159. Adopté

187.
Bill présenté et lu ire fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve re-
tournée, 330. S.R., 417, C. 91 des S.R: du C.

Blés. Coftimission canadienne des. -. Loi sur la constitution et les pouvoirs de
la. -. Bill 176.

Bill reçu et lu ire fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 400. Lu 3e fois et
adopté, 400. S.R., 418. Chap. 14 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Bois, Lac'des--. Loi portant abrogation de la loi de 1921 régularisant 1e-.

Bill 141.
Bill reçu et lu ire fois, 375. 2e lecture remise, 393. 2e lecture rejetée, sur

division, 398
Bowman. Loi pour faire droit à B. M. -. Bill X4.

Requête: divorce, 55. Rapport, 94 du comité, 254-5. Considération remise,
e79. Adopté, 287.

Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 322. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée, 383. S.R., 418. C. 92 des 8. du C.

Boyd. Loi pour faire droit à James H. -. Bill W3.
Requête: divorce, 73. Rapport 77 du Comité, 203. Adopté, 228.
Bill présenté et lu ire fois, 247. Lu 2e fois, 270. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 278. Bill adopté par les Communes, 329.
Preuve retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 93 des S. du C.

Brackinreid. Loi pour pour faire droit à Sarah-. Bill Y3.
Requête: divorce, 73. Rapport 78 du comité, 211-2. Adopté, 247.
Bill présenté et lu ire fois, 259. Lu 2e fois, 297. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 94 S. du C., 1922.

Bristol. Loi pour faire droit à H. J.-. Bill H2.
Requête: divorce, 44, Rapport 35 du comité des divorces, 124. Aidopté, 151.
Bill présenté et lu ire fois, 160. Lu 2e fois, 187. Lu,3e fois et preuve com-

muniquée aux Communes, 193. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 95 des S. du C.

British Empire Assurance Company. Bill 2 (British National)
Requête présentée, 59. Lue: charte demandée, 74. Rapport, 88.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé rm Comité des banques, 127.

Rapport: titre changé, 156. Adopté, 169. Lu 3e fois et adopté, 186.
Amendements adoptés par les Communes, 205. S.R., 232. Chap. 66
des S. du C,

British National. (Voir British Empire.)
Brown. Loi pour faire droit à R. R. M.-. Bill U.

Requête: divorce, 32. Rapport 15 du comité des divorces: enquête, 84.
Adopté, 98.

Bill présenté et lu ire fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 184. Adopté par les Communes, 206. Preuve
retQurnée, 206. S.R., 232. Chap. 96 des S. du C.

Brys. Loi pour faire droit à F.-. Bill 12.
Requête: divorce, 55. Rapport 28 du comité, 109. Adopté, 126.
Bill présenté et lu ire fois, 160. Lu 9e fois, 187. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 194. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 97 des S. du C.

Buffalo and Fort Erie Public Bridge Company.-Bill 21.
Requête présentée, 73. Lue: charte demandée, 88. Rapporle, 88.
Bill reçu et lu ire fois, 146. Lu 2e fois et référé au comité des chemins de

fer, 270.
Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company. Bill 3.

Pétition présentée, 31. Lue: délai pour l'exécution de ses travaux, 44.
Rapport, 61.
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Bills de la session-Suite.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé au comité des chemins de

fer, 127. Rapport, 152. Lu 3e fois et adopté, 162. S.R., 232. Chap.
54 des S. du C.

Butt. Loi pour faire droit à Frank C.-. Bill J.
Requête: divorce, 33. Rapport -12 du comité des divorces, 77. Adopté, 97.
Bill présenté, lu les 3 fois et adopté, 100. Preuve communiquée aux Com-

munes, 101. Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée, 115.
S.R., 231. Chap. 98 des S. du C.

Caisses de petite économie. Loi modifiant la Loi des-. Bill 148.
Bill reçu et lu ire fois, 343. Lu 2e fois, 355. En comité, lu 3e fois et adopté,

354-5. S.R., 418. Chap. 37 des S. du C.
Cameron. Loi pour faire droit à Mary I.-. Bill 03.

Requête: divorce, 66. Rapport 61 du Comité, 166. Adopté, 199.
Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve re-
tournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 99 des S. du C.

Campbell. Loi pour faire droit à G. IL G.-. Bill A3.
Requête: divorce, 48. Rapport, 55: annulation du mariage, 156. Adopté, 187.

Requête: que la publication des avis à la dernière session soit consi-
dérée suffisante, 73. Rapport 23 du Comité, 96-7. Adopté, 97.

Bill présenté et lu 1re fois, 204. Lu 2e fois, 225. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve
retournée, 245. S.R., 417. Chap. 100 des ;S. du C.

Canada, Compagnie de fidéicommis du-. (Voir Fidéicommis.)
Canadian Casualty Company. Bill U3. (National Casualty Company).

Requête présentée, 130. Lue: charte demandée, 148. Rapport, 215.
Bill présenté et lu ire fois, 221. Lu 2e fois et référé 'au Comité des banques,

250.- Rapport: titre changé, 299. Amendements adoptés, 300. Lu 3e
fois et adopté, 313. Adopté par les Communes (National), 383. S.R.,
418. Chap. 70 des S. du C.

Canadian General Insurance Company. Bill 10.
Requête présentée, 31. Lue: charte demandé, 44. Rapport, 61.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 127.

Rapport, 156. Lu 3e fois et adopté, 168. S.R., 232. Chap. 68 des S. du C.
Canadian Transit Company. Bill 52.

Requête présentée, 147. Lue: fusion avec d'autres compagnies, etc., 166.
Bill reçu et lu ire fois, 205. Lu 2e fois et renvoyé au Comité des chemins de

fer, 226. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté, 278. S.R., 417; Chap. 56
des S. du C.

Carley. Loi pour faire droit à A. B.-. Bill M.
Requête, divorce, 32. Rapport 19 du comité des divorces, 90. Adopté, 98.
Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 101. Bill

adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 115. S.R., 231.
Chap. 101 des S. du C.

Chambre des Communes. Loi des traitements et Loi duSénat et de la.-. (Voir
Traitements.)

Chemin de fer. Loi modifiant la Loi des -1919. Bill 206.
Bill reçu et lu ire fois, 404. Lu 2e et 3e fois et adopté, 409. S.R. 419. Chap.

41 des S. du C.
Code criminel. Loi modifiant le-. Bill 20.

Bill reçu et lu 1re fois, 152.
CIode criminel. Loi modifiant le -. Bill 54.
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Bills de la session-Buite.
Bill reçu et lu ire fois, 342. Lu 2e fois, 354. 2e lecture remise, 354, 367. Lec-

ture d'hui en trois mois, 372.

Code criminel, Loi modifiant le-. Bill 93.
Bill reeu et lu ire fois, 326. Lu 2e fois, 335. Fil comité, 341, 346, 367. Rapport:

amendonients, 368. Adoptés, 373. Nouvel amendement, 387-8. Lu 3e fois
et adopté, 388. Amendenents adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
Chap. 16 des S. du C.

Commissaires du havre de Montréal, de Québec, de Vaincouver. (Voiriees mots).

Conalty., Loi pour faire droit à M. Y. G.-. Bill D2.
Requête: divorce, 73. Rapport 37 du Comité, 130. Adopté, 144.
Bill présenté et lu ire fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée 'aux Communes, 186. Adopté, par les Communes 241. Preuve re-
tournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 102 des S. du C.

Cough. Loi pour faire droit à J. D.-. Bill G5.
Requête: divorce, 105. Rapport 112 du comité, 12. Adopté, 332.
Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338. Adopté

par les Communes, 410. Preuve retournée avu Sénat, 411. S.R., 419.
Chap. 103 des S. du C.

Criminels, Actes. Loi prorogeant le droit d'appel des jugements de culpabilité
sur-. Bill A.

Bill présenté et lu ire fois, 44. Lu 2e fois, 57. Règle 24a et 23d suspendues, 57.
Bill référé à un comité spécial, 57. 1er rapport: quorum, 66. Adopté, 66.
2e rapport: remettre l'adoption du b>ill à l'année prochaine, 252. Règle
suspendue, 252. Rapport adopté, 252.

Dagenais, Loi pour faire droit A Marie-Louise-. Bill A2.
Requête: divorce, 38. Rapport 24 du Comité des divorces, 106-7. Adopté, 126.
Bill présenté et lu ire fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve commu-

nîquée aux Communes, 162. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve
retournée au géna!t, 245-6. S.R., 417. Chap. 104 des S. du C.

Daly, Loi pour faire droit à G.-. Bill M2.
Requête: divorce, 73. Rapport 31 du comité, 118. Considération remise, 135.

Adopté, 145.
Bill présenté et lu ire fois, 168. Lu 2e fois, 200. Lu 3e fois et preuve com-

muniquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 242.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 105 des S. du C.

Défense n«ationale, Loi concernant le ministère de la -. Bill 27.
Bill reçu et lu ire fois, 113. Lu 2e fois et référé à un comité général, 128.

Etu.de en comité remise, 144, 164. En comité, 170. Remise, 188. En
comité, 194-5. Remis, 198. En comité, 217, 222. Rapport: amendements,
223. Adopté, 223. Lu 3e fois et adopté, 228. Amendements acquiescés par
les Communes, 285. S.R., 417. Chap. 34 des S. du C.

Déshérence, Loi modifiant la Loi des r' en----Bill-4-
Bill reçu et lu ire fois, 331. u omité, 353. Rapport: un amendement, 4.

Amendement adopté, 3 Lu 3e fois et adopté, 354. Amendement ado té,
383. S.R., 418. Chap. 22 des S. du C.

Dewsbury, Loi pour faire droit à.L.G. -. Bill T2.
Requête: divorce, 38. Rapport 48 du comité, 142. Considération remise, 164.
Bill présenté et lu ire fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243.
Preuve retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 106 des S. du C.
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Dillon, Loi pour faire droit à Hazel May -. Bill Q4.

Requête: divorce, 48. Rapport 101 du comité, 264. Adopté, 286.
Bill présenté et lu ire fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 323-4. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve retournée
au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 107 des S. du C.

Dominion Chain Company Limited, Bill 05.
Requête présentée, 293. Lue: brevet, 317. Rapport: suspendre la règle 107,320. Adopté, 320.
Bill présenté et lu ire fois, 332. Lu 2e fois et renvoyé au comité des bills

privés, 342. Rapporté, lu 3e fois et adopté, 358. Adopté par les Com-
munes, 412. S.R., 419. Chap. 72 des S. du C.

Donoghue, Loi pour faire droit à Agnes M. F. -. Bill E3.
Requête: divorce, 55. Rapport 70 du comité, 177. Ad6pté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

C.ommunes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245. S.R., 417. Ohap. 108 des S. du C.

Douanes, Loi modifiant la Loi des -et la Loi du ministère des Douanes et de
'Accise. Bill 201.

Bill présenté et lu ire fois, 385. Lue 2e et 3e fois et adopté, 405. S.R., 41.
Chap. 18 des S. du C.

Drewery, Loi pour faire droit à G. -. Bill Q2.
Requête: divorue, 66. Rapport 51 du comité, 148. Adopté, 168.
Bill présenté et lu ire fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 109 des S. du C.

Drury, Loi pour faire droit à Maria A.-. Bill Z2.
Pétition: divorce, 31. Rapport 32 du comité des divorces, 122. Adopté, 151.
Bil présenté et lu ire fois, 161. Lu 2e fois, 188. Lu 3 e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 194. Bill adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 110 des S. du C.

Eaton, The T.--General Insurance Company. Bill 28.
Requête présentée, 48. Lue: délai pour obtenir l'au ri tion ide poursuivre

des opérations, 60. Rappogg 88, îee
Bill reçu et lu ire fois, 167. Lu'2e fois, 200. R clu Comité des ban-

ques, 214. Lu 3e fois et ado , 2. 232. Chap. 69 des S. C.
Edmnonton, Dunvegan and British way Company. Bill .Requête présentée, 147. Lu: prolongement ée, 16 les

suspendues, 284. Rapport, 253.
Bill présenté et lu ire fois 268. Rè' 24a, 30 et 19 su n ues, 284. La

2e fois et. référé au comité chem-ins de fer 287. apport, 295. Lu
3e fois fois et adopté, 313. .R., 418. Chap. 57 des S. du C.

Elections fédérales. Loi modifiant a Loi des-. Bill 92.
Bill reçu et lu ire fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comité, 333, 352. Rapport:

un amendement-adopté, 352. Lu 3e fois, 352. Adopté par les Com-
munes, 384. S.R., 418. Chap. 20 des S. du C.

Emprunt. Loi autorisant le prélèvement par voie d'-de certaines sommes d'ar-
gent pour le service puiblic. Bill 197.

Bill reçu et lu ire fois, 385. Lu 2e et 3e fois et adopté, 404. S.R., 418.
Chap. 30 des S. du C.

Engrais chimiques agi-icoles. Vente des-. Bill 149.
Bill reçu et lu ire fois, 355. Lu 2e fois, 367. En comité, 367, 372. Rapport:

un amendement, 373. Adopté, 373. Lu 3e fois et adopté, 373. Amen-
dement adopté par les Communes, 406. S.R., 418. Chap. 5 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Entrepôts frigorifiques. Loi modifiant la loi des-. Bill B.

Bill présenté et lu ire fois, 52. 2e lecture remise 64, 97, 119, 128, 144. Débat,
motion d'hui en six mois retirée, 151. Lu 2e fois et renvoyée à un
comité spécial, 151. Rapport: quorum, etc, 190. Adopté, 200, 2e rap-
port: permission de siéger durant les séances, 252. -Règle 23e suspendue,
rapport adopté, 252.. Rapport sur le bill, 282. Amendements adoptés,
314. Ordre rescindé, 314. En comité, 314. Amendements adoptés, 314.
Lu 3e fois et adopté, 314.

Epizooties. Loi concernant les-. Bill 62.
Bill reçu et lu ire fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comité, 333. Lu 3e fois et

adopté, 333. S.R., 417. Chap. 7 des S. du C.
Esquimalt à Nanaïmo. Compagnie du chemin de fer d'-. Bill 6.

Pétition présentée, 31. Lue: délai pour l'exécution de ses travaux, 44.
Rapport, 61.

Bill reçu et lu ire fois, 198. Lu 2e fois et référé au comité des chemins de
fer, 225. Rapport, 263. Lu 3e fois et adopté, 277-8. S.R., 417. Chap.
58 des S. du C.

Explosifs. Loi modifiant la Loi des . Bill P3.
Bill présenté et lu ire fois, 221. 2e lecture remise, 249, 270, 314, 326. Bill

retiré, 367.
Faillite. Loi modifiant la Loi de-. Bill 107.

Bill reçu et lu ire fois, 331. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 350.
Rapport: amendements, 389. Référé à un comité de la Chambre entière,
390. En comité, 890, 398. Rapport: amendements-adoptés, 398-9. Lu
3e fois et adopté, 399. Message des Communes: amendements adoptés,
modifiés ou rejetés, 412. Acquiescement du Sénat, 412. S.R., 419. Chap.
8 des S. du C.

Farber. Brevet de Simon W.-. Bill N3.
Requête présentée, 155. Lue: délai pour introduire en Canada son invention,

174. Rapport: règle, 107 suspendue relativement aux avis, 215.
Bill présenté et lu ire fois, 220. 2e lecture remise, 249. Lu 2e fois et référé

au comité des bills privés, 280. Rapport: amendements, 318. Adoptés,
333. Bill lu 3e fois et adopté, 333. Adopté par les Communes, 411.
S. R., 419. Chap. 73 des S. du C.

Fidéicommis du Canada. Compagnie de-. Bill 9.
Requête présentée, 31. Lue: pouvoir d'accepter des deniers en dépôt, 44.

Rapport, 88.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 127.

Rapport, 156. Lu 3e fois et adopté, 168. S.R., 232. Chap. 67 des S.
du C.

Fiduciaires. Loi modifiant la Loi des Compagnies-du Canada, 1914, N° 60.
Bill reçu et lu ire fois, 330. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 352.

Rapport: amendements, 375. Amendements adoptés, 375. Lu 3e fois
et adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R.,
418. Chap. 51 des S. du C.

Fonds patriotique canadien. Loi concernant le-. Bill 188.
Bill reçu et lu ire fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 401. Lu 3e fois, 401.

S.R., 418. Chap. 12 des S. du C.
Fredenburg, Loi pour faire droit à M. E. -. Bill S.

Requête: divorce, 32. Rapport 10 du Comité des divorces, 76. Adopté, 97.
Bill présenté et lu ire fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve commu-

niqué aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 205. Preuve re-
tournée, 206. S.R., 22. Chap. 111 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Frontier University. BiH 68.

Requête présentée, 233. Lue: charte demandée, 251. Rapport, règle sus-
pendue, 253.

Bill reçu et lu ire fois, 247. Rapport, 268. Lue 2e fois et référé au Comité des
bille privés, 280. Rapport, adopté, bill lu 3e fois et adopté, 277. S.R.,
417. Chap. 77 des iS. du C.

Garrett, Loi pour faire droit à Helen-. Bill W2.
Requête: divorce, 33. Rapport 46 du Comité, 140. Considération remise, 163.

Adopté, 169.
Bill présenté et lu ire fois, 179. Lu,2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 112 des S. du C.

Gennery, Loi pour faire droit à F. 0. -. Bill X3.
Requête: annulation de son mariage, 84. Rapport 81 du comité, 220. Adopté,

247.
Bill présenté et lu 1re fois, 259. Lu 2e fois, 279. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 38e. S.R., 418. Chap. 113 des S. du C.

German Baptist Church of North America, Missionary Society of the-. Bill 44.
Requête présenté, 130. Lue: charte pour le Canada, 148. Rapport, 215.
Bill reçu et lu ire fois, 205. Lu 2e fois et renvoyé au Comité des bills privés,

225. Rapport: un amendement, adopté, bill lu lo 3e fois et adopté, 277.
Amendement ngréé par les Communes, 285. S.R., 417. Chap. 78 des S.
du C.

Gilbings, Loi pour faire droit à Georgina -. Bill L.
Requête: divorce, 66. Rapport 18 du comité des divorces, 89-90. Adopté, 98.

Requête: honoraires, 166. Rapport, 236. Considération, remise, 269.
Adopté, 280.

Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 101. Bill
adopté par les Communes, 329. Preuve retournée au Sénat, 330. S.R., 417.
Chap. 114 des S. du C.

Gill, Loi pour faire droit à F. H. -. Bill H.
Requête: divorce, 32. Rapport 8 du Comité des divorces: enquête, 67. Adopté,

81.
Bill présenté et lu Ire fois,.84. Lu 2 et 3e fois et adopté, preuve communiquée

aux Communes, 113. Preuve retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap.
115 des S. du C.

Ginn, Loi pour faire droit à Eva M. -. Bill, E5.
Requête: divorce, 38. Rapport 113 du Comité, 312. Adopté, 332.
Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338. Adopté

par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.IR., 419. Chap.
116 des S. du C.

Great West Bank of Canada. Bill V4.
Requête présentée, 234. Lue: délai pour compléter son organisation, 281.

Rapport, règle 107 suspendue, 294.
Bil.1 présenté et lu ire fois, 296. Règles suspendues, 296. Lu 2e fois et référé

au Comité des bangues, 296.jDroits remboursés, 372.
Greenhill, Loi pour faire droit à F.- Bill P4.

Requête: divorce, 163. Rapport 93f du comité, 254. Considération remise, 278.
Adopté, 2S7.

Bill présenté et lu ire fois, 292. Lu 2e fois, 316. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 323. IBill adopté par les Communes, 381. Preuve
adopté par les Communes, 38P. S.R., 418. Chap. 117 des S. du C.

INDEX



A.D. 1921

Bills de la session-suite.
lamlin. Loi pour faire droit à Vera-. Bill P2.

Requête: divorce, 73. Rapport 45 du comité, 110. Considération remise, 163.
Adopté, 169.

Bill présenté et lu ire fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 242. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 118 des S. du C.

Harris, Loi pour faire droit à N. E. -. Bill K2.
Requête: divorce, 55. Rapport 34 du comité des divorces, 124. Adopté, 151.
Bill présenté etlu ire fois, 161. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve communi-

quée aux communes, 194. Bill adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 119 des S. du C.

Havres publics et maîtres de havres. Loi amendant la Loi de la Marine marchande.
Bill 144.

Bill reçu et lu ire fois, 326. Lu 2c fois, 341. En comité lu 3e fois et adopté,
353. S.R., 417. Chap. 10 des S. du C.

Hawkins, Loi pour faire droit à W. A.-. Bill J3.
Requête: divorce, 55. Rapport 68 du comité, 176. Adopté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve renvoyée
au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 120 des S. du C.

Hay'den, Loi pour faire droit à James-. Bill S4.
Requête: divorce, 32. Rapport, 73 du comité, 212. Adopté, 247.
Bill présenté et lu ire fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 324. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée
au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 121 des S. du C.

Ieavens, Loi pour faire droit à E. F.-. Bill El.
Requête: divorce, 32. Rapport 82 du comité, 234. Adopté, 269.
Bill présenté et lu ire fois, 284. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 380.
Preuve retournée au Sénat, 382. S.R., 41S. Chap. 122 des S. du C.

Hilton, Loi pour faire droit à G. C.-. Bill H3.
Requête: divorce, 23. Rapport 99 du comité, 258. Considération remise, 279.

Adopté, 288.
Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve communi-

quée aux Cammunes, 32. Bill alopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R,, 418. Chap. 123 des S. du C.

Holmes, Loi pour faire droit à Kate -. Bill R2.
Requête: divorce, 88. Rapport 52 du comité, 148. Adoptés, 169.

'Bill présenté et lu ire fois, 178. Lu 2e fois, 1"9. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 124 des S. du C.

Holoph*e Glass Company. Bill D4.
Requête présentée, 137. Lue: prolonger le délai fixé pour la fabrication en

Canada, 156. Rapport, 252-3.
Bill présenté et lu Ire fois, 270. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés,

287. Règles 24a, 30 et 119 suspendues, 296. Rapport: amendements, 318.
Adoptés, 333. Lu 3e fois et adopté, 333. Adopté par les Communes, 412.
S.R., 419. Chap. 74 des S. du C.

Hongrie et la Turquie. Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traités de
paix entre Sa Majesté et la-. Bill 203.

Bill reçu et lu Ire fois 386. Lu 2e et'3e fois, 413. S.R,, 419. Chap. 49 des
S. du C.

Horning, Loi pour faire droit à Margaret M.-. Bill J5.
Requête: divorce, 105. Rapport 114 du comité, 340. Adopté, 355
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Bills de la session-Suite.
Bill présenté et lu les 3 fois, 355. Preuve communiquée aux Communes, 355.

Bill adopté par les Communes, 411. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.
419. Chap. 125 des ,S. du C.

Hosie, Loi pour faire droit à James -. Bill M3.
Requête: divorce, 32. Rapport 49 du comité, 142. Considération remise, 164.

Acdopté, 170.
Bill présenté et lu ire fois, 220. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 259. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 329. S.R., 417. Chap. 126 des S. du C.

Hull, Loi pour faire droit à E. -. Bill S2.
Requête: divorce, 55. Rapport 43 du comité, 138. Considération remise, 163.

Adopté, 169.
Bill présenté et lu ire fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 127 des S. du C.

Impôt de guerre sur le Revenu 1917, Loi modifiant la Loi de 1'-. Bill 187.
Bill reçu et lu ire fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 400. Lu 3e fois, 400.

S.R., 418. Chap. 25 des S. du C.
Interprovincial et de la Baie de James. Compagnie du chemin de fer -. Bill 12.

Requête présentée, 38. Lue: délai pour construire sa voie ferrée, 48. Rapport,
61.

Bill reçu et lu 1re fois, 113. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 127. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 58 des S. du C.

Itabira Corporation, Limited. -Bill 53.
Requête présentée, 66. Lue: droit d'acheter des voies ferrées en dehors du

Canada, etc., 84. Rapport, 214.
Bill reçu et lu ire fois, 205. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de

fer, 226. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté, 278. S.R., 417. Chap. 60 des
S. du C.

Jamieson. Loi pour faire droit à P. A.-. Bill G.
Requête: divorce, 31. Rapport 3 du Comité des divorces: enquête, 61. Adopté,

80.
Bill présenté et lu ire fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve commu-

niquée aux Communes, 99. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve re-
tournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 128 des S. du C.

Jefferson. Loi pour faire droit à W.P.-. Bill D5.
Requête: divorce, 38. Rapport 110 du Comité, 310-1. Adopté, 332.
Bill présenté, lu les trois fois, preuve communiquée aux Communes, 338.

Adopté par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419, Chap. 129 des S. du C.

Jenner. Loi pour faire droit à HI. A.-. Bill Z.
Pétition: divorce, 44. Rapport 25 du comité, 107. Adopté, 126.
Bill présenté et lu lre fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 162. Adopté par les Communes, 240. Preuve re-
tournée, 242. S.R., 416. Chap. 130 des S. du C.

Jewitt. Loi pour faire droit à Dorothy L.-. Bill F4.
Requête: divorce, 73. Rapport 91 du Comité, 238-9. Considération remise, 270,

280. Adopté, 288.
Bill présenté et lu, ire fois, 290. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve communi-

quée aux Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 131 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Johnston. Loi pour faire droit à. James M. -. Bill U4.

Requête: divorce, 33. Rapport 103 du comité, 265. Adopté, 286.
Bill présenté et lu ire fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiqu&é aux

Communes, 324. Bill adopté par le Communes, 382. Preuve retournée au
Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 132 des S. du C.

Juges. Loi modifiant la Loi des -. Bill 19.
Bill reçu et lu lre fois, 100. Débat sur la deuxième lecture, 119. Débat remis,

151, 164, 170. Lu 2e fois et référé à un comité, 188. En Comité, 198, 223,
248. Rapport: amendements, 249. Amendements adoptés, 249. Lu 3e
fois tel qu'amendé, et adopté, 259. Amendements adoptés par les Com-
munes, 285. S.R., 417. Chap. 29 des S. du C.

Kelly. Loi pour faire droit à 0.-. Bill 02.
Requête: divorce, 38. Rapport 53 du comité 149. Adopté, 169.
Bill présenté et lu ire fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois et preuve com-

nuniquée aux Communes, 206. Bill adopté par les Communes, 242.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 133 des S. du C.

Ketle Valley Railway Company. Bill 7.
Pétition présentée, 31. Lue: délai pour la construction de sa voie, 44. Rap-

port, 61.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de

fer, 127. Rapport, 153. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 61
des S. du C.

Larivey. Loi pour faire droit à Gladys M. -. Bill (44.
Requête: divorce, 73. Rapport 90 du comité, 238. Considération remise,

269, 980. Adopté, 288.
Bill présenté et lu lre fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 134 des S. du C.

Lawrie. Loi pour faire droit à Alexander -. Bill B2.
Requête: divorce, 33. Rapport 30 du Comité, 110. Adopté, 127.
Bill présenté et lu ire fois, 134. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 162. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 1135 des S. du C.

Leach. Loi pour faire droit à H. J.-. Bill 0.
Requête: divorce, 73 Rapport 21 du Comité des divorces, 91. Adopté, 98.
Bill présenté, lu les 3 fois et preuve communiquée aux Communes, 102.

Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée, 115. S.R., 232.
Chap. 136 des S. du C.

Leibovitz. Loi pour faire droit à Abraham -. Bill V.
Requête: divorce, 48. Rapport 16 du Comité des divorces, 85. Adopté. 98.
Bill présenté et lu Ire fois, 118. Lu 2e fois, 135. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 144. Adopté par les Communes, 206. Preuve re-
tournée, 206. S.R., 232. Chap. 137 des S. du C.

Leigh. Loi pour faire droit à H. H. -. Bill Y4.
Requête: divorce, 55. Rapport 88 du comité, 237. Considération remise, 269,

280. Adopté, 288.
Bill présenté et lu ire fois, 296. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 325. Bill adopté par les Communes, a82. Preuve retournée,
383. S.R, 418. Chap. 138 des S. du C.

Leitt. Loi pour faire droit à Margaret M. E. C. . Bill Z4.
Requête: divorce, 66. Rapport 96 du comité, 256. Considération remise,

279. Rapport adopté, 287.
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Bills de la session-Su'te.
Bill présenté et lu ire fois, 313. Lu 2e fois, 332. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 339. Adopté par les Communes, 410. Preuve
retournée au Sénat, 411. S. R., 419. Chap. 139 des S. du C.

Lovel. Loi pour faire droit à Edward.-. Bill E.
Requête: divorce, 33. Rapport 5 du Comité des divorces, 62. Adopté, 80.
Bill présenté et lu ire fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve com-

muniquée aux Communes, 99. Bill adopté aux Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 140 des S. du C.

Macdonell. Loi pour faire droit à Blanche E.-. Bill .
Requête: divorce, 32. Rapport du comité, 32. Adopté, 81.
Bill présenté et lu ire fois. 84. Lu 2e et 3e fois et preuve communiquée aux

Communes, 99-100. Bill adopté par les Communes; 114. Preuve retour-
née au Sénat, 115. S.R., 231.

Malone. Loi pour faire droit à J.-. Bill K3.
Requête: divorce, 37. Rapport 71 du Comité, 190. Adopté, 209.
Requête: que les avis publiés l'année précédente soient considérés suffisants,

38. Rapport, 56. Adopté, 56.
Bill présenté et lu Ire fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve renvoyée,
246. S.R., 417. Chap. 142 des S. du C.

Maybee. Loi pour faire droit à Lillian M-. Bil MI.
Requête: divorco, 105. Rapport 104 du comité, 266. Adopté, 286.
Bill présenté et lu Ire fois, 291. Lu 2e fois, 316. Lu 3c fois, preuve cominu-

niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 143 des S. du C.

McInally. Loi pour faire droit à Hazel.-. Bill D.
Requête: divorce, 32. Rapport 4 du Comité des divorces, 62. Adopté, 80.
Bill présenté et lu ire fois, 84. Lu 2e et 3e fois, adopté, preuve cummuni-

quée aux Communes, 100. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 144 des S. du C.

McRea. Loi pour faire droit à Eva-. Bill 14.
Requête: divorce, 48. Rapport 98 du comité, 257. Considération remise,

279. Adopté, 288. Requête: que les avis publiés à la dernière session
soient suffisants pour cette session, 73. Rapport 63 du comité, 167.
Adopté, 200.

Bill présenté et lu ire fois,-291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 322. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 145 des S. du C.

Menton. Loi pour faire droit à M. E.-. Bill Y.
Requête: divorce, 38. Rapport 26 du comité, 108. Adopté, 126.
Bil présenté et lu ire fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 162. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 146 des S. du C.

Mills. Loi pour faire droit à Deliah J.- Bill B3.
Requête: divorce, 105. Rapport 57 du comité, 158. Adopté, 187.
Bill présenté et lu ire fois, 204. Lu 2e fois, 225. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Çommunes, 228. Bill adopté par les Communes, 244.
Preuve retournée, 245. S.R., 417. Chap. 147 des S. du C.

Miners. Loi pour faire droit à C. R.-. Bill X.
Requête: divorce, 55. Rapport 27 du comité, 108-9. Adopté, 126.
Bill présenté et lu ire fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 161-2. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 148 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Monétaire. Cours-1910. Loi modifiant la Loi du-. Bill 147.

Bill reçu et lu ire fois, 331. Lu 2e fois, 351. En comité, lu 3e fois et adopté,
351. S. R., 417. Chap. 17 des S. du C.

Montréal. Commissaires du havre de-. Nouvelles avances aux-. Bill 80.
Bill reçu et lu ire fois, 342. 2e lecture remise, 355, 366, 372, 374. Lu 2e fois,

392. En comité, lu 3e fois et adopté, 392. S.R., 418.' Chap. 33 des
S. du C.

Mon treal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company. Bill 22.
Requête présentée, 6W. Lue: délai pour compléter ses travaux, 74. Rapport, 88.

Morgan. Loi pour faire droit à A. R.- Bill S3.
Requête: divorce, 32. Rapport 58 du comité, 158. Adopté, 187.
Bill présenté et lu ire fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu, 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 149 des S. du C.

.Morin. Loi pour faire droit à. J.-. Bill D2.
Requête: divorce, 33. Rapport 39 du comité, 131. Adopté, 145.

- Bill présenté et lu ire fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 186. Bill adopté par les Communes, 245.
Message: preuve renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap. 150 S. du C.

Morning. Loi pour faire droit à S. D.-. Bill 1-3.
Requête: divorce, 38. Rapport 65 du comité, 174. Adopté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 216. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée

aux Communes, 230. Bill adt)pté par les Communes, 244. Preuve
retournée au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 151 des S. du C.

Murtagh. Loi pour faire droit à C. W.-. Bill V2.
Requête: divorce, 33. Rapport 47 du comité, 141. Considération remise.

163. Adopté, 170.
Bill présenté et lu Ire fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3c fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 245.
Message: preuve renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap.. 152 des S. du C.

Myron-Smith. Loi pour faire droit à Ivy E.-. Bill L4.
Requête: divorce, 96. Rapport 84 du comité, 235. Adopté, 269.
Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois, 316. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 322. Bill adopté par les Communes, 381.
Preuve retournée aux Communes, 383. S.R., 418. Chap. 153 des S. du C.

National Casualty Company. (Voir Canadian Casualty Company).
Naylor. Loi pour faire droit à A. F.-. Bill 02.

Requête: divorce, 44. Rapport 41 du Comité, 132. Adopté, 145.
Bill présenté et lu ire fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 186. Adopté par les Communes, 241. Preuve re-
tournée, 241-2. SiR., 416. Chap. 154 des S. du C.

Niagara River Bridge Company. Bill 61.
Requête présentée, 104. Lue: augmenter son capital social, etc., 122. Rapport,

214.
Bill reçu et lu ire fois, 246. Règles suspendues, 247. Bill lu 2e fois et référé

au Comité des chemins de fer, 247. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté,
278. S.R., 417. Chap. 63 des S. du C.

Nicholson. Loi pour faire droit à Daisy M.--. Bill F2.
Requête: divorce, 55. Rapport 41 du Comité, 132-3. Adopté, 145.
Bill présenté et lu Ire fois, 151. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 189. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 155 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Nixon. Loi pour faire droit à J. -. Bill 13.

Requête: divorce, 33. Rapport du comité, 175. Adopté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 216. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée

aux Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve ren-
voyée au Sénat, 245-6. S-R., 417. Chap. 156 des S. du C.

Nord, Chemin de fer de Colonisation du-. Bill 11.
Requête présentée, 44. Lue: délai pour construire sa voie ferrée, 55. Rap-

port, 61.
Bill reçu et lu ire fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de

fer, 127. Rapport, 153. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 62
des S. du C.

Oléomargarine. Loi modifiant la Loi de ' -, 1919. Bill 194.
Bill reçu et lu ire fois, 385. Lu 2e fois, 404. En comité, lu 3e fois et adopté,

404. S.R., 418. Chap. 35 des S. du C.
Opium et des drogues narcotiques. Loi modifiant la loi de F'-. Bill 137.

Bill reçu et lu ire fois, 331. Lu 2e fois et référé à un comité de la Chambre
entière, 350. En comité, 350, 368, 373. Rapport: amendements,' 373-4.
Adoptés, 374. Lu 3e fois et adopté, 374. Amendements adoptés par les
Communes, 405. S.R., 418. Chap. 36 des S. du C.

Ostrom, Loi pour faire droit à E. M.-. Bill Z2.
Requête: divorcc, 32. Rapport 60 du comité, 160. Adopté, 187.
Bill présenté et lu ire fois, 204. Lu 2e-fois, 225. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve
retournée, 245. S.R., 417. Chap. 157 des ýS. du C.

Owen. Loi pour faire droit à R. J.-. Bill C3.
Requête: divorce, 55. Rapport 74 du comité, 192-93. Adopté, 209.
Bill présenté et lu première fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée

aux Communes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve re-
tournée, 245. S.R., 417. Chap. 158 des S du C.

Pacifique. Compagnie du chemin de fer Canadien du -. Bill 5.
Requête présentée, 38. Lue: émission d'actions-débentures consolidées, 48

Rapport, 61.
Bill reçu et lu ire fois, 246. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de

fer, 270. Rapport, 295. Lu 3e fois et adopté, 314. S.R., 417. Chap. 55
des S. du C.

Parish. Loi pour faire droit à W. A. -. Bill R4.
Requête: divorce, 118. Rapport 100 du Comité, 258. Considération remise,

279. Adopté, 288.
Bill présenté et lu ire fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

,Communes, 324. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée
au Sénat, 383. SR., 418. Chap. 159 des S. du C.

Pêcheries. Loi modifiant la Loi des-, 1914. Bill 70.
Bill reçu et lu ire fois, 330. Lu 2e fois, 350. En comité, 350. Rapporté, lu

3e fois et adopté, 350. S.R., 417. Chap. 23 des S. du C.
Pêcheries. Lo imodifiant la Loi des-, 1914. Bill 145.

Bill reçu et lu ire fois, 326. Lu 2e fois, 341. En comité, lu 3e fois et
adopté, 353. S.R., 417. Chap. 24 des S. du C.

Pénitenciers. Loi modifiant la Loi des -. Bill 25.
Bill reçu et lu Ire fois, 113. Lu 2e fois et référé à un comité général, 128.

Etude en comité remise, -44, 152, 164. En comité, 170. 3e lecture remise,
186. Lu 3e fois et adopté, 193. S.R., 232. Chap. 3 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Pensions. Loi modifiant la Loi des -. Bill 92.

Bill présenté et lu Ire fois, 385. Lu 2e fois, 400. 'Comité, 401. Rapport: un
amendement - Adopté, 401. Lu 3e fois, 401. S.R., 419. Chap. 38 des
S. du C.

Phair. Loi pour faire droit à Mary Ann-. Bill A5.
Requête: divorce, 73. Rapport 107 du comité, 272. Adopté, 296.
Bill présenté et lu ire fois, 316. Lu 2e fois, 332. Lu 3e fois et adopté, preuve

communiquée aux Communes, 339. Bill adopté par les Communes, 410.
Preuve retournée au Sénat, 411. 1S.R., 419. Chap. 160 des S. du C.

Pilotage. Loi modifiant la Loi de la marine marehande du Canada. Bill 79.
Bill reçu et lu ire fois, 297. Lu 2e fois, 325. En comité, 334. Rapport: un

amendement, 334. Adopté, 334. Bill lu 3e fois et adopté, 334. Amen-
dement adopté par les Communes, 383. S.R., 418. Chap. 9 des S. du 0.

Pirozyk. Loi pour faire droit à N. -. Bill 15.
Requête: divorce, 96. Rapport 97 du comité, 256-7. Considération remise, 279.

Adopté, 288. .
Bill présenté, lu les trois fois et adopté, 346. Preuve communiquée aux

Communes, 346. Bill adopté par les Communes, 411. Preuve retournée
au Sénat, 411. S.R., 419. Chap. 161 des ýS. du C.

Plant. Loi pour faire droit à Bertha-. Bill T4.
Requête: divorce, 118. Rapport 105 du comité, 207. Adopté, 287.
Bill présenté et lu 1re fois, 295. Droits payés remboursés, 296. Lu 2e et 3e

fois, preuve communiquée aux Communes, 324. Bill adopté par les
Communes, 382. Preuve retournée au Sénat, 383. *SA., 418. Chap. 162
des S. du Canada.

Plantes-racines potagères. Vente et inspection· des -. Bill 133.
Bill reçu et lu ire fois, 384. Lu 2e fois, 399. En comité 399. Lu 3e fois, 400.

S.R., 418. Chap. 43 des S. du C.
Preece. Loi pour faire droit à T.-. Bill 04.

Requête: divorce, 88. Rapport 92 du comité, 253. Considération remise, 278.
Adopté, 287.

Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois,316. Lu 3e fois, prenve commu-
niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée, 383. S.R., 418. Chap. 163 des S. du C.

Prêt. Compagnies de-. Loi modifiant la loi des-. 1914. Bill 59.
Bill reçu et lu Ire fois, 330. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 352.

Rapport: amendements, 376. Amendements adoptés, 377. Lu 3e fois et
adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
Chap. 31 des S. du C.

Prudential Trust Company, à responsabilité limitée. Bill 23.
Requête présentée, 60. Lue: modification de sa charte, 74. Rapport, 88.
Bill reçu et lu ire fois, 167. Lu 2e fois, 200. Rapport du Comité des banques.

214. Lu 3e fois et adopté, 222. SJR., 232. Chap. 71 des S. du C.
Québec. Commissaire du havre. Avances aux-. Bill 78.

Bill reçu et lu lre fois, 342. 2e lecture remise, 355, 366, 372, 374. Lu 2e fois,
388. En comité, 392. Comité remis, 396. En comité, 396. Comité
remis, 397,404. En comité, 407. Rapport, 408. Lu 3e fois et adopté, 408.
S.R., 419. Chap. 40 des S. du C.

Québec, Compagnie de chemin de fer, d'éclairage et de force motri e- iÎ
Requête présentée, 165. Lue: emprunt, débentures, 189. 4
Bill reçu et lu ire fois, 205. Lu 2e fois et référé au Ce

de fer 225. Rapport 294. Référé de nouveau au Comité des chemins de
fer, 313. Rapport préambule non prouvé, 348. AdopXl

S-29
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Bills de la session-Suite.
Red Cross. Canadian - Society. Bill 179.

Bill reçu et lu ire fois, 393. Lu 2e fois, 410. En comité, lu 3e fois et adopté,
410. S.R., 419. Chap. 13 des S. du C.

Rétablissement des soldats dans la vie civile. Loi concernant le ministère du.-.
Bill 207.

Bill reçu, lu les trois fois et adopté, 412. S.R., 419. Chap. 45 des S. du C.
Retraite. Loi modifiant la Loi de - du Service publie. Bill 146.

Bill reçu et lu ire fois, 331. Lu 2e fois, en comité, 351. Rapport: un amen-
dement-adopté, 35. Lu 3e fois et adopté, 3 .R., 417. Chap 30 des
S. du C.

Revenu consolidé et de l'audition. Loi modifiant la Lo -. Bill 57.
Bill reçu et lu ire fois, 330. Lu 2e fois et référé à un comité général, 350. En

comité, lu 3e fois et adopté, 350. S.R., 417. Chap. 15 des S. du C.
Revenu de lIntérieur. Loi modifiant la Loi du-. Bill 199.

Bill reçu et lu ire fois, 385. Lu 2e et 3e fois et adopté, 405. S.R., 418.
Chap. 27 des 8. du C.

Revenus de guerre, Loi modifiant la Loi spéciale des - 1915. Bill 208.
Bill reçu et lu ire fois, 3S5. Lu 2e et 3e fois, adopté, 405. S.R., 418. Chap.

47 des S. du C.
Robinson, Loi pour faire droit à S. E.-. Bill T.
Requêto: divorce, 32. Rapport 11 du Comité des divorces, 76. Adopté 97.

Bill présenté et lu ire fois, 111. Lu 2o fois, 127. Lu 3e fois, preuve ·commu-
niquée aux Communes, 134. Adopté par les Commimes, 205. Preuve re-
tournée au Sénat, 206. S.R., 232. Chap. 164 des S. du C.

Rudd, Loi pour faire droit à Catherine-. Bill J2.
Requête: divorce, 33. Rapport 33 du comité des divorces, 123. Adopté, 151.
Bill présenté et lu ire fois, 161. Lu 2e fois, 1&7. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 194. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée au Sénat, 241-2. S.R., 416. Chap. 165 des S. du C.

Sainte-Marie de Namur. Sours de-. Bill 50.
Requête de la révérende sour Véronica, 38. Lue: charte demandée, 48. Rap-

port, 61.
Bill reçu et lu ire fois, 246. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés,
270. Rapporté, 318. Lu 3e fois et adopté, 331. S.R., 417. Chap. 79 des S. du C.

Sauvages, Loi modifiant la Loi des-. Bill 142.
Bill reçu et lu ire fois, 342. 2e lecture remise, 354, 367. Lu 2e fois, 372. En

comité, 392-3, 396. Ra'pporté, lu 3e fois et adopté, 396. S.R., 418. Chap.
26 des S. du C.

Schweyer, Loi concernant un brevet de Daniel Herbert-:-. Bill B4.
Requête présentée, 175. Lue: délai pour obtenir son brevet pour le Canada,

187. Rapport, 253.
Bill présenté et lu ire fois, 269. 2e lecture remise, 287. Règles 24a, 30 et 119

suspendues, 296. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés, 296. Rap-
port, 318. Lu 3e fois et adopté, 331. Adopté par les Communes, 412. S.R.,
419. Chap. 75 des S. du C.

Sénat, Loi des traitements et Loi du- et de la Chambre des Communes. (Voir
Traitements).

Sharpe. Loi pour faire droit à E. L. -. Bill F.
Requête: divorce, 32. Rapport 9 du Comité des divorces: enquête: enquête,

68. Adopté, 81.
Bill présenté et lu ire fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve commu-

niquée aux Communes, 99. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 166 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Shaver, Loi pour faire droit à R. W.-. Bill V3.

Requête: divorce, 166. Rapport 76 du comité, 202-3. Adopté, 228.
Bills présenté et lu ire fois, 29. Lu 2e fois, 270. Lu 3e fois et preuve

communiquée aux Communes, 278. Bill adopté par les Communes, 380.
Preuve retournée, 382. S.R., 418. Chap. 167 des S. du C.

Simpson. Loi pour faire droit à Phobe L.-. Bill N4.
Requête: divorce, 98. Rapport 105 du comité, 267. Adopté, 287.
Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois, 316. Lu Se fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 168 des S. du C.

Smith, Loi pour faire droit à A. L. -. Bill X2.
Requête: annulation de son mariage, 31. Rapport 54 du comité, 150. Adopté,

169.
Bill présenté et lu ire fois, 179. Lu 2e fois 199. Lu 3e fois, preuve communi-

quée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 169 des S. du C.

Smith. Loi pour faire droit à R. A.-. Bill R3.
Requête: divorce, 32. Rapport, 56 du comité, 157. Adopté, 195.
Bill présenté et lu ire fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 170 des S. du C.

Snider, Loi pour faire droit à Wrea E.-. Bill N2.
Requête. divorce, 73. Rapport 42 du comité, 138. Adopté, 163.
Bill présente et lu ire fois, 178. Lue 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 242. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 171 des S. du C.

Soldats, Loi modifiant la Loi d'établissement de-, 1919. Bill 193.
Bill reçu et lu ire fois, 385. Lu 2e fois, 402. Comité, 402. Lu 3 e fois, 402.

S.R., 418. Chap. 46 des S. du C.
Stewart, Loi pour foire droit à J. D.-. Bill U2.

Requête: divorce, 33. Rapport 50 du comité, 143. Considération remise, 164.
Adopté, 170.

Bill présenté et lu ire fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 172 des S. du C.

Subsides. Bill 6.
Bill reçu et lu ire fois, 96. Règles suspendues, 96. Lu 2e et 3e fois et adopté,

96. S.R., 102. Chap. 1 des S. du C.
Subsides. Bill 85.

Bill reçu et lu ire fois. 220. Règles suspendues, 220. Lu 2 e et 3e fois et
adopté, 220. S.R., 231. Chap. 2 des S. du C.

Subsides. Bill 202.
Bill reçu et lu ire fois, 404. Lu 2e et 3e fois, 409. S.R., 419. Ohap. 53

des S. du C.
Suprême, Loi modifiant la cour -. Bill 125.

Bill reçu et lu ire fois, 326. Lu 2e fois, 339. En comité, 353. Lu Se fois et
adopté, 353. S.R., 417. Chap. 48 des S. du C.

Tarif des douanes, Loi modifiant le - 1907. Bill 198.
Bill reçu et lu ire fois, 385. Lu 2e fois, 405. Lu 3e fois et adopté, 407. S.R.,

419. Chap. 19 des S. du C.
Tempérance, Loi modifiant la Loi de - du Canada. Bill 132.

S-2 9
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Bils de la session-Suite.
Bill reçu et lu ire fois, 338. Débat sur la 2e lecture, 339, 341. Lu 2e fois, 341.

Comité remis, 355. En comité, 358, 365, 372, 374. Rapport: amende-
ments, adoptés, 374. Nouveaux amendements, 386. Division, 386. Bill lu
3e fois et adopté, 387. Message: les Communes n'acquiescent pas aux
amendements, 406. Le Sénat insiste sur le premier amendement et n'in-
siste pas sur le deuxième. Division, 409. Message des Communes: confé-
rence libre, 414. Motion: sénateurs, membres de la Conférence, 414-5.
Messages des Communes, noms des membres, 415. Conférence dans la
Chambre du président, 416. Les Communes acquiescent aux amende-
ments du Sénat, 416. S.R., 419. Chap. 11 des S. du C.

Thompson, Loi pour faire droit à Margaret-. Bill F3.
Requête: divorce, 44. Rapport 64 du comité, 174. Adopté,,209.
Bill présenté et lu ire fois, 218. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée

aux Communes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retour-
née, 245. S.R, 417. Chap. 173 des S. du C.

Tod, Loi pour faire droit à G. M.-. Bill D3.
Requête: divorce, 84. Rapport 73 du comité, 192. Adopté, 209.

Bill présenté, et lu ire fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245. S.R. 417. Chap. 174 des S. du C.

Touchbourne. Loi pour faire droit à Mildred C. -. Bill Z3.

Requête: divoreo, 66. Rapport 74 du comité, 213. Adopté, 247.

Bill présenté et lu irA fois, 259. Lu 2e fois, 279. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve

retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 175 des S. du C.
Traitements, Loi des- et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes. Loi

modifiant la-. Bill 14.
Bill reçu et lu ire fois, 113. 2e lecture remise, 128. Lu 2e fois et référé à un

comité de la Chambre entière, 144. Etude en comité remise, 152, 164, 188,
198. En comité, 223. Question d'oYdre, 223. Comité remis, 247, 280.

Question d'ordre: motion retiré, 288-9. En comité, 289. Rapport: un

amendement, 289, 296. Amendement retiré, 339. Lu 3e fois et adopté, 339.

S.R., 417. Chap. 44 des S. du C.
Trenton, Havre de-. Loi concernant le -, dans la province d'Ontario. Bill 204.

Bill reçu et lu ire fois, 396. Lu 2 e et 3e fois, adopté, 410. S.R., 419. Chap.

50 des S. du C.
Turner, Loi pour faire droit à Ethel--. Bill Q.

Pétition: divorce, 44. Rapport 17 du comité des divorces, 80. Adopté, 98.

Bill présenté et lu ire fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu Se fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 205. Message:

preuve retournée, 206. S.R., 232. Chap. 176 des S. du C.

Turpin, Loi pour faire droit à E. S. J. -Bill K.
Requête: annulation de son mariage, 33. Rapport 13 du Comité des divorces,

7M. Adopté, 97.
Bill présenté, lu les 3 fois et preuve communiquée aux Communes, 101. Bill

adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 115. S.R.,

231. Chap. 177 des S. du C.

Vancouver, Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de-. Bill 106.

Bill reçu et lu ire fois, 326. Lu 2e fois, 339. En comité, 352. Lu Se fois et

passé, 352. S.R., 417. Chap. 52 des S. du C.

Viandes et conserves alimentaires. Bill 150.
Bill reçu et lu Ire fois, 331. 2e lecture remise, 341. Lu 2e fois, 354. Lu 3e

fois et adopté, 354. S.R., 417. Chap. 32 des S. du C.
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Bills de la session-Suite.
Weir, Loi pour faire droit à E. D. -. Bill G2.

Requête: divorce, 55. Rapport du Comité des divorces, 125. Adopté, 151.
Bill présenté et lu Ire fois, 160. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 193. Adopté par les Communes, 241. Preuve re-
tourné, 241-2. S.R., 416. Chap. 178 des S. du C.

Wickson, Loi pour faire droit à M. E. -. Bill" - . 3
Requête: divorce, 33. Rapport 72: annuler le manage, 191. Adopté, 209.
Bill présenté et lu ire fois, 217. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux

Communes, 231. Bill adopté par les Communes, 245. Memsge: preuve
renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap. 179 des S. du C.

Young, Loi pour faire droit à W. G. -. Bill J4.
Requête: divorce, 44. Rapport 95 du comité, 255. Considération remise, 279.

Rapport adopté, 287.
Bill présenté et lu ire fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve com-

muniquée aux Communes, 322. Bill adopté par les communes, 381.
Preuve retournée au Sénat, 3W3. S.R., 418. Chap. 180 des S. du C.

Zufelt, Loi pour faire droit à Ernest -. Bill N.
Requête: divorce, 54. Rapport 20 du comité des divorces, 91. Adopté, 98.
Bill présenté, lu les 3c fois et preuve comniuiiquée aux Communes, 101. Bill

adopté par les Communes, 114. Preuve retournée mi Sénat, 115. S.R.,
232. Chap. 181 des S. du C.

Bills retirés: 367, 177-200.

Bills privés: Délai pour la présentation de requêtes, de bills privés et de rapports,
89, 167, 215, 294.
Préambule non prouvé, 346, 348.
Nouveaux amendements, 38 -6, 387-8.

Bills privés, Comité des: Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 44. Motion
nommant le comité, 44. 1er rapport: quorum, 49.

Bigford, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Blachford, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Black, l'honorable F. B.: Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 15. Présente son
bref 15. Serment 15. Déclaration de qualification 16.

Blés, Commission des: (Voir la liste des bills).

Bois, Lac des: (Voir la liste des bills).

Bolduc, l'honorable sénateur: Nommé président pendant l'absence du président du
Sénat, 95.

Bostock, l'honorable M.: Nommé président du Sénat, 1-2. Conduit au fauteuil, 2.
Absence inévitable du président, 95. -

Bowman, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Boyd, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Boyer, l'honorable Gustave: Nommé sénateur, 29-30. Introduit, 30. Serment et
déclaration de qualification, 31.

Brackinreid, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Brevets, Rapport du commissaire des: 28.

Bristol, Loi pour faire droit à H. J.: (Voir la liste dpq billaL
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British Empire Assurance Company: (Voir la liste des bills).

British Empire Steel Corporation et ses employés dans la Nouvelle-Ecosse, Inter-
pellation: 79.

Brooks, Requête: Divorce, 234.

Brosseau, C. A., Requête: Divorce, 121.

Brown, A. C., Requête: Divorce, 33. Rapport 75 du comité, contre la requête, 202.
Adopté, 228.

Brown, R. R. M., Divorce: (Voir la liste des bills).

Brys, Divorce-. (Voir la liste des bills).

Bufalo and Fort Erie Public Bridge Company: (Voir la liste des bills).

Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company: (Voir la liste des bills).

Butt, Divorce-. (Voir la liste des bills).

c
Caisses de petite économie: (Voir Bills de la bession).

Calder, L'honorable J. A.: Nommé sénateur, 4. Introduit, 8. Bref, 8. Serment et
déclaration de qualfication, 8.

Cameron, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Campbell, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Canadian Casualty Company: (Voir Bills de la session).

Canadian General Insurance Company: (Voir Bills de la session).

Canadian Transit Company: (Voir Bills de la session).

Carley, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Chambre des Communes, Loi des traitements et Loi du Sénat et de la: (Voir Bills
de la session).

Chemins de fer, Bill présenté et lu pro forma: 25. (Voir Bills de la session).

Décrets, Zone des-. 60. Dans la C.-B., 60.

Commission des-. Rapport, 94.

Chemins de fer, Télégraphes et Havres: Rapport: Noms des membres, 39. Adopté.
44. Motion constituant le comité, 44. 1er rapport: Quorum, 51. L'honorable
M. L'Espérance nommé membre du comité, 57. Rapport, préambule non
prouvé, 348.

Code criminel: (Voir Bills de la session).

Commissaires du havre de Montréal, de Québec, de Vancouver: (Voir Bills de la
session).
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Comités permanents:
Administration du service civil.
Agriculture et des Forêts.
Banques et Commerce.
Bibliothèque.
Bills privés.
Chemins de fer, Télégraphes et Havres.
Commerce extérieur et Relations commerciales.
Débats et Comptes rendus.
Divorces.
Edilices et Terrain'; publies.
Finances.
Immigration et Travail.
Ordres permanents.
Privilèges.
Régie interne et Dépenses imprévues.
Restaurant.
Salubrité et Santé publique.
Sélection. (Voir ces mots).

Comités spéciaux:
Actes criminels.
Monument Baker.
Code criminel.
Entrepôts frigorifiques.
Exportation par les Etats-Unis.
Schistes pétrolifères, minerais de fer et houille. (Voir ces mots).

Comptes et pièces justificatives du greffier du Sénat, 47. Rapport, 319. Adopté, 334.

Colombie Britannique, Ordre du Sénat: Autorisation de coupes de bois, 80.

Colonisation: Rapport, 60.

Commerce, Comité du-extérieur et des relations commerciales du Canada:
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Notion constituant le comité,
4. 1er rapport: quorum, 48.

Commerce: Rapports, 33, 112.

Conalty, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Conférence des premiers ministres du Royaume-Unis, des Dominions et des Indes:
Documents, 18.

Conférence libre: Loi de tempérance, 414, 415, 416.

Conférence libre: Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415, 416.

Cough, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Creighton, M.-grefler .en loi: Lettres, augmentation de son salaire, 105. Référées
au comité de régie interne, 10G.

Criminels, Actes: (Voir Bills de la session).

Crowe, l'honorable S. J.: Nommé sénateur, 6.

Crothers, l'honorable T. W.: Nommé sénateur, 6.
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Dactylographes: Rapport fixant leurs salaires, 388. Adopté, 393.

Dagenais, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Daly, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Davies, Sir Louis-député-gouverneur: Lettre du secrétaire du gouverneur, 21. Vient
demander aux Communes d'élire un président, 11. Bref de-, 12. Lettres
annonçant qu'il viendra sanctionner des bills, 96, 226. Il vient, 102, 231.
Lettre: il viendra clore la session, 413. Il vient, 416.

Débats, Comité des-et des comptes-rendus: Rapport: noms des membres du comité,
39. Adopté, 44. Motion pour constituer le comité, 44. 1er rapport; quorum,
52. 2e rapport: MM. Blacklock et Fortier maintenus dans leurs positions,
365. Adopté, 374. 3e rapport: 200 copies de plus du hansard français des
Communes, 399. Rapport modifié, 413. Adopté, 414.

Défense nationale: (Voir Bills de la session).

Délai pour présentation de requêtes, de rapports, de bills privés: 89, 215, 294.

Député gouverneur: (Voir Davies, Sir Louis).

Déshérence, Loi modifiant la Loi des biens en: (Voir Bills de la session).

Dewsbury, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Dillon, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Discours du trône, 22. Le Président fait rapport, 25. Adresse pour remercier Son
Excellence, 34-5, 40.

Discours à la prorogation, 419.

Division dans le Sénat:
Amendement au bill de tempérance, 386.
2e lecture du bill du lac des Bois rejetée, 398.
Amendement à la loi de tempérance, 409.

Divorces, Comité des:
Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 84.
Motion constituant le comité, 44. 1er rapport: quorum, permission de siéger

pendant les séances et les ajournements, 50.
Rapports: avis publiés à la session précédente, jugés suffisants, 56, 96-7, 167.
Rapport: délai pour la présentation des requêtes, 167.
Rapport contre l'adoption du bill, 202, 235, 282.
Rapports: remboursement des droits payés, 234, 235-6, 26, 328.
Rapport 89: suspendre la règle 136, la clause 3, le paragraphe (5) de la règle 139

et la clause 5 de la formule E, 237-4S. Adopté, 260.
Motion à ce sujet, 328.

Dominion Chain Company. (Voir Bills de la session).

Donoghue, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Douanes et Accise: Rapports, 60. (Voir Bills de la session).

Downer, Loi pour faire droit à Mabel E.: Requête, divorce, 33.
Drewery, Divorce-. (Bills de la session).
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Drury, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Duckett, M. C. E.: Nommé traducteur, 122-144.

E

Eaton, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Echiquier, Règles générales et ordres de la cour de l', 40.

Edifices et terrains publics, Comité des-.
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le comité, 44.

1er rapport: quorum, 50.

Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company: (Voir Bills de la

session).

Elections fédérales: (Voir Bills de la session).

Employés: Ordre, nombre d'employés dans les ministères, de 1911 à 1922, 56.
Réponse, 413.

Emprunt de certaines sommes d'argent: (Voir Bills de la session).

Engrais chimiques agricoles: (Voir Bills de la session).

Entrepôts frigorifiques: (Voir Bills de la session).

Epizooties: (Voir Bills de la session).

Esquimalt à Nanaïmo, Chemin de fer: (Voir Bills de la session).

Explosifs: (Voir Bills de la session).

Explosifs, Ordre du Sénat: Correspondance avec la Northern Explosive Company,
222. Réponse, 284.

Exportation par les ports américains au détriment des ports canadiens: Comité

spécial nommé, 69. 1er rapport: quorum, impression de 50 copies des témoi-

gnages, suspendre la règle 100, 89. Adopté, 98. 2e rapport: travaux du Co-

mité, 272. Adopté, 288.

F
Faillite: (Voir Bills de la session).

Farber: (Voir Bills de la session).

Femmes, Que n'aient pas le droit de vote, les-célibataires et âgées de moins de
30 ans: Motions, 167. Résolue dans la négative, 167.

Fermes du gouvernement: Rapport, 94.

Fidéi-commis, Compagnie de-du Canada: (Voir Bills de la session).

Fiduciaires, Compagnies-du Canada: (Voir Bills de la session).

Fils du Canada: Requête présentée, 96. Lue; charte, 118. Rapport, 214.

Finances, Comité des: Rapport, noms des membres du, 38-9. Adopté, 44. Motion

pour constituer le comité, 44. 1er rapport: quorum, 51.

Fonds patriotique canadien: (Voir Bills de la session).
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Foster, l'honorable Sir George-. Nommé sénateur, 4. Introduit, 24. Bref, 24.
Serment et déclaration de qualification, 25.

Fredenburg, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Frontier University: (Voir Bills de la session).

G

Garrett, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Gaz, La compagnie de-d'Ottawa: Requête présentée, 44. Lue, augmentation de son
capital, 55. Rapport, 88.

Gendarmerie Royale attachée au ministère de la Justice, 28, 161. Au ministère de la
Milice, 28.

Genève, Protocole d'amendement signé à- par la Société des nations. Résolution
pour approuver le-, 415.

Gennery, Divorce-. (Voir Bills de la session).

German Baptist Church: (Voir Bills de la session).

Gibbings, Divorce-, (Voir Bills de la session).

Gill, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Gilis, l'honorable A. B.: Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 10. Présente
son bref, 10-1. Serment et déclaration de qualification, 11.

Ginn, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Gouverneur général: Lettre annonçant qu'il viendra ouvrir la session, 19. Il vient
22. Discours du trône, 22. Le Président fait rapport du discours, 25.

Graham, F. W.-. Requête: divorce, 55. Rapport 108 contre la requête, ,315.
Honoraires remboursés, 328.

Great West Bank of Canada: (Voir Bills de la session).

Greflier du Sénat, Comptes et pièces justificatives du, 47. Listes des déclarations de
qualification de propriété des sénateurs, 74, 105. Lettre: salaire du greffier en
loi, 105.

Greffier en Loi: (Voir Creighton).

Green, L'honorable R. F.-. Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 9. Présente
son bref, 9. Serment et déclaration de qualification, 9.

Greenhill, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Griesbach, L'honorable W. A.: Nommé sénateur, 3. Introduit, 7. Bref, 7. Asser-
irenté, 8. Déclaration de qualification, 8.

H

Hamlin, Divorce- (Voir Bills de la session).

Hansard français des Communes:-Rapport du comité des débats demandant un
plus grand nombre d'exemplaires, 399. Modifié, 413. Adopté, 414.
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Hardy, L'honorable A. C.: Nommé sénateur, 7. Introduit au Sénat, 72. Bref, 72.

Serment, 72. Déclaration de qualification, 73.

Harris, Divorce: (Voir Bills de la session).

Havres publics et maîtres de havres: ( Voir Bills de la session).

Hawkins, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Hayden, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Heavens, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Hilton, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Historiques, Bureau des publications-Quatrième rapport du, 112.

Holmes, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Holophane Glass Company: (Voir Bills de la session).

Hongrie et la Turquie, Traités: (Voir Bills de la session).

Honoraires remboursés, 296.

Horning, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Hosie, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Houille grasse importée des Etats-Unis: Ordre du Sénat, 125. Réponse, 397.

Hull, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Hydrographique, Service-. Transféré au ministère de la Marine et des Pêcheries,
413.

Immigration et du Travail, Comit de l'-. Rapport, noms des membres, 40. Adopté,

44. Motion constituant le comité, 44. 1er rapport, quorum, 50.

Immigration et Colonisation: Rapport, 60.

Impôt de guerre sur le Revenu: (Voir Bills de la session).

Impressions, Comité conjoint des-. Rapport, noms des sénateurs nommés membres

du, 39. Adopté, 44. Messages aux Communes: noms des membres, 45. 1er rap-

port, documents qui ne seront pas imprimés, prévisions budgétaires pour im-

pressions, 179. Adopté, 200. 2e rapport: documents à imprimer, visite à l'im-

primerie, 300-310. Adopté, 325. 3e rapport: documents, 360.

Impressions et de la Papeterie, Bureau de-. Séparé du ministère du Secrétaire
d'Etat, 28.

Insectes destructeurs et la peste: Amendement aux règlements, 94.

Interprovincial et de la Baie de James: (Voir Bills de la session).

Intérieur, Ministère de l'-. Rapport, 60.
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Interpellations:
Différends entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nou-

velle-Ecosse, 79.
Société des nations. (Voir Nations).
Vétérans de la guerre étaiblis sur des fermes, situation des-, 221.
Futurs recensements: origine de race, 221.
Canal de navigation du fleuve Saint-Laurent. (Voir Saint-Laurent.)

Itabira Corporation, Limited. (Voir Bills de la session).

Jamieson, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Jefferson, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Jenner, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Jewitt, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Johnston, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Juges: (Voir Bills de la session).

Kelly, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Kemp, L'honorable Sir Edward: Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 13. Présente
son bref, 13. ISerment et déclaration de qualiiication, 14.

Kettle Valley Railway Company: (Voir Bills de la session).

IL

Larivey, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Larkin, P.-C.: Adresse, arrêté du conseil-nommant-haut-commissaire à Londres, 56.
Réponse, 56.

Lawrie, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Leach, Divorce-. (Voir Bills de la esssion).

Leibovitz, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Leigh, Divorce-. (Voir Bills de la session).

L'Espérance, L'honorable sénateur: Son nom ajouté sur la liste des membres du
Comité des chemins de fer, 57.

Levin, Requête: Divorce, 104.

Lignite, Carbonisation de la: Expériences faites par le Conseil des recherches du
Camada. Ordre du Sénat: documents, 94. Réponse, 119.

Lovell, Divorce-. (Voir Bills de la session).

fM

MacdoimÙd L'honorable A. H.-. Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 14.
Présente son bref, 14. Serment et déclaration de qualification, 15.

Macdonald, Divorce-. (Voir Bills de la session).
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Malone, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Malles, Rapport-transport des, 129.

Manitoba, Autorisation de coupes de bois dans le: Ordre, 80.

Marine canadienne, Admission des officiers de la marine royale dans la, 80.

Maritime, Transport--Rapport: Douanes et accises, 60.

Martin, L'honorable P.F.-. Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 17. Présente
son bref, 17. Serment et déclaration de qualification, 17.

lIaybee, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Maylor, Requête: Divorce, 44.

McCoig, L'honorable A. B.-. Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 18. Pré-
sente son bref, 18. Serment et déclaration de qualification, 18. Message
demandant qu'il comparaisse devant le comité de l'Agriculture, 239-40. Mes-
sage du Sénat: permission accordée, 240.

McCormick, L'honorable sénateur J.-. Nommé sénateur, 3. Introduit, 10. Bref,
assermentation, 10.

McDonald, L'honorable M.-. Nommé membre du Comité des chemins de fer, 144.

McInally, Divorce-. (Voir Bills de la session).

McRea, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Menton, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Messages du Sénat à la Chambre des Communes:
Noms des membres des comités conjoints de la bibliothèque, des impressions, du

restaurant, 45.
Comité conjoint relatif au monument Baker, 190.
Le Sénat permet au sénateur McCoig de comparaître devant le comité de l'Agri-

culture des Communes, 240.
Deux amendements au bill des avis de résiliation des baux de terres fédérales-

rejetés, 408.
Conférence libre: (Loi de tempérance), 414.
Conférence libre: Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415.

Messages de la Chambre des Communes au Sénat:
Noms des membres du comité de la bibliothèque, 93.
Noms des membres du comité des impressions, 93.
Noms des membres du comité du restaurant, 9.
Nom de M. Copp mis sur la liste du comité des impressions, 100.
Preuves dans les cas de divorce retournée, 114. 241, 243, 245, 330, 382, 411.
Nom de M. Garland substitué à celui de sir JR'.T)rayton dans le comité de la biblio-

thèque, 115.
Que le sénateur McCoig comparaisse devant le comité de l'Agriculture, 240.
Membres du comité Baker, 240.
Loi de tempérance: amendements rejetés, 406.
Amendements à la loi de la faillite, 412.
Conférence libre (bill de tempérance), 414, 415.
Conférence libre. Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415, 415.
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Mills, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Miners, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Mines, Rapport, 60.

Ministres, Premiers-du Royaume-Uni, des Dominions et des Indes-. Sommaire
des procès-verbaux de la Conférence des-, 28.

Moncton, Nombre des voyageurs au nord et à l'ouest de-. Sur le chemin de fer
national, 79. Réponse, 161.

Monétaire, Cours-1910: (Voir Bills de la session).

Montréal, Commissaires du havre: (Voir Bills de la session).

Montreal Central Terminal Company: Requête présentée, 44. Lue, délai pour achever
ses travaux, 55. Rapport, 8,8.

Montreal Dry Dock Company. Baux entre le gouvernement et la-. Ordre du Sénat,
179. Réponse, 222, 321.

Montreal, Joliette and Transcontinental Jonction Railway Company. (Voir Bills
de la session).

Morgan, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Morin, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Morning, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Motions:
Pour constituer les comités, 44.
Pour nommer des comités spéciaux, 56, 57, 69.
Le greffier autorisé à continuer à recevoir les déclarations de qualification des

sénateurs, 75.
Que les femmes célibataires de moins de 30 ans n'aient pas le droit de vote, 167.

Résolue dans la négative, 167.
Honoraires remboursés, 296, 328.
Règles des avis pour le divorce modifiées, 328.
Deux séances par jour, 328.
Règles suspendues jusqu'à la fin de la session, 328.
Bill lu d'hui en trois mois, en six mois, 151, 372.

Mullowney, Divorce-. Requête annulation de mariage, 32. Rapport 83 du comité
contre la pétition, 235. Considération remise, 269. Adopté, 280.

Murtagh, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Myron-Smith, Divorce-. (Voir Bills de la session).

N
Nations, Société des-Interpellation sur les objets et les travaux de la-. 119, 128.

Débat remis, 144, 152, 164, 188, 200, 225, 250. Débat, 270. Rapports relatifs
à cette interpellation, 270. (Voir Traités).

National Casualty Company. (Voir Bills de la session).

Naval, Service-. Derts, 28. Sous le contrôle du ministre de la milice, 28. Rapport,
28.

Naylor, Divorce-. (Voir Bills de la session).
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Niagara River Bridge Company: (Voir Bills de la session).

Nicholson, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Nixon, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Nord, Chemin de fer de Colonisation du: (Voir Bills de la session).

Nord-Ouest, Territoires du: Ordonnances, 60.

Northern Explosive Company: Ordre du Sénat, correspondance au sujet de l'installa-
tion de la- à Rigaud, 222.

O
Obligations et garanties enregistrées au Secrétaire d'Etat, 40.

Oiseaux migrateurs: Décrets, 60.

Oléomargarine: (Voir Bills de la session).

Opium et drogues narcotiques: (Voir Bills de la session).

Ordres, Point d'-, 179, 223, 288-9.

Ordres du Sénat:
Nombre d'employés nommés de 1911 à 1922, augmentation du coût, 56. Réponse,

413.
Nombre de soldats établis sur des terres, etc., 56. Réponse, 119.
Ressources naturelles des provinces de l'Ouest, 57. Réponse, 168, 247.
Différents au sujet des salaires entre la British Empire Steel Corporation et

ses employés de la Nouvelle-Ecosse, 69.

Nombre des voyageurs sur le chemin de fer national au nord et à l'ouest de
Moncton, 79. Réponse, 161.

Liste des autorisations de coupes de bois dans l'Ouest, 80. Réponse, 203.
Expériences de carbonisation de la lignite par le Conseil des recherches du

Canada, 94. Réponse, 110.
Qualité de houille et d'anthracite importés des Etats-Unis, 126. Réponse, 397.
Montreal Dry Dock Company. Baux avec le gouvernement, 179. Réponses, 222,

321.
Canal de navigation du Saint-Laurent. (Voir Saint-Laurent).

Canaux du Canada, 204.

Correspondance, etc., entre les Commissaires du havre de Québec, la Compagnie
du Parc Saint-Charles Land, etc., 206.

Terres de la Saskatchewan cédées pour les chemins de fer, 217. Réponse, 321.
Correspondance avec la Northern Explosive Co., relativement à l'installation à

Rigaud, 222. Réponse, 284.

Correspondance: système de subvention aux entrepôts frigorifiques pour les
fruits, 239. Réponse, 285.

Projets de route dans la Nouvelle-Ecosse, 268. Réponse, 349. Chemin de fer
entre New-Glasgow et Thorburn, N.-E., 268. Réponse, 349.

Pension militaires dans la Nouvelle-Ecosse. Liste des noms, 269.
Félicitation au Prince de Galles à l'occasion de son 28 anniversaire de naissance

et de son retour des Indes. 380.
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Ordres permanents, Comité des:
Rapport: nonMs des membres, 39. Adopté, 44.
Motion constituant le comité, 44. 1er rapport: quorum, 49. 2e rapport: requêtes,

60. 3e rapport: requêtes, 88. 4e rapport: délai pour présenter des requêtes, etc.,
89. Adopté, 89. 5e rapport: requêtes, 214. 6e rapport: délai pour présentation
de bills, etc., 215. 7e rapport: avis, règle 107, 215. 8e rapport: requêtes,
règle 37 suspendue, 252. Règles suspendues, 253. Rapport adopté, 253. 9e
rapport: requête, règle 107, 294. Adopté, 294. 10e rapport: délai pour pré-
senter des requêtes, etc., 294. Adopté, 294. le rapport: requête, règle 107,
320. Adopté, 320.

Orme, Loi pour faire 'droit à G.-. Requête, divorce, 55.

Ostrom, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Owen, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Ouest, Ressources naturelles de l': Ordres pour documents, etc., 57.

Ouverture du Parlement: Lettre, 23. Le député gouverneur, 11. Lettre annonçant la
venue du gouverneur, 19. Il vient, 22.

P

Pacifique, Compagnie du chemin de fer Canadien du: (Voir Bills de la session).

Pardee, L'honorable F. P.-. Nommé sénateur, 29-30. Introduit, 103. Bief, asser-
mentation, déclaration de qualification, 104.

Parish, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Parlement, Ouverture de la session du: Lettres, 2-3, 19. Le député gouverneur vient,
11. Le gouverneur vient, 22.

Parlement, Clôture de la session du: Lettre, 413. Clôture de la session, 416-421.

Pêcheries de la province de Québec: Décrets, 28.

Pêcheries, Service de la protection des: Transféré au ministère de la Marine et des
Pêcheries, 412.

Pêcheries: (Voir Bills de la session).

Pénitenciers: (Voir Bills de la session).

Pensions, Administration des: Transféré au ministre du Travail, 161.

Pensions: (Voir Bills de la session).

Phair, Divorce: (Voir Bills de la session).

Pilotage: (Voir Bills de la session).

Pirozyk, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Plant, Divorce: (Voir Bills de la session).

Plantes-racines potagères: (Voir Bills de la session).

Poids et mesures, électricité et gaz, 33.

Point d'ordre: 179, 223, 288-9.
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Préambule d'un bill non prouvé, 202, 282, 346, M4.

Preece, Divorce-. (Voir Bilas de la session).

Président du Sénat, L'honorable X. Bostock: Nommé, 1-2. Prend son giège, 2.
Lettres du gouverneur, 2-3, 19. Certificats: nouveaux sén'ateurs, Se9 Rapport
de la bibliothèque, 26. Comptes pièces justificative du greffer du Sénat, 47.
Listes de qualification des sénateurs, 74, 105. .Ahqence inévitable du président,
M5. Lettres annonçant la venue du député-gouverneur, 96, 226, 413.

Prêt, Compagnie de: (Voir Buis de la session).

Prince de Galles, Félicitationsp au- à l'occasion de sa naissance et de son retour des
Indes. Ordre du Sénat, 380.

Priîvilèges, Comité des: Nommé, 25.

Prudential Trust Company., (Voir Bis de la session).

Quali.llation des sénateurs, Renouvellement des déclarations de: Liste, 74. Motion:
que le greflier soit 41ut~r ~ a eeorecr ~-, . Nouvelle liste, 1~

Québec, Avances aux commissaires du havre: (Voir Bis de la session).
Québec, Compagnie de ch~emin de fer, d'éclaiag t fgre~'q$ e (orfi

de la session).

Quejousn d'ordre soulevées:
Motion incomplète, 179.
Amendement sans raepport avepc leibulL, 22W.
Une législation affectant le revenu neWpau prendre naissance au Sénat 223.

R
Radio-télégraphie, -Tmoert du service de la.: Au miuistèrg de la Marine et des

Pêchere, u18.

Rapports et tous les papiers déposés:-
Rapports du, conijxpr des brevets,28
Décrets: service naval, 2S; pêch~eries de la province de Québec, ýý; .transfert de

fonctions; bureaux des impressions sépaé du secrétariat d'tt; gendarme-
'rie roale; service naval transféé au ministère de la iie 28.

Rapport du secrétaire d'iEtat, affaires extérieures, e$.
Sommaire: documents des premiers ministres de l'Empire, 28.
Rapport de la gendarmerie royale, 3S.
Ordires généraux de la muilice, 83. Nominations, promotions, etc., des forces expé-

ditionnaires, 33.
Rapport du ministre de la Milice, 8D.
Rapport: l'inspection des bateaux à vapeur, 34.
Rapport: Marine et 1>écheries, 3,4.
Rapport: pénitenciers, 34-.
Commissaire des grains, M4.
Rapport: ministère dmu Commerce, 34.
Poids et mesures, gaz et électricité, 34.
Traités entre les alliés, 34.
Rapport: Agriculture, 84.
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Rapports et tous les papiers déposé&-Buite.
Obligations et garanties enregistrées chez le secrétaire d'Etat, 40.
Modification aux règlements de forces aériennes, 40.
Ordonnances du Territoire du Yukon, 40.
Rapport du secrétaire d'Etat, 40.
Ordonnances et règles de la Cour du Banc du Roi, Saskatchewan, 40.
Règles et ordres de la cour de lEchiquier, 40.
Rapport: Chemins de fer et Canaux, 52.
Rapport du ministère du Rétablissement des soldats, 68.
Naturalisation: loi des Sauvages, 68.
Rapport du ministère des Affaires des Sauvages, 60.
Rapport du ministère des Mines, 60.
Règlements: établissement des soldats sur des terres, 60.
Décrets du conseil: terres fédérales, arpentages, oiseaux migrateurs, réserves

forstières, zone de chemin de fer, dans la C.-B., 60.
Ministère de lIntérieur. Rapport, 60.
Ordonmances: Territoires du Nord-Ouest, 60.
Rapport: immigration et colonisation, 60.
Rapports: douanes, accise, 60.
Rapport: navigation et force motrice du Saint-Laurent, 80, 112.
Conditions auxquelles les officiers de la marine royale peuvent être placés dans

la marine canadienne, 80.
Rapport: établissement des soldats 80.
Remboursement des péages, etc., au secrétaire d'Etat, 80.
Rapport: commission des chemins de fer, 94.
Rapport: fermes du gouvernement, 94'.
Rapport: instruction agricole, 94.
Règlements: insectes destructeurs et de la peste, 94.
Quatrième rapport du Bureau publications historiques, 112.
Rapport du çommerce, 112.
Transport des malles, etc., 129.
Contrôle de la gendarmerie transféré au ministre de la Justice, 161.
Transfert de l'administration des pensions au ministre du Travail, 161.
Rapport: aviation, 1'9.
Rapports relatifs à la Société des nations, 270.
Décrets: mise à la retraite et démission dans le Service naval, 285.
Traité de paix entre les alliés et la Hongrie, 380.
Traité de paix avec la Turquie, 380.
Décret: transfert du service de la radio-télégraphie, etc., au ministère de la

Marine et des Pêcheries, 41C.

Recensements futurs: Question d'origine de race, 221.

Red Cross, Canadian-Society: (Voir Bills de la session).

Régie interne et dépenses imprévues, 0omité de la-.
Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 44. Motion constituant le comité,
44. 1er rapport: quorum,,49. 2e rapport: M. Duckett nommé traducteur à
la place de M. Benoît, 122. Adopté, 144. Se rapport: addition de: "19 a été
principal traducteur", sur la liste du personnel du Sénat, 202. Adopté, 225. 3e
rapport: papeterie, 318-9. Adopté, 333. 4e rapport: K LeMoine malade;
comptes du greffier, 319. Adopté, 334. 5e rapport: M. LeMoine mis à sa retraite,
salaire de M. Creighton, 320. Adopté, 334. 6e rapport: salaire des dacty-
lographes des débats, 388. Adopté, 393.

INDEX



Règles suspendues:
q3d- 7
23e-.6,7522
23f-. 220, 246, 328.
24a-. 48 à 52, 56, ý57, 76, 220, 246, 253, ff4, 2H6, 3Î28.
24b- 25M, 328.
Md-. 928.
Me--. 8S8.
24h-. 48 à 52, 56, 76.
30--. 284, 296.
87-. 253. (Rapport du comité des Divorces.)
63--. 220; 246, 296, 3M8.
100-. Rapport, 89. Adopté, 98.
107-. 215, 294, 320.
119-. M46, 268, 284, 296, U28.
129--,328.
130- 328.
131-. 328.
136-~ 28ý7-8, 260, 38
1389, clause 3, paragraphe 1(5)-. 287-8, 26, a2g.
Formule E-. 337-8, 260, 328.
,Règles suspendues jusqu'à la fin de la session, .328.

Reid l'honorable J. D.: Nom'mé sénateur, 4. Introduit, 58. Bref, U4. Sermenit et
déclarationi de <iualilication, '54.

Requêtes, Délai pour la présentation des: 89, 215, 294.

Réserve forestières et parcs: Décrets. 60.

Résiliation, Avis de: Des baux des terres fédérales. (Voir Avis, dans la liste des bills).

Résolutions: Traités de paix, protocole, 414, 416.

Restaurant, Comité conjoint lu:
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le comité, 44.

Message aux Gommunes: noms des membres, 45.

Rétablissement des soldats, Rapport du ministre alu, 66. (Voir Bills. de la session).

Retraite du service publie: (Voir Bills de la session).

Revenu consolidé et de l' audition, Revenu de l'Intérieur: (Voir Bills de la session).

Revenu de guerre: (Voir Bills de la session).

Richardson, Loi pour faire droit à A. W.: Requête, divorce, 73.

Rigaud, Ordre du Sénat: Installation de'la Northern Explosive Co. à--, 222. Réponse,
284.

Robinson, Divorce- (Voir .Bills de la session).

Rudd, Divorce--. (Voir Bills de la session).

Saint-Laurent, Commission-navigation et force motrice sur le, 80, 112.

Saint-Laurent, Canal de navigation du : Ordre pour copie des rapports au sujet dux-
lPoint d'ordre soulevé: motion incomplète, 179. Motion amendée 179. Débat,
179, 210. Remis, 225, 231, 290. Débat, 297. Adopté, 297. Réponse, 412.
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Sainte-Marie de Namur, Sours de: (Voir Bills de la session).

Salubrité publique et de l'inspection des aliments, Comité de la:
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le
comité, 44. 1er rapport, quorum, 75-6.

Sanctions royales, 102, 231, 416.

Sanders, A. C.: Requête, annulation de son mariage, 43. Rapport 69. Permission de
retirer la raquête, 177. Adopté, 200.

Saskatchewan, Or'donnances et règles de la cour du Banc du Roi, 40-Autorisation
de coupes de bois dans la: Ordre du Sénat, 80. Réponse, 203. Ordre du
Sénat: Nombre d'acres de terres cédées aux compagnies de chemins de fer,
217. Réponse, 321.

Sauvages, Etat de la naturalisation en conformité de la Loi des, 68. Rapport: Affaires
des-60

Sauvages, Loi modifiant la Loi des: (Voir Bills de la session).

Schistes pétrolifères, de minerais de fer, de houille et des autres combustibles du
Canada. Comité spécial nommé, 56-7. 1er rapport: quorum, 75. Règle 23e
suspendue et rapport adopté, 75.

Schweyer, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Séances du Sénat, Deux-le même jour, 223.
Séances le matin:-337, 345, 357, 376, 395, 403.
Séances à 7.30:-223.
Séances à 8 heures:-71, 103, 137, 165, 201, 233, 281, 329.
Séances à 2.30:-21, 407.
Séances le soir:-223, 399.

Secrétaire d'Etat: Rapport, 28. Remises, etc., de péages, etc., 80.
Secrétaire d'Etat: Obligations et garanties enregistrées, 40. Rapport du-, 40.
Sélection, Comité de: Nommé, 26. Rapport, noms des membres des comités, 38.

Adopté, 44.

Sénat, Loi des traitements et Loi du-et de la Chambre des Communes: (Voir Bills
de la session).

Sénateurs nouveaux; Voir Black, Boyer, Calder, Crothers, Crowe, Foster, Gillis,
Green, Griesbach, [Hardy, Kemp, Macdonald, McCormick, McCoig, Martin,
Pardee, Reid.

Sénateurs, Renouvellement des déclarations de qualification de propriété des: Liste,
74. Motion pour autoriser le greffier à recevoir encore le-, 75. Nouvelle liste,
105.

Service civil, Remaniements dans le: 28.
Service Naval sous le contrôle du ministère de la Milice, 28. Décrets, 28, 285.
Sharpe, Divorce-. (Voir Bills de la session).
Shaver, Divorce-. (Voir Bills de la session).
Smith. (Voir Bills de la session).

Smith, M. A., Requête: Divorce, 32.
Simpson, Divorce-. (Voir Bills de la session).
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Snider, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Soldats, Ordre du Sénat, Nombre de: Etablis sur des terres, etc., 56. Réponse, 119.
Rapport du ministère du Rétablissement des-, 68.
-Rapport: .loi pour aider les soldats à s'établir sur des terres, 60.
Etablissement des-, 80.
(Voir Bills de la session).

Stewart, divorce-. (Voir Bills de la session).

Subsides: (Voir Bils de la session).

Suprême, Cour: (Voir Bills de la session).

Tarif des Douanes; (Voir Bils de la session).

Tempérance: (Voir Bills de la session).

Terres fédérales, Avis de résiliation des baux des: (Voir Avis, dans la liste des bills).

Terres fédérales: Décrets, 60.
Thompson, Divorce-. (Voir Bils de la session).

Tod, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Touchbourne, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Traducteur: M. Benoit résine, 106. M. Duckett nommé à sa place, 122-144.
Traités entre les alliés, Copies des: 34.

Résolution: Que le Sénat approuve les traités, 414.

Traitements, Loi des-et Loi du Sénat et de la Chambre des Communes: (Voir Bills
de la session).

Travail, Ministère du: Administration des pensions, 161.

Trenton, Havre de: (Voir Bills de la session).

Turner, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Turpin, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Turquie, Traité de paix avec la, 380.
Vancouver, Havre de: (Voir Bils de la session).

Vancouver, Fraser Valley and Southern Railway Company:
Requête présentée, 54. Lue: acquisition d'autres lignes de chemin de fer,

66. Rapport, 214.

Veronica, Révéreiade sur- et d'autres: (Voir Sainte-Marie de Namur).
Vétérans de la guerre établis sur des fermes: Interpellation, 221.

Viandes et conserves alimentaires: (Voir Bils de la session).

Wall E., Requête; Divorce, 55.
Weir, Divorce-. (Voir Bills de la session).

Wexler, S., Requête: Divorce ,73.

Wickson, Divorce: (Voir Bills de la sessioy1).

Young, Divorce: (Voir Bills de la session).

Yukon, Ordonnances du territoire du, 40.

Zufelt, Divorce: (Voir Bills de la session).
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SÉNATEURS DU CANADA
LISTE ALPHABÉTIQ4UE

ire SESSION, 14e PARLEMENT, teC1 GEORGE V

1922

DIVISIONS

SÉNATEURS. P~IENES.
16LECTORÂALFS.

Les honorables

BARNARD, G. H ......................
BECAUBIEN, C. P ......................
BùiquE, F. L ........................
Bjuwo1IET, N. A., O.p .................
BiNA1w, A ..........................
BJNNEW, W. R. ....................

BLAcK, F. B..........................
BIu, R............................
BLONDIN, P. E., O.P...................
BowDuc, J.. .........................
Bowrocx, R., C.P. (Pr&dident)..........
BOUuqUE, T. >J .......................
BoYER, G..ý.........................
JBRADBuR-Y, G. H .....................
CALDERi, J. A., O.P....................
CAsà.gawN, J. P. B.....................
CHAAIS, T..........................
CLORAN, H. J ........................
CROWE, S. J .........................
Cuiuiy, N ...........................
DANDmu»N, R., C. P .................
DaNIZL, J. W .......................
DAVID, L. O .......................

D~G. C ...G....................
Dr, VFinm, L. G ......................
DçxNzLLY, J. J......................
FAmm~LL, E. M.......... .............
FisEmRn, J. H ........................
FoIjG«T, A. E ..... ..................
Fos=, G. G.......................
FosTui, Sm GEcORGE E., C.P., ...... .

Victoria .........
Montarville ........

De Saiaberry...
Ottawa...........
Saint-Boniface ...
Simcoe-est.......-
Westmoreland...
Peel ......... ....
Laurentides .......
Lauzon ...........
Kamloops.........
Richîbouctou ... i
Rigaud...........
Selkirk ...........
Moosejaw ........
De Lannudière..
Granville .........
Victoria. .........
Barrow ..........-
Amherst ..........
De Lorimier ...
Saint-Jean .........
mille ies.........
Rougemont .......
Lethbridge........
Bruce-sud .........
Liverpool.........
Birat............

Alm.............
Ottawa...........
318

Victoria, 0.-B.
Montréa, Qué.
Montréal, Qué.
Ottawa, Ont.
Whmpeg, Man.
Midland, Ont.
Sackville, N.-B.
Brampton, Ont.
Ottawa, Ont.
St-Victor de Tring, Qué.
Monte.-Creek, 0.-B.
Richibouctou, N.-B.
Rigaud, Qué.
Selkirk, Man.
Regina, Sask.
Montréal, Qui&.
Québe,~ Qu.
Montréal, Qu6.
Vancouver, C.-B.
Amherst, N.-E.
Montréal, Qué.
Saint-Jean, N.-Býk
Montréal, Qué.
Saint-Hyacinthe, Qué.
Lethbridge, Alta.
Pinkerton, Ont.
Liver'pool, N.-E.
Paxr, Ont.
Banff, Ait.
Montréal, Qué.
Ottawa, out.



SÉNATEURS DU CANADA

5e1NATEUE8.

Les honorables*

FowLER, G. Wý ....... ......
GiLLISY A. B.. ........ « ,..
GIRROiR, E. L-.......................
GoD)BouT, J..........................
GoRDoN, G ............. .............

GtRýB.cM, W. A., C.B., C.M.G., etc..
HARDY, A. C ......... -..............
HAMM.n, W. ............ ...........
KEMà, SIR EDWARD, C.P., C.C.M. G....
KING, G. G...........................
LAMR, Il. W ........................
LýAVERGNE, L ........................
LÀEGRIS, J. H .........................
L'EspicEci, D. 0O...................
LouaEMEDr, Sm JA&ms A., C.C.M.G., C.P...
LyNen-STAuNierO, G ..................
MAcDoNALD, A. H., C.M. G.......
MARTINq, P..........
MCAm, A................
McCoîo, A.B..
MÇCORMICK, J .......................
McDoNALD, J. A ............. ....... _
MdHuORH, G .........................
MOLEAN, J ......... ................
Mcluw1xNA7ç, J. S ......................
MMcNs, L.........................
Micammp, E........................
MMICLL, W .......... ..............
MOz.rrj'x H ....H....................
MuLHou.Âwn, R. A...................
MURM~Y, P. C .......................
O'BRMN, M. J........................
PARDicE, F. F.' .....................
PLÂAr, A.E ........................
PoUMMu P...........................
Popz, R. H...........................
PROIUDYOOT, W .......................
PEOWSE, B. C ........................
RATz, V.............................
Rrnt,, J. D., O.P ............... ......
RoHURTSON, G. D., C. P ...............
RocHE, W...........................
Rosm, J. H...........................
Roma, W. B .........................
ScHAPnnER, F. L .....................

DIVSIONS

16IMOTORALES.
RÉ5IDENCIES.

King et Albert...Suse, N-B.
Saskatchewan ...... White, Sask.
Amtlgonieh ......... Aa*ignihL, N.-E.
La Salle ........... Beville, ouest, Qué.
Nipissingue ....... S-%,ot
Koothcnay ........ Whtewo4id, Sask.
Edmonton......... Edmnonton, Alta.
Leeds... ......... Brockvîlle, Ont.
Edmonton ......... Edmonton, Alta.
Toronto ....... -... Toronto, Ont..
QueenYs ............ Chipman, N.B.
Regina............. Regina, Sask.
Kennèbec ...... ... Arthabaska, Qué.
Repentigny ........ Louîseville, Qué.
Golfe ............ . Québec, Qué.
Calgary ....... algary, Alta.
llamilton. ......... faiunlWn, Ont.
Toronto-sud ....... Toroto, Out.
Halifax .......... Halifax, N~.-E.
Norfolk ........... Simeoe, Ont
Kent, (0) ..... .... Chatham, Ont.
Sydney Mines. ... Sydney Mines, N.-E.
Shédiane...........Shédiac, N.-B.
Victoria, (O) ....... Lindsay, Ont.
Souris .. .......... Souris, I. P.-B.
Sydney ............ Sydney, N.-E.
Winnipeg..........Winnipeg, Man.
Red-Deer........... Red-Deer, Alta.
Wellington ......... Drummondville, Qué.
Shawiigan........TroWsRivère, Qué.
Port-H1ope... ...... fçrt-Hope, Ont.
Tïgujih...........T>p*ish, I.P.E.
Renfew ........... Rentrew, Ont.
Lambton..... ý.....Sarnia, Ont.
Nanamo..........NanaTmoý Q.-B.
Acadie ............. Sh&iiac, ..
Bedf~ord............OCookshire, Qué.

.uoÇ....... oderich, O nt.
Chathytewwu..... . arottetown, I. P.-S.,

New-Haburg, Qit,

Halifax ............ Halifax 11,E
Refi na .. .......... Moosejsaw, s*.
Middleton.......... Middletoh, X.-E.
Boissevain ......... l3oissevaiu, Manl.
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gLECTOMENUES.

Les honorables

SHARPS, W. H -ý......................
Surrà, E. Df.........................
STArurnELD......... ....... .............
TMisNzu, C. E........................
TATwR, J. D ........................
TEssiER, JuLES...........................
THIBÂDE.&u, A. A....................
THompsoN, F. P ........... >...........
THouNE, W. H.......................
ToDD, I. R.;.........................
Ttmim', J. G .............. w........
WATSON, R..........................
WIESTER, J...1............. -.........
WEBSTERI ......................
WimE, R. S ........ ...........
WmrsE, G. V,...... .................
WùLLOUGBY, W. B ................
WILEON, J. r.,.... ... -.... ............
YXO, j................. .......

Manitou .........
Wentworth ........
Truro ...........
Fictou ............
New-Westminster. ..
De la Durantaye..
De la Vallière ...
Fircderiet9-. ........
Saint-Jean .......
Milltown .........
4sinibo!la......
Portage-la-Pririe ...
j3rocvifle........
stp4cona>..1......
Inkerman........

~s........

Manitou, Man.
Winona, Ont.
Truro, N.-E.
Pietou, N.-E.
New-Westminster, 0.-B.
Québec, Qué.
Montréal, Qué.
Fredericton, N.-B.
Saint-Jean, N.-B.

Regina, Sask.
Portage,4-Prairie,Ma.
Broekville, Ont.
Montréal, Qué.
Montrê1, Qué.

Mooae>w> 4"

Port-Hill, I. pe.-s




